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Papp Julia

Szent Istvan vagy Szkander bég halala
Antonio Bonfini Rervmn Vngaricarvm Decadese
1581-es kiadasaban?”

Konyvillusztraciok tobbszoros felhasznaldsa Sigmund Feyerabend
frankfurti nyomdajaban

Tanulmanyomban a frankfurti kdnyvkiadd, Sigmund Feyerabend (1528-1590)
kiadvanyainak példajan egy 16. szazadi illusztraltatasi gyakorlatot mutatok be.
Szemléletesen vilagit ra a konyvillusztraciok korabeli — minden bizonnyal anyagi
okokra is visszavezethetd — tobbszords felhasznalasara, hogy Feyerabend nem-
csak egy konyvben hasznalt fel tobbszor, kiilonb6zo szovegkdrnyezetbe helyezve
egy-egy illusztraciot, hanem kiilonb6zo, alkalmanként teljesen eltéré témaju
konyveket is ugyanazokkal a képekkel diszitett.

Az 1560-1570-es években a Feyerabend-kiadonal megjelent konyvek illuszt-
racidinak nagy részét a rajzoloként és fametszoként is tevékenykedo Jost Amman
(1539-1591) készitette.! A svajci szarmazasi Amman 1561-ben Niirnbergben te-
lepedett le, ahol kezdetben Virgil Solis (1514—1562) mithelyében, segédként dol-
gozott. A bibliai, torténeti képek mellett vadaszati, hadaszati, f6zési, n6i viseleti
stb. dbrazolasokat is készito, kivalo konyvillusztrator munkaiban kimutathat6 az
1550-es évek masodik felében Konstantindpolyban €16, szamtalan térok targyt

" A tanulméany az NKFIH 138702. szamu, Az 1526. évi mohdcsi csata 16—19. szdzadi kép-
zémiivészeti recepcioja cimii OTKA palyazata, a Nemzeti Kulturalis Alap és a bécsi Collegium
Hungaricum tamogatasaval késziilt.

' The Illustrated Bartsch, Volumes 20/21 (Part 1, Part 2), German Masters of the Sixteenth
Century, ed. Jane S. Peters, New York, Abaris Books, 1985; O’DELL, llse, Jost Ammans Buchschmuck-
Holzschnitte fiir Sigmund Feyerabend, Zur Technik der Verwendung von Bild-Holzstécken in den
Drucken von 1563—1599, Wiesbaden, Harrassowitz, 1993; The New Hollstein German Engravings,
Etchings and Woodcuts 1400-1700, Jost Amman, ed. by Giulia Bartrum, Rotterdam, Sound & Vi-
sion, 2001-2003, 4/1-4/11, 5/1-5/X1; BHATTACHARYA, Tapan, Jost Amman = Historisches Lexikon
der Schweiz, Version von 28. 06. 2001. https://hls-dhs-dss.ch/de/articles/019080/2001-06-28/;
SAVIELLO, Alberto, Imaginationen des Islam, Bildliche Darstellungen des Propheten Mohammed im
westeuropdischen Buchdruck bis ins 19. Jahrhundert, Berlin, Miinchen, Boston, 2015, 130. — Feyer-
abend kiadvanyanak illusztracioirol 1d.: MENDE, Ursula, Westeuropdische Bildzeugnisse zu Ruf3-
land und Polen bis 1700, Ein Beitrag zur historischen Bildkunde, Inaugural-Dissertation zur Erlan-
gung des Doktorgrades der Philosophischen Fakultdt der Universitit zu Kdln, Bamberg, 1968,
12-13.

DOI 10.17167/mksz.2021.4.433-477
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rajzot készit6 Melchior Lorck (Lorichs) (1526/1527—-1583 utan) miiveinek?
hatasa is.

Az 1570-es években Feyerabend tobb torok témaji konyvet jelentetett meg.
A 16. szazad masodik felében a német teriileteken egyre népszeriibbé valo torok
kronikak nemcsak a fontosabb hadieseményeket mutattak be, hanem a szultanok
¢élettorténetét, az Oszman Birodalom berendezkedését, tarsadalmat, vallasat, szo-
kasait is. A fiatal koraban rabszolgaként Konstantinapolyba keriilt genovai tenge-
rész, Giovanni Antonio Menavino (1492-?) leirasat is tartalmazta az a tobb ki-
adast (1563, 1565, 1572, 1577) megért, Heinrich Miiller altal németre forditott,
illusztraciok nélkiili kiadvany, mely a mohamedan vallast, illetve a birodalom
szokasait, mindennapi életét ismertette meg az eurdpai olvasokkal.> Vasco Diaz
Tanco (?-1560) szintén Heinrich Miiller altal olaszbdl németre forditott torok
historiajanak 1563-as, illetve 1570-es és 1572-es frankfurti kiadasat* még csak a
torok szultanok mellképei diszitették, mig a kronika 1577-es, Melchior Lorcknak
ajanlott kiadasaban® mar Ammannak a 16. szazad eleji kiadvanyok illusztracioi-
nak sematikussagatol mentes, szamos hitelesnek tind keleties, torokos elemet
tartalmazo, valtozatos torténeti jelenetével talalkozunk. Amman szinvonalas fa-
metszetei tették személetessé — tobbek kozott — Marin Barleti (Marinus Barletius,
Marino Barlezio) (1450 k. — 1512/1513) alban humanista torténetiré Szkander
bég (1405-1468), azaz Kasztriota Gyorgy alban fejedelem életét ismertetd
munkajanak 1577-es német kiadasat,® illetve a Philipp Lonicer (1532 k.—1599)
altal szerkesztett, részben irt és forditott, 1578-ban megjelent haromkdtetes

2 FISCHER, Erich, BENCARD, Ernst Jonas, RasmuUsseN, Mikael Bogh, Melchior Lorck, 1-5,
Copenhagen, 2009-2010.

> [MEeNavINO, Giovanni Antonio], Das ander Buch, Von dem Machometischen Glauben,
Gesatz, und Religion, Leben, Handtierungen, Wandel und wesen... Frankfurt, Rab, Han, 1563.

4 [Tanco, Vasco Diaz et al., MULLER, Heinrich], Tiirckische Historien, Von der Tiircken An-
kunfft, Regierung, Konigen, vnd... Frankfurt, 1563; [TaNco, Vasco Diaz, MULLER, Heinrich], 7iir-
ckische Historien, Oder Warhafftige Beschreibunge aller Tiircken ankunfft, Regierung, Konigen,
vnd Keisern, Kriegen, Schlachten, Victorien, wider Christen vnd Heiden, Von Emptern, Befehls vnd
Kriegsleuten der Soldanen, Von der Tiircken Religion, Leben, Handel, vnd Wandel, vnd wie man
wider den Tiircken kriegen sol... Frankfurt, Feyerabend, 1570. (Ujabb kiadasa: 1572.)

5 [Tanco, Vasco Diaz]: Tiirckische Chronica, Warhaffte eigentliche und kurtze Beschreibung
der Tiircken Ankunfft, Regierung, Konigen und Keysern, Kriegen, Schlachten, Victorien und Sigen,
wider Christen und Heyden... Vormals auf Italidnischer Sprach in unser Teutsche verdolmetscht
durch... Heinrich Miiller, Frankfurt, Feyerabend, 1577. A cimoldal utani lapon: ,,Dem Edlen, Ehrn-
vesten und kunstreichen Herrn Melcior Lorichs zu Flen8burg, meinem grofBgiinstigen lieben und
vertrauweten Herrn und Freund.” V6.: KuNzg, Horst, Geschichte der Buchillustration in Deutsch-
land, Das 16. und 17. Jahrhundert, 1-11, Frankfurt, Leipzig, Insel Verlag, 1993, 473; FISCHER 2009—
2010, i. m. 1, 130-131; SmrTH, Charlotte Colding, Images of Islam, 1453—1600, Turks in Germany
and Central Europe, London, New York, Routledge, 2014, 153.

¢ [BARLETIUS, Marinus], Scanderbeg, Warhaffte... Beschreibung aller... Ritterlichen Schlach-
ten... so... Georg Castriot... gethan... Frankfurt, Feyerabend, 1577.
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Chronica Turcicat’ is. Ez utobbi elsd kotete a torokok eredetét, torténetét, valla-
sat, szokasait, hadi erejét stb. ismertetd irdsokbol allt dssze. Kiilonbdzo szerzok
munkait tette kozz¢é a masodik kotet is, koztiik példaul a lengyel kiralyi udvarban
diplomataként szolgalo, két izben Matyas kiraly (1443—1490) udvardban is meg-
fordulé Callimachus Experiens (eredeti nevén Filippo Buonaccorsi) (1437-1496)
83 oldalas leirasat az 1444-ben bekovetkezett varnai csatarol, melyben a fiatal
I. (Jagello) Ulaszlo (1424—1444) magyar kiraly is életét vesztette.® Az italiai hu-
manista kolto és torténetird f6 miive, a Historia de rege Vladislao, seu clade
Varnensi nyomtatasban eldszor 1519-ben Augsburgban jelent meg. Elképzelheto,
hogy Lonicer valogatasdban — a masodik kotet szamos korabban megjelent irast
(koztiik példaul Melchior Soiter De bello Pannonico cimii, 1538-as, illetve Jo-
hann Martin Stellanak az 1543—44. évi magyarorszagi eseményekrol beszamolo
munkajat)’ tartalmazott — szempont volt a k6zolt miivek elérhetdsége, de az sem
zéarhato ki, hogy a varnai csatardl szold hosszu leirast azért valogatta be a forra-
sok kozé, mert a korszak torténetszemléletében ez az litkozet kiemelked jelento-
séggel birt. Taldn kiemelked6bbel, mint az 1526. évi mohdcsi csata: az elso kotet
a torok szultanok életét bemutato részében, 1. Szulejman (1494—1566) uralkoda-
sanak leirasaban a magyarorszagi hadjarat ismertetésekor talalunk ugyan egy
rovid leirast a mohacsi csatarol és II. Lajos (1506—1526) halalardl, 6nallo iras,
illetve a témahoz kapcsolodd kép azonban nem szerepelt benne.!® Bar az ijabb
kutatds megkérddjelezi, hogy a szemtanti, Brodarics Istvan (1471 k.—1539) leirasa

7 [LoNICER, Philipp], Chronicorum Turcicorum, In quibus Turcorum origo, principes, impe-
ratores, bella, praelia, caedes, victoriae, rei que militaris ratio... Tomus primus, Frankfurt, Feyer-
abend, 1578; [LoONICER, Philipp], Chronicorum Turcicorum, In quibus diversorum regnorum, ur-
bium, insularum, vastationes et occupationes a divesis autoribus exponuntur... Tomus secundus,
Frankfurt, Feyerabend, 1578; [LONICER, Philipp], Chronicorum Turcicorum, In quibus vita, indo-
les, et adversus turcas res gestae Georgii Castrioti, Epirotarum Principis... Libris XIII describun-
tur a Marino Barletio, Scodrensi sacerdote, Tomus tertius... Frankfurt, Feyerabend, 1578. Vo.:
Kunzg 1993, i. m. 473; Torténelem — kép, Szemelvények mult és miivészet kapcsolatarol, szerk.
Miké Arpad, Sinké Katalin, Bp., Magyar Nemzeti Galéria, 2000, 289—-290.

8 P. Callimachi ExpPerIENTIS de Viadislao Rege sive Clade Varnensi. Lib. 1. = LONICER 1578,
i. m. II, 1-83. ,,A kiraly haldlaval terhelt csatavesztéseket minden nép nemzeti sorstragédiaként
¢lte meg... Mohacs nemcsak a pusztulas rendkiviili mértéke miatt valt szimbolumma, hanem azért
is, mert felidézte és felersitette a torok elleni vesztes csatdk — Rigomezo (1389), Nikapoly (1396),
de kiilondsen a véarnai titkozet (1444) — régéta jelképpé, irodalmi topossza emelt emlékét.” Acs
Pal, Apocalypsis cum figuris, A régi magyar irodalom torténelemképe = MikO, SINKO szerk. 2000,
i. m. 58.

? Toannis Martini STELLAE L. L. Doct. De Turcarum in regno Hungariae anni MDXLIII &
XLIII successibus, ad fratres Giulielmum & Michaelem Martinum Stellam, Epistola = LONICER
1578, 11, 226-246. Az el6szor 1544-ben Antwerpenben megjelent munkarél 1d. legujabban: MEn-
NERT, Gottfried, Der Tiirk ist der Lutherischen Gliick... Die Reformation in Siidosteuropa, Luther
— der Papst — der Kaiser — der Sultan, Berlin, 2019, 151-152.

10" LoNICER 1578, i. m. I, 36v—37v. ,,A torokok torténelmét, vallasat, szokasait és az elleniik
vivott harcok torténetét osszefoglalé munkakat” tartalmazo, a bdséges illusztracios anyaga miatt is
rendkiviil népszerti kiadvanyrol 1d.: Miko, SINKO szerk., 2000, i. m. 289-290.
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a mohacsi csatarol megjelent-e egyaltalan Zsamboky Janos (1531-1584) 1568-as
kiadasa el6tt nyomtatasban,'! Lonicer ezt is ismerhette. A varnai csata ismerteté-
sében kozolt, a kiadvany tdbbi fametszetéhez hasonldan Jost Amman rajzai nyo-
man készilt illusztraciok egy részét ugyan Lonicer a kiadvanyban tobbszor fel-
hasznalta, a tény, hogy a szovegben tiz (né¢ha ismétlodo) képet, koztik tobb
csatajelenetet helyezett el, az 1444. évi esemény korabeli jelentdségét mutatja.
A Chronica Turca harmadik kotete a Szkander bég életét bemutatd konyv eredeti,
latin nyelvli valtozatat, illetve Barleti De expugnatione Scodrensi cim,
a szerzo sziilévarosa, Shkodra 1479. évi torok elfoglalasat bemutaté munkajat
tartalmazta.

Vasco Diaz Tanco €s Lonicer kronikaja hasonlo szerkesztési elveket kovetett:
mindkettd elején a torokok eredetérdl olvashatunk, majd az oszmén uralkodo-
csalad genealogidja és torténete kovetkezik, foleg I. Szelim (1470—-1520) és fia,
I. Szulejman katonai hoditasai. Az oszmanok és keresztények kozotti konfliktus
kapcsan nemcsak a habortikra, hanem a vallasi kiilonb6zdségekre is kitérnek. Bar
a kiadvanyok ismertetik a konstantindpolyi udvart €s a birodalom ¢letét, vallasat,
szokasait is, az illusztraciok tobbsége csatdkat, hoditasokat, vagyis az oszmanok
katonai erejét mutatta be.!? Talalunk képeket benniik a korabbi torok uralkodok és
ellenségeik torténetérdl is: Amman egyik, Vasco Diaz Tanco 1577-es kiadvanya-
recbe zart 1. Bajazid (1354—1403) szultant latjuk.'® (1. dbra) A szultan az 1402.
¢évi ankarai csataban valoban Timur Lenk fogsagaba esett, s ott is halt meg, vas-
ketrecbe zarasa azonban csak mondai elem. A hatborzongatd, vadromantikus mo-
tivum mindenesetre olyan népszerli volt, hogy még Johann Nepomuk Geiger
(1805-1880) 19. szazadi illusztracidjan is lathatjuk.

' BRODERICUS, Stephanus, De conflictu Hungarorum cum Solymano Turcarum imperatore ad
Mohach historia verissima, Cracoviae, apud Hieronymum Vietorem, Die XVIII. Mensis Aprilis,
Anno Domini MDXXVII, RMK III, 270. Még az 1527-es megjelenés elfogadasaval 1d.: Kasza
Péter, ,, Mert latom, hogy [...] néhanyan az eseményeket masképp mesélik, mint megtorténtek...”,
Megjegyzések Brodarics Istvan Historia verissimajanak keletkezéstorténetéhez = Irodalomtirténeti
Kozlemények, 111(2007), 4-5, 323-342; Brodarics-emlékkonyv, Egy kiilonleges partvaltas a mohd-
csi esata utan, Brodarics Istvan szerémi pospok bucsulevele 1. Ferdinand kiralyhoz, 1527. marcius
18. Dévény, dsszedll. Kasza Péter, Palffy Géza, Bp., 2011. Az 1527-es megjelenés megkérddjeleze-
Clio inter arma, Tanulmanyok a 16—18. szdzadi magyarorszagi torténetirasrol, szerk. Toth Gergely,
Bp., 2015 (Magyar torténelmi emlékek, Ertekezések), 39-64.

2 SmitH 2014, i. m. 153-157.

13 TaNco 1577, 1. m. 9v; LONICER 1578, i. m. I, 12v. V6.: BARTRUM 2003, i. m. 5/V, 225; SMITH
2014, 1. m. 157.
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1. abra. Konyvillusztracio, [TANco, Vasco Diaz], Tirckische Chronica...,
Frankfurt, Feyerabend, 1577, 9v

A torok kronikakban szerepld képek egy részével ugyanakkor — s nem csak torok
témajuakkal — mar Feyerabend korabbi kiadvanyaiban is talalkozunk. Az 1566-0s
Thurnierbuchban' lathat6 fametszet példaul, mely egy torok kovetség tinnepé-
lyes fogadéasat abrazolja a csaszari udvarban (Wie Keiser Heinrich der erst
Bottschafft aufschickt / und sich wider die ungldubigen riist),"” szerepel majd

14 [RUXNER, Georg], Thurnier Buch, Von Anfang, Vrsachen, Visprung vad Herkommen der

Thurnier im Heyligen Romischen Reich Teutscher Nation, wie viel offentlicher Landthurnier von
Keyser Heinrich dem Ersten dieses Namens an biss auff den jetztregierenden Keyser Maximilian
den Andern... vnd in welchen Stetten die alle gehalten... Alles jetzunder von neuwem zusammen
getragen, mit schonen neuwen Figuren, sonderlich auch der adelischen Wappen, auffs schonest
zugericht, Frankfurt, Feyerabend, 1566; [FRANCOLIN, Hans von], Thurnier Buch, Warhafftige Be-
schreibunge aller kurczweil und Ritterspil, so der durchleuchtigst, Grofimechtigst Fiirst und Herr,
Herr Maximilian... dem Allerdurchleuchtigsten... Herrn Ferdinand, erwehlten Rémischen Key-
ser... zu gehorsamsten wolgefallen, und zu frélicher ankunfft defs Hochgebornen Fiirsten und
Herrn, Herrn Albrecht Herzogen in Beyern... bey und in der weitberiimpten Statt Wien, zu Rossz
und Fuf3, auff Wasser und Land, mit sonderer verwunderung und frolockung lassen halten, Frank-
furt, Feyerabend, 1566.

15" RUXNER 1566, i. m. IIr. V6.: S. PETERS 1985, i. m. 362, 371, 378; BARTRUM 2002, i. m. 5/I1,
47. A konyvhoz vo.: SmiTH 2014, i. m. 154.
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— tobbek kozott — a latin nyelvl torok kronikanak a varnai csatarol,'® illetve
Szkander bég életérdl késziilt leirasaban,'” ez utobbiban azonban mar Legatio
Ottomani ad inducias ab Hungaris in decennium petendas, quibus etiam Mysiam
sine bello offert képalairassal. Az 1566-os kiadvany lovagi tornat abrazolo jele-
nete (2. abra) (Underricht def3 Thurniersgezeugk) Lonicer kronikajaban talalé-
kony médon a Paulus vincit Barbarum in duello téma illusztracidjaként szere-
pel.’® Leonhard Fronsperger (1520 k.—1575) szamos kés6bbi kiadast megért,
koranak hadaszati elméleteit és technologiajat atfogdan ismertetd, a katonai kép-
zésben is fontos szerepet jatszo, Feyerabend altal 1573-ban megjelentetett mun-
kajaban is talalkozunk olyan torok témaju képekkel, koztiik csatajelenettel, me-
lyek felbukkannak majd a kronikakban."

Feyerabend 1566-ban egybekotve, de tijrakezdett oldalszamozassal jelentette
meg Georg Riixner (mint a konyv bevezetdjében olvashatjuk: ,,Hierusalem Eral-
do und kiindiger der Wappen”), illetve Hans (Johann) von Francolin (1520 k.—
1580 utan)® lovagi tornaval foglalkozd konyvét, a Thurnierbuchot.?' Riixner
konyve el6szor 1530-ban latott napvilagot,”? majd 1532-ben és 1533-ban ujra

1o LoNICER 1578, 1. m. 11, 5, 47, 59.

7" LoNICER 1578, 1. m. III, 213r. Ld. még: 192r, 221r.

18 RUXNER 1566, i. m. XXIr; LONICER, AMMAN, 1572, IIII. kép; BARLETIUS 1577, i. m. 122v;
Lonicer 1578, 1. m. III, 59r. Vo.: S. PETERS 1985, i. m. 1, 348; BARTRUM 2002, i. m. 5/I1, 52.

! FRONSPERGER, Leonhard, Kriegfbuch, Ander Theyl..., Frankfurt, Feyerabend, 1573, XVr,
LXXIIIr, LXXVr; FRONSPERGER, Leonhard, Kriegfibuch, Dritter Theyl..., Frankfurt, Feyerabend,
1573, CXXXVv, CXXXIXr, CXLIr, CLXXXIIr, CLXXXIXv, CXCIr stb. A konyv tobb mint 20

2 WINKLER, Gerhard, Das Turnierbuch Hans Francolins = Wissenschafiliche Mitteilungen
aus dem Niederosterreichischen Landesmuseum, 1(1980), 105-120; Guryas, Borbéla, The Fight
against the Ottomans in Hungary and the Court Festivals of the Habsburgs in the Sixteenth Centu-
ry = Identity and Culture in Ottoman Hungary, eds. Fodor, Pal, Acs, Pal, Berlin, Klaus Schwarz
Verlag, 2020 (Studien zur Sprache, Geschichte und Kultur der Turkvolker, Band 24), 288-292;
GuLyas, Borbdla, Festivities celebrating the coronations of the Habsburgs Maximilian and Rudolf
as king of Hungary in Pozsony/Bratislava, 1563 and 1572 = Eagles Looking East and West, Dynas-
ty, Ritual and Representation in Habsburg Hungary and Spain, Turnhout, Brepols Publishers, 2021
(Habsburg Worlds, Volume 4), 82.

21 RUXNER 1566, i. m.; FRANCOLIN 1566, i. m. 1578-ban, illetve 1579-ben — mindkét konyv —
ismét megjelent: [RUXNER, Georg], Thurnierbuch / Das ist: Warhaffte eigentliche vnd kurtze Be-
schreibung von Anfang / Ursachen / Ursprung und Herkommen / der Thurnier ..., Frankfurt, Feyer-
abend, 1578; [RUXNER, Georgl, Thurnierbuch / Das ist: Warhaffte eigentliche vnd kurtze
Beschreibung von Anfang / Ursachen / Ursprung und Herkommen / der Thurnier..., Frankfurt,
Feyerabend, 1579; [FrRaNcoOLIN, Hans von], Thurnierbuch, Warhaffte eigentliche vnd kurtze
Beschreibung aller Kurtzweil vnd Ritterspiel so der... Fiirst vad Herr... Maximilian... bey vad in...
Wien... lassen halten..., Frankfurt, 1578; [FRANCOLIN, Hans von], Thurnierbuch, Warhaffte eigent-
liche vnd kurtze Beschreibung aller Kurtzweil vnd Ritterspiel so der... Fiirst vnd Herr ... Maximili-
an... beyvnd in... Wien... lassen halten..., Frankfurt, 1579 (impresszumban 1578).

22 [RUXNER, Georg], Anfang, vrsprung, vand herkom[m]en des Thurnirs in Teutscher nation,
Wieuil Thurnier bif3 vif den letsten zu Worms, auch wie, vnd an welchen ortten die gehalten...,
Siemern, Rodler, 1530.
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2. abra. Konyvillusztracio, [RUXNER, Georg/, Thurnier Buch, Von Anfang, Vrsachen,
Vrsprung vnd Herkommen der Thurnier..., Frankfurt, Feyerabend, 1566, XXIr

kiadtak. Francolin, akit 1560-ban a bécsi udvar magyar kiralyi heroldjanak ne-
veztek ki, egy évvel késdbb latin €s német nyelven jelentette meg fametszetekkel
és rézkarcokkal illusztralt konyvét.”® Ebben az I. Ferdinand (1503—1564) és veje,
V. Albert (1528-1579) bajor valasztofejedelem, illetve a felesége tiszteletére
1560. majus 24. és junius 24. kozott rendezett nagyszabast bécsi tinnepségsoro-
zatrol — koztlik a lovagi torndkrol — kozolt részletes beszamolot. Bar mind Riix-
ner, mind Francolin kiadvanyaban voltak illusztraciok, Feyerabend Amman altal
készitett uj képekkel diszitette az 1566-0s kiadast. Az j fametszetek némelyikén
ugyanakkor a részletek kisebb-nagyobb megvaltoztatasa ellenére egyértelmiien
raismerhetiink a Francolin 1561-es konyveiben megjelent, utolag beillesztett,
nagy méretli (381x 497 mm) illusztraciok tobbségére. A kiilonboz6 mesterek altal

2 FrRANCOLIN, Hans von, Rervm praeclare gestarvm, intra, et extra moenia mvnitissimae ciu-
itatis Viennensis... explicatio, Viennae, Raphael Hofhalter [1561]; Thurnier Buech Warhafftiger
Ritterlicher Thate[n], so in dem Monat Junij des vergangnen LX. Jars in vnd ausserhalb der Statt
Wienn zu Rofs vad zu Fuefs / auff Wasser vnd Lannd gehalten worden / mit schonen figuren contra-
fect... /durch Hannsen von FRANCOLIN Burgunder... beschriben, Wien, Raphael Hofhalter, [1561].
Vo.: BANFI Szilvia, 4 sokszorositott grafika szerepe Raphael Hoffhalter tipogrdfus tevékenységé-
ben = Miivészettorténeti Ertesitd, 68(2019), 1-2, 7,9, 11, 14; GuLyAs 2020, i. m. 287-291.
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készitett rézkarcok® az udvari tinnepségeket (bal, tinnepi vacsora), illetve a gya-
logos, lovas és vizi (3. dbra) tornajatékokat mutattak be.

von FRANCOLIN Burgunder... beschriben, Wien, Raphael Hofhalter, [1561?], LXXVIv utani kép

A hét rézkarc kozil hat tikkorforditott kompozicidjaval talalkozunk az 1566-o0s
frankfurti kiadvany, illetve a kés6bbi kiadasok fametszetein, mind a Riixner,
mind a Francolin altal irt részben.” (4. abra) Feyerabend 1566-o0s kiadvanyaban

24 Felsorolasukat 1d.: BANF1 2019, i. m. 10-11.

2 FRANCOLIN i. m. 1561 (Thurnier Buech) XXIIIIv utani kép = RUXNER 1566, i. m. LXIv;
FRANCOLIN 1566, i. m. IIIr, V1v, VIIIv, LXXIIlv; FRANCcOLIN 1578, i. m. IIIr, VIv, VIIIv, LXXIIIv;
FRANCOLIN 1579, i. m. IlIr, Vlv, VIIIv, LXXIIIv; RUXNER 1579, i. m. LIXv; FRANCOLIN i. m. 1561
(Thurnier Buech), XX Vv utani kép = RUXNER 1566, i. m. XLIIr, CIXv, CCVIr; FRANCOLIN 1566,
i. m. VIr, XIXr, XXXVIv, LVIlv, LXXXv; FRANCOLIN 1578, i. m. VIr, XXXVIv, LVIlv, LXXXv;
FRANCOLIN 1579, i. m. VIr, XXXVIv, LVIlv, LXXXv; RUXNER 1579, i. m. XLIv, CVIIr, CXCIXr;
FRANCOLIN i. m. 1561 (Thurnier Buech) XXXIv utani kép = RUXNER 1566, i. m. XXIXv, XXXVlyv,
XLVIly, LIIr, LVIIv stb. FRANCOLIN 1566, i. m. XIXv, XXIv; FRANCcOLIN 1578, i. m. XIXv, XXIv;
FRANCOLIN 1579, 1. m. XIXv. XXIv, RUXNER 1579, i. m. XXIXv, XXXVIr, XLVIv, LIr, LVIr, LXIv,
LXXXVIIlv, XCVIIlv, CVIlIr; FRANCOLIN i. m. 1561 (Thurnier Buech) XXXXVIIv utani kép =
RUXNER 1566, i. m. XXVIlv, LVv, CCVIIr; Francolin 1566, i. m. XIr, XXIIIv, XXVv, LXIXr;
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aller kurczweil und Ritterspil..., Frankfurt, Feyerabend, 1566, IIr

— ezen beliil Francolin konyvében — megjelenik annak a fametszetnek a valtozata
is, amelyik az 1560-as bécsi linnepségeken a gyalogsagot vezetd ifju Heinrich
von Plauen (1536—1572) meisseni 6rgrofot abrazolta. A képmas az 1561-es ki-
adasokban két varidcioban szerepel: a német kiadas Hans Sebald Lautensack
(1520 k.—1565 k.) altal szignalt fametszetén a zaszlot vivo orgrofot egyediil, mig
a latin nyelviiben joval kisebb méretben abrazolt fegyverhordozojaval egyiitt
latjuk. (5. dbra) Feyerabend 1566-0s kiadvanya szdmara ez utobbit metszették
ujra.’ (6. abra) Az 1561-es Francolin-konyvbdl ,atemelt” képek némelyikét
Feyerabend késobb teljesen eltérd témaji konyvek diszitésére is felhasznalta.
Az 1560-as bécsi események iinnepi udvari vacsorjat abrazold rézkarc nyoman

FrancoLIN 1578, 1. m. XIr, XXIIIv, XX Vv, LXIXr; FRANCOLIN 1579, i. m. XIr, XXIIIlv, XXVv,
LXIXr; RUXNER 1579, i. m. XX VIIv, LIIIIr, CCr; FRANCOLIN i. m. 1561 (Thurnier Buech) LXXVIv
utani kép = FRANCOLIN 1566, i. m. XVIIr, LXXIVv, XXIXv, XXXVIIIr, LXXIIIIv, LXXVIyv;
FrRANCOLIN 1578, i. m. XVIIr, XXIXv, XXXVIIIr, LXXIIv, LXXVIv; FRANCOLIN 1579, i. m.
XVIIr, XXIXv, XXX VIIIr, LXXIIIIv, LXXVIv; FRANCOLIN 1566, i. m. LIXv, LXXVv; FRANCOLIN
1578, i. m. IIr, LIXv, LXXVv; FRANCOLIN 1579, i. m. IIr, LIXv, LXXVv. V6.: WINKLER 1980, i. m.
119-120; S. PETERS 1985, i. m. II, 790, 802; BARTRUM 2002, i. m. 5/I1, 56, 57, 58, 60, 62.

2 FRANCOLIN 1561, i. m. (Thurnier Buech) XIllv, FRANCOLIN 1561, i. m. (Rervm) Xlv =
FRANCOLIN 1566, i. m. IXr; FRANCOLIN 1578, i. m. IXr; FRANCOLIN 1579, i. m. IXr. V6.: BANFI
2019, i. m. 9-10. Vo.: BARTRUM 2002, i. m. 5/1I1, 61.
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5. abra. Kényvillusztracio, FRANCOLIN, Hans von, Rervm praeclare gestarvm, intra, et extra
moenia mvnitissimae ciuitatis Viennensis... explicatio, Viennae, Raphael Hofhalter [1561?], XIv
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készitett fametszettel példaul egy 1581-ben megjelent szakacskonyvben kétszer
is talalkozunk, fejedelmi bankettek illusztraciojaként.”

Feyerabend 1576-ban, majd 1579-ben — szamos korabbi eurdpai kiadas utan
—német nyelven megjelentette Siegmund von Herbersteinnak (1486—1566), négy
Habsburg-csaszar diplomatdjanak mar a sajat kordban is driasi népszertiségre és
ismertségre szert tett, Oroszorszag elsé ismertetéseként szamontartott Gtleirasat.
Ebben szintén felfedezhetok a Fronsperger konyvében, illetve a késdbbi torok
krénikakban szerepld képek.” Bar egy 1999-es osztrak konyv koziiliik két jelene-
tet Herbersteinnak Szulejman szultannal, illetve III. Vaszilijnal (1479—-1533) tett
latogatasa abrazolasaként (ezen a képen egy diszes satorban iil6, elokeld torokot,
mellette egy fegyveres janicsart, el6ttiikk pedig audienciara érkezo torok urakat
latunk)*® (7. abra) hatarozza meg,*' az illusztraciok valdjaban fiiggetlenek a szo-
vegtol, hiszen az ttleirds megjelenése el6tt mar Fronsperger konyvében, majd a
torok kronikakban és mas kiadvanyban is talalkozunk veliik.**> Feltehetéen egy
szultani audienciat abrazol az az illusztraciod is, amely mind az 1576-0s oroszor-
szagi utleirasban, mind a torok kronikakban megjelenik.*® A tatarok, illetve a to-
rokok leirasat Herberstein utleirasaban egy olyan fametszet tette szemléletesse,
mely egy elokeld torokot, s egy mogotte allo janicsart abrazol, s melyet mar

2 [Ein] new Kochbuch..., Frankfurt, Feyerabend, 1581, 7r, 11r.

2 [HERBERSTEIN, Siegmund von], Die Moscouitische Chronica, Das ist Ein griindtliche be-
schreibung oder Historia / def3 mechtigen vnd gewaltigen Grofsfiirsten in der Moscauw..., Frank-
furt, Feyerabend, 1576. Utannyomas: Frankfurt, 1579. Legtjabban 1d. részletes irodalommal: Papp
Julia, Siegmund von Herberstein kiadvanyainak magyar vonatkozasu illusztrdacioi = Magyar
Konyvszemle, 137(2021), 1-38.

2 Vo.: Papp 2021, i. m. 36-37. — tobb példaval.

30 HERBERSTEIN 1576, i. m. 511, 123v.

31 SenFr, Hilde und Willi, Aufbruch ins Unbekannte. 50 ésterreichische Forscher und Entde-
cker von Herberstein bis Harrer, Graz, L. Stocker, 1999, 17, Herberstein vor Sultan Siileyman I1.
,,dem Prdchtigen” képalairassal; SENFT 1999, i. m. 19, Empfang bei Grofifiirst Johannes Basilius
in Moskau képalairassal.

32 V6.: Papp 2021, i. m. 38. 132. j. Ld. még: BARLETIUS 1577, i. m. 5v; [ALVARES, Francisco],
General Chronicen/ Das ist: Warhaffte eigentliche vnd kurtze Beschreibung/ vieler namhaffter/ vand
zum theil bif$ daher vnbekannter Landtschafften, Frankfurt, Feyerabend, 1576, 109v, 168v; [ALVA-
RES, Francisco, CORrsALI, Andrea], General Chronica/ Das ist: Warhaffte eigentliche vnd kurtze
Beschreibung/ vieler namhaffter/ vid zum theil bif3 daher vnbekannter Landtschafften/ Erstlich defs
Grofimechtigen vnd gewaltigen Herrn Priester Johan[n]s/ Kénigs in Morenlandt/ Konigreichen
vnd Herrschafften/ auch derselbigen beyde Geistliche vnd Weltliche Regiment, Frankfurt, Feyer-
abend, 1581, 13v, 119r.

33 HERBERSTEIN 1576, 1. m. 105r; LONICER 1578, i. m. I, 1r; LONICER 1578, i. m. II, 2; LONICER
1578, i. m. III, 19r, 1271, 167v stb.
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Fronsperger 1573-as munkajaban is megtalalunk.** Mindkét kiadvanyban szere-
pel tobb, a torokok és keresztények harcat abrazolo csatajelenet is.*

A Feyerabend kiadasaban megjelent torok kronikak (kiilondsen Lonicer kony-
vének harmadik kotete) illusztracios anyagat sajatos eklektikussag jellemzi: a
keleties, torok témak és motivumok mellett szamos képen antik ruhaju, fegyver-
zetli embereket, illetve okori harci elefantos, harci szekeres csatajeleneteket 1a-
tunk. A jelenség okat abban kereshetjiik, hogy a kiad6 Titus Livius (Kr. e. 59—-17)
és Lucius Annaeus Florus (74 k.—147 utan) romai torténetirdk 1568-ban szintén
altala megjelentetett, a romaiak torténetét a varos alapitasatol (ab urbe condita)
bemutato, gazdagon illusztralt, német nyelvii munkajabol*® is tett k6zz¢é benniik
fametszeteket.

Mlusztraciokkal mar Titus Livius munkdjanak 1505-6s, Johann Schoffer main-
zi nyomdajaban, Bernhard Schofferlin (1436 k.—1501) és Iuone Wittich von
Gamelburg forditasaban megjelend, német nyelvii kiadasaban®’ is talalkozunk.
Bar a kiadvanyban talalhato 236 fametszetes illusztracio az elbeszélt torténet ese-
ményeit mutatta be — latjuk a kosarban a Tiberisbe tett Romulust és Remust, egy
masik jeleneten, ahogy a gyermekeket késobb felneveld hazaspar magahoz veszi
Oket (mellettiik all a farkas), Remus Romulus altali megolését, a szabin ndk el-
rablasat stb. — a jelenetek 15. szazad végi kornyezetben jatszodnak (épiiletek,
szereplok ruhazata stb.). A 15. szazad végén, a 16. szdzad elején a konyvkiadok
még nem forditottak kiillondsebb figyelmet arra, hogy torténeti kiadvanyaikat a
bemutatott korszak viseletét, fegyverzetét, épiileteit valamennyire is korhiien ab-
razolo illusztraciokkal diszitsék: a képeken az olvasok tobbnyire sajat koruk kiil-
sOségeivel talalkoztak.

Az okori torténeti munkanak késobb is jelentek meg eurdpai kiadésai, s az
1560-as években Sigmund Feyerabend is tervbe vette, hogy Jost Amman illuszt-
racidival egy Uj Livius-kiadast készit. A 16. szazad masodik felében mar egyre
tobben igyekeztek hitelesnek ting illusztracidkat megjelentetni kiadott torténeti
munkaikban. Feyerabend Titus Livius romai torténetéhez példaul nemcsak egyes
konkrét jeleneteket abrazolo képeket készittetett, hanem arra is torekedett, hogy a
fametszeteken megelevenedjen az dkori vilag, fegyvereivel, épiileteivel, ruhaival,
harci szekereivel, Hannibal elefantjaival egyiitt. Az 1568-ban megjelent kotet

3 HERBERSTEIN 1576, i. m. 75v, 88r; FRONSPERGER 1573. i. m. III, CXXXIXv; CCCXXIIIr;
ALvARES, CORSALI 1581, 1. m. 13v. V§.: BARTRUM 2002, i. m. 5/IV, 269.

35 FRONSPERGER 1573, i. m. ITI, CXXXIXr, CXLIr; HERBERSTEIN 1576, i. m. 83r, 120r, illetve
FRONSPERGER 1573. i. m. III, CXLv; HERBERSTEIN 1576, i. m. 79v.

3¢ [Livius, Titus], Titus Liuius, Vnd Lucius Florus, Von Ankunfft vand Vrsprung def3 Romischen
Reichs, der alten Romer herkommen, Sitten, WeyfSheit... Auch von allerley Héndeln vnd Geschich-
ten, so sich in Fried vnd Krieg, zu Rom, in Italia, vnd bey andern Nationen... fast innerhalb acht
hundert jaren... bif3 auff der ersten Romischen Keyser Regierung, verloffen vnd zugetragen... Durch
Zachariam Miintzer, Mit schénen Figuren geziert, defgleichen vorhin im Druck nie auf3gangen,
Frankfurt, Feyerabend, 1568. V6.: KUNZE 1993, i. m. 263.

37 SCHOFFERLIN, Bernhard, Tuone Wittich von Gamelburg, Romische Historie vf3 Tito Liuio
gezogen, Mentz, 1505. V6.: KUNZE 1993, i. m. 263.
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6. abra. Konyvillusztracio,
[FRrANCOLIN, Hans von], Thurnier Buch, Warhafftige Beschreibunge aller kurczweil und
Ritterspil..., Frankfurt, Feyerabend, 1566, IXr
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képei mar antikizalok voltak, azaz sokkal ,,korhiibbek”, ,.hitelesebbek”, mint az
1505-6s kiadaséi. Az ilyenfajta hitelességre torekvéssel egyébként az eurdpai
konyvkiadasban mar korabban is talalkozunk: a fiatal koraban fogolyként Drina-
polyba keriilt Georgius de Hungaria (1422 k.—1502), azaz Magyarorszagi Gyorgy
torokorszagi élményeit bemutatd, Sebastian Franck altal latinbol németre forditott,
1530-as kiadvanyban példaul mar hitelesnek tiin6 torokabrazolasok szerepelnek.*

7. abra. Konyvillusztracio, HERBERSTEIN, Siegmund, Die Moscouitische Chronica, Das ist Ein
griindtliche beschreibung oder Historia / def3 mechtigen vnd gewaltigen GrofBfiirsten in der
Moscauw..., Frankfurt, Feyerabend, 1576, 123v

Feyerabend ugyanakkor nem volt teljesen kdvetkezetes a hitelesség kérdésében.
Az 1568-as Livius-kotet cimében Ontudatosan hirdeti ugyan, hogy az illusztra-
ciok itt keriiltek eldszor kozlésre (Mit schonen Figuren geziert, defigleichen vor-
hin im Druck nie aufsgangen), néhany képpel mar korabbi kiadvanyaiban is talal-
kozunk. A Romulust és Remust szoptaté farkas dbrazolasa példaul mar Caius
Plinius Secundus (Kr. u. 23/24 — Kr. u. 79) 1565-ben szintén Feyerabend altal
kiadott munkajanak farkasokrol sz616 fejezetében megtalalhato,* s ugyanennek a
kotetnek az Augustus csaszarrol szolo részébol vehetett at a kiadd egy tengeri

3% [HUNGARIA, Georgius de], Cronica, Abconterfayung und entwerffung der Tiirckey, Augs-

burg, Heinrich Steiner, 1530.
¥ [PrLiNtUS, Caius Secundus], Caij Plinij Secundi... Biicher und schrifften von der Natur, art
und eigentschafft der Creaturen oder Geschdpfe Gottes... aus dem Latein verteutscht durch Johan-
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jelenetet is.** Szamos fametszettel — koztiik a Lucius Quinctius Cincinnatushoz
(Kr. e. 519 — Kr. e. 430) kapcsolodo jelenettel — az 1566-0s Thurnierbuchban is
talalkozunk.*' (8. dbra) Tobbszor szerepel az 1568-as Livius-kotetben a Thur-
nierbuch korabban emlitett, kovetfogadast abrazolo képe is.*

A frankfurti kiadé 1568-ban latin nyelven is megjelentette Livius dkori torté-
neti munkajat. Mint az Osterreichische Nationalbibliothekban 6rzott, szinezett
fametszetekkel diszitett példanybol kitiinik, a két kotet illusztracids anyaga nagy-
jabol, de nem teljesen, megegyezik.* Philipp Lonicer 1572-ben 6nallo, latin
nyelvii kdtetben adta ki — Sigmund Feyerabendnek ajanlva — a Livius-kdtet kép-
anyagat, nyolcsoros versekkel magyarazva az illusztraciokon latottakat.** Egyes
jelenetekkel — eltérd magyarazatokkal — a Livius-kotetekhez hasonloan itt is
tobbszor talalkozunk, némelyik fametszet pedig csak az albumban szerepel. Az
illusztraciok 1573-ban német nyelvii magyarazo versekkel Gjbol megjelentek.*

Liviusnak az okori Roma torténetét ismertetdé munkajat 1574-ben, illetve
1575-ben Strassburgban Theodosius Rihel is megjelentette, kiilonb6z6 mintaja
diszes keretekbe helyezett 1j, Ammanéihoz hasonldan antikizal6 jellegii famet-
szetes illusztraciokat készittetve hozza Tobias Stimmerrel (1539-1584). A 131
kép egy része itt is tobbszor szerepelt a kotetben.*® A Livius-kotetben talalhatod
képekhez hasonld, diszes kereteket latunk azokon a fametszeteken is, melyeken
Stimmer Paolo Giovio (1483—1552) nocerai piispok hires férfiakat abrazolo,

nem Heyden... Frankfurt, Feyerabend, 1565, 136. V4.: Livius 1568, i. m. Das 1. Buch, 11. V§.: S.
PETERS 1985, 1. m. I, 347; BARTRUM 2002, i. m. 5/1, 241,

40 PLINIUS 1565, 1. m. 61. V§.: Livius 1568, i. m. Das XIX. Buch, 7; Das XXX. Buch, 57, Das
XXXII. Buch, 26 stb.

4 RUXNER 1566, i. m. Vv; Livius 1568, Das VII. Buch, 49; LoNICER, Philipp, AMMAN, Jost,
Icones Livianae, Praecipvas Romanorum Historias Magno Artificio Ad Vivwvm Expressas oculis
repraesentantes... 1572. [Impressvm Francofvrti Ad Moenvm... 1573]. XXI. kép. Vo.: Peters
1985, 357; BARTRUM 2002, i. m. 5/1, 48.

42 RUXNER 1566, i. m. IIr, XVIv; Livius 1568, i. m. Das XXX. Buch, 72. (Asdrubal Hebus
strafft den Annibal / da3 er in gemeiner bekiimmernuf} lacht), Das XXXI. Buch, 13. (Ptolemet
Bottschaft) stb.; LONICER, AMMAN 1572, i. m. XXXII. kép, XLIX. kép, LXIIIIL. kép.

 [Lrvrus, Titus], Titi Livii Patavini, Romance Historice Principis, Libri Omnes, Qvotqvot Ad
Nostram Atatem Pervenervnt..., Frankfurt, Feyerabend, 1568. (Osterreichische Nationalbiblio-
thek, Sammlung von Handschriften und alten Drucken. Jelzet: 53.P.15).

* LONICER, AMMAN 1572, i. m. V4.: HARJES, Imke, Figurenbcinde der Renaissance, Entwick-
lung und Rezeption einer Buchgattung (1533—1600), Weimar, Verlag und Datenbank fiir Geistes-
wissenschaften, 2008, 59.

4 Neuwe Liuische Figuren, darinnen die gantze Romische Historien kiinstlich begriffen und
angezeigt... Geordnet und gestellt durch... Johan BOCKSPERGERN..., Frankfurt, Feyerabend, 1573.
Vo.: HarJes 2008, i. m. 59.

% [Livius, Titus], Titus Liuius, Vnd Lucius Florus, Von Ankunfft unnd Ursprung des Romischen
Reichs..., Strafiburg, 1574. V6.: BENDEL, Max, Tobias Stimmer, Ziirich, Berlin, 1940, 86—89; Spcit-
renaissance am Oberrhein, Ausstellung im Kunstmuseum, Basel, 1984, 57. tétel, 175-176. Vo.:
KuNzE 1993, i. m. 263.
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részben érmek és medaillonok alapjan késziilt festményeket 6rzd, nevezetes co-
moi arcképgylijteményének darabjait 6rokitette meg.*’

Der Romifche Kepfevrirfies fich fampt feinen jivenen
Sonen/ondmit feinem cignen ‘Bolcf

8. abra. Konyvillusztracio, [RUXNER, Georg, FRANCOLIN, Hans von], Thurnier Buch, Von Anfang,
Vrsachen, Vrsprung vnd Herkommen der Thurnier im Heyligen Rémischen Reich Teutscher
Nation..., Frankfurt, Feyerabend, 1566, Vv

Feyerabend tehat a Titus Livius €s Lucius Annaeus Florus okori torténetében
szereplo eseményeket szemléltetd antikizald képeket alkalmasnak itélte Barleti

47 [Giovio, Paolo], Pauli lovit Novocomensis Episcopi Nucerini Elogia virorum bellica virtute

illustrium..., Basil, Petri Pernae typographi, 1575; STIMMER, Tobias, Eigentliche und gedenkwiir-
dige Contrafacturen oder anbildungen wolverdienter unnd weitberiimpter Kriegshelden auss des
hochwiirdigen Bischoffs Pauli Jovii Elogiis oder Rhumschriften gezogen... Basel, Peter Perna,
1577. V6.: BENDEL 1940, i. m. 89-90; BieTeNHOLZ, Peter G., Historia and Fabula, Myths and
Legends in Historical Thought from Antiquity to the Modern Age, Leiden, New York, K&ln, Brill,
1994, 205; ZimMERMAN, T. C. Price, Paolo Giovio, The Historian and the Crisis of Sixteenth-
Century Italy, New Yersey, Princeton University Press, 1995; GAYLARD, Susan, Hollow man,
Writing, Objects, and Public Image in Renaissance Italy, New York, Fordham University Press,
2013, 168-169.
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Szkander bég ¢életét bemutatd konyvének, Lonicer torok és — mint latni fogjuk —
Antonio Bonfini magyar kronikdjanak, illetve mas kiadvanyainak az illusztrala-
sara. A Thurnierbuchnak a német-romai csaszart — a torténetben szerepl6 1. (Ma-
darasz) Henrik (876 k. — 936) valdjaban német kiraly volt, majd csak II. Henrik
(973-1024) lesz német-romai csaszar — két fiaval és kiséretével abrazolo, Der
Romische Keiser riistet sich sampt seinen zweyen Stinen / und mit seinem eignen
Volck cimti emlitett fametszete (8. abra) nemcsak Titus Livius torténeti munkaja-
ban szerepelt, hanem tobbszor feltiinik Lonicer kronikajaban,* s talalkozunk vele
a Szkander bég ¢életét bemutatd 1577-es kiadvanyban, illetve a Bonfini-kotetben
is.¥ A Thurnierbuchban és Lonicer kronikajaban is szerepld, lovon il pancélos
vitézek Osszecsapasat bemutatd, emlitett illusztracid az Icones Livianae-ban a
romai Consualia tinnephez (Consuales Ludi) kapcsolodo harci jatékokat eleveni-
tette meg (Sabinarvm Naptvs dvm Consualia celebrantur)® (2. dbra) Ugy tiinik
tehat, hogy Feyerabend az illusztraciok egy részét elso felhasznalasukkor konkrét
szovegrészekhez készittette, késobb azonban mar eltérd korszakok torténelmét
bemutato, kiilonboz6 témaju konyvekben is felhasznalta 6ket. Masik résziikon,
mint példaul néhany csatajeleneten, kovetfogadast vagy koronazast abrazolo ké-
pen, talan altaldnos képi toposzokat rajzoltatott meg, melyek még univerzalisab-
ban voltak alkalmazhatoak. Amman torok, illetve antik témaju képeinek egy ré-
sze megtalalhat6 az 1578-ban miivészeti modellkonyvként kiadott, majd 1599-ben
bovitett tartalommal Ujra megjelentetett Kunstbiichlinben is, melyek kiilonosebb
rendszer nélkiil tették kozzé a miivész legkiilonb6zobb témaju, jellegli fametsze-
teit.”!

[lusztraciok atvételével a torok kronikak szultanportréinal is talalkozunk.
Azt, hogy ezek értelemszertien képzeleti portrék voltak, hiszen — féleg a korabbi
idészakok oszman uralkodoirdl — Feyerabendék nem ismerhettek hiteles arcképe-
ket, az is jelzi, hogy ugyanazt a portrét a Tiirckische Chronica 1577-es, illetve a
Chronica Turca 1578-as kiadasaban alkalmanként kiilonb6z6 uralkodok kép-
masakeént tették kozzé. A Tiirckische Chronica Bajazethet, azaz 1. Bajazidot
abrazold portréja (6v) példaul Lonicer kiadvanyanak elsd kotetében (16v)
Mahometes Primus, azaz I. Mehmed (1387 k.—1421) arcképeként tint fel, mig az
1. Bajazid uralkodasat kovetd interregnum (1402—1413) alatt ,,uralkod6” Calepi-
nus Cyricelibes, azaz Siileyman Celebi (Bajazid fia) (1377-1411) Tiirckische
Chronica-beli arcképe (10r) a Chronica Turca els6 kotetében (10r) megegyezik a
masodik szultan, Orchanes, azaz Orhan (1281 k.—1362) abrazolasaval. Lonicer
kiadvanyanak elsé kotetében ,,Calepinus Cyricelibes QVI et Cibelinus Quintus
Turcorum Imperator” arcképeként (16r) természetesen az 1577-es kiadasétol el-
téro illusztraciot talalunk, hiszen azt a portrét mar Orhan szamara ,,foglaltak le”.

4 RUXNER 1566, i. m. Vv; LONICER 1578, i. m. III, 13r. 32v, 46r, 179r, 201v stb.

4 BARLETIUS 1577, i. m. 60r.

3% LONICER, AMMAN 1572, TIII. kép.

51 Vo.: 293 Renaissance Woodcuts for Artists and Illustrators, Jost Amman’s Kunstbiichlin,
With a new introduction by Alfred WERNER, New York, 1968.
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Talan bizonyos foku egyeztetésre utal, hogy a Tiirckische Chronica illusztracioja
(5v), mely itt a harmadik szultant, Amurathot, azaz I. Murddot (1326—1389) ab-
razolja, az 1578-as torok kronika elsé kotetében (17v) 11. Murad (1404-1451)
¢letrajza mellett jelenik meg. Teljes egyezést, azaz kovetkezetes atvételt talalunk
ugyanakkor példaul Szkander bég képmasanak felhasznalasakor: ugyanaz a port-
ré jelenik meg Marin Barleti Szkander bégrol sz6lé6 munkaja 1577. évi német
nyelvl kiadasanak cimlapjan, mint amellyel a Tiirckische Chronicaban, (14v)
illetve Lonicer kiadvanyanak elsé (19v) és harmadik kotetében (22v, 176r)
az alban fejedelemhez kapcsolodo szovegekben talalkozunk. Ugyanez a portré
disziti a Chronica Turca Szkander bég életével foglalkozo, harmadik kotetének
cimlapjat is.”

A Feyerabend altal készittetett illusztraciok népszertiségét jelzi, hogy nem-
csak a kiado altal megjelentetett konyvekben, hanem mas kiadvanyban is talalko-
zunk veliik. Sebastian Miinster (1488—1552) monumentalis, enciklopédikus jel-
legli kozmografiaja 16. szazad végi kiadasdnak az Oszman Birodalmat ismertetd
fejezetében 1. Szulejman és I1I. Amurates képmasat Lonicer Chronicorum Turci-
corumjabol vették at, bar ott a masodikként emlitett illusztracido II. Amuratest
abrazolja.*

Az 1581-es Bonfini-kiadas illusztracioi

A magyarok torténelmével a 16. szazadi német olvasok mar Matyas kiraly, illetve
II. Ulészlo (1456—1516) italiai szarmazasu udvari torténetiroja, Antonio Bonfini
(1427 k.—1502 k.) torténeti munkajanak (Rervm Vngaricarvm Decades) 1581-es
kiadasa elott is megismerkedhettek. 1534-ben Niirnbergben jelent meg Hans
Hauge zum Freistein szerkesztésében Thuroczi Janos 1488-ban Briinnben, illetve
Augsburgban kiadott Chronica Hungarorumjanak roviditett, német nyelvi valto-
zata,>* melyet Freistein kiegészitett a Matyas kiraly bécsi hadjarataitol az 1526.
€vi mohdcsi csatdig terjedd id6szak legfontosabb eseményeinek ismertetésével,
megemlitve II. Lajos tragikus halalat is. ,,Ez a kissé atdolgozott munka tekinthetd

2 Vo6.: S. PETERS 1985, i. m. II, 461; BARTRUM 2003, i. m. 5/V, 186, 192.

3 MUNSTER, Sebastian, Cosmographey: das ist, Beschreibung Aller Linder, Herrschafften vnd
flirnemesten Stetten des gantzen Evdbodens, sampt ihren Gelegenheiten, Eygenschafften, Religion,
Gebrduchen, Geschichten vnd Handtierungen, [et]c. Basel, 1598. Szulejman képmasa: MUNSTER
1598, i. m. 1297, LoNICER 1578, i. m. I, 34v. Amurates képmasa: MUNSTER 1598, 1300, LONICER
1578,i. m. I, 17v.

% FRreisTEIN, Hans Hauge zum, Der Hungern Chronica inhaltend wie sie anfengklich ins land
kommen sind mit anzeygung aller irer Konig, und was sie namhafftiges gethon haben, Angefangen
von irem ersten Konig Athila, un(d) volfiiret bif3 auff Konig Ludwig, so im 1526. jar bey Mohatz vom
Tiircken umbkomen ist, [Nirnberg], 1534. V6.: Borsa Gedeon, Adalékok a ,, Hungern Chronica”
1534. évi kiaddasanak torténetéhez = Magyar Konyvszemle, 77(1961), 286-290; MIKO, SINKO
szerk., 2000, i. m. IV-7. tétel, 288.
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az elsd német nyelvii magyar kronikanak, mely a forrasdul szolgal6 kronikahoz
hasonldan igen népszer(i volt, s t6bbszor is megjelent.”>>

Das ander Buch

erssing jar/vnd nack dem t0d Athile dreghimdert vudein jat/sugen wi-
derumb exvin Pannonia die 17 Dunmi oder bungari/zu der seyt
des Eafers Conftantinides filnffren/ond Jacharie des Pabfts. Als fie
nun durch das veich der Befforum, Albowsm, Chumanorii oder Repf
ferr/gen Sufdakism vnd 3 dex fatt Ryo genant Eameny sugen fie da
nach vbet ein hobe albin vnd gepirg,do fisnden fie vnzelich vil adler o8
arofi geyer/von der fie mcht blepben modyten; dann fie vonden
paumen flugen wie die fliegen/vnd die verzerten e it m’abfbe%!t)talbi
eylenden fien Pannonam oder Dungern. Darnadh Suben fie vber die
ﬁerg bey drepen monaten/ vindEamen 3uletfE andie grenss des Onger

nde /3t dem exdtrich yerst Lvdel genant, wider de willen dex: bemels
tenvélcker vnd imwonet.

Bon den Siben Hauptleuten vnd Herm der
Hunge, Cap. 4.

Ry O nun diff obgemelt volct binab Eam in daffelbig exditich
B BNEAY L1 del/bef bgm fic das vberfallen dex vmbligende vdlcker/
B4 B £ vnd tailten alfo allemacht ies heers/fo fic fiiten/in Siben
ot ter] ond heer/ vnd feste cinem yeden teyl einen [ondern haupt
man/machten anch Centuriones,sehentner; Rotten vid Rotmaifter/
nach gevoonlicher weife. 26 het ein yedes heer dreiffig taufent/adythun
dert/fibenondfiinffiig freytbarer mann. 113t denfelben fiben haupt=
Lesstess vnd iven heern verordenten fie/su exvestung wab vid Find ::ruz
9. abra. Konyvillusztracio, FREISTEIN, Hans Hauge zum,
Der Hungern Chronica..., [Niirnberg], 1534. 13v

3 MIKO, SINKO szerk., 2000, i. m. 288.



452 Papp Julia

(ENDRODI 2000, i. m. 201.)

A kiadvany a cimlapképen kiviil szamos illusztraciot tartalmaz, némelyiket tobb-
szor is kozzétéve. Figyelemre mélto, hogy a hét vezért (Von den Siben Hauptleu-
ten und Herrn der Hungern. Cap. 14.) abrazold metszet (13v), (9. dbra) mind
id. Hans Burgkmair (1473-1531) rajzai nyoman készitett monumentalis famet-
szetes Diadalmenetének magyar fegyvereseket abrazolo jelenetével.’ (10. dbra)
A szabadban, fiives-gorongyos talajon egymas mellett all6 abrazoltak némelyike
(a Diadalmeneten 6t elokeld ruhdzath férfi lathatd) mindkét képen 6vkenddvel
Osszekotott kontost, fegyverként pedig buzoganyt, illetve tarcsapajzsot visel.
A labszarkozépig érd kontos volt ,,az a ruhadarab, mely egyes részleteket varialva
szinte attributumszertien bukkan fel ujra meg tjra a Hans Burgkmair altal Miksa
publikacidihoz készitett abrazolasokon, a kortars vagy idétlen magyar viselet
szerepében. Ezek, a Weiffkunig, a Diadalmenet... és a Genealdgia egyes lapjai...

% Az abrazolasrol 1d. pl.: SzZENDREI Janos, Magyar viseletképek czimeres leveleinkben =
Archaeologiai Ertesité, 11(1891), 390-391; Az Osztrak—Magyar Monarchia irdsban és képben,
Magyarorszag. I, Bp., 1888, 153; FRAKNOI Vilmos, 4 Hunyadiak és a Jagellok kora = A magyar
nemzet torténete, 1V, szerk. Szilagyi Sandor, Bp., Athenacum, 1896, 496; Mohdcsi emlékkonyv,
1526, szerk. Lukinich Imre, Bp., K. M. Egyetemi Nyomda, 1926, 49 (repr.). ,,Miksa csaszar magyar
testérségének diszruhas alakjai.” — olvashatjuk egy kés6bbi viselettorténeti tanulmanyban: VARIU
Elemér, 4 magyar viselet a kézépkor végén = Magyar renaissance, szerk. Domanovszky Sandor,
[Bp. 1939] (Magyar miivelddéstorténet, 2), 503; ENDRODI Gabor, Szent Istvan I. Miksa csdszar
siremlékén = MIkO, SINKO szerk., 2000, i. m. 201, 7. kép, 215-216.
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a magyar kosztiimtorténeti irodalom legfontosabb forrasai kozé is bekeriiltek.”>’
Ezek a viseletek — mint latni fogjuk — ,,a 16. szazad eleji Németorszagban...
torténetileg differencidlatlan egységet alkotnak, benniik archaikus és modern
kiilonbsége nem jut jelentOséghez: egyarant alkalmazhatok kortorténeti jelene-
tekre és a még pogany magyarok vagy a hunok abrazolasahoz — vagy éppen Szent
Istvan ikonografiajahoz”.%®

Arra, hogy az 1534-es magyar kronika illusztratora ismerhette az 1. Miksa
»emlékezetpolitikdjahoz” (Gedechtnus) kapcsolodo, sokszorositott grafikai mun-
kakat, a hét vezért abrazold képen kiviil a kotet egy masik fametszetébdl is kovet-
keztethetlink. Bar az onéletrajzi ihletésti Weisskunig, mely IIl. Frigyes (1415—
1493) és 1. Miksa életét, uralkodasat mutatta be, nyomtatasban el0szor csak
1775-ben latott napvilagot, a kézirathoz id. Hans Burgkmair és Leonhard Beck
(1480 k.—1542) altal 1514—-1516 koriil Augsburgban készitett tobb mint 250 fa-
metszet egy részének probanyomatai hamar ismertté valtak, s motivumaik gyak-
ran bukkannak fel a 16. szazadi sokszorositott grafikikon. Ugy vélem, hasonlo-
sag fedezhetd fel egy, az 1534-es kronikaban kétszer is szerepld koronazasi
jelenet,” illetve a Weisskunig Szép Fiilop (1478-1506) kasztiliai kirallya korona-
zasat abrazolo fametszete kozott: a tronon 1il6 uralkodo koriil mindkét képen ha-
sonl6 fazonu kalapot viseld férfiak allnak, mikézben koziiliik kettd a tronon il
fejére helyezi a koronat.*

Az ovvel atkotott kontds mellett gyakori, sztereotipikus eleme volt a korban a
magyar viseletnek a hosszu strucctollal diszitett siiveg is,*' mellyel az 1534-es ma-
gyar kronika hét vezért, illetve a Diadalmenet magyarokat abrazold metszetén is
talalkozunk. A dus tolldisz a Weisskunig szamos, a magyarokhoz kapcsolodo ké-
pén megjelenik: ilyet latunk példaul azon a lapon, amelyen 1451-ben III. Frigyes

57 ENDRODI 2000, i. m. 201.

38 ENDRODI 2000, i. m. 201.

A Torténelem — kép cimii kiallitas katalogusa a jelenetet I. Albert koronazasaként hatarozza
meg: MIKO, SINKO szerk., 2000, i. m. IV-7. tétel, 288, a jelenet azonban mar szerepelt I. Béla
(1016-1063) székesfehérvari megkoronazasanak emlitésekor is: Wie Hertzog Bela zu Stulweissen-
burg zu Konig gekront ward, Cap. 36. FREISTEIN 1534, i. m. 23v; Wie Hertzog Albrecht von Oster-
reich / Konig in Hungern und auch Romischer konig erwelet ward. Ca[p]. 119. FREISTEIN 1534,
i. m. 50v.

€ Der Weifs Kunig, Eine Erzehlung von den Thaten Kaiser Maximilian des Ersten, Von Marx
TREITZSAURWEIN aus dessen Angeben zusammengetragen, nebst den von Hannsen Burgmair dazu
verfertigten Holzschnitten. Herausgegeben aus dem Manuscripte der kaiserl. konigl. Hogbiblio-
thek, Wien, Joseph Kurzbdck, 1775, 124. kép; Der Weisskunig, Nach den Dictaten und eigenhdndi-
gen Aufzeichnungen Kaiser Maximiliams I. Zusammengestellt von Marx TREITZSAUERWEIN von
Ehrentreitz. Herausgegeben von Alwin Schultz = Jahrbuch der Kunsthistorischen Sammlungen des
Allerhéchsten Kaiserhauses, Wien, 6(1888), 382. kép.

o A 15-16. szazadi siivegek tolldiszér6l, koztiik a strucctollérdl 1d.: Magyar viseletek torténe-
te, rajzolta és festette Nemes Mihaly, szovegét irta Nagy Géza, Bp., Franklin-Tarsulat, 1900, 133.
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(az oreg fehér kiraly) kovetei megkérik a portugal kiralytol Eleondra kezét.®
A motivum feltiinik Hans Weiditz 1520-ban késziilt, a Lech-mezei csatat abrazo-
16 fametszetén,® illetve Sigismund Meisterlin 1522-es augsburgi kronikajanak
augsburgi ujabb kiadasaban® nem talalunk illusztraciokat, a cimlapképen, mely
egy baldachinos trénon iil6 uralkodé elott allé harom eldkeld férfit abrazol, rais-
merhetiink a magyar viseletre: a kontosre, illetve a strucctollas siivegre. Erdekes

By

»
Town s

orauiphy

o

or B Al —————

ﬁ v new mtﬁgmg?.%lhm...mvh

11. &bra. FREISTEIN, Hans Hauge zum, Der Hungern Chronica...,
Augsburg, Philipp Ulhart, 1536, cimlapkép

2 Weisskunig 1775, 1. m. 3. kép, Weisskunig 1888, i. m. [1.] kép. V5.: NEMES, NAGY, 1900, i. m.
48. tabla: Magyar viselet a Jagellok korabol. 1-2. kép. XXXIX.

0 MiIkO, SINKO szerk., 2000, i. m. IV-5. tétel, 284-286.

% MIkO, SINKO szerk., 2000, i. m. IV-6. tétel, 287-288.

¢ FREISTEIN, Hans Hauge zum, Der Hungern Chronica, inhaltend wie sy anfengklich ins land
kommen seind, mit anzaigung aller jrer Kiinig, vnd was sy namhafftigs gethon haben, Angefangen
von jrem ersten Kiinig Athila, vand volfiiret bif3 auff Kiinig Ludwig, so im 1526. jar bey Mohatz vom
Tiircken vmbkom(m)en ist, Augspurg, Philipp Ulhart, 1536.
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modon még a kezében jogart tartd kirdly korondjat is hossza strucctoll disziti.
(11. abra) Elképzelhetd, hogy erre a tolldiszre utal a Bakdcz Tamas 1512. évi
janudri réomai bevonuldsardl részletesen beszdmold mantovai Stazio Gadio
(1480-1534 k.)* is: ,,Utanok tizenhat szép lovas jott, kik koziil hatan landzsakra

illesztett voros-fehér zaszlocskakat lobogtattak; kilenczen vallig leérd tollforgot
9967

viseltek fovegiikon...

12. abra. Konyvillusztracio, [BoNFINI, Antonio], Des Aller Mechtigsten kiinigreichs inn Vngern...,
Basel, Ruprecht Winther, 1545. XXXVv

Thurdczi kronikdja német forditasanak megjelenése utan néhany évvel Bonfini
magyar torténetének egy képek nélkiili latin,® illetve 1545-ben egy gazdagon il-
lusztralt német nyelvii kiadasa® is napvilagot latott. Az utdbbi fametszetei

% Vo.: MODIGLIANI, Anna, Roma 1512, Echi del Concilio e vita di corte attraverso le lettere
di Stazio Gadio = Egidio da Viterbo, Cardinale agostiniano tra Roma e I’ Europa del Rinascimento,
Atti del Convegno, Viterbo—-Roma 2012, Roma, Roma nel Rinascimento, 2014, 191-202.

7 FRAKNOI Vilmos, Erdddi Bakécz Tamds élete (1442—1521), Bp., Franklin, 1889, 118.
K6sz6ném Szabo Agnesnek, hogy felhivta a forrasra a figyelmemet.

% [BoNFINI, Antonio] Antonii Bonfinii Rervm Vngaricarvm Decades Tres, Nvnc Demvm Indvst-
ria Martini Brenneri Bistriciensis Transsyluani in lucem ceditce, antehac nunquam excusce, Qvibvs
Acesservnt Chronologia Pannonum a Noah usque heec tempora, & Coronis Historice Vngaricce
diuersorum Auctorum..., Basileae, Ex Roberti Winter Officina, 1543.

% [BoNFINI, Antonio], Des Aller Mechtigsten kiinigreichs inn Vngern, warhafftige Chronick
vnnd anzeigung..., Basel, Ruprecht Winther, 1545.
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»a szoveg tartalmahoz kapcsolddnak, és az abrazolt személyek korhii viselete
miatt az illusztralt kotet kiilonosen jelentds torténeti forrasnak szamit”.” Valo-
ban, az illusztraciokon a joval régebbi korokban élt embereket is 16. szazadi 6l-
tozékben latjuk, gyakran a korabban emlitett, tipikusan magyar viseletben, 6vvel
Osszefogott kontdsben és strucc- vagy darutollas siivegben. Ezt figyelhetjiik meg
Attila és Buda harcat bemutaté fametszeten (XXXVv).”! (12. dbra) Zsamboky
Janos 1558-ban Bécsben megjelentette Pietro Ranzano (1428-1492) Epithoma
rerum Hungaricarumat, 1568-ban pedig Bazelben Bonfini magyar kronikajanak
teljes szovegét adta ki latin nyelven, mindkett6t illusztraciok nélkil.”
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13. abra. Konyvillusztracio, [BONFINI, Antonio], Ungerische Chronica...,
Frankfurt, Feyerabend, 1581, cimlapkép

Szamos fametszettel taldlkozunk Bonfini torténeti munkéjanak 1581-ben Feyer-
abend frankfurti kiad6jaban megjelent, az 1545-6s kotettdl eltéréen mind a 45
konyvet tartalmazo, Zsamboky 1568-as bazeli kotete alapjan késziilt, német nyel-

0 MikO, SINKO szerk., 2000, i. m. 290.

71 MIKO, SINKO szerk., 2000, i. m. IV-9. tétel, 290.

2 [BONFINI, Antonio, SAMBUCUS, Johannes, BRENNER, Martin], Antonio Bonfinii Rervm Vnga-
ricarvm Decades Qvatvor, Cvm Dimidia: Qvarvm Tres priores, ante annos XX, Martini Brenneri
Bistriciensis industria editae... multis in locis emendatiores: Quarta uero Decas, cum Quinta dimi-
dia, nunquam antea excusae, loan, Sambvci Tirnauiensis Caes. Maiest. Historici, &c. opera ac
studio nunc demum in lucem proferuntur: Vna cum rerum ad nostra usque tempora gestarum Ap-
pendicibus aliquot... Accefit etiam locuples Rerum & uerborum toto Opere memorabilium Index,

Basileae, 1568.
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vii kiadasaban is.” A kiad6 a cimlapképen (13. abra) és a Zrinyi Gyorgynek szolo
ajanlas lovas vitézt abrazolé fametszetén kiviil mind a 45 konyv elejére elhelyezett
egy-egy illusztraciot, némelyiket tobbszor is kozreadva. A képek tobbsége azon-
ban nem ehhez a kétethez késziilt, hiszen mar a Feyerabend altal korabban kiadott
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14. dbra. Konyvillusztrdacio, FRONSPERGER, Leonhard, Kriegfbuch... IlI,
Frankfurt, Feyerabend, 1573, CXXXVv

Livius-kotetben, a torok kronikakban, illetve a kiadd mas kiadvéanyaiban is ta-
lalkozunk veliik.”* Kritikaval kell tehat kezelniink a régebbi és a modern szakiro-
dalomnak azokat a meghatarozasait, melyek Lonicer torok kronikajanak néhany
abrazolasat, illetve az 1581-es Bonfini-kiadas fametszeteit hazai torténeti esemé-
nyek illusztracidiként értelmezik. A 2000-ben rendezett, Torténelem — kép cimii
kiallitas katalogusaban a Chronica Turcanak az 1444. évi varnai csata abrazolasa-
ként meghatarozott fametszetét” (14. dbra) példaul nem tekinthetjiik az iitkozet
illusztracidjanak, hiszen ez a kép is azok kozé tartozik, amelyek Feyerabend tobb
korabbi ¢s késobbi kiadvanyaban megjelentek, mas témakhoz kapcsolddva.

” [BoNFINI, Antonio], Ungerische Chronica, Das ist Ein griindtliche beschreibung defs aller
mdchtigsten und gewaltigsten Konigreichs Ungern..., Frankfurt, Feyerabend, 1581. V§.: S. PETERS
1985, i. m. II, 493; BARTRUM 2003, i. m. 5/VII, 172-177.

™ Az el8képek azonositasaban jelentds segitséget nyujtott a VD 16 adatbazisaban talalhato,
tulnyomo tobbségében digitalizalt Feyerabend-kiadvanyok illusztracioinak atnézése.

5 MIKO, SINKO szerk., 2000, i. m. 289-290, IV-38. tétel — a metszet irodalmaval.
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Talalkozunk vele (néha kotetenként tobbszor) — tobbek kozott — Fronsperger
1573-as Kriegfsbuchjaban, Siegmund von Herberstein oroszorszagi utleirasanak
1576-0s frankfurti kiadasaban, két 1577-es német nyelvli kiadvanyban, illetve
Lonicer torok kronikajanak harmadik kotetében.” A csatajelenet, melynek egyik
f6 alakja strucctollas turbant visel, s melyen feltiinik egy torok félholdas pajzs is,
sajatos modon szerepel két 1580-as Plutarchos-kdtet Marcus Antoniusrél (Kr. e.
83 — Kr. e. 30) sz016 fejezetében is.”

15. abra. Konyvillusztracio, [Livius, Titus], Titus Liuius, Vnd Lucius Florus, Von Ankunfft vnd
Vrsprung defl Romischen Reichs..., Frankfurt, Feyerabend, 1568, Das XIX. Buch, 10

76 FRONSBERGER 1573, i. m. III, CXXXVv, CXXXIXr stb.; HERBERSTEIN 1576, i. m. 66r, 83r,
120r; TANco 1577, 1. m. 10v, 28v, 39v, 90r, 105v, 130v; BARLETIUS 1577, 1. m. 271, 35v, 90r, 105v,
130v; LoNICER 1578, i. m. I, 17r; LoNICER 1578, i. m. II, 80r, LoNICER 1578, i. m. III, 130r, 152v,
216v. Vo.: BARTRUM 2002, i. m. 5/1V, 267.

77 [PLUTARCHOS], PLVTARCHI CHAERONENSIS, SVMMI ET PHILOSOPHI ET HISTORI-
CI..., Frankfurt, Feyerabend, 1580, 273r; [PLuTARCHOS], Plvtarchvs, Der fiirtrefflichst grichisch
Historjeschreiber von den herrlichsten, loblichsten, namhaffisten Historien, Leben, handlungen
vnd Ritterlichen thaten..., Frankfurt, Feyerabend, 1580, 450v.
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Magyarorszagi torténeti események illusztracidiként értelmezte az 1581-es
Bonfini-kiadas két jelenetét az 1940-es években Tadeusz Gozdzik,™ illetve Ba-
logh Jolan is: ,,Fametszet (S. 283v), mely Matyas székesfehérvari koronazasat
abrazolja...”, illetve ,,Fametszet (S. 330v), mely a budai orszaggytilést abrazol-
ja.” Biztosan nem ehhez a kotethez késziilt azonban a korondzast abrazol6 famet-
szet, amellyel egyébként az 1581-es Bonfini-kotetben a Nagy Karoly korabeli
események targyaldsakor is taldlkozunk (84r), hiszen mar az 1568-as Livius-ko-
tetben (15. abra), Lonicer torok kronikajanak elso kotetében, illetve két Plutar-
chos-kiadasban is szerepelt.”” Azzal a fametszettel, amelyik Balogh Jolan szerint
a budai orszaggytlést abrazolja, talalkozunk az 1565-0s Plinius-kotetben, de
megjelenik az 1568-as Livius-kdtetben, az 1572-es albumban, illetve az 1580-as

T e — r ERTT A  ae T
' |

L

16. dbra. Konyvillusztrdcio, [BARLETIUS, Marinus], Scanderbeg...,
Frankfurt, Feyerabend, 1577, 155r

78 Bonfini kronikajanak 1581-i német kiadasaban a Matyas kiraly koronazasat abrazolo egyik
fametszet Ulaszlonal ismétlédik meg.” Gozpzik Tadeusz, 4 Jagello-hazbol szarmazo magyar ural-
kodok ikonografidja (I. UlaszIo, II. UlaszIo, Il. Lajos, Izabella), Budapesti PAzmany Péter Tudomany-
egyetem Mivészettorténeti és Keresztényrégészeti Intézet dolgozatai. Igazg. Gerevics (sic!) Tibor,
[Bp.] d. n. 15.

" Livius 1568, i. m. Das XIX. Buch, 10. (Die Carthaginenser von den Romern geschwecht /
schicken nach dem Amilcar); Lonicer 1578, 1. m. I, 6r; PLutaRCcHOS 1580, i. m. (PLVTARCHI CHA-
ERONENSIS), 356v (Miltiadesnél); [PLUTARCHOS], Historien Leben vnd Thaten der mannlichsten
Helden vnder den Romern vnd Griechen... Erstmals auf3 griechischer Sprach in die hochteutsche
Zungen tranfiferiert; durch Guilielmum Xylandrum angefangen durch Jonas Léchlinger vollen-
det..., Frankfurt, Feyerabend, 1580, 28r. V§.: BARTRUM 2002, i. m. 5/11, 257.
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Plutarchos-kiadasban is.*® Azt egyébként Balogh Jolan is megemlitette, hogy a
koronazast bemutatd fametszet szerepel a I1. Ulaszl6 korondzasardl szolo részben
(345r) is, s hogy a képek ,.késOrenaissance stilusu, antikutdnzo képzeleti abrazo-
lasok™.®!

Szent Istvan halalanak abrazolasaként hatdrozta meg az 1581-es Bonfini-
kiadds egyik fametszetét (94v) (16. dbra) Knapp Eva, bdvitve vele a Szent
Istvan-ikonografiat,®? az illusztracio egyik, a halottas agynal allo alakjanak ruha-
zatat pedig a 16. szdzad masodik felének magyar viseleteként mutatta be egy
1900-ban megjelent viselettorténeti munka.®®> A fametszet azonban eredetileg
a hosszi halaltusa utan 1468-ban malaridban elhunyt Szkander bég halalat
szemléltette: Marin Barleti Szkander bég életét bemutatdo mindkét korabbi kiad-
vanyaban talalkozunk ugyanis vele.*

Ugyanigy nem értelmezhetjiik az I. Salamon (1053—-1087), I. Géza (1044 k.—
1077) és 1. (Szent) Laszlo (1040 k.—1095) alatti tronviszaly leirdsaban ,,Salamon
egy ketrecbe zart, turbanos férfit abrazol (123v), (1. abra) hiszen ugyanezzel a
képpel talalkoztunk — mint lattuk — az 1577-es Tiirckische Chronica Bajazid szul-
tan fogsagat illusztral6 fametszetén, illetve Lonicer torok kronikajaban.®¢ Valoja-
ban a Bonfini-kiadas egy masik képe (106r) sem ,,Orseolo Péter megvakitasat™’
abrazolta (17. abra), mivel mar a Chronica Turca harmadik kotetében (2r) szere-
pelt.®® Itt az illusztracio korili szovegrészben 1. Murad szultanrol olvashatunk,
aki nemcsak sajat fiat vakittatta meg, hanem apdsanak, Brankovics Gyorgy
(1377-1456) szerb despotanak tiszként a szultani udvarba kiildott két fiat is.
A Torténelem — kép kiallitas katalogusa szerint az 1581-es Bonfini-kotet cimlap-

80 BALOGH Jolan, Madtyds kiraly arcképei = Matyds kirdaly emlékkonyv, (Matyas kiraly emlék-
konyv sziiletésének Stszazéves fordulojara), szerk. Lukinich Imre, Bp., Franklin Tarsulat, 1940, 87.
tétel, 533. PLINIUS 1565, i. m. 44. (Caius Gracchus torténeténél); Livius 1568, i. m. Das 1. Buch, 47;
LoNICER, AMMAN 1572, 1. m. III. kép; PLutarRcHOS 1580, i. m. (PLVTARCHI CHAERONENSIS),
296v. VO.: S. PETERS 1985, i. m. I, 348; BARTRUM 2002, i. m. 5/I, 238, 5/11, 214.

81 BALOGH 1940, i. m. 87. tétel, 533.

82 KNAPP Eva, ,, Gyonyori volt szdl alakja”, Szent Istvan kirdly ikonografidja a sokszorositott
grafikaban, Bp., Borda Antikvarium, 2001, 36. tétel: Szent Istvan halala, 118; U6, A Szent Istvain-
ikonogrdfia megujitasi kisérletei a 17—18. szazadi sokszorositott grafikaban = ,, Hol vagy, Istvan
kirdaly?” A Szent Istvan-hagyomany évszazadai, szerk. Bene Sandor, Bp., 2006, 221.

8 NEMES, NAGY 1900, i. m. 50. tabla, 4. kép. XXXIX.

8 BARLETIUS 1577, i. m. 1551; LONICER 1578, i. m. III, 230r; BONFINI 1581, i. m. 94v.

85 MIko, SINKO szerk., 2000, i. m. IV-10. tétel, 291. Salamont Szent Laszl6 a visegradi kiralyi
var bortonébe zaratta. BONFINI, Antonio, A magyar torténelem tizedei, ford. Kulcsar Péter, Bp.,
Balassi, 1995, 317.

8 TANCO 1577, i. m. 9v; LoNICER 1578, i. m. I, 12v; BoNFINI 1581, i. m. 123v. V6.: MIKO,
SINKO szerk., 2000, i. m. IV-10. tétel, 291; SmiTH 2014, i. m. 157.

87 MIKO, SINKO szerk., 2000, i. m. IV-10. tétel, 291.

8 Bonfini 1581, i. m. 106r. Vo.: TANco 1577, i. m. 1r; LONICER 1578, i. m. II, 2r. V§.: BART-
RUM 2003, i. m. 5/V, 221.
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jan ,levo metszet egy elokeld magyar ur lovas képét abrazolja, kiillondsen érde-
kes a nemzeti viselet hiteles visszaadasa”.* (13. dbra) A kép azonban, mely a
Bonfini-kotet elején, a Szkitiat ismertetd részben még egyszer feltiinik (1v), mar
a Szkander bég életét ismertetd, 1577-es német nyelvli kiadvanyban (151r) is
megtalalhatd, mégpedig Krujé (Croia) 1466. évi, Ballaban Badera pasa altal ve-
zetett, sikertelen torok ostromanak — melyben Ballaban is életét vesztette — leira-
saban. Mivel a fametszeten abrazolt lovas alak valoban a korabban emlitett,
sztereotipikus magyar ruhat — kontdst és strucctollas stiveget — visel, nem zarhat6
ki, hogy mar az 1577-es kiadvany el6tt is kozzétették egy magyar témaju szoveg-
ben, ez azonban tovabbi kutatast igényel. Az mindenesetre bizonyos, hogy az
1581-es Bonfini-kotetben van egy stilusaban, formatumaban nagyon hasonl6 il-
lusztracio, melynek foszereplojeként szintén egy magyaros oltozetti — Gvvel Osz-
szefogott kontost €s strucctollas siiveget viseld — személyt latunk (16r). Bar a
fametszet eloképét nem sikeriilt megtalalnom, mivel a kdzponti szerepld mogott
magyaros ruhas urak, eldtte pedig kaftanos-turbanos, térdeld torokok lathatok, s
mivel a koriilotte olvashatd szoveg még mindig a szkitak és a hunok torténetével
foglalkozik, elképzelhetd, hogy ez az illusztracido sem kozvetleniil a szoveghez
késziilt, hanem egy korabbi kiadvanybol valo atvétel.

17. ébra. Kényvillusztracio, [Tanco, Vasco Diaz], Tiirckische Chronica...,
Frankfurt, Feyerabend, 1577, Ir

8 MiIk6, SINKO szerk., 2000, i. m. IV-10. tétel, 291.
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Az 1581-es Bonfini-kiadas illusztracidinak a Feyerabend-kiadvanyok metsze-
teivel valod rokonsagat a Torténelem — kép kiallitas katalogustételének szerzoje is
megemliti: ,,Valamennyi fejezetet egy tomor tartalmi Osszefoglalas vezet be, s az
1545-6s berni kiadashoz... hasonldan ebben a kotetben is a fejezetek élén kiilon-
b6z6 miivészektdl szarmazo, a témahoz igazodd fametszetek talalhatok. Koziilik
némelyik a magyar viselettorténet szempontjabol kiillondsen becses, masok pedig
a Feyerabend-nyomda és -kiadé mas metszetes kiadvanyainak illusztracidira em-
lékeztetnek. Szamos metszeten Jost Amman szignattraja lathato.””

18. abra. Kényvillusztrdcio, [BONFINI, Antonio], Ungerische Chronica...,
Frankfurt, Feyerabend, 1581, 48v

Feyerabend ugyanakkor, ha nagyrészt mas kiadvanyokbol vette is at az 1581-es
Bonfini-kiadas illusztracioit, ezeket igyekezett — mint a fentebb emlitett s az itt
kovetkezo példaknal is latjuk — olyan szovegrészeknél elhelyezni, amelyek
tobb-kevesebb tartalmi egyezést mutattak a képekkel, ezért is értelmezhette ket
a hazai kutatas a magyar torténelem illusztracioiként. Az 158 1-es Bonfini-kotet-
ben taladlkozunk azzal a korabban emlitett, Herberstein utleirasaban is szerepld
metszettel, amelyik egy diszes satorban iil6, el6keld torok ur altal tartott audien-
ciat abrazol (33v). (7. dbra) A jelenet a Bonfini-kotetben Attila és a hunok torté-
neténél talalhato: a kép alatt arrol olvashatunk, hogy Attila ,,...hat... allen seinen
Landsfiirsten und Herren einen ReichBtag und gemeine Versammlung... ange-

% MIKO, SINKO szerk., 2000, i. m. IV-10. tétel, 291.
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setzt, damit er sich mit inen del kiinfftigen Heerzugs halben berathschlagen
mochte.” (33v) A tanacskozasra megérkezett a hunok egykori ellensége, Veronai
Detrik is, akit szamos german fejedelem kovetett, ,,hogy Ok is részesiiljenek a
szkita jotékonysagbol, és amikor ezek a kiraly reményét meghaladva Sicambria-
ba eljottek, a legmelegebb fogadtatasban részesiiltek, és a nagyur készségesen a
szine elé bocsatotta dket”.”! A fametszet — mint lattuk — Feyerabend tobb korabbi
kiadvanyaban feltiint.”> Nem sikeriilt azonositanom annak a 16. szazadi ruhaja
embereket abrazolo fametszetnek (42r) az eloképét, amelyiken egy varosban ha-
jora szallo férfiakat és noket latunk, s amelyik a Bonfini-kotetben a legenda sze-
rint a 4. szazadban a hunok kezétdl martirhalalt halt Szent Orsolya és kisérete
torténetének, benne hossza hajoutjuknak részletes ismertetéséhez kapcsolodott.
Egy masik illusztracion a korszak széles korben elterjedt eurdpai képi to-
poszanak szamito, a torokok kegyetlenségét bemutatod jelenettel®® talalkozunk
(48v). (18. abra) A kép eloterében torok katonak menetét latjuk, akik koziil az
egyik karora tlizott, levagott fejet visz. A hatterben egy €g6 varost, felakasztott,
kardba huzott embereket, az elétérben rabszolganak szant hadifoglyokat és egy
karoba huzott gyereket latunk. A kép feletti 6sszefoglaldsban arrél olvashatunk,
hogy Attila hadinépével az Adriai-tengerhez vonulva sok varost elfoglalt: ,,Item
die beriimpte Statt Salonam, darfiir er viel Volcks verloren: als er sie erobert / hat
er grewlich darinn gewiitet / und sie zerschleifft.” (48v) Bonfini részletesen be-
szamolt a varos ostromardl, a védekezésben részt vevd asszonyok hésiességérol™
s az elfoglalt Salona kiméletlen elpusztitasarol. A bedzonlo ,,horda szétdilja a
varost, férfit, n6t gyilkol mindeniitt, mindent elragad, és a romai polgarok jeles
épiileteit lerombolja; nincs irgalom sem templomnak, sem oltarnak. A lakossag
holmija rablas vagy tiz martalékava lesz. A tiszteket Attila szeme el6tt a piacon
parancsra kivégzik mind.”® Bar a képen egyértelmiien egy pusztitd torok sereg
lathato, a kép érzékletesen jelenithette meg a korabeli olvasok szamara a Nyugat-
Europaban még ekkor is rettegett hirti hun kiraly kegyetlen, vérengzd bosszujat
az elfoglalt varosban. Az illusztracié eloképével ismereteim szerint el6szor Leon-

°l BONFINI 1995, i. m. 87.

92 FRONSPERGER 1573, i. m. II, XVr; FONSPERGER 1573, i. m. III, CLXXXIIr, CLXXXIXv;
BARLETIUS 1577, 1. m. 1r, 28r, 78r, 147r; HERBERSTEIN 1576, i. m. 51r, 123v; LONICER 1578, 1. m. I,
5r; LONICER 1578, 1. m. 111, 19v, 39v, 113r, 154v, 210v, 218, 255v, 265r. V6.: BARTRUM 2002, i. m.
5/1V, 204.

% Vo.: Pavpe Jllia, Egy 15. szdzad végi illusztracio ,,vujrahasznositdsa” a mohdcsi csatarél
tudosito német hirlevelekben = Magyar Kényvszemle, 135(2019), 376-377.

%% Hasonlé motivumokkal taldlkozunk azokban a 16. szazadi torténeti munkakban, amelyek az
1552. évi egri €s az 1566. évi szigetvari ostromban harcold asszonyokrol szamol be. V§.: Papp Ju-
lia, Donne Vngare, A magyar ndi vitézség toposzanak 16. szazadi forrasaihoz = Irodalomtérténeti
Kozlemények, 118(2014), 385-392; UG, ,, ...a ndket seholsem ldatjuk valami vérengzé foglalkozdas-
ban...”, Székely Bertalan Egri nék cimii festményének torténeti forrdsai = Miivészettorténeti Erte-
sitd, 63(2014), 2, 325-344; U6, ,, Végy tdrsadnak a harczba...”, A vitéz szigetvari nd(k) a 19. szd-
zadi képzémiivészetben = Miivészettorténeti Ertesitd, 66(2017), 1, 35-51.

% BONFINI 1995, i. m. 127.
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hardt Fronsperger Kriegfbuchja 1573. évi harmadik kotetében talalkozunk,’
ahol az egymads utan kétszer, majd késobb harmadszor is kozolt kép a feliratok
szerint a torokok altal elfogott keresztények rabszolgapiacokra szallitasat és
eladasat mutatta be. A jelenet késébb nemcsak Francisco Alvares (1465 k.—
1536/1541) portugal misszionariusnak ¢s felfedezonek, Etidpia elsé leirdjanak
1576-ban megjelent utleirasaban tiint fel,”” hanem — sajatos médon — az dkori iro,
Sextus Iulius Frontinus elveszett, csak Publius Flavius Vegetius Renatus 4. szaza-
di munkajabol ismert hadaszati traktatusanak (De re militari) 1578-as német ki-
adasaban is.”® Frontinus munkajaban egyébként két masik illusztraciot is tala-
lunk, melyeken a szerepldk ,,modern”, 16. szazadi ruhat viselnek (2r, 17v).

Egy torok tematikaju fametszettel — Konstantindpolyt idézo varosképi hattér
el6tt, magas rangl, turbanos-kaftanos torokok (a diszes karosszékben iilo sze-
mély talan a szultan) jelenlétében lefejezési jelenet zajlik: a f61don mar hever egy
fej nélkiili holttest, mig egy térdeld alakra éppen lestijt a hohér kardja — az 1581-
es Bonfini-kdtetben kétszer is talalkozunk. El6szor a masodik tized 6todik kony-
vének elején szerepel (131r), amelyben a szerz6 1. (Konyves) Kalman (1074 k.—
1116) kiraly életét és uralkodasat ismertetve hangsulyozza, hogy Kalman ,,lelke
jobban hajlott a kegyetlensegre mint az ernbersegre”99 s leirja, hogyan vakittatta
meg a kiraly a belharcok soran testvérét, Almost és annak fiat, Bélat. Bonfini
ugyanitt részletesen beszamol ugyanakkor az orszagon Jeruzsalem felszabadita-
sara keresztlilvonuld keresztesek hadjaratarol, varostromairdl is, egészen Jeru-
zsalem elfoglalasaig. Az illusztracio tehat utalhat Kalman , kegyetlenségére”, de
az sem zarhat6 ki, hogy Jeruzsalem 1099. évi bevételének szornyliségeit igyeke-
zett megjeleniteni: a keresztesek ,,David tornyat megadas utjan vették be; korra
¢s nemre valo tekintet nélkiil 61dokoltek; a templomban szornyti mészarlas folyt.
A vér egy lab magassagban allt a padlon.”'® A kép masodik felhasznalasanal
(378v) Lérinc herceg (Herzog Laurentio), azaz Ujlaki Lérinc (1459 k.—1524) és
II. Ulaszl6 harcardl olvashatunk. Bonfini leirasa szerint Ujlaki az 1493-as or-
szaggylilésen nyilvanosan 6kornek nevezte a kiralyt. 1. Ulaszlo késébb ostrom
ala vette a lazado four varait, melyeket 1494—1495-ben el is foglalt. A kiraly a
meghodolo Ujlakitol elkobozta a birtokait, de Bakocz Tamés tanacsara megke-

gyelmezett neki. A kép talan a végiil elmaradt megtorlasra utal. A fametszet ere-
detijét az 1577-es Tiirckische Chronicaban talaljuk meg, ahol tobbszor is kozlés-
re keriilt.'”" A kép Lonicer torok kronikajanak harmadik, Szkander bég életét

% FRONSBERGER 1573, i. m. III, CLXXXVIv, CLXXXVIIr; CCCIIIv. V3.: BARTRUM 2002,
i.m. 5/1V, 271.

97 ALvARES 1576, i. m. 158r.

% [FronTINUS, Sextus Iulius], Kriegspraktica, das ist, Artliche und geschwinde Griff der weit-
beriimbsten Krieg und Schlachten, so die Romer jederzeit mit jren Feinden gehalten (etc.), Frank-
furt, Paulus Reffeler, 1578, 50r.

% BONFINI 1995, i. m. 328.

100 BoNFINT 1995, i. m. 332.

101 TaNCO 1577, i. m. 6r, 191, 34v, 43v, 56v. V5.: BARTRUM 2003, i. m. 5/V, 224.
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bemutato kotetében abban a fejezetben szerepel (196v), amelyik az alban nemze-
ti hossel is harcold II. Mehmed szultan (1432—-1481) életével, szokasaival, tettei-
vel ismerteti meg az olvasot.

Al Andras (1176 k.—1235) uralkodasat ismertetd rész elotti antikizalo famet-
szeten (150r) egy diszes épiilet 1€pcsdjén allo not latunk, akit egy eldkeld 6ltoze-
tt férfi olel at. (19. abra) Bizonyara nem véletlen, hogy ebben a konyvben talal-
juk Bank ban feleségének Gertrud kiralyné dcese altali elcsabitasa torténetét,'*
hiszen a férfi erdteljes mozdulata a szemléld szamara az er6szakos kozeledést is
érzékeltethette. A kép ugyanakkor eredeti kontextusaban épp ennek ellenkez6jét
abrazolta, mivel a romai polgarjogot kapott gérdg torténetird, Plutarchos (46/48—
125/127) munkéjanak illusztracidjaként a Gracchusok anyja, az erényes romai nd
tokéletes megtestesitdje, Cornelia Scipionis Africana (Kr. e. 190 k. —Kr. e. 100 k.)
boldog hazassagat szemléltette.'®

19. dbra. Kényvillusztrdcio, [BONFINI, Antonio], Ungerische Chronica...,
Frankfurt, Feyerabend, 1581 150r

Kapcsolatot fedezhetiink fel az 1581-es Bonfini-kotet Gjabb illusztracidja és a
hozza tartozo szoveg kozott is. Az okori kornyezetben jatszodo jelenet kozépso
részén két embert latunk, akik egy hatrakotott kezi, f6ldon fekvo férfi nyakaba
kotelet vetnek (168r). A fametszet, mellyel tobb korabbi okori témaju kotetben

102 BoNrFINI 1995, i. m. 387-389.
163 PrutarcHOS 1580, i. m. (Historien Leben) 205r.
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(20. dabra), illetve egy torok kronikaban is talalkozunk,'™ a kunok altal a koros-
szegi kastélyban meggyilkolt IV. (Kun) Laszl6 (1262—-1290) halalanak emlitése
kozelében talalhatd. Laszlo — olvashatjuk a kép el6tti lapon — ,,...im Jahr nach
Christi unsers Erlosers geburt 1029. (sic!) ist... nicht weit von dem Schloss das
die Ungern Kereszeg nennen, von den Kumanern jimerlich erschlagen worden”
(167v). A gyalazatos gyilkossagrol a kovetkezo oldalon, a kép folotti szovegben
is olvashatunk: ,,Ehe dann aber Konig LaBla einen so schandtlichen todt gelit-
ten...” (168r). Bar a kép tehat nem V. Laszl6 halalat abrazolta, a szovegben to-
kéletesen a helyén volt, hiszen szemléletesen érzékeltette a magyar kiraly kegyet-
len meggyilkolasat.

Hitelesen kapcsolodott a Bonfini-kiadas szovegéhez az az antikizalo — erede-
tileg Josephus Flavius (37 k.—100 k.) zsid6 haborurol irt kdnyve 1569-es, német
nyelvii kiadasaban talalhato, Giscala varosanak Titus Flavius Vespasianus (41—
81) el6tti megnyitasat abrazold — fametszet'® is, melyen egy varos elé érkezo,
lovon 1il6 hadvezért és kiséretét latjuk, akinek az eldtte térdeld helyi vezetdk at-
nyujtjak a varos kulcsat (191v). A Bonfini-kotetben az illusztraciot tartalmazo
fejezet elején Nagy Lajos (1326—1382) unokadccsérdl, a magyar koronat nagyon
rovid ideig birtoklo, egy merényletben halalosan megsebesitett I1. (Kis) Karoly-
rol (1345-1386) olvashatunk: a sikeres hadvezér 1381-ben Nagy Lajos katonai
tamogatasaval inditott napolyi hadjarataban ,,megadas révén” elfoglalta Arezzot,
majd ,,megtamadta a firenzeieket, akik... 40 ezer aranyért békét vasaroltak téle”.
Késébb Napolyhoz érkezett, ,,majd megadas utjan elfoglalta a varost”.!% A varos

104 Livius 1568, i. m. Das XL. Buch, 41. (Demetrius wird von seinem Bruder Perseus abermal
verklagt / und im darnach mit Gifft vergeben / und darzu erstickt); [FLAvius, Josephus], Flauij Jo-
sephi / def3 Hochberiihmpten Jiidischen Geschichtschreibers / Historien vnd Biicher : Von alten
Jiidischen Geschichten / zwenzig sampt einem von seinem Leben: Vom Jiidischen Krieg / und der
Statt Jerusalem endtlichen zerstérung... Frankfurt, Georg Raben und Weygand Hanen Erben,
Frankfurt, Feyerabend / Rab, 1569, 292v; [FLavius, Josephus], Flauij Josephi / defs Hochberiihmp-
ten Jiidischen Geschichtschreibers / Historien vnd Biicher : Von alten Jiidischen Geschichten /
zwenzig sampt einem von seinem Leben: Vom Jiidischen Krieg / und der Statt Jerusalem endtlichen
zerstorung... Frankfurt, Georg Raben und Weygand Hanen Erben, 1571, 283r, 323r; LONICER, AM-
MAN 1572, i. m. XCIX; Tanco 1577, i. m. 7r, 32r; [FLavius, Josephus], Opera Josephi Viri Inter
Ivdaeos Doctissimi Ac Disertissimi, Quae Ad Nostram Aetatem Pervenervnt, Omnia, Nimirvm: De
Antiquitatibus Judaicis Libri XX... Frankfurt, Feyerabend, 1580, 489; PLuTARCHOS 1580, i. m.
(PLVTARCHI CHAERONENSIS) 284v; PLUTARCHOS 1580, i. m. (Historien Leben) 182v. Vo.: S.
PETERS 1985, 1. m. I, 396, 11, 783; BARTRUM 2002, i. m. 5/11, 241.

105 TFLavius, Josephus], Flauij Josephi / Def3 fiirtrefflichen Jiidischen Geschichtschreibers /
Historia vom Jiidischen Krieg / und der hochberiihmten Statt Jerusalem endtlicher zerstérung / in
siben Biicher verfafst, Frankfurt, Raben, Feyerabend, 1569, 86v, 96r; [Fravius, Josephus], Flauij
Josephi / Def fiirtrefflichen Jiidischen Geschichtschreibers / Historia vom Jiidischen Krieg / und
der hochberiihmten Statt Jerusalem endtlicher zerstérung / in siben Biicher verfafst, Frankfurt,
Georg Raben und Weygand Hanen Erben, 1571, 84v; Fravius 1580, i. m. 758; FRANCOLIN 1578,
1. m. LXIXv; FRaANCOLIN 1579, i. m. LXIXv.

106 BoNFINT 1995, i. m. 489-490.
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atadasanak az okori torténethez kapcsolodo illusztracion dbrazolt jelenete a kora-
beli olvasok szamara ezeket az eseményeket mutathatta be.

20. abra. Konyvillusztracio, [Livius, Titus], Titus Liuius, Vnd Lucius Florus. Von Ankunfft vnd
Vrsprung de3 Rdmischen Reichs..., Frankfurt, Feyerabend, 1568, Das XL. Buch, 41

Attételesen egy, a Bonfini-kétetben leirt eseményt illusztralt az az antik kornye-
zetben jatszodo fametszet is (200r), melyen egy térdeld alak koronat ajanl fel egy
férfinak. A fejezet elején Bonfini kozzéteszi Nagy Lajos kiraly lanyanak, Maria
kirdlynonek (1371-1395) a beszédét, aki sajat koronajat férjének, Luxemburgi
Zsigmondnak (1368-1437) ajanlja fel: ,,...az 6 személyében torvényes kiralyo-
tok lesz, akit Lajos nektek szant, és hozzam férjiil adott, és nem kell tovabb tlir-
notok a nduralmat. Nem asszonykézbe valé Pannodnia, hiszen férfi markaval sem
konnyii féken tartani.”'”” Az tinnepélyes oratio utan Maria ,,...a szent koronat és
a jogart, amelyet beszéd kdzben a kezében tartott, atadta Zsigmondnak”.'® Bar a
képen — mivel az eredetileg Josephus Flavius zsidé haborurdl sz6l6 munkaja
David kirallya valasztasanak jelenetét illusztralta'® — (21. dbra) csak férfiakat

17 BoNFINI 1995, 1. m. 514.

108 BoNFINI 1995, i. m. 515.

109 Fravius 1571, i. m. (Hochberiihmpten) 104r; FLavius 1580, i. m. 185. (Dauid ex Dei iussu
Hebronem commigrans, a Jude tribu Rex declaratur.) V6.: BARTRUM 2002, i. m. 5/1V., 91.
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latunk, a fametszet kivaloan szemléltette a Luxemburgi Zsigmondnak tortént ko-
ronafelajanlas eseményét is.

Dauid lefit benAma Es hataber Dauid cinfo fehone tugend vit guten geneigten willen / foer aegen detn Saut

Teliber vmbbrmgen

Ber Sehmba gehabe ond getragen/anch dabep bewicfen vii erseige/daf ob gleich Sauljmeffe/ als feinem tdda
et ten Rénig &qul Tieben Femd/nach Leibond Leben aeffelle: Yedoch Dawd folchs vnacache/ fonen tod nicht alleim
embbrady hete. e areffem berented ond flagen angehdre/ fonder auch feinen Todfchldger, fojm folche Botts

fchaffe acbracht/an Leibond Leben sufiraffen befoblenbat. Denner fage su jm: Erhette fich felba

21. abra. Konyvillusztracio, [FrLavius, Josephus], Flauij Josephi / del Hochberiihmpten Jiidischen
Geschichtschreibers. .., Frankfurt, Georg Raben und Weygand Hanen Erben, 1571, 104r

Az 1581-es Bonfini-kdtetnek az 1443—1444. évi torokellenes balkani hadjaratrol
sz016 leirasaban talalkozunk azzal a metszettel, amelyiken egy haditaborban az
uralkodo diszes satrahoz érkezo férfit latunk (240v). (22. dabra) A kép tartalmi
rokonsagot mutat a fejezet elején olvashato torténettel, amely szerint a torokok-
kel vivott egyik iitkdzet soran elfogott Cselebi harambasat a magyarok taboraban
,»Corvinus”, azaz a hadjarat egyik hadvezére, Hunyadi Janos (1407—-1456) ,,satra-
hoz vezetik, méltosagahoz ill6en 6rzik, és megnyugtatjak”.!'® Ezzel a fametszet-
tel is talalkozunk Feyerabend szamos korabbi kiadvanyaban.'!!

Egy bali jelenetet abrazolo metszetet (258v) tartalmazo fejezetben V. (Utdszii-
16tt) Laszl6 (1440-1457) 1457. évi hazassagi terveirdl olvashatunk. A kiraly kor-
nyezete megegyezett a menyasszony, VII. Karoly (1422-1461) francia kirdly

10" BoNFINI 1995, i. m. 624.

1 FRONSPERGER 1573, 1. m. II, XXX VIr, LXXVr; FRONSPERGER, 1573, i. m. III, CIIIIr; CXXIIv,
CXLr, CXLVlIlv; Arvares 1576, i. m. 9r, 32v, 59r, 189v; HERBERSTEIN 1576, i. m. 110r; ALVARES,
CorsALI 1581, i. m. 6v, 231, 42v, 134v. V6.: BARTRUM 2002, i. m. 5/1V., 207.
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Magdolna nevii leanyanak (1443—1495) személyében, vita alakult ki azonban az
eskiivé helyét illetéen. A Habsburg szarmazasu fiatal kiraly egy ideig habozott a
szoba johetd helyszinek, Bécs, Buda €s Praga kozott, végiil azonban a cseh kor-
manyzo6 (a késobbi kiraly), Podjebrad Gyorgy (1420—-1471) erdszakos fellépése
hatasara ,,bejelentették, hogy a menyegz6t Pragaban fogjak megtartani”.''? A ki-
raly kiséretével maga is Pragaba érkezett, ahol kiilon bizottsagot neveztek ki a
menyegz6i linnepség megszervezésére, illetve egy roppant elokeld és nagyszamu
— 170 lovagbdl, valamint 40 szlizbdl és matronabol allo — kiildottséget allitottak
0ssze a menyasszony elhozatalara. Bar a , kirdlyi eskiivot mértéktelen koltséggel
elokészitették”, s szamos kornyékbeli fejedelem jelezte részvételét az esemé-
nyen, a kiraly ,,a nagy varakozas és késziilédés kellds kozepén™'!® varatlanul
meghalt. A fametszettel Feyerabend tobb korabbi kiadvanyaban is talalkozunk:
az 1566-os Thurnierbuchban és késobbi kiadasaiban (1578, 1579) tobbszor sze-
repelt a lovagi torndk utan rendezett balok, tincmulatsagok (Der erst Thurnier /
Wie man den Abendtantz anfieng / und die Danck au3gab) illusztraciojaként.'

22. abra. Kényvillusztracio, [BONFINI, Antonio], Ungerische Chronica...,
Frankfurt, Feyerabend, 1581, 240r

12 BoNFINI 1995, i. m. 689.

113 BoNFINI 1995, i. m. 689.

14 RUXNER 1566, i. m. XX VIIIv, LXXXIXr, XCIXv, CXLIXr, CLIIIr, CLXXXIv, CLXXXVIIr,
CXCVyv; FRANCOLIN 1566, i. m. IIIIr, XXIIIv, LVIIIr.
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Az eredetileg Titus Livius Okori torténetéhez késziilt antikizalo fametszettel,''
melyen egy folyo- vagy tengerparti varoshoz érkezd, diszes ruhaju lovasokbol és
gyalogosokbdl all6 menetet latunk, a Matyast kirallya valasztd rakosmezei or-
szaggylilés leirasaban (268r) talalkozunk: ,,Mivel pedig a diétat a Rdkos mezdn,
Pest kiilvarosanal szokas tartani, a kiralyvalasztd orszaggytilésre elsoként [Szi-
lagyi] Mihaly érkezett meg szamos csapattal, elokeldk és nemesek pazar seregé-
vel.”!1¢ Ugyanigy tartalmi egyezést talalunk a szovegkornyezetével annak az il-
lusztracionak az esetében is, amelyiken egy népes tarsasagtol koriilvett, tronon
il6 kiralyt latunk (290v). A kép alatt olvashatjuk Matyas kiralynak az orszaggyti-
lésen, tronjan iilve elmondott beszédét, melyben a csehekkel folytatando habort
sziikségességét indokolta. ,,A kirdly lenylig6z0 szonoklata utan kivétel nélkiil
mindenki az 6 véleményére allt.”"'” Az antikizald kép eredetileg az 1568-as Titus
Livius-kotetben tint fel Romulus macht Ordnungen cim alatt.!8
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23. abra. Konyvillusztracio, [BONFINI, Antonio], Ungerische Chronica...,
Frankfurt, Feyerabend, 1581, 298r

115 LONICER, AMMAN 1572, i. m. XI. kép (Lvcimo, Tarqvinivs Priscvs Dictvs, cvm Vxore Ta-
naquil Romam proficiscitur). V6.: BARTRUM 2002, i. m. 5/11, 216.

116 BoNFINI 1995, i. m. 697.

117 BoNFINI 1995, i. m. 762.

18 Livius 1568, i. m. Das I. Buch. 19. Vo.: BARTRUM 2002, i. m. 5/1I1, 256.
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crcr

rok kronikaban is megtalaljuk'® — egy el6keld lovast és diszes kiséretét latjuk,
akik elott egy asszony fél térdre ereszkedik. (23. abra) A képhez kapcsolodo le-
irasban arrol olvashatunk, hogy Matyés uralkodasa alatt, 1471-ben Vitéz Janos és
Janus Pannonius vezetésével a kirdly ellen szovetkezok behivtdk az orszagba
Kézmér (1458-1484) lengyel kiralyfit, a késobbi Szent Kazmért, hogy foglalja el
a magyar tront. ,,Ekozben elterjedt a hir, hogy Kézmér huszezer emberrel Ma-
gyarorszag felé tart, a magyarok koziil sokan szaladnak tidvozlésére [...] Amerre
utjat veszi, hodolattal koszontik: mindenki bokol a szerencsének. A kozeli telepii-
1ésekr6l szamos fonemes jarul elébe, és paradésan fogadja az Gj kiralyt...”!?
A kirdlyfi végiil Matyas tdmadasanak hirét véve visszavonul orszagaba. A toro-
kok altal néhany évvel korabban épitett szabacsi var 1476. évi elfoglalasardl tu-
dosito fejezetben egy eredetileg Titus Livius romai torténetében, majd Josephus
Flavius zsido haborjaban megjelent,'?! egy varos eldtt jatszodo csatajelenetet
latunk (307r), mig Matyas 1477. évi, III. Frigyes elleni ausztriai hadjaratanak si-
kerét — hogy ti. ,,egyetlen napon tizennégy, Bécs kornyékén fekvo, a varost ko-
szoruként koriilvevo kozség adta meg magat 6nként a kiralynak”,'”> egy olyan
antikizalo, az 1568-as Titus Livius-kotetbdl szarmazo, majd az 1580-as Plutar-
chos-kiadasban'* is megjelent kép szemléltette (313v), melyen egy tronon 1l6
hadvezér elott térdepld embereket latunk.

Jolillik a szovegkornyezetéhez az a kép is, melyen egy baldachinos tronon iil6
kiralyi part, s korottiik elokeld ruhaji embereket latunk (336v), hiszen a kozeli
leirasban egy Matyas kiraly altal St. Poltenben 6sszehivott tanacskozasrol olvas-
hatunk. A kép dbrazolhatna Matyast €s Beatrixot is, valdjaban azonban mar talal-
kozunk vele az 1566-ban megjelent Thurnierbuch ,,Wie die Thurniers Rath den
Keiser und die Fiirsten def3 Reichs im Frauwenzimmer fanden” cimi fejezetében
1s ,,Wie dem Keiser als er im Frauwenzimmer was Bottschafft kam / dal} die Wen-
den und Obitritten abgefallen” képalairassal (X Vr).!?*

Egyértelmli kapcsolat fedezhetd fel a 10. kdnyv elején talalhatdo fametszet
(352v) és a hozza tartozd szovegrész kozott. A képen egy pompas lovak altal
huzott kocsin utazo eldkeld személyt latunk, akit diszkiséret kdvet, a szovegben
pedig arrdl olvashatunk, hogy II. Ulédszl6 ,,a magyarok fényes kiildottségével

19 T oNICER 1578, 1. m. III, 147r.

120 BoNFINI 1995, 1. m. 779.

21 Livius 1568, i. m. XXVIIL. Buch, 21; FrLavius 1569, i. m. (Hochberiihmpten) 245t, 256v;
Fravius 1571, i. m. (Hochberiihmpten) 238r; LONICER, AMMAN 1572, i. m. LXII.

122 BoNFINI 1995, i. m. 816.

123 Livius 1568, i. m. Das XXVI. Buch, 45. (Dem Scipioni wirt ein Jungfrauw zubracht / die
einem Hispanier / Allucio / vertraumt / welche Scipio irem Breutigam unverletzt wider zustellet);
LoNICER, AMMAN 1572, 1. m. LXXXI. kép; PLutarcHOS 1580, i. m. (PLVTARCHI CHAERO-
NENSIS) 329r.

124 Az illusztracié a kotetben még tobbszor feltiinik: RUXNER 1566, i. m. XXXIIr, LXVIly,
CVv. V6.: BARTRUM 2002, i. m. 5/11, 52.
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meg a csehek erés lovassagaval keresztiilutazott Magyarorszagon...”'? A kép az
1566-0s Thurnierbuchban ,,Wie der Keiser wider heim zeucht” (VIIr), mig az
1568-as Livius-kotetben (10. konyv, 34. szakasz) Samniter werden von den Con-
sulen an zweyen orten angriffen / dafs sie getrennt / und desto leichter geschlagen
wurden cimmel jelent meg. Talalkozunk vele a Livius-kotet mas lapjain, az Ico-
nes Livianae-ban, a Szkander bégrdl szolo konyvben, illetve Plutarchos munka-
jaban is.'?® Homalyosabb a kapcsolat az 6todik tized masodik konyvének elején
talalhat6 illusztracié (362v) és Bonfini szovege kozott. Az antikizald kép, ame-
lyik eredetileg az 1565-6s Plinius-kotetben jelent meg,'*” lovas és gyalogos kato-
nak menetelését abrazolja egy hajokkal megrakott tengerszakasz felé. Talan ah-
hoz az eseményhez kapcsolddik, amikor II. Ulaszl6 uralkodasa alatt a torokok
Néndorfehérvar megtaimadasara készililve Szendrénél a Dunanal, illetve Szabacs
kornyékén, a Szava partjan folytattak harcokat.'?

Az 1566-0s Thurnierbuchban 1. Henrikhez, Titus Livius mivében Cincinna-
tushoz, Lonicer torok kronikajaban a német-romai csdszarhoz kapcsolodod emli-
tett illusztracio (8. abra) az 1581-es Bonfini-kronikaban a II. Ulaszl6 koronazasat
kovetd, nehézségekkel teli id6szak leirasaban talalhatd (357r).'* A gyalogos
fegyveresektol koriilvett, lovon iil6 hadvezért abrazold metszet talan azt volt hi-
vatva megjeleniteni, amikor II. Uldszlo pilispokok, illetve ,,...tobb magnas meg
tartomanyur kiséretében Pozsonyba megy, hogy a fekete veteranok folesketett
seregével innen Ausztria teriiletére torjon be...”,"* talan azt, amikor Székesfehér-
var elfoglaldsa utan 1. Miksa ,,...nagy ujjongassal bevonult a varosba, kiséretében
német eldkeldk és nemesek megszamlalhatatlan sokasaga...”'?!

Bizonytalan a kapcsolat az 6todik tized harmadik konyve elott talalhato il-
lusztracio (367v) és a hozza tartozo szoveg kozott is. A fametszet, mely a Titus
Livius rémai torténetéhez 1572-ben kiadott képes albumban tobbszor is szere-
pelt,'3? a romaiak altal legy6zott népek szenvedését abrazolta: romai katonak altal
hajtott meztelen foglyokat latunk rajta. (24. abra) A kép talan Bonfini kronikaja-
nak ahhoz a részletéhez kapcsolodik, amelyben a II. Ulészlo altal 1. Bajazid
(1447-1512) szultanhoz kovetségbe kiildott Czobor Marton beszamolojat ismer-

125 BoNFINI 1995, i. m. 923.

126 Livius 1568, i. m. Das XIX. Buch, 7; Das XXXIII. Buch, 13 stb.; LONICER, AMMAN 1572,
i. m. XXXIX. kép és LXXXVIIL. kép; BARLETIUS 1577, i. m. 146v; PLuTARCHOS 1580, i. m. (His-
torien Leben) 132v, 182v. VO.: S. PETERS 1985, 1. m. I, 366, 390; BARTRUM 2002, i. m. 5/1I, 49.

127 PLINUS 1565, i. m. 61; Livius 1568, i. m. Das XIX. Buch, 7, Das XXX. Buch, 57 stb. V6.
BarTRUM 2002, i. m. 5/11, 239.

128 BoNFINI 1995, i. m. 965.

129 RUXNER 1566, i. m. Vv; Livius 1568, i. m. Das VII. Buch, 49; LONICER, AMMAN 1572, i. m.
XXI. kép; LoNICER 1578, i. m. IIL, 131, 32v, 46r, 179r, 201v stb. Vé.: S. PETERs 1985, i. m. I, 357.

130 BoNFINI 1995, i. m. 943.

31 BoNFINI 1995, i. m. 946.

132 LONICER, AMMAN 1572, i. m. XXVIIL kép (Svb Ivgvm mittvntvr aeqvi, & Q. Cincinnato
victi), XXXIII. kép (Volsci ardeam oppvgnant es a romanis victi sub iugum mittuntur), LIII. kép.
Vo.: S. PETERS 1985, 1. m. 1, 360, 363, 373; BARTRUM 2002, i. m. 5/I1, 224.
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hetjik meg a torokok oOriasi méreti hadi késziilddésérdl:'** a torok hoditasok
kegyetlenségére emlékeztethette az olvasokat.
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24. dbra. Kényvillusztracio, [BONFINI, Antoniof, Ungerische Chronica...,
Frankfurt, Feyerabend, 1581, 367v

srcr

got mutat a kiadvanyban kordbban szereplé metszettel (298r): mindkét képen
lovon érkez6 hadvezér el6tt térdepld noket latunk. A kép itt is jol illeszkedik a
szovegkornyezethez: Bonfini beszamol rola, hogy II. Uldszl6 a magyar tronért
folytatott korabbi véres haboru utan Locsén kibékiilt, és egy honapig targyalt
testvérével, Janos Albert kirdllyal (1459—-1501), s részletesen leirja a lengyel ki-
ralynak a varostol néhany mérfoldre tortént tinnepélyes fogadasat. 13

Az 1581-es Bonfini-kotetben 7 varostromot, illetve csatat abrazold metszetet
talalunk, melyek tobbsége a korotte 1évo szovegben leirt hadieseményhez kap-
csolddott. Varostromot abrazolo (66r), eredetileg Josephus Flavius zsid6 haboru-
rol irt kdnyvének 1569-es német kiaddsaban talalhato, Jeruzsalem bevételét abra-

133 BoNFINI 1995, i. m. 967.

134 FRANCOLIN 1566, i. m. XVr, XXXVIr (Wie die Herrn Mantenatores den Cupidinem haben
wollen lassen hencken / doch auff das letzt durch fiirbitt der Edlen Frauwen und Jungfrauwen erle-
digt worden. XXXVv); Livius 1568, i. m. Das XXX. Buch, 19; LONICER, AMMAN 1572, i. m.
LXXXV. kép.

135 BONFINI 1995, i. m. 982-984.
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zold metszet'*® szerepelt példaul Pavia longobardok altali, haroméves ostrom
utan bekovetkezett, 6. szazadi elfoglalasanak emlitésekor.'”” Az 1577-es Tiir-
ckische Chronicab6l (25v, 49v) atvett csatajelenettel talalkozunk a magyarok
(hunok) és Szvatopluk (Szvate) Duna melletti 6sszecsapasanak leirasakor a hon-
foglalasrol szol6 beszamoloban (75r)."3® Ugyanez a csatajelenet (158r) szerepel
az 1241-1242. évi tatarjaras eseményeit ismertetd fejezetben is.!* A csataképek
univerzalis felhasznalhatosagat jelzi, hogy a Nagy Lajos (1326—1382) uralkoda-
sat bemutato fejezet elején 1évo csatadbrazolas (178r), melynek eléképét nem
sikeriilt megtalalnom, a torténetben ismertetett szamos iitkdzetre, hadjaratra egy-
arant vonatkoztathat6 volt.'*

Feyerabend tehat a Bonfini-kiadas eldkészitésekor — gy tinik — tudatosan
torekedett egyfajta sajatos, korlatozott képi hitelesség megteremtésére. A kiad-
vanyhoz 6 vagy egy munkatdrsa a magyar kronika szovegének ismeretében, gon-
dosan valogatta 0ssze az illusztraciokat, a 45 kdnyv mindegyikében kivalasztva
egy fontos, érdekes, kiillonds motivumot, epizddot, amelyhez a korabban kiadott
konyvei fametszetei kozott talalhato képi analogiat csatolt.

Fiiggelek

[BoNFINI, Antonio], Ungerische Chronica, Das ist Ein griindtliche beschrei-
bung def} aller mdchtigsten und gewaltigsten Konigreichs Ungern..., Frank-
furt, Feyerabend, 1581. illusztracioinak eldképei:

Bonrint 1581, cimlap = BARLETIUS 1577, i. m. 151r.
BoNFINT 1581, cimlap utan, o. n. = azonositatlan.'*!
Bonrint 1581, Iv = 1d. Bonrint 1581, cimlap.

136 Fravius 1569, i. m. (Hochberiihmpten) 260r (Jerusalem gar eyngenommen / mit grossem
Blutwergiessen); FLavius 1571, 1. m. (Hochberiihmpten) 252r; PLUTARCHOS 1580, 1. m. (Historien
Leben) 1580, 191r. V6.: BARTRUM 2002, i. m. 5/111, 91.

137 BoNFINI 1995, i. m. 166.

133 BoNFINI 1995, i. m. 190.

139 BoNFINI 1995, i. m. 398-417.

140 BoNFINT 1995, 1. m. 456-48]1.

141 Magyar f6ur, nyilvan grof Zrinyi Gyorgy (sziiletett 1549 11603), fétarnokmester, kinek a
munka ajanlva van. (Az eldbeszéd czimképe.)” NEMES, NAGY 1900, i. m. 50. tabla, 5. kép, XXXIX.
A kép a Zrinyi csalad ikonografiajat ismertetd munkaban (CENNERNE WILHELMB Gizella, A Zrinyi
csalad ikonogrdfiaja, Bp., Balassi, 1997, 100—102) nem szerepel, ahogy a Térténelem — kép kialli-
tas katalogusa sem azonositja az dbrazoltat Zrinyi Gyorggyel, bar azt megemlitik, hogy a kiad6 neki
ajanlotta a kotetet. MIkO, SINKO szerk., 2000, i. m. IV-10. tétel, 291. A kép megtalalhato a korab-
ban emlitett, Amman fametszeteinek egy részét tartalmazo, 1599-ben megjelent Kunstbiichlinben.
o. n. [191], az 1578-as, csupan harmadannyi fametszetet tartalmazo elsé kiadasban (Kunnst und
Lehrbiichlein... durch Jos AMAN..., Frankfurt, Feyerabend, 1578) azonban még nem talalkozunk
vele.
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BonrINI 1581, 16r = azonositatlan.

BonNrINI 1581, 26v = azonositatlan.

BonNrFINI 1581, 33v = FRONSPERGER 1573, 1. m. II, XVr; FONSPERGER 1573,
1. m. I, CLXXXIIr, CLXXXIXv; BARLETIUS 1577, i. m. 1r, 28r, 78r, 147r;
HERBERSTEIN 1576, 1. m. 51r, 123v; LONICER 1578, 1. m. I, 5r; LONICER1578, 1. m.
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BonrINT 1581, 60r (téves szamozas) = BARLETIUS 1577, 63r. VO.: BARTRUM
2003, 1. m. 5/V, 193.
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AMMAN 1572, 1. m. LXXXV. kép; Francolin 1579, XVr, XXXVIr, XXXVv.

BonrinNt 1581, 378v = 1d. BoNFINI 1581, 131r.



Szent Istvan vagy Szkander bég haldla 477

Papp, Julia

Is it the death of Stephen I of Hungary or of Skanderbeg in the 1581
edition of Antonio Bonfini’s Rervm Vngaricarvm Decades?

Multiple use of book illustrations by Sigmund Feyerabend
in his press in Frankfurt

The book publisher Sigmund Feyerabend, who worked in Frankfurt around 1560-1580, occasion-
ally used illustrations from both his own books and the books of other publishers to decorate his
publications. For example, using the engraving compositions of Hans Francolin’s Thurnierbuch,
published in Latin and German in Vienna in 1561, he commissioned woodcuts from Jost Amman,
which he used in both his own edition of Francolin’s book in 1566 and later in several other publi-
cations. Feyerabend also took illustrations from his own previous publications. In 1581, he pub-
lished in German the Hungarian Chronicle (Rerum Hungaricarum decades) written by Antonio
Bonfini, the court historian of King Matthias and Vladislaus II of Hungary, in the end of the
15" century, adding an illustration before each of the 45 chapters. Although the older and more re-
cent Hungarian studies of the history of books and art history interpreted these images as direct il-
lustrations of historical events in Hungary, early examples of Hungarian historical depictions, the
vast majority of these images were actually also included in Feyerabend’s earlier books about diffe-
rent topics (ancient history, Turkish chronicles, publications about warfare, books about knightly
tournaments etc.). It is noteworthy, however, that Feyerabend used the images not merely as deco-
rations. He made sure that, knowing the text of the chronicle, the content of the woodcut in front of
the chapters was connected to one of the interesting, unique, characteristic events in the text. For
example, in the chapter about the cruel assassination of Ladislaus IV of Hungary by his beloved
Cumans, Feyerabend published a picture which was originally included in Titus Livius’s book
about the history of Rome, which depicts the assassination of a man lying on the ground. Feyer-
abend therefore sought a kind of unique, partial authenticity with a modern approach, since for the
reader the images accurately illustrated what was described in that particular passage, even though
the image did not originally illustrate that event.

Keywords: 16th century, book illustration, Sigmund Feyerabend, Antonio Bonfini, Rervin Vngari-
carvim Decades, Titus Livius, Jost Amman, Hans Francolin.
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Rejt6zkodo mecénas vagy mecenatura nélkiili four?
Adalékok a Magyar Kamara elnokének, Zichy Istvannak
mecénasi tevékenységéhez”

A 16-17. szazad soran szamos, késobb a Magyar Kiralysag torténetében fontos
szerepet jatszo csalad tudott felemelkedni €s megkapaszkodni az arisztokracia
soraiban. Ezen csaladok kozé tartoztak a Zichyk, akik Zichy I. Istvannak kdszon-
hetéen az 1650-es évekre sikeresen gyokeret eresztettek a fonemesek korében.
Bar Zichy személyével kapcsolatban a kutatasok még gyerekcipdben jarnak, egy-
re vilagosabb képiink alakul ki arrél, hogy milyen szerepet is toltott be a 17. szazad
folyaman a magyar politikai életben.

A jelenlegi vazlatos attekintésben Zichy Istvannak, a Magyar Kamara prae-
fectusanak levelezésébdl kiindulva szeretném korbejarni, hogy maga Zichy ren-
delkezett-e mecenattiraval. Levelezése mellett azonban mas forrasokat is igye-
keztem felhasznalni annak érdekében, hogy teljesebb képet alkothassunk a
vizsgalt témakorben. Ahol adodott lehetdség ra, ott igyekeztem parhuzamba alli-
tani a dolgozat féhdsének munkalkodasat a 17. szazad vilagi kamaraelndkeinek a
tevékenységével.

Elsoként azonban sziikséges roviden attekinteniink, kik is a legismertebb me-
céndsok, valamint azt is tisztazni kell, hogy melyek az alapveto kiilonbségek Zi-
chy Istvan, a Magyar Kamara tobbi praefectusa és a Magyar Kiralysag fénemesei
kozott. Végezetiil pedig fontos meghatarozni, hogy jelen munka keretében a me-
cenatura mely agai azok, amelyeket érinteni fogunk.

A 16-17. szazadi magyar és erdélyi nemesség mecenaturajat az idoék soran
tobb kutatas is vizsgalta. Komoly eredményeket értek el az olyan jelentds, nyu-
gat-magyarorszagi csaladok esetében, mint a Nadasdyak, az Esterhdzyak és Bat-
thyanyak.

Ismert az a humanista kor, amely a 16. szdzad folyaman Batthyany Boldizsar
koriil alakult ki. A f60r jelentdsen tdmogatta a kiillonbozoé tudomanyok képvisel6-
it, és tekintélyes konyvtarral is rendelkezett.! A Nadasdyak, mint a nyugat-

*

Az Innovécios és Technologiai Minisztérium UNKP-20-3 kodszamu Uj Nemzeti Kivalosag
Programjanak a Nemzeti Kutatasi, Fejlesztési és Innovacios Alapbol finanszirozott szakmai timo-
gatasaval késziilt.

' BoBORY Dora, Batthydny Boldizsdar és humanista kére, Erudicio, természettudomdny és me-
cenatira egy 16. szazadi magyar four életében = Szazadok, 139(2005), 4, 923-944; KoLTAl Andras,
Batthyany Adam és konyvtara, Bp., Szeged, OSZK, Scriptum, 2002; Kortal Andras, A Batthyanyak
udvari zenészei (1927-1664), Adattar = A Batthyanyak évszazadai, Tudomanyos konferencia Kor-

DOI 10.17167/mksz.2021.4.478-491
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magyarorszagi térség egyik legjelent0sebb csaladja, szintén kozismertek partfo-
g0i ténykedésiikrél. Mar Nadasdy Tamas nador is jelentds patronusként tiint fel,?
azonban dédunokaja, Nadasdy Ferenc orszagbirdé mecenattraja bdségesen meg-
haladta elddei tevékenységét, ezzel pedig szamos kortarsara és utodjara is nagy
hatast gyakorolt.® Jol példazza ezt sdgora, Esterhazy Pal nador mecénasi munkas-
saga, amirél a kozelmultban jelent meg egy nagyobb tanulmanykotet.* Rajtuk
kiviil is ismertek még bdkezii partfogok, mint a Rakocziak® és a Magocsyak,*
vagy éppen az egyik utolso jelentds evangélikus four, Thokoly Istvan.’

A fonemesség sorait elhagyva a koznemesség felso rétegét képviseld birtokos
nemesek kozott is talalunk olyan csaladokat, akik jelent6s tdmogatdi szerepben
tiintek fel: fiatal tehetségeket patronaltak kiilfoldi tanulmanyaik és utazasaik
alatt, vagy hazai oktatdsi intézményeket, esetleg miivészeket partoltak. Elég,
ha csak Vitnyédy Istvanra gondolunk, aki a 17. szdzad egyik legjelentdsebb evan-
gélikus mecénasa volt.® Bar a mecenatiraban a tarsadalom majd minden rétegé-
nek tagjai részt vallaltak kisebb-nagyobb mértékben, a dolgozat szempontjabol

menden, 2005. oktober 27-29., szerk. Nagy Zoltin, Kérmend, Szombathely, Kérmend Varos On-
kormanyzata, 2006, 231-244; KorLtal Andrés, 4 Batthydnyiak és Carlo della Torre szerzédése a
rohonci templom épitésére = Miivészettorténeti Ertesitd, 57(2008), 387-393.

2 Nadasdy Tamas nador mecenaturajara: BARTOK Istvan, 4 Nddasdy-mecenatira hatdsa az
irodalmi gondolkoddsra = Nadasdy Tamas (1498—1562), Tudomanyos emlékiilés, szerk. Soptei
Istvan, Sarvar, Vas Megyei Muzeumok Igazgatdsaga, 1999, 117-130; U6, Karrier és mecenatiira,
Nadasdy Tamas és sarvari udvartartisa = Arisztokrdcia, miivészetek, mecenatura, szerk. Czoma
Laszlo, Keszthely, Helikon Kastélymtzeum, 2000, 33—43.

3 Nadasdy Ferencre a teljesség igénye nélkiil: ViskorLcz Noémi, A mecenatira szinterei a fouiri
udvarban, Nadasdy Ferenc konyvtdra, Szeged, Bp., 2013; BuzaAst Enikd, Gondolatok Nadasdy
Ferenc mecenaturdjahoz, avagy mikor késziilt az arpasi féoltarkép? = Idével palotik..., Magyar
udvari kultura a 16-17. szazadban, szerk. G. Etényi Nora, Horn Ildikd, Bp., Balassi, 2005, 582—
624.

4 Ateljesség igénye nélkiil: Garavics Géza, A mecéndas Esterhdzy Pal, (Vazlat egy palyakép-
hez) = Miivészettorténeti Ertesitd, 37(1988), 3—4, 136-161. Ujabban: Esterhdzy Pdl a miitkedveld
mecénds, szerk. Acs Pél, Buzasi Eniké, Bp., reciti, 2015.

5 MonNoK Istvan, 4 Rdakoczi-csalad konyvtarai 1588—1660, Szeged, Scriptum, 1996.

¢ SzABO Andras, Mdagocsy Gdspar és Andrds udvara = Magyar reneszansz udvari kultira,
szerk. R. Varkonyi Agnes, Székely Julia, Bp., Gondolat, 1987, 263-280. Kiilondsen: 272—-280.

7 SzABO Péter, A Thokoly csaldd és a gorog-romai kultura, A késmarki varkastély egyik falfest-
ményének tanulsagai = Credo, 11(2005), 3—4, 203-210.

8 Vitnyédy Istvan esetében kozismert, hogy tobb alumnust is timogatott a kiilfoldi, elsésorban
német teriileteken folytatott tanulmanyaiban. (Vitnyédy Istvan és alumnusainak kapcsolatat kiilon
tanulmany keretében szeretném feldolgozni.) Ujabban ketten is vizsgaltak a soproni iigyvéd szerep-
vallalasat az Eperjesi Kollégium alapitasaban és tamogatasaban. Vo6.: SARkOz1 Gergely, Vitnyédy
Istvan és az evangélikus oktatadsiigy = Credo, 12(2006), 1-2, 3—16; KONYa Péter, Az arisztokracia
és a nemesség szerepe az eperjesi kollégium alapitasaban = Miiveltség és tarsadalmi szerepek,
Arisztokratak Magyarorszagon és Eurdpaban, szerk. Barany Attila, Orosz Istvan, Papp Klara,
Vinkler Balint, Debrecen, Debreceni Egyetem Torténelmi Intézete, 2014 (A Debreceni Egyetem
Torténelmi Intézete Kiadvanyai, 18), 361-372.
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azonban a legfontosabb a fonemesség korében tapasztalhatd partfogoi tevé-
kenység.

Mar a munka elején sziikséges tisztazni, hogy esetiinkben nem a sziiken vett
arisztokracia legfels6bb, csupan alig egy tucat csaladot szamlalo korére kell kon-
centralni, hanem a masod- és harmadvonalbeli fonemesekre. Ide tartoznak azok a
csaladok, amelyek az elitbe vald bekeriilésiik utan nem vagy csupan egy-egy ki-
emelkedd személlyel képviseltették magukat az orszagos politikdban, igy jelen-
tdségiik mind a Magyar Kiralysag, mind pedig a Habsburg Monarchia szintjén
igen csekély volt.” Ugy vélem, hogy a 17. szazad els6 kétharmadanak kamara-
elnokei, Palffy Palt leszamitva, valamennyien ebbe a kategériaba tartoznak.'

E csoport tagjainak az anyagi lehetdségei korlatozottak voltak, nagy valo-
szinliséggel nem vagy kevesebbet adldozhattak arra vagyonukbol, hogy masokat
tamogassanak. Ugyanakkor ismerve a magyarorszagi levéltarak sanyart torténe-
tét és az allomanyukat ért jelentds pusztulasokat, ugy gondolom, nem zarhato ki,
hogy egyes csaladok és féurak esetében csupan véletlen talalatok alapjan fog ki-
dertilni, hogy esetleg koruk paratlan mecénasai voltak. Masrészt a kutatdsok je-
lenlegi allasat tekintve, amikor még a legjelentdsebb csaladok esetében sem sike-
rilt teljesen feltarni a lehetdségeket, érthetd modon a masod-, harmadvonalbeli
fonemesek ritkan kertiltek a torténészek célkeresztjébe.

Ezek alapjan felmeriil a kérdés, hogy mi a helyzet azokkal a féurakkal, akik-
nek az anyagi helyzete ugyan megengedte volna — ha nem is egy Nadasdy vagy
egy Esterhdzy szintjén — hogy mecénasi tevékenységet folytassanak, mégsem
talaljuk nyomat ilyen iranyu tevékenységnek. Lehetséges, hogy léteztek olyan
fourak, akik nem éltek a mecenatura lehetdségével? Vagy pusztan arrdl van szo,
hogy nem kertiltek a kutatadsok homlokterébe? Vagy esetleg a forrasok hianyossa-
gabol kifolyolag nem kertilt arra sor, hogy megismerjiik az 6 ilyen iranyu csele-
kedeteiket?

Végezetiil, de nem utolsoésorban, a hosszira nyult bevezetés végén tisztazni
kell, mit is értiink mecenatura alatt. Ugy gondolom, hogy Készeghy Péter és
Széphelyi F. Gyorgy sikeresen foglalta 0ssze a miivészetpartolas jelentését.
Ezek alapjan a dolgozat nem vallalkozhat arra, hogy a teljes mecéndsi tevékeny-
séget vizsgalat ala vonja, mar csak a terjedelmi keretek miatt sem. Ezért csak

® BORBELY Zoltan, A nemesi tdrsadalom struktirdja és a hétkoznapi élet keretei Felsd-

Magyarorszagon a 17. szdzad elsd felében = Oszman—magyar viszony a 16—18. szazadban, Tanul-
manyok a Magyar Kiralysag és az Oszman Birodalom népeinek — magyarok, torokok, racok,
tatarok, zsidok, gorogok és egyéb népek — hétkdznapjairdl; egyén és kozosség viszonya, szerk.
J. Ujvéry Zsuzsanna, Bp., Szent Istvan Tarsulat, 2020, 191-212. Itt: 193.

10 A kamaraelnok kifejezést jelen tanulmanyban osszefoglalé jelleggel hasznalom, ugyanis
sem Vizkelethy Tamas, sem pedig Rakoviczky Gyorgy nem voltak a hivatal elndkei, hanem pusztan
igazgatdi cimmel rendelkeztek.

1 KOszeGHY Péter, SzEPHELYI F. Gyorgy, Miivészetpdrtolds = Magyar MiivelGdéstorténeti Le-
xikon, Kozép és kora ujkor, VIII, szerk. Készeghy Péter, Tamas Zsuzsanna, Bp., Balassi, 2008,
42-54.
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harom nagyobb csoportot tekintiink at: (1) a tehetséges személyek iskolaztatasa,
tanittatasa és ajanlasa befolyasos személyeknek, hivatalokra vagy mas poziciok-
ra, (2) egyhazak, egyhazi intézmények és maganszemélyek, kiilonos tekintettel
mivészek tamogatasa, (3) végiil, de nem utolsdsorban, kiilonb6zé konyveknek és
nyomtatvanyoknak a kiadasa, elkészitésének a patronalasa.

Tehetségek iskolaztatasa, képzése és ajanlasa

Jelenlegi ismereteink szerint Zichy Istvannak tobb mint félezer levele maradt
fenn az 1637 és 1693 kozotti idoszakbol. Ezek tartalmukat tekintve igen valtoza-
tosak. A misszilisek szerzdjének karrierje alapjan azonban sejthetd, hogy a mece-
natlirara vonatkozo részek kisebbségbe szorultak a vizsgalt iratanyagban.!?

A felvazolt pontok alapjan az elsdé vizsgalando teriilet az, amikor a tehetds
patronus a tehetséges fiatalok iskolaztatasat, illetve a csalad latokorébe tartozo
személyek bizonyos feladatokra val6 kinevelését segiti eld.

Sajnos erre vonatkozdlag nagyon kevés informaciot talalhatunk Zichy Istvan
levelezésében. Zichy korébdl egyeldre nem ismeriink olyan tehetséges fiatalokat,
akiket kamaraelnoksége alatt vagy a késobbi iddszakban tamogatott volna. Egy
masik, talan némileg koltségkimélobb formaja a fiatal tehetségek tamogatasanak,
ha a fonemesi csalad tanulokort gyermekei mellett alkalmazta 6ket tanuldtars-
ként vagy praeceptorként. A Zichy Istvan gyermekei mellett tevékenykedo tani-
tokrol nincsenek ismereteink. Ellenben az tjabb kutatasoknak kdszonhetden
megismertiik menyével, Karolyi Kataval folytatott levelezését, ami érdekes ada-
l1ékokkal szolgalt unokainak iskolaztatasarol. A fiatalon 6zvegységre jutott Zichy
Palné komolyan foglalkozott gyermekei oktatasaval. Aposaval és sogoraval nem-
egyszer heves vitaba is keveredett. Ugyanakkor azt is tudjuk, hogy az akkor mar
idds Zichy Istvan valogatta ki az unokék mellé a praeceptorokat. Sajnalatos mo-
don neviiket nem ismerjiik egyik levélbol sem, talan mert karrierjiik ebben a sze-
repben nem volt hossz(l, ugyanis a gyermekek anyja hamar megvalt tolik."

Zichy Istvan levelezését jobban megvizsgalva eddig egyetlen olyan misszilis
ismert, amelyben konkrétan egy személy ajanlasarél van szo. Ebben a kamara-
elndk baratjanak, Rottal Janosnak ajanlja Johannes Baptista Podestat, a neves
orientalistat, aki Zichy szerint éppen egy szotar elkészitésén dolgozott.'* Az olasz
szdrmazasu tudos Romaban tanult, majd bejarta az Oszman Birodalmat, és még a

12 7ZicHy Istvan, Adatok egy XVII. szazadi katolikus f&uri csalad torténetéhez, Oregebbik Zichy
Istvan grof (1616—1693) = Regnum, Egyhaztorténeti évkonyv 5(1942—1943), 734-764.

13 KAroLyi Balint, Zichy II. Pdl arvdinak iskoldztatasa, Iskoldaztatasi stratégia a Zichy csaldd-
ban a 17. szazad mdasodik felében = Aetas, 34(2019), 2, 53—64. Itt: 60-61.

14 PODESTA, Johannes Baptista, Dissertatio academica, continens specimen triennalis profec-
tus in linguis orientalibus etc., Viennae, Austriae, 1677, 113—114. Itt szeretnék kdszonetet mondani
Monok Istvannak, az MTA Konyvtara féigazgatdjanak, aki a figyelmembe ajanlotta az értékes for-
rast.
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Szentfoldre is eljutott. 1669-t61 a Bécsi Haditanacs szolgalataban allt mint tol-
macs. A késébbiekben pedig eléviilhetetlen érdemei voltak abban, hogy a csa-
szarvarosban meghonosodott a tolmacsképzés.'> Sajnos a jelenleg ismert Zichy—
Rottal-levelezésben nem taldltam folytatasat az ligynek vagy nyomat hasonlo
jellegii tamogatd leveleknek.!® Igaz ez a mas személyeknek irott és mar feltart
levelekre is: mint példaul a vejének, Andrassy Miklosnak a jasz-kun kapitanyi
tisztség elnyerésére tett eréfeszitéseinek tdmogatasa,'” vagy az 0j szentmartoni
(pannonhalmi) apat kivalasztasaba vald beavatkozas legkevésbé sem tekinthetd
mecénasi tevékenységnek, sokkal inkabb személyes politikai céljai lenyoma-
tanak.'®

Az 1655 eldtti id6szakbol, amikor a gydri végvidék vicegeneralisa volt, ren-
delkeziink néhany olyan levéllel, amelyben a térség fourai eldtt partfogol bizo-
nyos személyeket. Példaul 1652 elején Esterhdzy Laszl6 papai kapitanynak ajan-
lotta a figyelmébe Darabos Gyorgyot.'” Az év végén pedig talan egy helyi
kisnemes 6zvegyének, Szeczernének a fiat ajanlotta inasi szolgalatra Batthyany
Adam szamara.?’ Ezek azonban — véleményem szerint —nem tartoznak a mecena-
esetleg jol szolgalhatnak a térség fouri udvaraiban.

Bar Zichy Istvan levelezésében nem talaljuk nyomat, napjainkig a legismer-
tebb mecénasi tevékenysége egy 1665-ben megjelent tézislappal kapcsolatos. Az
elkésziilt metszeten a kassai jezsuitaknal tanuld Potmani/Potormani/Potmar Péter
tézislapjan lathatjuk a kamaraelnokét, feltehetden a Magyar Kamara tanacsosai-
nak korében,?! szamos allegorikus abrazolassal egybekotve. A mii 1étezésére mar

15 VASARY Istvan, 4 torok nyelv tanulmdanyozdsa a kora ujkori eurdpai egyetemeken = Gerun-
dium, 11(2020), 61-77.

16 Zichy Istvan levelei Rottal Janoshoz MNL OL P 507 P 507-1.-A-438. és MNL OL P 707.
Fasc. 84 NB Nr. 8500-8505. A levelek feldolgozasa és kiadasra valo elokészitése folyamatban van.

17 Wesselényi Ferenc nador halala utan ideiglenes jelleggel a Magyar Kamara volt hivatott
intézni a jaszok tligyeit. Majd a hivatal — feltehetéleg Zichy Istvan kamaraelnok hathatds kozremii-
kodésével — Andrassy Miklost javasolta jaszkun kapitanynak. Vo.: GYARFAS Istvan, 4 jdsz-kiinok
torténete, 4, 1542—-1686, Bp., 1885, 298-299.

18 Zichy Istvan Szegedy Ferenchez, Pozsony, 1667. majus 4. Egri Féegyhdazmegyei Levéltar
(EFL) Arch. Secr. Num. 45. Szegedy Ferenchez irott levelek Nr. 1. Gencsy Egyedrdl bévebben:
MOLNAR Szulpicz, 4 pannonhalmi féapatsag torténete, Negyedik korszak, Nagy hdboriik kora, a
magyar Szent-Benedek Rend foloszlasa és foléledése, 1535—1708, Bp., Stephaneum, 1906.

19" Zichy Istvan Esterhdzy Laszlonak, Gy6r, 1652. marcius 8. MNL OL P 124. nr. 1375.

2 Zichy Istvan Batthyany Adamnak, Megyer, 1652. november 28. MNL OL P 1314 nr. 53143.

21 A metszet kozepén egyértelmiien Zichy Istvant lathatjuk. Az asztal koriil ilé személyek
azonositasa mar komolyabb nehézségbe litkozik. Abban szinte biztosak lehetlink, hogy valameny-
nyien a Magyar Kamara tandcsosai, ugyanis akkoriban négyen, Partinger Mihaly, Szentbenedeki
Mark, Horvath-Kissevith Gyorgy és Senkviczy Matyas voltak a tanacs tagjai. Azonositasuk egye-
16re nem lehetséges, mivel a kutatas jelen allasa szerint egyik tanacsosrol sem maradt fenn egykora
abrazolas. Csak feltételezhetjiik, eltéré ruhazata alapjan, hogy az asztal jobb szélén il6 személy a
pozsonyi, polgar szarmazasa Partinger Mihaly lehet.
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1943-ban felhivtak a figyelmet,?? azonban elemzésére és kontextusba allitasara az
utobbi idészakig varni kellett.”* A tézislap rajzolojat sajnos napjainkig az ismeret-
lenség homalya Gvezi, azonban annyi ismert, hogy a rézmetszetet készité mester
Philipp Kilian volt.>* Potormani Péter patronusvalasztasa egyaltalan nem tekint-
het6 véletlennek. Az ifju tandra és egyben a tézislap témajanak a kezdeményezo-
je Tarndczy Istvan, a Kassai Akadémia tandra volt. Az ijabb kutatasokbol tudjuk,
hogy a derék pater 1650-ben keriilt Gyérbe, a jezsuita gimnaziumba.”® Zichy
Istvannak pedig 1646 és 1655 kozott mint végvidéki vicegeneralisnak Gydrben
volt a székhelye, ideje nagy részét a varosban toltotte.® Ezek alapjan nem zarha-
to ki, hogy az akkori vicegeneralis, késébbi kamaraelnok és Tarnoczy jol ismer-
hették egymast.

Sajnos a jelenlegi ismereteink szerint csak a Galavics Géza altal kozreadott,
alig két tucat tézislapot ismerjiik. Ezek alapjan a valasztott patronusok koziil
egyértelmiien az aktualis uralkodot, 1. Lipotot részesitették elonyben a készitok.
Azonban talalhatunk kozottiik jo néhanyat, amelyek valamelyik befolyasos ma-
gyar foméltosagot valasztottak patronusnak. Olyat viszont egyet sem ismeriink,
amelyiken Zichy Istvan hivatali elddeit 6rokitették volna meg. Ennek ellenére
nem zarhat6 ki, hogy a 17. szdzad korabbi kamaraelnokei ne lettek volna a tamo-
gatok kozott. Ez azért is feltételezhetd, mert a listat végigtekintve 1689-ben Mi-
chael Frank Erdédy Kristofot, a Magyar Kamara akkori elndkét jeldlte meg pat-
ronusnak.”” A késobbi karrierjiik szempontjabodl gy tinik, hogy mindkett6jiik
patronusvalasztasa jo dontés volt. Potormani €s Frank is a kamara alkalmazottja
lett, bar utobbi nem el6zmények nélkiil.?® Ebbdl is lathato, hogy nem véletlentil
valasztottak a didkok patronusoknak az orszag egyik legjelentésebb hivatalanak
vezetdit. Hiszen adott esetben szamithattak a praefectusok tdmogatisara, és
ahogy lathattuk, akar egy komoly hivatal is lehetett a jutalmuk. Erre Potormani és
Frank mellett j6 példa lehet Nagovith Istvan. Bar 6t nem konkrétan Palffy Pal,
hanem Palffy sziilei neveltették olyan moédon, hogy a Palffy gyerekek mellé

2 ZicHy 1942-1943, i. m. 762.

B Gavavics Géza, Magyar didkok 17. szdzadi tézislapjai Kozép-Eurdpdaban = Miivészettorté-
neti Ertesité, 53(2004), 1-4, 53-80. Itt: 58—60; A tézislap alaposabb elemzése: TUSKES Anna, Ma-
gyarorszagi klerikusok felséfoku tanulmdanyai a 17. szazadban, Potmani Péter tézislapja a kassai
akadémian = Katolikus egyhazi tarsadalom a Magyar Kiralysagban a 17. szazadban, szerk. Varga
Szabolcs, Vértesi Lazar, Pécs, Torténészcéh Egyesiilet ¢és a META-Egyesiilet, 2018, 121-139.

2 GALAvICS 2004, i. m. 76.

2 KONYA Franciska, Tarndczy Istvan és a kora ujkori meditdciés irodalom, Kolozsvar, Bolyai
Tarsasag, 2015, 32.

% Zichy Istvannak mar 1644-ben sajat haza volt Gy6rben. Ebben az évben Révay Pal 6zvegyé-
nek irott levelébdl tudjuk, hogy az 6zvegytdl zalogban egy masik hazat is birt, amit fobérléként egy
orvosnak adott ki. Zichy Istvan Révay Pal 6zvegyéhez, Tata, 1644. MNL OL P 507 Nadasdy csalad
nadasdladanyi levéltara. 1-A-388 Nr. 4.

27 GALAvICS 2004, i. m. 77.

2 FALLENBUCHL Zoltan, 4 Magyar Kamara tisztvisel6i a XVII. szazadban = Levéltiri Kozle-
mények, 39(1968), 2, 233-268. Itt: 261-262.
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vették tanulotarsnak. Vélhet6leg mar Bécsben is az ifjakkal egyiitt tanult. Késébb
a magasabb tanulmanyok alatt Ingolstadtban, majd pedig Olmiitzben biztosan
kimutathato a jelenléte.”” Kisnemesi szarmazasabol kifolyolag alig hihet6, hogy
sziilei, esetleg sajat maga finanszirozta volna koltséges kiilfoldi tanulmanyait.
Ezt kovetden a Magyar Kamaranal futott be klasszikus hivatali karriert, amelyet
cimzetes tanacsosként fejezett be.*

Erdemes megemliteni, hogy a Wesselényi-féle rendi szervezkedés nyoman
megindult konfiskalasok soran sokan kértek tamogatast Zichy Istvantol. Jol is-
mert tény, hogy bar a kamaraelnokhoz fordulok egy része — példaul Barkoczy
Istvan és testvére — sikeresen elkeriilte a felelosségre vonast, vagy kisebb biinte-
tésben részesiilt, az azonban kérdéses, hogy Zichynek ebben valdjdban mennyi
szerepe is volt. Ennek eldontése tovabbi kutatasokat igényel. Ami azonban bizo-
nyos, hogy a kamaraelnokhdz intézett bizalmas levelekben tobbszor is feltinnek
olyan kifejezések, amelyek arra utalnak, hogy a két fél kozott patronus—kliens
viszony volt, azonban ezeket semmiképpen sem tekinthetjiik a mecenatira rész¢-
nek, sokkal inkabb a kor levélirasi stilusanak és formajanak.?!

Egyhazak, egyhazi intézmények és maganszemélyek tamogatasa,
kiilonds tekintettel miivészekre

A tehetséges ifjak patronalasa mellett érdemes kitérni mar alkoté miivészek vagy
személyek tdmogatasara ¢€s ligyiik felkarolasara. Zichy Istvan leveleibdl sajnos
nem ismeriink olyan, a korszakban jeles miivészeket, koltoket, festoket stb., aki-
ket életiik barmelyik szakaszaban tamogatott volna. Ennek ellenére a korszakbol
Zichy Istvan két hiteles abrazolésa is fennmaradt. Az egyiken még 1649-ben 6ro6-
kitette meg Elias Wiedemann vagy a mester kiséretében érkezett segédek egyi-
ke.’?> Az Elias Wiedemann nevével fémjelzett sorozatban valdo megjelenése, tgy
gondolom, nemcsak arrol arulkodik, hogy Zichy mar 1649-ben, mint a gydri
végvidék vicegeneralisa jelentds személynek szamitott, hanem tisztaban volt a

¥ BITSKEY Istvan, A német nyelvteriilet jezsuita egyetemei és Magyarorszag a kora ujkorban =
A magyar jezsuitak kiildetése a kezdetektl napjainkig, szerk. Szilagyi Csaba, Piliscsaba, PPKE
BTK, 2008, 481-496. Itt: 494.

30 FALLENBUCHL Zoltan, Allami (kirdlyi és csdszari) tisztségviselSk a 17. szdzadi Magyar-
orszdagon, Bp., OSZK, Osiris, 2002, 208-209.

31 Két példat tudunk erre hozni: Zichy Istvan levele Fay Istvannak, Pozsony, 1671. augusztus
3. MNL OL P 1729. Zichy bizonyos feltételekkel megprobalt kozbenjarni a Pozsonyban, majd
Bécsben raboskodé Fay Laszlo kiszabaditasaban. Koszonettel tartozom Horvath Monikanak, ami-
ért a figyelmembe ajanlotta a levelet. Hasonlé ehhez Szentivanyi Mihaly harmincados levele is,
amiben Zichyt ,,fautoranak” nevezi, azonban ez sokkal inkdbb szo6lt annak, hogy harmincadosként
a kamara hivatalnoka volt: Szentivanyi Mihaly Zichy Istvannak, Eperjes 1670. november 28. MNL
OL P 507 Nadasdy csalad nadasdladanyi levéltara. 1-A-443 Nr. 3.

32 WIEDEMANN, Elias, Icones Illustrium Heroum Hungariae, Wien, 1652 (reprint, Bp., 2004),
100.
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mivészetpartolasnak a jelentoségével. A masik alkotdson egy ismeretlen miivész
az 1660-as években vitte vaszonra a kamaraelnok portréjat.>* Ezek mellett a
17. szdzadbol egyeldre nincsen tudomasunk arrél, hogy Zichy Istvan barmilyen
mivészeti mecenaturat folytatott volna. Nincs ezzel egyediil. Hivatali elodei ko-
zil csupan Lippay Gasparnak, Majtényi Mihalynak és Palffy Palnak ismerjiik —
szintén a Wiedemann-féle sorozatbol — a portréikat.** Ahogy fentebb mar emlitet-
tem, Palffy jelentdsen kiilonbozott toliik. Esetében ugyanis tudjuk, hogy biztosan
tamogatott miivészeket, koztiik épitészeket, akik a voroskoi és detrekdi kastélyait
épitették at és formaltak a barokk korszak igényeinek megfeleléen.’> A késGbbi-
ekben hasonloan feltételezhetd ez a 17. szazad végétol a 18. szazad elejéig a
Magyar Kamara elnoki tisztét ellatdo Erdédy csalad esetében is.’¢ Igaz, ennek le-
nyomatai egyelére csak a 18. szazadbol ismertek.’” Abban biztosak lehetiink,
hogy Zichy Istvan hasonld méretii épitkezéseket nem folytatott még a szdzad
végén megszerzett divényi uradalomban sem.*® Levelezésében nem talaljuk nyo-
mat annak, hogy miivészeket vagy jelentésebb mesterembereket foglalkoztatott
volna, ennek egyértelmtien anyagi korlatai lehettek. A kamara tobbi elndkére vo-
natkozodan, a két emlitett csalad tagjait leszamitva, hasonld kovetkeztetésekkel
¢lhetlink. Ugyanakkor, ha Zichy Istvan az otthonaul szolgéld, Oroszvaron allo
sok maradhatott bel6le, mert 1683-ban — amikor a koronat a térok és Thokoly
Imre kuruc seregei el6l elmenekitette®” — valdsziniileg elpusztitottak és kifosztot-
tak az épiiletet, hiszen a four €s csaladja a kuruc kirdly minden szandéka ellenére,
sok magyar arisztokrataval ellentétben,* nem allt az 6 oldalara.*! Bar ismereteink
szerint Zichy Istvan tobb, a birtokaban lévo kuridn és kastélyon — Oroszvar
mellett példaul Darufalvan és Janoshazan — folytatott épitkezéseket, ezeknek a
részleteit egyeldre nem ismerjik, levelezésében nem maradt nyoma. A kés6bbi

3 Zichy Istvan portréja a voroskéi kastély mizeumabol. Ismeretlen mester munkéja az 1660-as
évekbdl. http://www.npg.hu/component/jcollection/item/574 (Letdltve: 2021. 05. 04.)

3 WIEDEMANN, Elias 1652/2004, i. m. 49, 57, 67.

35 FUNDAREK Anna, Pdlffy Pdl épitkezései = Sic itur ad astra, 13(2003), 1, 15-34.

% Jelenlegi ismereteink szerint a 17—18. szazad forduldjan az Erdddy csalad harom tagja, Er-
dody Kristof (1684-1704), Erdédy Sandor (1709-1718) és Erdédy Gyorgy (1720-1748) voltak
kisebb megszakitasokkal egyiitt dsszesen majd hatvan évig a meghataroz6 alakjai a hivatalnak. Vo.:
FALLENBUCHL Zoltan, Magyarorszag foméltosagai, Bp., Maecenas, 1988, 110-111.

37 BUBRYAK Orsolya, Az 8sok tisztelete az Erddédy grofok mecéndsi programjdaban = G. ETENYI,
HoRN szerk. 2005, i. m. 549-581.

3 SzRACSIK Eva, A divényi uradalom gazddlkoddsa a Zichy hitbizomdny elsé szdz évében
(1687—1787), Salgodtarjan, Nograd Megyei Levéltar, 2005, 19.

¥ PALFFY Géza, A magyar korona elészor német foldon (1683—1687) = A Szent Korona haza-
ter, A magyar korona tizenegy kiilfoldi utja (1205-1978), szerk. Palfty Géza, Bp., MTA Bolcsészet-
tudomanyi Kutatokoézpont, 2019, 321-364. Itt: 325-339.

0 VARGA J. Janos, Vilasziton, Thokoly Imre és Magyarorszdg 1682—1684, Bp., MTA Torté-
nettudomanyi Intézet, 2007, 80.

41 Thokoly Imre Zichy Istvanhoz, Janossy, 1683. julius 13. OSZK Fol. Lat. 2265. 96/189-190.
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atépitések miatt ezeknek minimalisan vagy egyaltalan nem maradtak emlékei
napjainkra.*?

Az egyes intézmények, mint példaul a korszak jelentds iskolainak a finanszi-
rozasa kiemelten fontos szerepet jatszott. Jol mutatja ezt az evangélikus rendek-
nek az eperjesi kollégium alapitasara és bovitésére tett eréfeszitései.** De hason-
léan fontos volt a reformatusoknak a szepsi iskola,* valamint késébb a
sarospataki reformatus kollégium tamogatasa.* A katolikus rendek szamara az
elsddleges reprezentaciot a Pazmany Péter altal alapitott nagyszombati egyetem,
illetve vele parhuzamosan a kiilonb6z0 jezsuita gimnaziumok jelentették.

Zichy Istvan levelezése nem sokat arul el ezekhez az intézményekhez valo
viszonyarol. Alapvetden azt kell latnunk, hogy a Zichy csalad kapcsolata a kato-
likus egyhazzal a 17. szazad elején nem volt a legjobb. Ebben a veszprémi piis-
pokkel, a plispokség elzalogositott birtokai miatt folytatott vitaja jelentette a leg-
stilyosabb problémat.*® Az ellentétek rendez6dése utan azonban lathatdan javult a
viszony, Zichy Palt halalakor mar a protestans kozdsségek egyik legnagyobb el-
lenségeként emlegették.?

Annyi biztos, hogy levelezése alapjan a nagyszombati egyetemmel nem sok
kapcsolata volt. Nem tudunk arrdl, hogy patronalta volna az intézményt. Viszont,
bar leveleib6l nem deriil ki, vélhetdleg a gyori jezsuitak gimnaziumanak egyik
jelentds mecénasa lehetett. Ennek oka, hogy a varoshoz és az ottani jezsuitakhoz
is igen bensodséges viszony fiizte a kamaraelnokot. Kozépfokt tanulmanyait na-
luk végezte, illetve a helyi Maria Kongregacionak is tagja volt.*® A késébbiek
soran sem szakadt el teljesen a kozosségtol, a jelek szerint tamogatta az intéz-
ményt.* A szazad végén pedig unokai is a gyo6ri gimnazium tanuléi lettek.>

42 KoppANy Tibor, Kastélyok a végvarak mogott, Késé reneszansz és kora barokk kastélyépité-
szet a 16—17. szazadi Dunantilon, Bp., Balassi, 2014, 15-152, 174-176, 216.

3 KONYA Péter, Arisztokrdcia és a nemesség szerepe az eperjesi kollégium alapitdsaban =
BARANY, OROSZ, PAPP, VINKLER szerk. 2014, i. m. 361-372. Itt: 364-366.

44 SzABADI Istvan, Adalékok Bdthory Istvan (1555—1605) mecenatiirdjihoz = BARANY, OROSZ,
PaPP, VINKLER szerk. 2014, i. m. 293-299. Itt: 297.

4 Tamas Edit, Tiirelem és tiirelmetlenség a vallasgyakorlatban és az intézmények miikodésé-
ben Sarospatakon a 17-19. szazadban = Torténeti Tanulmanyok, 15(2007), 161-178. Itt: 162—166.

46 JAKAB Réka, A veszprémi székeskdptalan a 17. szdzadban = Erdgyiijtés és ujrakezdés,
A veszprémi egyhdazmegye torténete a 17. szazadban, szerk. Karlinszky Balazs, Varga Tibor Laszl0,
Veszprém, Veszprémi Féegyhazmegyei Levéltar, 2019, 71-90. Itt: 73-76.

47 Tlléshazy Gaspar feljegyzése Zichy Pal halalarol vo.: SziLAGyr Sandor, llléshdzy Gaspar
feljegyzései = Torténelmi Tar, 14(1891), 4, 559-588. Itt: 584.

4 KAroLy1 2019, i. m. 56.

4 Acsay Ferenc, 4 gydri kath. fdgimndzium torténete, 1626—1900, Gyér, Gybregyhazmegye
Konyvsajtoja, 1901, 153-156.

50 KOKENYESI Zsolt, A gydri jezsuita gimndzium didksdga a kezdetektdl a feloszlatdsig (1630~
1773), kiilonds tekintettel a fénemesi tanulokra = Jezsuita jelenlét Gydrben a 17-18. szazadban,
Tanulmanyok a 375 éves Szent Ignac-templom torténetéhez, szerk. Fazekas Istvan, Kadar Zsofia,
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A gyori jezsuitak iskoldja mellett fontos szerepe volt a jezsuitak temploma-
nak, amit komoly harcok aran sikeriilt csak felépittetnie a katolikus k6zdsségnek.
Sajnos a tamogatok korében nem talaljuk ott Zichy Istvant. Ellenben egy masik
kamaraelnok, Lippay Gaspar jelentds vagyonnal jarult hozza az éptilet felépitésé-
hez. Ugyanakkor ennek hatterében részben az allt, hogy a rektori poziciot akkor
éppen testvére, Lippay Janos toltétte be.”! Lippay Gasparon kiviil csupan veglai
Horvath Gaspar esetében tudjuk, hogy még a nagyszombati egyetem megalapita-
sa el6tt a varosban mitkodé iskolanak egy kertet adomanyozott.” Tovabba veglai
Horvath komoly részt vallalt a jezsuitdk tdmogatasaban mind a Magyar Kiraly-
sagban, mind pedig a Rzeczpospolita teriiletén. 1604-ben az als6-magyarorszagi
Tepla templomat vette el az evangélikus kozdsségtol, gazdagon feldiszittette és a
jezsuitaknak adta,™ majd 1609-ben az iranyitasa ala tartozo sztarosztasagban,
Pren varosa mellett alapitott egy templomot.>* A tobbiek esetében jelenleg nem
rendelkezlink hasonl6 ismeretekkel. Bar ismert Zichy Istvan végrendelete 1687-
bél, amelyben a kor szokasaihoz hiven viszonylag részletesen nyilatkozik javai-
rol. A testamentumaban ugyanakkor birtokain til az egyéb ing6sagokrél nem
rendelkezik, ahogy arrol sem, hogy a ,,szokdsosnak tekinthetd” miséket leszamit-
va semelyik felekezet vagy az azok altal fenntartott intézmény szamara nem tett
adomanyokat.>

Konyvtarak, kényvek és kényvek kiadasanak patrondlasa

Ha a mecenatira egy masik formdja, a konyvkiadas tamogatasa, esetleg sajat konyv
Osszeallitasa/irasa felé fordulunk, felemas eredményekre juthatunk. A Magyar €s a
Szepesi Kamarak praefectusai, igazgatoi és elsd tanacsosai esetében csupan két
konyvtari katalogust ismeriink. Hoffmann Gyorgy>® és Holl6 Zsigmond®’ a 17. sza-
zad soran a Szepesi Kamara vezetdi voltak. Bar a pozsonyi hivatal minden szem-
pontbol jelentdsebb intézmény volt, és az élén allo fourak is kiemelkedobb szerepet

Kokényesi Zsolt, Gydr, Szent Mor Bencés Perjelség, 2017, 133-167. Itt: 162—-163. KAroLYI 2019,
i. m. 56-57.

31 Fazekas Istvan, KADAR Zsofia, A gyori jezsuita templom 17. szdazadi jotevdi, A tamogatok
korének rekonstrukcidja = FAZEKAS, KADAR, KOKENYESI szerk., 2017, i. m. 13-59 Ttt: 23.

2 KARrovryi Balint, Egy rendhagyé karrier, Veglai Horvdth Gaspar, a Magyar Kamara elnoké-
nek életutja = Levéltari Kozlemények, 90(2019), 119-158. Itt: 154.

3 Uo., 132-133.

3 Uo., 129.

5 Zichy Istvan végrendelete. MNL OL P 707. Fasc. 43. Nr. 3.

% Hoffmann Gyorgy konyvtaranak jegyzéke, lasd: Magyarorszagi magdankonyvtarak 1533—
1657, s. a. 1. Varga Andras, Bp., Szeged, Magyar Tudomanyos Akadémia Konyvtara, 1986 (Adattar
XVI-XVIL. szazadi szellemi mozgalmaink torténetéhez, 13), 124-126.

57 Holl6 Zsigmond konyvjegyzéke lasd: Kassa vdros olvasmdnyai 1562—1731, szerk. Monok
Istvan, Farkas Gabor, Varga Andrés, Szeged, Jozsef Attila Tudomanyegyetem, 1990 (Adattar
XVI-XVIL szazadi szellemi mozgalmaink torténetéhez, 15), 71-72.
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jatszottak az orszag életében, a konyvtaraikra vonatkozo adatok szinte egyaltalan
nem maradtak fenn.*® Sajnos az jabb kutatasok soran elékeriilt konyvtarak kozott
sem talaljuk ezeknek a familidknak a jegyzékeit.”® Az alsobb hivatalnokok eseté-
ben pedig aranyaiban tekintve még kevesebb ismerettel rendelkeziink.®

Sajnos Zichy Istvan konyvtararol sincsenek kozelebbi adataink.®! Csak felté-
telezhetjiik, hogy ha volt is kdnyvgyijteménye, akkor két legkedveltebb tartoz-
kodasi helyén, Oroszvaron vagy Mosonszentmikloson 4ll6 kuriaiban alakithatott
ki helyet neki. A levelezésében nem emlit ide vonatkozo6 adatokat. Csupan annyi
bizonyos, hogy a mar id6s four a visszafoglald haboruk idején a fronton szolgalo
Istvan fianak folyamatosan szerzett olasz nyelvii Gijsagokat.®> Biztosan kijelenthe-
td, hogy az ifjabb Zichy Istvan Nadasdy Istvan kiséretében tett nyugat-eurdpai
utazasa soran® szerzett be kisebb mennyiségben konyveket, atlaszokat. Leg-
alabbis errdl tantuskodik Zichy Pal levele, aki — talan kiilon konyvtara vagy a
csalad egységes konyvtara szdmara — a Hagabol kiildott atlaszokat koszonte meg
ocesének.*

Kiilon kategoriat jelentenek azok a konyvek, amelyek valamelyik szerz6 vagy
kiado dedikacidja alapjan keriilhettek be egy-egy konyvtarba. Jelenlegi isme-

% Mook Istvan, A miivelt arisztokrata, A magyarorszagi fonemesség olvasmanyai a XVI-
XVII. szazadban, Bp., Eger, Kossuth, Eszterhazy Karoly Féiskola, 2012, 174—179.

9 Ujdonsagnak szamitanak példaul a Czobor csalad Csehorszagbol eldkeriilt konyvei. Vo.:
MoNOK, Istvan, The Cultural Horizon of Aristocrats in the Hungarian Kingdom, Their Libraries
and Erudition in the 16th and 17th Centuries, Wien, 2019, 149-152.

¢ A Magyar Kamara tanacsosai koziil egyediil Kecskés Janosnak a konyvtara ismert, azonban
Ot gyakran papként, szerzetesként tiintetik fel. Vo6.: Kecskés Janos konyvtaranak jegyzéke: Varga
1986, i. m. 132-143; A konyvtar kialakulasara 1d.: Zvara Edina, Ismert konyvgyiijtok tulajdonosa-
inak bejegyzései az Esterhazy-konyvtarban = Magyar Konyvszemle, 127(2011), 47-71. Itt: 55-57,
61-63. A masik, kivételesen nagy tehetségként ismert személy Tassy Gaspar, aki biztosan rendelke-
zett sajat konyvtarral, és maga is élen jart a szerzdségben. V6.: HoLL Béla, Tasi Gaspar, Adalékok
XVIIL. szazadi forditds-irodalmunk torténetéhez = Acta Universitatis Szegediensis, Acta Historiae
Litterarum Hungaricarum, Tomus 1011, Szeged, 1971, 99-106. Ujabban: KArory1 Balint, Tassy
Gaspar ismeretlen levele = Magyar Konyvszemle, 137(2021), 80-85.

¢ A kutatasok soran a Magyar Nemzeti Levéltar Somogy Megyei Levéltaraban talaltam vala-
mivel tobb mint egy tucat kdnyvet. Ezek azonban a csalad kdznemesi d4ganak javarészt 18. szazadi,
kisebb részben 19. szazad eleji kotetei. Pontos jelzetiik: MNL SML Kétetek Nr. 1-15.

2 Vettem leveledet, az olasz ujsagokat meg kiildtem Istvan batydadnak, ki ma megyen Poson-
ba...” Zichy Istvan levele Zichy Ad4dmnak, Nagyszombat, 1692. aprilis 30. MNL OL Zichy csalad
levéltara P 707 Fasc. 84 NB Nr. 14235.

% Toma Katalin, Nadasdy Istvan eurdpai tanulmanyiitia = G. ETENYI, HORN szerk. 2005, i. m.
192-214.

¢ Zichy Pal ifj. Zichy Istvanhoz, Pozsony, 1670. majus 7. MNL OL P 707 Fasc. 84 NB. Nr.
12574. Ko6zolve: KAroryt Baélint, Adalékok Nadasdy Istvan nyugat-eurdpai utazasdhoz, Levelek
iffabb Zichy Istvan levelestarcdjabol = Lymbus, 2021, 507-526. Itt: 521-522.
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reteink szerint csupan Jaros Istvannak® az 1671-ben Pozsonyban nyomtatasban
megjelent Tabella Axiomatum kezdetli munkajarél tudjuk, hogy azt Zichy
Istvannak és a Magyar Kamara tanacsosainak, valamint néhany masik hivatalno-
kanak dedikalta a szerz6.®® Vélhetéen Zichy Istvan is rendelkezett ebbdl egy
példannyal.

Ahogy tapasztaltuk, Zichy Istvan levelezésébdl a fennmaradt missziliseink
szinte alig arulkodnak ir6juk kdnyves miiveltségérdl, arrol pedig egyaltalan nem,
hogy esetleg tamogatta volna ujabb munkak kinyomtatasat. Levelezésének a dol-
gozat szempontjabdl legérdekesebb darabjai az 1650-es években irodtak. Bat-
thyany Adam, aki akkor mar egy ideje 6zvegységben élt, Gjra hazassagra kivant
1épni. Ezért tobb alkalommal Grazba utazott, hogy feleséget taldljon maganak.
Zichy Istvan ezzel kapcsolatban osztotta meg vélekedését Batthyanyval. Az egyik
levélben még csak a hazastarssal valo kozos jatékrol szol, valamint arrdl, hogy
akar torok nyelvre is megtanithatja majd a valasztott holgyet. Ennek fontossagat
a bizalmassagban véli felfedezni Zichy Istvan, hiszen torokiil az egyszerti udvari
emberek nem értenek, ellenben egymassal konnyen kommunikalhatnanak.” Ha
figyelmesen olvassuk Antonio Guevara konyvét, akkor mindkét kijelentésre tala-
lunk példat. Guevara mester szinte a konyve elején leszogezi, hogy a hazassag a
férfi és n6 kozott a legjobb tarsasag, ami még baratsagnak is megfelel.®® Zichy
Istvan levelét olvasva megragadja a figyelmet a kozos jaték emlitése. Teljesen
természetes dolognak tekinthetd, hogy férfi és nd egyiitt jatszik, gondoljunk
Rakoczi Laszlo és feleségének a kozos szorakozasaira.®’

Az elso fejezetben a jo feleség ismérvei kdzott megtalaljuk a megbizhatosagot,
¢s azt, hogy a férfi szamara mindig bizalmas tarsnak kell lennie. A spanyol szerz6
szerint a feleség kotelessége, hogy férje mellett alljon, amikor az ellenségei meg-
szaporodnak, és helyzete annyira rosszra fordul, hogy senkiben sem bizhat meg.”
Fontos, hogy Antonio Guevara konyvének latinbol késziilt részforditasa 1610 ota,
Draskovits Janosnak (1550-1613) kdszonhetden, magyarul is olvashatova valt.
A mi elég népszerli olvasmanynak szamitott a korszakban, sot még utana, a 18.
szazad derekan is igen nagy olvasottsagnak orvendett.”! Vélhet6leg Zichy Istvan

¢ Jaros Istvan a pozsonyi jezsuita gimnazium tanuldja volt. A retorikai tanulmanyai alatt ké-
szitette el két mlvét. VO.: SzINNYED Jozsef, Magyar irok élete és munkai, 5, Bp., Hornyanszky
Viktor Kényvkereskedése, 1897, 418.

¢ Jaros Istvan, Tabella Axiomatum cum eorundem Interpretatione Praemissa Aggratvlatione
cum nonnullis Chronographici Pro novi... RMK 11, 1285.

67 Zichy Istvan Batthyany Adamnak, Gyér, 1654. marcius 2. MNL OL P 1314 Nr. 53162.

%  GUEVARA, Antonio, Horologii principum, azaz az fejedelmek ordjanak mdsodik konyve,
forditotta Draskovich Janos, Graz, 1610, fakszimile kiad., szerk. Készeghy Péter, kisér6 tanulmany
Komlovszki Tibor, Bp., Akadémiai, 1989 (Bibliotheca Hungarica Antiqua, 23), 1r—1v.

% VARKONYI Gabor, Unnepek és hétkoznapok, Miivelédés és mentalitds a torék kori Magyar-
orszdagon, Bp., General Press, 2009, 195.

7 GUEVARA 1989, i. m. 9. — A mii teljes forditasat Pragay Andras készitette: Fejedelmek ser-
kentd oraja, Bartfa, K16sz, 1628. (RMNy 1400)

71 KoMLOVSZKI 1989, i. m. 25.
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is olvashatta, vagy talan sajat konyvtaraban (?) is meglehetett neki Guevara kony-
vének valamelyik forditasa.”

Ha figyelembe vessziik a Zichy Istvan el6tt hivatalban 1évo kamaraelnokok-
nek dedikalt munkakat, akkor azt tapasztalhatjuk, hogy Zichy esete nem szamit
kirivonak. Vizkelethy Tamasnak és Horvath Gasparnak dedikalt munkakat nem
sikeriilt azonositani. Ellenben 1616-ban Kopcsanyi Pap Marton ajanlotta Evan-
géliumok és epistoldk... cimli munkéjat Pethe Laszlonak és a kamara tobb alkal-
mazottjanak.”” Ennél joval ismertebb Pazmany Péternek Kereszteni imddsagos
keonyv cimii Grazban, 1606-ban kiadott miive, amit Pethe Laszl6 masodik fele-
ségének, Kapy Annanak ajanlott.” J6 harminc évvel késébb Lippay Gaspar neve
mellett csupan egy 1648-ban Bécsben kinyomtatott Krakkai kalendariumot tala-
lunk. Gelbhaar Gergely bécsi nyomdasz az elkésziilt miivet nemcsak a kamara-
elnoknek, hanem testvérének, Lippay Gyorgynek is ajanlotta.”> Erdemes megje-
gyezni, hogy Palffy Palhoz — aki mind tarsadalmilag, mind anyagiak tekintetében
kilég a 17. szdzad praefectusainak sorabol — sem ismeriink egyetlen dedikaciot
sem kamaraelnokségének idejébol.

A fentebb vazoltak alapjan ugy gondolom, egy-egy jegyzéknek az eldkeriilé-
sére kevés esély mutatkozik. Azonban, ahogy lathattuk, mas iranyu kutatdsok
soran, példaul levelek, naplok vagy mas egodokumentumok feltarasa és vizsga-
lata talan tovabbi adalékokkal szolgalhat szamunkra mind Zichy Istvan, mind a
Magyar és a Szepesi Kamara vezetdinek kdnyves miiveltségével kapcsolatban.

Osszegzes

Mint lathat6, Zichy Istvan és a Magyar Kamara elnokei egyaltalan nem voltak
rejtozkodd mecénasok. Tehetségiikhdz és még inkabb anyagi lehetdségeikhez
mérten igyekeztek vagyonosabb kortarsaikhoz hasonloéan patronusi szerepben
feltinni. Bar Zichy Istvan levelezése impozansnak tekinthetd, azt kellett tapasz-
talnunk, hogy vélhetden azok az irdsai, amelyekben timogatasarol biztosit embe-
reket, nem maradtak fenn, vagy szerencsésebb esetben lappanganak valahol. En-
nek ellenére a megismert kevés informacio alapjan biztosan allithatjuk, hogy
mind Zichy, mind pedig hivatali elddei és utodai aktiv mecénasok voltak. Csupan
azért tekinthetjiik 6ket ,,rejtdzkodoknek”, mert nem kertiltek a kutatasok homlok-
terébe. Ennek hatterében, ugy vélem, a forrasok kis szama, illetve hianya allhat.
Mindenesetre a cseppet sem konnyi terep tobb lehetdséget is kinal a jovore vo-
natkozoan. Az egyik a kutatds iranyanak kibdvitése, ami megint csak tobbfelé
iranyulhat. A praefectusok mecénadsi tevékenységének alaposabb megismerése

2 Akésbébbiekben alaposabb filologiai elemzések pontosan megallapithatjak, hogy valdban az
emlitett konyvrdl van-e sz9, vagy mas munkarol, Zichy Istvan sajat elképzeléseirdl.

» RMK, 481.

™ RMK 1, 403.

5 RMK T, 801.
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utan lehetdségiink lenne a magyar arisztokracia masodvonalat képezo fouri csa-
ladok hasonl¢ iranyu tevékenységének az Osszehasonlitasara. Hosszabb tavon
pedig, igy vélem, nem lenne haszontalan a Habsburg Monarchia teriiletén miiko-
do6 tobbi kamara élén all6 személyek partfogoi tevékenységét dsszehasonlitani a
Magyar Kiralysagban uralkodé viszonyokkal. Egy ilyen munka révén sikeriilhet-
ne még teljesebb képet kapnunk Magyarorszag és a Habsburg Monarchia hivata-
li elitjének mecénasi tevékenységérol.

Egy masik lehetdség, hogy a Magyar Kirdlysag hatarain beliil maradva a hiva-
talvisel6k korében terjesztjiik ki a kutatdsokat. Ennek, ugy vélem, j6 alapjai van-
nak, hiszen ahogy fentebb is emlitettem, tobb kamarai alkalmazott konyvtarkata-
logusat is ismerjiik legaldbb részleteiben, illetve vannak olyan hivatalnokok,
akiknek egyéb iranyl mecenataraja is ismert el6ttiink.”

Karolyi, Balint

Mécene caché ou grand-seigneur parcimonieux ?
Contributions a I’étude des activités d’Istvan Zichy,
président de la Chambre de Hongrie

La noblesse du Royaume de Hongrie est un groupe social présentant une trés grande diversité.
Méme D’aristocratie proprement dite avait toujours été composée d’éléments relativement variés.
Les présidents de la Chambre de Hongrie, tel Istvan Zichy, avaient presque toujours appartenu au
deuxiéme rang de cette ¢lite sociale. On lui connait plus de 500 lettres envoyées aux correspondants
les plus divers. C’est a partir de cette correspondance et en comparant ses activités de méceéne a
celles des autres présidents que nous essayons d’arriver a des conclusions le concernant. Nous
prenons en considération le soutien pécuniaire qu’il accorda aux jeunes talents et aux artistes, ainsi
que sa contribution au financement des établissements (écoles) ecclésiastiques. Nous sommes arri-
vés a établir que le deuxiéme (et méme le troisieme) rang de 1’aristocratie hongroise était prét &
exercer une mécénature importante, certes moins généreuse que les noms les plus illustres.

Keywords: 17th century, Patronage, Hungarian Chamber, correspondence, library, book printing,
catholic church, talented people, supporting.

76 Talan az egyik legjobb példa a Szepesi Kamara tanacsosa, akinek mecénasi szerepérdl Pintér
Marta Zsuzsanna k6zolt részleteket. VO.: PINTER Marta Zsuzsanna, A jezsuita ifjusdg 17. szdzadi
példaképe, Hollo Zsigmond = HISTORICUS SOCIETATIS IESU, Szilas Laszl6 emlékkonyv, szerk.
Molnar Antal, Szilagyi Csaba, Zombori Istvan, Bp., METEM, 2007, 322-331; U6, Theatrum és
literatura, Bp., Universitas, 2014, 67-78.



Tuskés Anna

Janzenista (vonatkozasu) konyvek a Budapesti Egyetemi
Konyvtarban, az Orszagos Széchényi Konyvtarban
és a Magyar Tudomanyos Akadémia Konyvtaraban

>

,,ce livre je brulerai’

Bevezetés

A janzenista konyvek és eszmék magyarorszagi kozvetitését, jelenlétét és hatasat
mintegy szaz éve kutatjak. A témaval az 1920-as évektol kezdve tobb évtizedig
foglalkozd Zolnai Béla utan Kdpeczi Béla és Hopp Lajos foként I1. Rakoczi Fe-
renc rodostoi konyvtaraban és munkdaiban, valamint Mikes Kelemen életmiivé-
ben vizsgalta a kérdést. Az elmult harminc évben megjelent néhany, a 18. szazadi
fouri és fopapi kdnyvtarak janzenista allomanyat vizsgal6 tanulmany. Ennek el-
lenére — mint Tiiskés Gabor nemrég megallapitotta —,,Szinte semmit nem tudunk
a mozgalom 17. szazadi magyarorszagi ismertségérdl, s — néhany kivételtdl elte-
kintve — hianyzik a 17-18. szdzadi magyarorszagi kdnyvtarak janzenista anyaga-
nak Zolnai Béla 1944-es kisérletén talmutatd, modszeres szambavétele.”!
Kutatasom sordn harom, orszagos jelentdségii konyvtarban vizsgaltam a
17-18. szazadban kiadott janzenista és janzenista vonatkozasu konyvek jelenlé-
tét. E konyvtarakba az elmult kétszaz évben — az Egyetemi Konyvtarba az 1635-
0Os alapitasatol kezdve — szdmos kiilonb6z0, mara gyakran kiderithetetlen forras-
bol érkeztek kotetek. A kutatas eddig tobbnyire egy-egy konyvgyiijté vagy kisebb
intézmény janzenista allomanyat elemezte, részben azért, mert a szamos kiilon-
b6z6 forrasbol 1étrejott nagy konyvtarak nem kinalnak atfogéd képet egy-egy tu-
lajdonos érdeklddési korérdl. A harom altalam vizsgalt gyiijteményben egyarant
vannak ajandékozas vagy vasarlas nyoman egyben bekeriilt, gyakran nyomtatott
katalogussal reprezentalt kollekciok, de inkabb a korabban szétszorodott gytijte-
mények darabjai dominalnak. Tanulmanyomban a tételek szambavételét kovetden
a possessor- €s olvasodi bejegyzések vizsgalataval igyekszem azonositani az egy-
kori tulajdonosokat, hasznalokat. A tulajdonosok azonositasahoz tobbek kozott

' TUskEs Gabor, 4 janzenizmus kutatasanak néhdny kérdéséhez = Irodalomtorténeti Kozlemé-
nyek, 119(2015), 164 (161-180); TUskEs Gabor, Janzenizmus, felvildgosodds, emlékirat = A felvi-
lagosodas elézményei Erdélyben és Magyarorszagon (1650—1750), szerk. Balazs Mihaly, Bartok
Istvan, Szeged, SZTE Magyar Irodalom Tanszék, 2016, 25-26 (23-39).

DOI 10.17167/mksz.2021.4.492-515
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felhasznaltam a szegedi Somogyi-konyvtar és az Esztergomi Foszékesegyhazi
Konyvtar online possessor-, ex libris-, super ex libris- és pecsétadatbazisat.?

Kutatastorténet

A janzenista konyvek jelenlétével magyarorszagi konyvtarakban elséként Zolnai
Béla foglalkozott. A dunantuli telepiilések fopapi, apatsagi és plébaniai konyvta-
rait vizsgalta a fennmaradt katalogusok és példanyok alapjan, s eredményeit
1944-ben megjelent konyvében Osszegezte.* Emellett felhivta a figyelmet a jan-
zenista miivek magyar forditdsaira és a janzenista eszmék megjelenésére Ignaz
Aurelius FeBler (magyarul Fessler Ignacz Aurél) irodalmi munkassagaban és mas
miitvekben.* Hermann Egyed és Eberhardt Béla a Veszprémi Egyhazmegye pap-
saganak konyvkulturajat és konyvallomanyat vizsgalva megallapitotta, hogy a
18. szdzadban az alsopapsagot is elérte a janzenista szerzOk egy-egy miive.

II. Rakoczi Ferenc rodostoi konyvtaranak rekonstrukciojaval és benne a jan-
zenista miivek jelenlétével Zolnai Béla, Kopeczi Béla, majd ujabban Knapp Eva
és Tuskés Gabor foglalkozott.® A janzenista tanok megjelenését Rakoczi miivei-
ben elészor Zolnai Béla, majd Hopp Lajos és Tiiskés Gabor vizsgalta behatéan.’
A Rékoéczi aprodja, majd elsé kamarasa, Mikes Kelemen altal franciabol magyar-
ra forditott miivek kozott talalhatd janzenista €s janzenista ihletésti forrasok azo-
nositasat és elemzését Hopp Lajos és Tiiskés Gabor végezte el.®

Bitskey Istvan az 1970-es években kezdett foglalkozni a rémai Collegium
Germanicum-Hungaricumban tanult egri piispokok és egyhazmegyei papok ita-

2 http://pex.sk-szeged.hu/ http://www.bibliotheca.hu/possessores/index.html

3 ZOLNAI Béla, A janzenizmus kutatisa Kozépeurdpdban, Kolozsvar, Universitatis Francisco
Josephina, 1944 (Acta Philosophica, 4).

4 ZoLNAI Béla, Magyar janzenistik = Minerva, 3(1924), 66-97; 4(1925), 1040, 129—-164.

5 HerMANN Egyed, EBERHARDT Béla, A Veszprémi Egyhdzmegye papsdganak konyvkultirdja
és konyvallomanya a XIX. szazad elején, Veszprém, 1942 (A Veszprémi egyhazmegye multjabol, 8).

¢ ZoLNAI Béla, II. Rdkoczi Ferenc konyvtara, Bp., 1926; Kopeczi Béla, II. Rdkoczi Ferenc
konyvtarai = Erdélyi Tiikor, 3, 3, (1991. dec.) 16-17; KOPecz1 Béla, 4 bujdoso Rakoczi, Bp., Aka-
démiai, 1991; Knapp, Eva, TUskEs, Gabor, La bibliothéque de Rodosto (Tekirdag, Turquie) du prin-
ce Francois Il Rakoczi: Nouvel essai de reconstitution = Wolfenbiitteler Notizen zur Buchgeschich-
te, 39(2014), 2, 185-208.

7 ZoLNAI Béla, 4 janzenista Riakoczi = Széphalom, 1(1927), 177-181, 266-288; TUskEs Gabor,
I Raikéezi Ferenc meditdciéi = Tuskhs Gabor, KNAPP Eva, Az egyhdzi irodalom miifajai a 17-18.
szazadban, Bp., Argumentum, 2002, 150-196; TUskEs, Gabor, Begriff und Theorie der Gnade in
der Confessio peccatoris des Fiirsten Ferenc Rakoczi 1. = Simpliciana, 42(2020), 335-374.

8 Hopp Lajos, 4 fordité Mikes Kelemen, szerk. Tiskés Gabor, Bp., Universitas, 2002; TUSKES,
Gabor, Une exegese janséniste oubliée de la fin du XVIle siecle (Un chapitre de [’histoire de la
littérature frangaise traduite en hongrois) = Neohelicon, 29(2002), 2, 39-62.
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liai provenienciaji konyveivel, koztiikk a janzenista miivekkel.” Megallapitotta,
hogy a francia janzenista szerz0k miiveinek az italiai kiaddsai dominalnak az Egri
Egyhazmegyei Konyvtar allomanyaban. A lyceumalapité Eszterhazy Karolyt {6-
ként Giuseppe Garampi (1725-1792) italiai grof, egyhaztorténész, konyvgytjto,
bécsi papai nuncius, késébbi biboros €s Pedro Maria Gazzaniga (1720-1799)
italiai Domonkos-rendi teologus segitette konyvtaranak gyarapitdsaban a 18. szazad
harmadik negyedében.

Berecz Agnes az 1990-es évektél nyolc féuri, fépapi és szerzetesi konyvtar —
Réaday Konyvtar, a debreceni Reformatus Kollégium Nagykonyvtara, Verseghy
Ferenc magankonyvtara, a nagyszombati jezsuita egyetem, a szegedi piaristak és
a szeged-alsovarosi ferences rendhaz konyvtarai, tovabba a szegedi minorita
konyvtar és a pécsi Klimo-gylijtemény — katalégusaiban és jelenlegi allomanya-
ban vizsgalta a janzenista konyvek jelenlétét.'® A nagyszombati jezsuita konyvtar
esetében sikeriilt kimutatnia 17. szdzadi beszerzéseket. A konyvallomanyok mel-
lett Berecz a janzenista miivek magyar forditasaval is foglalkozott, s felhivta a fi-
gyelmet Louis Racine La Religion cimii (1742) vallasbolcseleti tankolteményének
Halo Kovacs Jozsef (1761-1830) altal készitett, 1798-ban megjelent forditasara.'!

Juliette Guilbaud a Guillaume Desprez nyomdajaban megjelent janzenista
kiadvanyok 17-18. szazadi kozép-europai elterjedését vizsgalva az Orszagos
Széchényi Konyvtar és a Budapesti Egyetemi Konyvtar allomanyaban megalla-
pitotta, hogy Antoine Arnauld, Pierre Nicole miivei, Le Maistre de Sacy biblia-
forditasa, Szent Agoston és Szent Fulgentius miiveinek kiadasai, Pascal matema-
tikai és filozofiai értekezései egyarant megtalalhatok ezekben a konyvtarakban,
¢s felhivta a figyelmet a possessorbejegyzések tanulmanyozasanak fontos-
sagara.?

° BITSKEY Istvan, Androvics Miklos egri kanonok konyvtdara 1777-ben = Magyar Konyvszemle,
90(1974), 325-332; BITSKEY Istvan, Janzenizmus és ortodoxia, Az egri piispoki konyvtar olasz
anyaga a felvilagosodas koraban = Magyar Konyvszemle, 98(1982), 60—67; BITSKEY, Istvan, Gian-
senismo ed ortodossia, Il materiale italiano della biblioteca vescovile di Eger nell ’epoca dell’[llu-
minismo = Venezia, Italia, Ungheria fra Arcadia e Illuminismo, a cura di Béla Képeczi, Péter Sar-
kozi, Bp., Akadémiai, 1982, 225-234; BITSKEY Istvan, Piispokok, irok, konyvtarak, Egri fépapok
irodalmi mecenaturdja a barokk korban, Eger, Heves Muzeumi Szervezet, 1997, 107—112; BITSKEY
Istvan, Eszterhazy Karoly kordanak katolikus megujulasi térekvései = Tanulmanyok Eszterhdazy Ka-
roly egri piispok szellemi és épitett 6rokségérdl, szerk. Dinnyés Patrik, Nagy Andor, Eger, EKE
Liceum Kiado, 15-23.

10 BErecz Agnes, A janzenizmus hatdsa Magyarorszagon Raday Gedeon kényvtdrdnak teol-
giai dllomdnya tikrében = A Raday Gyiijtemény Evkonyve, 10(2002), 105-132; BERECZ Agnes,
A janzenizmus és a protestans magyar lelkészértelmiség a 18. szazadban = Credo, 11(2005), 1-2,
90-100; Brrecz Agnes, Janzenista olvasmdanyok Magyarorszdgon, PhD disszertacié, Szeged,
2006.

' BErecz Agnes, 4 kései janzenizmus és hatdsa Magyarorszagon, Louis Racine valldsbélcse-
leti poémaja és magyar forditasa = Magyar Konyvszemle, 109(1993), 279-291.

12 GuILBAUD, Juliette, La diffusion des idées jansénistes par le livre frangais en Europe cent-
rale aux XVile et XVIlle siecles = Magyar Konyvszemle, 121(2005), 42-54.
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Mas kutatok egy-egy konyvtar allomanyaban vizsgaltak a janzenista miiveket.
Otvos Péter a grof Batthyany Karoly (1698—1772) csaszéri tibornagy, horvat ban
konyvtararél szol6 munkajaban elemezte a janzenista tematika hangstlyos jelen-
1étét."® Batthyany Karoly testvére, Batthyany Lajos nador (1696—1765) konyvtar-
kataldgusanak Theologici szakjaban Hursan Szabolcs tanulmanyozta a janzenista
miiveket.'* Toth Ferenc a Szombathelyi Egyhazmegyei Konyvtar allomanyaban
talalhat6 €s a szombathelyi Siess Antal nyomdajaban kiadott janzenista miiveket
vette szamba.!* Monok Istvan a veszprémi egyhazmegyéhez tartozé zalamernyei
plébania kdnyvallomanyat vizsgalva Louis Habert Theologia dogmatica et mora-
lis cimi miive kapcsan kifejtette, hogy Kéaloczy Gyorgy (1746—1795) plébanos
valdsziniileg nem volt tudataban a mi janzenista szellemiségének.'®

Szelestei Nagy Laszlo Nagy Ignac (1733—1789) székesfehérvari piispok egy-
hazszervezé munkassaga kapcsan utalt arra, hogy kiilonbséget kell tenni a janze-
nista szerzok miveinek kiilonb6zé kiadasai kozott. Az oratorianus Francois-
Aimé Pouget (1666—1723) indexre tett montpellier-i katekizmusanak latin
valtozatat példaul a szerz6 halala utan az ugyancsak oratorianus Pierre-Nicolas
Desmolets a cenztra altal javasolt modon javitotta (Institutiones catholicae in
modum catecheseos). Innen érthetd, hogy Nagy Ignac ezt a kiadast korlevélben
ajanlotta prédikalasi segédkonyvként. A miinek szamos példanya ismert a vaci
egyhazmegye papjainak konyvtaraiban is.!”

Holl Béla a régi Pest megyei egyhazi konyvtarak konyvjegyzékei alapjan
megallapitotta a janzenizmust tanit6 alapvetd miivek jelenlétét a 18. szdzad ma-
sodik negyedétdl a katolikus papsag korében.!® Ezt a megallapitast alatamasztjak

13 Orvos Péter, Egy féuri konyvtar 1772-b6l = Magyar Konyvszemle, 103(1987), 1-9.

14 HursAN Szabolcs, Batthydny Lajos nador (1696-1765) katalégusa kiilonds tekintettel a
magyar vonatkozasu és antik anyagra, valamint a Theologici szak anyagdra, Az Akadémiai Kényv-
tar Batthyany-konyvallomanya és Batthyany Lajos katalogusa = Magyar Konyvszemle, 135(2019),
138-172.

5" ToTH Ferenc, Janzenista miivek a Szombathelyi Egyhdzmegyei Konyvtar gytijteményeiben =
Magyar Konyvszemle, 115(1999), 82-91; ToTH, Ferenc, Le jansénisme dans les collections de la
bibliotheque diocésaine de Szombathely = Le jansénisme et la franc-magonnerie en Europe
centrale aux XVIle et XVIlIe siécles, Tollet, Daniel (sous la dir.), Paris, PUF, 2002, 183-196; TOTH,
Ferenc, Collections frangaises du XVIlle siecle dans les bibliothéques de la Hongrie occidentale =
Opera romanica, Slovenska narodnd kniznica, Martin, 2012, 319-334.

16 MoNoK Istvan, A konyv és az olvasds Zalamerenyén, 1746—1846, Bp., Kossuth, 2021,
39-40.

17 SzeLESTEI N. Lasz10, Nagy Igndc piispok, a székesfehérvari egyhdazmegye lelkiiletének szer-
vezdje = Személyek, intézmények szerepe a hivek lelkiségének alakitasaban a 17-18. szazadban,
szerk., Szelestei N. Laszld, Bp., MTA-PPKE Barokk Irodalom ¢és Lelkiség Kutatocsoport, 2019
(Pazmany Irodalmi Miihely, Lelkiségtorténeti tanulmanyok, 24), 165-172.

18 HovrL Béla, 4 teoldgiai gondolkoddsmdd alakuldsa a kora felvilagosodds kori magyar kato-
likus papsag kényvkulturdja tiikrében = HoLL Béla, Laus librorum, Vilogatott tanulmanyok, Bp.,
METEM, 2000 (METEM Konyvek, 26), 169—180.
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¢s arnyaljak A Karpat-medence kora ujkori kényvtarai cimii sorozat koteteiben
k6zo6lt konyvjegyzékek janzenista és janzenista vonatkozasu tételei."”

Fazekas Istvan a bécsi Pazmaneum konyvtarat vizsgalva kiemelte a janzenista
szerzOk jelenlétét a 18. szazad masodik felében.”® A novendékek tobbsége ugyan-
csak komoly janzenista szellemili kézikonyvtarral rendelkezett. Az 1782-ben spi-
ritualissa (lelkiigazgato, a lelki képzes iranyitoja) kinevezett Ostermayer Ferenc
felvette a kapcsolatot s bécsi janzenista korrel, a PAzmaneum nagy része Melchior
Blarer tanainak hatésa al4 kertilt.

E tanulmanyoknak a jelen kutatas szempontjabdl fontos kovetkeztetései a ko-
vetkezdk:

1. Janzenista konyvek harom irdnybdl érkeztek Magyarorszagra a 17—18. sza-
zadban: Franciaorszagbol, Bécsbol és Italiabol, azon beliil foként Romabol és
Velencébol.

2. Az eddig azonositott f6 szerzok miiveik el6fordulasi gyakorisaganak sorrend-
jében a kovetkezok: Pasquier Quesnel, Blaise Pascal, Antoine Arnauld, Claude
Fleury, Pierre Nicole, Cornelius Jansen, Pierre Jurieu és Nicolas Fontaine.

3. Meghatarozo6 tényezo volt a konyvgyljtok személyes érdeklddése a janze-
nista és az azokra reflektald, azokkal vitazo miivek beszerzésében. A gylijtésbol
onmagaban még nem kovetkezik automatikusan a konyvtarfejlesztok janzenista
elkotelezettsége, de jelzi tdjékozodasuk iranyat. A jelentds janzenista konyv-
anyaggal rendelkez6, a nyilvanossag szamara is megnyitott két fopapi konyvtar
—Klimé Gyorgyé és Eszterhazy Karolyé — Iétrehozasat €s gyarapitasat elsdsorban
a fels6fokt képzés és a kdozmiivelés céljai 0sztonoztek. Allomanyuk harom f6
forrasbol taplalkozott: a) Bécsbdl Giuseppe Garampi segitségével; b) az egyhaz-
megyei papsag €s kolostorok gyiijteményébdl rendeletileg begytijtott konyvek-
bol; ¢) az elhunyt papok hagyatékabol. A janzenista alapirodalom tudatos gytjté-
se kimutathaté Herzan Ferenc szombathelyi plispok ¢és a kalvinista grof Raday
Gedeon kolt6, miiforditod és politikus konyvtaraban is.

4. Az 1713-1717 kozott Franciaorszadgban ¢€lt II. Rakoczi Ferenc és Mikes
Kelemen ir6i és forditéi munkassagara jelentds hatast gyakorolt a janzenizmus,
amit a grosbois-i kamalduliak révén ismerhettek meg elsésorban. Miiveik azon-
ban sajat korukban nem hatottak Magyarorszagon, s csak joval kés6bb jutottak el
a hazai kozonséghez.

19 Megtalalhatok pl. Antoine Arnauld, Cornelius Jansen, Pierre Nicole és Blaise Pascal miivei
a nagyvaradi romai katolikus egyhazmegyei konyvtar 17. szazadi allomanyaban, Jean-Ambroise
Duvergier de Hauranne és Pascal miivei Nadasdy Ferenc (1623-1671) konyvtaranak fennmaradt
nyomtatvanyai kézott. EMODI Andras, 4 nagyvdradi romai katolikus Egyhdazmegyei Konyvtar régi
allomanya / Altbiicherbestand der Bibliothek der Didzese in Grofiwardein II. XVII. szazadi nyom-
tatvanyok, Bp., Nagyvéarad, OSZK, Egyhdzmegyei Konyvtar, 2008; ViskoLcz Noémi, 4 mecenatii-
ra szinterei a fouri udvarban, Nadasdy Ferenc Konyvtdara, Szeged, Bp., SZTE, Historia Ecclesias-
tica Hungarica, 2013.

20 Fazekas Istvan, 4 Pazmdneum torténete az alapitastol a jozefinizmus kordig (1623—1784) =
A bécsi Pazmaneum, szerk. Zombori Istvan, Bp., 2002, 50-52 (7-176).
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A vizsgalt gyiijtemények

A Budapesti Egyetemi Konyvtar allomanyanak alapjat az 1635-ben alapitott
nagyszombati jezsuita egyetem konyvtara alkotja. Az 1773-ban feloszlatott szer-
zetesrend konyvtara 1777-t0] a Budara koltoztetett egyetemen miikodott. A nagy-
szombati jezsuita konyvtar két 17. szdzadi katalogusaban Berecz harom katego-
ridba sorolta a janzenizmussal kapcsolatba hozhatdo konyveket. A primer
janzenista miivek koziil Jansen f6 miivét, az Augustinust 1655-ben beszerezték.
Arnauld, Pascal és Quesnel miiveinek, tovabba a veliik vitazé konyveknek a hia-
nyat a kataldgusokban Berecz azzal magyarazta, hogy bizonyosan megvoltak, de
nem katalogizaltak oket. E hidny szerinte azért is kiilonds, mert a nagyszombati
egyetem teoldgiai vitdiban megjelent Jansen és Quesnel tanitdsanak cafolata.
E ,tiltott” és kiilon kezelt miiveket eldszor a Csapodi Lajos-féle 1774-es katalogus
tartalmazta.”! A janzenizmussal kapcsolatba hozhatd, azzal rokonszenvezé szer-
z0k (pl. Giovanni Bona) miivei mellett a janzenizmussal vitazo jezsuita miivek
(pl. Ludovicus de Marche, Pierre Annat) is szdmosak voltak a gytijteményben.

Felmeriil a kérdés, hogy a 17-18. szazadi katalogusokban felsorolt, gyakran
pontatlanul leirt kotetek azonosithatok-e a Budapesti Egyetemi Konyvtar jelenle-
gi allomanyaban meglévo miivekkel. Milyen mas forrasbol érkeztek ezek a kony-
vek, s vizsgalatukbol milyen kovetkeztetések vonhatok le? A konyvtar jelenlegi
allomanyaban hat janzenista szerzo tizennégy miivének dsszesen hisz példanya
talalhato, koztiik Antoine Arnauld all elsé helyen tizenot példannyal. Kozilitk
tizenharom kotet tartalmaz possessorbejegyzést.

Az Orszagos Széchényi Konyvtarat 1802-ben alapitd grof Széchényi Ferenc
(1757-1820) vagyonos katolikus dunanttli fénemesi csaladbol szarmazott.
Konyvgytlijteménye két részbdl allt: a tdbb mint tizenhdromezer nyomtatvanyt
tartalmazo hungarika konyvtarbol és a soproni csalddi magankonyvtarbol.
A konyvtar gyarapodasat a tovabbiakban foként féuri és tudos adomanyozok biz-
tositottak, de az 1948—1950 kozott feloszlatott szerzetesrendi konyvtarakbol is
bekeriiltek miivek.?? A konyvtar jelenlegi allomanyaban mintegy tizendt, a janze-
nizmushoz kothetd vagy azzal vitazo szerz6 mivei szerepelnek.

A Magyar Tudomanyos Akadémia 1826-ban alapitott konyvtaranak alapjat
Teleki Jozsef (1790-1855) torténész, jogasz, Erdély kormanyzoja, a Magyar Tu-
domanyos Akadémia tarsalapitoja és els6 elndoke vetette meg.” Késébb tobb fouri
csalad mellett foleg az Akadémia tagjai ajandékoztak ide miiveket vagy egész

2l TOTH Andréas, VERTESY Mikl6s, A4 Budapesti Egyetemi Konyvtar torténete (1561-1944), Bp.,
Egyetemi Konyvtar, 1982, 51; PALvOLGYI Endre, Az Egyetemi Konyvtar 17-18. szdazadi katalogusai
= Az Egyetemi Konyvtdr Evkonyvei, 4, 1968, 36 (25-62).

22 SomkuUTI Gabriella, Az Orszdgos Széchényi Konyvtdr torténete 18021918, Bp., OSZK,
2002, 22-26.

3 F. CsANAK Dora, A Telekiek gyiijteménye = Orékségiink, él6 multunk, Gytjtemények a
Magyar Tudomanyos Akadémia Konyvtaraban, szerk. Fekete Gézané, Bp., MTA Konyvtara, 2001,
11-33.
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gyljteményeket. Itt 6rzik Zolnai Béla hagyatékat is. A konyvtar jelenlegi alloma-
nyaban mintegy harminc, a janzenizmushoz kothetd vagy azzal vitdzo kotetet
azonositottam.

A vizsgalt miivek
Jansen és a 17. szazadi janzenistak miivei

A mozgalom névadojanak, Cornelis Jansennek (1585—-1638) négy miive (7etrate-
uchus, Pentateuchus, Mars Gallicus, Augustinus) 0sszesen nyolc példanyban
szerepel a vizsgalt harom konyvtarban. Egy-egy miivel van képviselve Jean Du-
vergier de Hauranne (1581-1643), Saint-Cyran abb¢, a franciaorszagi janzeniz-
mus lelki vezetdje (Petrus Aurelius) és Jean de Launoy (1603—-1678) francia tor-
ténész (Elogium), aki a papai politikaban gallikan, a teolégidban janzenista
nézeteket képviselt.?

Antoine Arnauld (1612-1694) De la Frequente Communion cimi, sokszor
kiadott miive ugyan megtalalhato a vizsgalt miivek kozott, de csak egy példany-
ban, mig a Pierre Nicole-lal kozdsen irt, La logique ou [’art de penser cimii, Port-
Royal logikaként ismert miivének szdmos kiadasa dsszesen nyolc példanyban,
harom kiilonb6z6 nyelven (francia, latin, olasz) van meg. Arnauld masik, t6bb
példanyban szereplé miive az Histoire de la persecution de deux saints evéques
par les jesuites.

A Port-Royal-kdzeli francia teologusnak, Louis-Isaac Lemaitre de Sacy-nak
(1613—1684) a bibliaforditasa szerepel a konyvtarakban négy kiilonb6zo, 18. sza-
zadi kiadasban. Sacy 1667-ben Mons-ban név nélkiil kiadott bibliaforditasa a 18.
szdzadban a legelterjedtebb francia forditas volt, mas nyelvekre is leforditottak.

Blaise Pascal (1623—-1662) Lettres provinciales-ja a legtobb kiadasban, ssze-
sen tizenegy, 1658—1775 kozott megjelent példannyal képviselt mii a harom
vizsgalt konyvtarban. A példanyok ismert tulajdonosai foként vilagi személyek
voltak.

Pierre Nicole (1625-1695) legnépszeriibb miive a gyakorlati kereszténység és
a lelki élet kiillonb6zo kérdéseit targyald traktatusok sorozatabol allo Essais de
morale, ami 0sszesen négy példanyban taladlhaté meg a konyvtarakban. Nicole
tovabbi miivei az egyhaz egységét és Pierre Jurieu elméletének cafolatat kifejtd
De ['unite de [’eglise ou refutation du nouveau systeme de M. Jurieu és az imad-
sagokhoz ¢s szentségekhez kapcsolodo teologiai és erkolesi utasitasok gyiijtemé-
nye (Instructions theologiques et morales), melynek masfél évszazaddal késobb
kiadtak magyar forditasat.

Pasquier Quesnel (1634—1719) oratorianus teologusnak harom miivébdl 6riz-
nek példanyokat a konyvtarak: egy-egy példanyt az Histoire abregée de la vie et

24 GrEs-GAYER, Jacques M., L électron libre du gallicanisme, Jean de Launoy (1601-1678) =
Revue de [’histoire des religions, 2009, vol. 226, n° 3, 517-543.
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des ouvrages de Arnauld ciml Arnauld-életrajzbol és a La souveraineté des rois
défendue cimii konyvbol, valamint két példanyt a Compendium moralis evange-
licae cimi konyvébol.

A felsoroltakon kiviil a gazdag parizsi csaladban sziiletett, a Port-Royal mel-
letti Petites écoles-ban tanult és harminckilenc évesen Port-Royalban letelepedett
Louis-Sébastien Le Nain de Tillemont (1637-1698) Mémoires pour servir a
I’histoire ecclesiastique des six premiers siecles cimll egyhaztorténeti miive is
szerepel a konyvanyagban.

A 17. szazadi janzenista miivek koziil feltiinden hianyzik példaul Robert Ar-
nauld d’Andilly (1589-1674) — pénziigyi tanacsos, kolto, ird és fordito, 1645
koriiltél a Port-Royal des Champs egyik remetéje — Szent Agoston vallomdsainak
francia forditasa (Les Confessions de S. Augustin, 1649). Ugyancsak hianyzik a
Port-Royallal szoros kapcsolatban all6 Nicolas Le Tourneux (1640-1686) L’An-
née chrétienne cimii, 1683-t6] szamos kiadast megért és 1695-ben indexre tett
miive, amelynek csak az 1771-es magyar forditasat tartalmazza két konyvtar.

Janzenista hatast mutaté mivek

Pierre Boyer (1677-1755), a Nouvelles Ecclésiastiques janzenista hetilap egyik
fomunkatarsanak két mive szerepel: a Portrait au naturel des Jesuites et anciens
et modernes 1731-es amszterdami kiadasa két, a Paralléle de la doctrine des
Payens avec celle des Jesuites et de la bulle Unigenitus egy példanyban.

Szembetind, hogy a janzenizmushoz sajatosan viszonyul6 Jacques-Bénigne
Bossuet-nek (1624—-1704)* szamos miive talalhaté a vizsgalt konyvtarakban,
koztiik példaul a katolikus hitre térdk segitésére irt Exposition de la doctrine de
I’eglise catholique sur les matiéres de controverse, amit a Magyar Kiralysagban
is tobbszor kinyomtattak: latinul 1755-ben Nagyszombatban és 1800-ban Eger-
ben, magyarul 1793-ban Nagyszombatban.

A janzenizmust biraldo miivek

A Jansen tételeit biralo muivek koziil eljutott Magyarorszagra Giuseppe Maria
Sanfelice (1614—-1660), Cosenza érseke, 1652 és 1659 kozott kdlni apostoli nun-
cius Jansenii doctrina ex Thomisticae theologiae praeceptis atque institutis dam-
nata cimi konyve. Egy colligatumkotet négy anonim janzenistaellenes jezsuita
mivet tartalmaz 1656-bol, tobbek kozott a januar 31-én Arnauld ellen kimondott
Censura sacrae facultatist.

Az 1666-t6l a Parizs melletti Charentonban lelkészként miikodo Jean Claude
(1619-1687) vitakat folytatott Pierre Nicole-lal, Antoine Arnauld-val és Bos-
suet-vel. Miivei koziil a Réponse au livre de Mr Arnaud intitulé La perpetuité de

% C. G. CHRISTOFIDES, Bossuet and Jansenism = Romance Notes, 1960 (Spring), vol. 1, No. 2,
141-145.
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la foy de [’eglise catholique touchant I’Eucharistie défendue cimiinek az 1671-es
charentoni kiadasa talalhatdo meg a vizsgalt anyagban.

A reformaci6 doktrinait Arnauld, Nicole és Bossuet tamadasai ellen védo re-
formatus lelkésznek, Pierre Jurieu-nek (1637—-1713) két miive szerepel: a Traité
de l'unité de I’église et des points fondamentaux contre Monsieur Nicole és a La
religion des jesuites. Jurieu reformatus teoldgusokkal, koztiik példaul Louis Du
Moulinnal és Claude Payonnal is vitaba szallt, ha véleményiik eltért az 6vétol.

Az Arnauld-val a kegyelemrdl €s az 11j érzésekrdl (« sentiments nouveaux »)
hosszu vitat folytatd, oratorianus Nicolas Malebranche (1638—1715) Trois lettres
de 'auteur de la Recherche de la vérité, touchant la Défense de Mr. Arnauld
contre la Réponse au livre Des vrayes et fausses idées cimli miivének egy példa-
nya van meg.

Fontos megemliteni Frangois van Ranst (?—1727) Domonkos-rendi egyhazi
ir6, koltd Veritas in medio (1715) cimli mive 1754-es velencei kiadasat, amely
kozli Michael Bajus és Jansen ¢életrajzat, tanait, azok egyhazi kritikajat és Quesnel
erre adott valaszat.*

XI. Kelemen papa 1713-ban kozzétett Unigenitus Dei Filius bullajahoz, amely
elitéli Quesnelnek a janzenista tanitast dsszefoglald szazegy tézisét, harom mu
kapcsolodik: Pierre Boyer mar emlitett miivén kiviil a bulla egy 1781-es német
kiadasa és a bullardl szo6l6 kolteményeket tartalmazo, 1724-ben Villefranche-ban
megjelent janzenistaellenes gytijtemény (Poesies sur la constitution Unigenitus).

Domenico Viva (1648—1726) jezsuita teologus Bajus, Jansen és Miguel de
Molinos tanait cafold, Damnatae theses ab Alex. VII., Innoc. XI. et Alexandro
VIII. nec non Jansenii €s Dominique de Colonia (1660—1741) jezsuita retorikata-
nar, konyvtaros Dictionnaire des livres Jansénistes cimlii miive egy-egy példany-
ban talalhato a konyvtarakban. Simon Mattzell (1733—1802) jezsuita, majd fri-
bourgi vilagi pap XIV. Kelemen papa felett mondott gyaszbeszéde 1775-0s
fribourg—parizsi kiadasanak példanya a mii utan kotott kézirat, a Nouvelles ecclé-
siastiques egyik cikkének betlihi masolata miatt érdemel figyelmet.

% OSZK 165.555.
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Tulajdonosi és hasznaloi bejegyzések
Magyarorszagi egyhazi tulajdonosok
Szerzetesrendek

Jezsuita. Jansen Mozes 6t konyvéhez irt kommentarja (Pentateuchus) 1641-es
leuveni kiadasanak és evangéliumkommentarja (7etrateuchus) 1639-es leuveni
kiadasanak egy-egy példanya a pozsonyi jezsuita S. Salvator kollégiumbol szar-
mazik, amelynek katalogusaba 1692-ben jegyezték be.”

A nagyszombati jezsuita kollégium bejegyzését tartalmazza Antoine Arnauld
¢és Pierre Nicole La logique ou [’art de penser cimi miive nyolcadik, 1708-as
amszterdami kiadasanak példanya.”® Ugyanezen mii 1749-es bazeli latin kiadasa
példanyanak kisatirozott bejegyzésébol csak a Tyrnava sz6 olvashatd.?

Premontrei. Jansen evangéliumkommentarja (7etrateuchus) 1649-es parizsi ki-
adasu példanyanak legutobbi tulajdonosa a csornai premontrei prépostsag konyv-
tara volt, amit az els6 belsd kotéstabla ex librise és a cimlap bélyegzdje tantsit.>
Két korabbi tulajdonos bejegyzése ugyancsak a cimlapon olvashato. Az egyik,
Juhasz Nepomuk Janos 1782-ben a tiirjei premontreieknél tett szerzetesi fogadal-
mat, majd Verseghy Ferenc révén kapcsolatba keriilt a jakobinus mozgalommal.
A Martinovics-dsszeeskiivés kapcsan bortonbe kertilt, ahonnan 1798-ban szaba-
dult; az 1820-as években kaplan volt a pesti Szent Rokus-plébanian.’! A masik
tulajdonos, egy ,.Szlavicsek” (Slaviek) nevii, morvaorszagi Agoston-rendi szer-
zetes személye egyeldre nem azonosithato: talan Tadea$S Martin Slavicek (1719—
1796), az olomouci egyetem rektora és a teologia kar igazgatoja’? vagy Albert
Franti$ek Slavicek (1739-1782) lehetett.?

Piarista. Malebranche (1638—1715) Trois lettres de [’auteur de la Recherche de la
verité, touchant la Défense de Mr. Arnauld contre la Réponse au livre Des vrayes
et fausses idées cimi, 1685-ben Rotterdamban megjelent miivének példanya az

27 BEK Bar00372 ,,Inscriptus Catalog. Collegii ad S. Salvator Posonii Socis JESU 1692 Nr.
107”; BEK Bar00367 ,,Inscriptus Catalog. Collegii ad S. Salvator Posonii Socis JESU 1692 M. A.
R.A.

2 BEK Fa5383 ,Inscriptus Coll. Tyrnav. 1762”.

¥ BEK Fa5373.

30 BEK 712030 ,,Emptus post defunctum Szlavicsek Augustinianu in Moravia”, ,,Nepom. Ju-
hasz B. 310.2”.

1 Csornai premontrei prépostsag Levéltara I. 1. Arch. Vet. I. 8. Szerzetesi fogadalmak, 3. do-
boz. Doncsecz Etelka, ,, mert lelkeinket a’ mult szerencsétlenség orokre dsszekote”, Verseghy Fe-
renc és fogolytarsai kapcsolata a szabadulds utan = Irodalomismeret, 2016, 3, 4-25, itt: 12.

32 KREIJCOVA, Jana, Arcibiskupsky knézsky semindri v Olomouci, Data — osoby — budovy, Olo-
mouc, Arcibiskupsky knézsky seminat 2010, 38.

33 SVABENSKY, Mojmir, Augustinidnské klastery, Vol. 1, Brno, Statn. Archiv, 1959, 826.
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1714-ben alapitott vaci piarista konyvtarbol szarmazik.** Ugyanebbdl a konyvtar-
bol szarmazik Pasquier Quesnel Historico polemica brevis instructio de haereti-
ca cimit miivének 1727-es pozsonyi kiadasa.*

Ugyancsak a vaci piarista gimnaziumbol keriilt az MTA Kdnyvtaraba Pasquier
Quesnel Arnauld-életrajza, az Histoire abregée de la vie et des ouvrages de
Arnauld 1695-6s kolni kiadasanak példanya.*A kotet jelent6ségét noveli, hogy a
Vers a la louange de Monsieur Arnauld cimii rész (322-331) végén, Jean Racine
Epitaphe de M. Arnauld cimt, V1. vers utan és a tartalomjegyzek elott egy tiz-
soros kézzel beirt francia verset tartalmaz:*’

Anne-Claire Volongo atirdsa

Dirk Jan Schoon atirasa

Tout cecy est a sa gloire

pour éterniser sa mémoire

Et jamais rien de plus beau

n’a crayonné le pinceau

Pour personne si illustre qui

de ses ennemis n’a oncques esté
vincqus

Jésuites, Calvin et Luther contre

le Grand Arnauld n’ont a tonitruer.

Toujours défenseur de la foi, la
grace et vérité

De la mort des justes fut a la fin
couronné.

Tout cecij est a sa gloire

pour eterniser sa memoire

et jamais rien de plus beau

n’a craijonné le pinteau

d’une personne si illustre, qui

de ses ennemis n’a oncq este
vincquie

Jesuites, Caluin, et Luther contre

le grand Arnauld nont a ressicter

Toujours deffenseur de 1’eglise,
la grace et verité,

de la morte des justes fut a la fin
couronné

3 OSZK 323.965 ,Bibliothecae Vaciensis Sch. Piarum”, ,,A vaczi kegyes-tanitorendi haz
konyvtara. Y. betli VIL. b. 15. szam.”; a cimlap jobb als6 sarkaban olvashaté ,,Stephani Szaniszlo
constat floreni] 1//20” bejegyzést egyeldre nem sikeriilt feloldani.

3% OSZK 319.253 ,,A vaczi kegyes-tanitorendi haz konyvtara. Cc. betii L. b. 28. szam.”.

3% MTAKIK 552.316 ,,Bibliothecae Vaciensis Scholarum Piarum”, ,,A vaczi kegyes-tanitoren-
di haz konyvtara Z bett I.b.12. szdm” A korabbi piros pecsét ¢s a tintairasu ,,J. H. P. B.” bejegyzés
tulajdonosat nem sikeriilt megfejtenem.

37 K6sz6nom a vers olvasataban, atirasaban, értelmezésében nyjtott segitséget Marie-Héléne
Farkasnak, Kovacs Ilonanak, Dirk Jan Schoonnak és Anne-Claire Volongo-nak.
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VII

Mindez az 6 dics6ségére szolgal,

hogy megorokitse emlékét

Es ennél szebbet

még soha nem vazolt fel az ecset

Mert senki sem olyan jeles, akit

soha nem gydztek le ellenségei

A jezsuitdknak, Kalvinnak és Luthernek

a Nagy Arnauld ellen nem kell harsogniuk.
Mindig a hit védelmezdje, az igazak halalanak
kegyelme ¢€s igazsaga, végiil megkoronaztak.

A vers szamozasban (VIL.) és témaban illeszkedik az el6z0khoz, téméaja Arnauld
dicsditése. Szerzojét, leirdjat, a beiras helyét és idejét egyeldre nem sikeriilt azo-
nositani. A kéziras alapjan felmertilt a kérdés, a kiegészités kozel egyidos lehet a
kiadvannyal.

Ferences ¢s minorita. Domenico Viva Bajus, Jansen ¢s Miguel de Molinos tanait
cafold, Damnatae theses ab Alex. VII., Innoc. XI. et Alexandro VIII. nec non Jan-
senii cimli miive 1711-es frankfurti kiadasanak példanya a kecskeméti ferences
kolostor konyvtarabol keriilt be, ahol 1765-ben irtak bele az els6 bejegyzést.’®
A két tovabbi, athuzott bejegyzeésbdl a jobban olvashat6 szerint a kotet az olmiitzi
Agoston-rendi kolostorbol jutott Kecskemétre.

Pierre Nicole 1671-es Essais de Morale-ja Horvath Janos altal késziilt és
1815-ben Veszprémben kiadott magyar forditasanak (Hitbéli és erkolcsi oktata-
sok) egy példanya ebbe a konyvtarba is beérkezett, mégpedig Salatnyak Hilar
ferences szerzetes® bejegyzésével.*

Antoine Arnauld és Pierre Nicole La logique ou [’art de penser cimli miive
1765-6s velencei latin kiadasanak példanya a Iévai minorita kolostorbol szar-
mazik.*!

3 MTA KIK 565.113/koll. 1. ,,Canonicoru. Regul. S. Aug. Olom. ad OO. SS.”, ,,V. Conv[en]
tus Kecskemetiensis 1765, ,,Convictus Kecskemetiensis ord. Minor. S. P. Franc. Biblioth. Nro 4.”,
,.A kecskeméti Szent Ferencrendi Zarda Konyvtara 1920

3 Schematismus provinciae divi Ladislai regis ordinis Minorum S. Francisci Seraphici regu-
laris observantiae, Quinque-Ecclesiis, Typ. Lycei Episcopalis, 1847, 24.

4 MTA KIK 520.210 ,,Ex Libris Patris Hilarii Salatnyak”.

4 BEK Fa5372 ,,Conventus Levensis Ord. Minor. S. Francisci Reform. Prov. Ss. Salvator
17677.



504 Tiiskés Anna

Szervita. Arnauld Histoire de la persecution de deux saints evéques par les
Jesuites cimii miive 1691-es kiadasanak példanyaban két tintairast bejegyzés mu-
tatja, hogy egykor a pesti Szent Anna szervita kolostor tulajdonaban volt.*

Jean Duvergier de Hauranne Petrus Aurelius cimt, a plispokok jogait a szer-
zetesekkel és a papaval szemben védd miive 1646-o0s parizsi kiadasanak példanya
a lorettomi szervita rendhazé volt.*

Karmelita. Antoine Arnauld Grammaire generale et raisonnée de Port-Royal
cimii mtive 1660-as parizsi kiadasanak példanyaban a szakolcai (Skalica, Szlova-
kia) karmelita rendhaz tulajdonosi bejegyzése olvashatd.*

Bencés. Jansen evangélium-kommentarja 1792—1794-es laibachi kiadasanak
példanya a cimlapon szerepld bélyegzd szerint a kdszegi bencés rezidencia
konyvtarabol szarmazik.*

Pélos. A pesti palos kolostor kdnyvtaraban 1773-ban lattak el possessorbe-
jegyzéssel Antoine Arnauld 1749-es velencei kiadasu Logica sive Ars cogitandi
miivének példanyat.*

Vilagi papok

P4azmandi Horvath Endre (eredeti neve: Horvat Andras, 1778—1839) koltd, pléba-
nos, a Magyar Tudomanyos Akadémia tagja (1830) az Akadémiara hagyta — tob-
bek kozott — 677 darabbol allo konyvtarat, benne két janzenista miivel: Pascal
Lettres provinciales 1775-06s lausanne-i kiadasanak példanyat és Lemaistre de
miivében Horvath fontosnak tartotta azt is bejegyezni a hatso belso kotéstablara,
hogy 1805-ben vette és 1806-ban olvasta el a konyvet.*’” A Sacy-féle bibliafordi-
tast 1804-ben vette meg Horvath.*

4 BEK Barl10231 ,,Ad bibliothecam Ven. Conventus ad. S. Anna Pestini Ordinis Servoru. B.
M. V.”, , . Vente Conventii Pestini Ord. Servorum B. M. V.”.

4 BEK Bar02074 ,,Convent. Laur. in Hung. Ordinis Serv. B. V. M.”.

4“4 BEK Bar08525 ,,Conventus Szakolczensis Carm. Discal”, ,,Edictus Szakolcza par Sr. de
Frigny”.

# MTAKIK 563.536 ,,Residentiac Ginsiensis OSB”.

4 OSZK 830.886 ,,Bibliothecae Pestiens. Ord. S. Pauli P. E. Inscripsit P. Caspar Gindl An.
1773”.

47 MTA KIK Theol.(E.).0.1334 ,,Horvat 1805”, ,,Lectus in Augusto 1806.”, ,,Horvath Constat
fr2”, ,,Horvat Andras’ Konyvtarabol. 1819.” A cimlap el6tti oldal leragasztott possessorbejegyzése
toredékesen olvashato (,,Ex Libris Josephi Alaxay Dr[?] Sabar[?] [?] S.G.C.R.I11.A[?] 783”).

4 MTA KIK Theol.(F.).0.2887 ,,Horvat 804”.
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Reformatus papok, tanarok

Szathmari Pap Mihaly (1737-1812) reformatus teoldgiai tanar, egyhazi iré pos-
sessorbejegyzését viseli Cornelius Jansen Mars Gallicus cimi politikai ropirata
1637-es kiadasanak példanya.*

Sofalvi Jozsef (1745-1794) reformatus teologiai tanar bejegyzése talalhato
Pascal Lettres provinciales 1658-as kolni latin nyelvii kiadasanak példanyaban.>
Soéfalvi maramarosszigeti és kolozsvari tanulmanyok utdn 1771-1776 kozott
Gottingenben, majd Leidenben tanult. Visszatérve Magyarorszagra elobb Nagy-
szebenben, majd 1783-t6l Kolozsvaron €It és miikodott. E konyv tehat kolozsva-
ri korszakaban kertilt hozza. Sofalvi utan a vaci piarista gimndzium lett a tulajdo-
nos a cimlap kéziratos bejegyzése szerint.

Egy bizonyos Szili Samuel birtokaban volt egykor Pierre Jurieu reformatus
lelkész Traité de ['unité de [’église et des points fondamentaux contre Monsieur
Nicole cimii miive 1688-as rotterdami kiadasanak példanya, melyet tobb mas ko-
tettel egyiitt talan Ziirichben vasarolt vagy kapott.’! Ugyancsak Szili tulajdona-
ban volt Jean Claude Réponse au livre de Mr Arnaud intitulé La perpetuité de la
foy de ['eglise catholique touchant I’Eucharistie défendue cimii miive 1671-es
charentoni kiadasanak példanya.>? Szili Samuelt6l tobb konyv keriilt az Akadé-
mia konyvtaraba ,,Liber Samuelis Szili mpr.” bejegyzéssel.> A Tabajdon sziiletett
Szili Debrecenben tanult 1761-t6], majd 1773—1775 kdzott a berni egyetemen
tanult teologiat, 1784—1803 kozott alsonémedi reformatus lelkész.>

Magyarorszagi vilagi tulajdonosok
Fénemesek

A tobb 17-18. szazadi Nadasdy-csaladtag konyvtarabol dsszeallt nddasdladanyi
Nadasdy-kastély konyvtarabol két konyv szarmazik: 1. Pierre Nicole Essais de
morale cimli miivének 1672-es parizsi kiaddsa, melynek cimlapjan Nicole egyik
alneve, a Mombrigny olvashat6;>® 2. Pierre Boyer Portrait au naturel des Jésuites

4 0OSZK 329.269 ,M. P. Szathmary”.

0 MTA KIK 551.659 ,,Josephi Sofalvi ab Anno 1786. 22. Maji”, ,Bibliotheca Vaciensis
Scholar Piarum”.

51 MTA KIK Theol.(E.).0.1462 ,,Liber Samuelis Szili mpr.”.

2. MTA KIK Theol.(E.).0.1436/1-2 ,,Liber Samuelis Szili mpr.”.

3 STENMANN Judith, 16. szdzadi ziirichi konyvkitések a Magyar Tudomdanyos Akadémia
Konyvtaraban = Magyar Konyvszemle, 118(2002), 225-248.

s Hecyr Adam, Szocr Laszlo, Magyarorszdgi didkok svdjci egyetemeken és fSiskoldkon
1526-1919, Bp., 2016, 597. tétel; Raday Levéltar A/7 Pesti egyhdzmegye protocolluma I. kotet
1719-1829, 65-66, Alsonémedi Salarium Predikator és Rector, az Gjonnan felallitott eklézsia pré-
dikatoranak, Szili Samuelnek salariuma, feljegyzés az alapitasrol.

3 OSZK 34.206 ,,par le Sieur de Mombrigny”, bélyegz6: Nadasd Ladanyi Konyvtar.
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et anciens et modernes cimil, 1731-ben Amszterdamban megjelent miivében a
cimlappal szembeni oldal bejegyzése jelzi, hogy ritka és 1765-ben indexen 1évd
konyvr6l van sz9.%

Széchényi Ferenc konyvtarabol négy kotetet érdemes kiemelni.”” Arnauld
Histoire de la persecution de deux saints evéques par les jesuites cimli milive
1691-es kiadasa példanyanak torténete Széchényinél korabbra is visszavezethe-
td: a kotésén aranyozott heraldikai supralibros lathatd, ,,Ignatius Carolus SRI Co-
mes de Sternberg” feliratu cimerrel, a cimlap tetején bejegyzés olvashatd.>® Igna-
tius Sternberg grof (1640 k.—1700) 1664-ben és 1665-ben Parizsban jart, amelyrol
napldjaban beszamolt, késébb a Habsburg Birodalom titkos tanacsosa.” O volt a
csalad konyvgylijteményének egyik megalapitoja, amely a Pragai Egyetem
konyvtaranak alapja lett, s amelyet ma a Cseh Koztarsasag Nemzeti Konyvtara
Oriz. A konyv Széchényi Ferenchez kertilését magyardzhatja, hogy Széchényi
szoros kapcsolatot apolt a numizmatikai gylijteményérdl nevezetes FrantiSek
Sternberg (Sternberk) groffal, aki unokafivérével, Kagpar Sternberggel egyiitt
meghatarozo szerepet jatszott a cseh nemzeti mizeum megalapitasaban.®® Ar-
nauld egy masik miive, a La logique ou L’art de penser 1712-es lyoni kiadasanak
¢s Pierre Nicole De [’éducation d’un prince cimli miive 1676-os parizsi kiadasa-
nak egy-egy példanya is megvolt Széchényi konyvtaraban.®! Széchényi soproni
csaladi gyljteményébol szdrmazik a Sacy-féle bibliaforditas 1742-es parizsi ki-
adasanak példanya, amely a konyvtari bélyegzon kiviil tartalmazza Széchényinek
Junker Keresztély altal 1786 koriil rézre metszett ex librisét is.®

A legalabb hét nemzedék konyvgytijto tevékenységének eredményeként létre-
jott dubnicai (Dubnica nad Vahom, Szlovakia) Illéshazy-konyvtarat Illéshazy
(X1.) Istvan grof (1762—1838) politikus, katona, a nagybirtokos fouri Illéshazy
csalad utolso sarja 1835-ben adomanyozta a Magyar Nemzeti Muzeumnak.®

% OSZK 292.458/1 bélyegz6: Nadasdladanyi Konyvtar, ,,Tres libri rarissimi vide Catalog.
Libr. prohibit. A. 1765. p. 1322 et p. 86. vide Vogt. Catalog. libr. rarior. p. 361. 516.”.

57 SzOt1s Zoltan Oszkar, A Széchényi-gyiijteményhez tartozé dokumentumok azonositisa =
Kényvtari Figyels, 2011, 4, 733-740.

% OSZK 329.181 ,,Ex Bibliotheca Ill. ac E. D. Ignatij Caroli Com. de Sternberg”, bélyegzd:
Ex bibl. Com. F. Széchényi.

% Descriptio seu annotatio locorum et civitatum et quidquid in eis notatu dignum occurit, quae
in circuitu meo una cum fratribus per totum Belgium et partem episcopatus Leodiensis sicut et
praecipuam partem Angliae et partem Galliae Lovanio Parisios usque, qui terminus illius itineris
erat, vidi, Narodni Muzeum, Praha, RKP. VIII. G18.

€0 Széchényi Ferenc és Csehorszdg, Levelestar, val. és a bevezet tanulmanyt irta Richard
Prazak, sajto ala rendezte ¢s jegyzetekkel ellatta Deak Eszter, Erdélyi Lujza, Bp., OSZK, Gondolat,
2003 (Nemzeti Téka), 123—-130.

¢ OSZK 328.304 bélyegzd: Ex bibl. Com. F. Széchényi, OSZK 301.057 bélyegzd: Ex bibl.
Com. F. Széchényi.

62 OSZK 831.563/1-3.

¢ BERLASZ Jend, Az llléshazy-konyvtar, Fejezet az Orszdagos Széchényi Konyvtar allomanytor-
ténetébdl = Orszdgos Széchényi Konyvtdar Evkonyve, 1967, 57-97.
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E konyvtarbol két konyvet érdemes kiemelni: Arnauld La logique ou L’art de
penser cimli miive 1718-as amszterdami kiadasanak egy példanyat és a Sacy-féle
bibliaforditas 1742-es parizsi kiadasat.** Mindkett szarmazasa az els6 belsé ko-
téstabla ex librisérol azonosithatd. Csak feltételezhetd, hogy a konyveket maga az
adomanyozo, llléshazy Istvan vasarolta, akinek kdnyvgyiijto szenvedélyét a csa-
ladi hagyomanyon tul tovabb erdsithették anyai nagybatyjainak, Batthyany Jo-
zsef hercegprimas pozsonyi és Eszterhazy Karoly plispok egri konyvtarai.

Két konyvben talalhatd nagyréti Darvas Jozsef (Nograd varmegyének 1744-
ben jegyzoje, 1751-ben kovete, 1756-ban masodalispanja, majd kiralyi tanacsos)
possessorbejegyzése, illetve fianak, Darvas Ferencnek (1740-1810) Meyer
Agoston altal metszett ex librise. Blaise Pascal Litterae provinciales-ja 1700-as
kolni kiadasa példanya® mindkét kotetének cimlapjan ovalis alaku, piros szinnel
nyomott szabadkémiives bélyegzd lathato: nyitott kdrzé tetején csillag, a korzo
két szara kozott hexagramma, a szarak mellett balra két oszlop, jobbra ,,L” beti,
alul halalfej.®® Ugyancsak Darvasé volt az a colligatumkoétet,” amely tizenkét
1595-1666 kozotti kiadvanyt tartalmaz, koztiik négy janzenistaellenes jezsuita
mivet 1656-bol: Censura sacrae facultatis, Epitaphe de Jansenius, Indiculus lo-
corum Augustini Cornelii Jansenii Yprensis episcopi, in quibus propositiones ab
Innocentio X. damnatae continentur, Apologie pour les Jesuites.

Pierre Nicole 1671-es Instructions theologiques et morales-jat megjelenése
utan masfél évszazaddal Horvath Janos (1769-1835) teologus, veszprémi kano-
nok (késobbi székesfehérvari plispok) magyarra forditotta, és 1815-ben Veszp-
rémben kiadta Hitbeli és erkélcsi oktatdasok cimen. A forditas egy példanya Jan-
kovich Miklos (1772—1846) konyv-, régiség- €s miigyijto, torténész konyvtarabol
keriilt az Orszagos Széchényi Konyvtarba.®® A fordit6 talan maga ajandékozta a
példanyt a Jankovich csaladnak, amely egyengette egyhazi palyajat.

A konyvtaralapito Teleki Jozseftdl 6sszesen nyolc janzenista vonatkozasu ko-
tet keriilt be a gylijteménybe, mindegyikben a ,,G. Telekiek’ Alapitvanya” bélyeg-
zovel. Koziiliik négy Pascal Lettres provinciales-janak harom francia kiadasa: az
elso az 1739-es kolni, a masodik az 1753-as nyomdahely nélkiili, a harmadik az
1761-es leideni kiadas (ebbdl két példany).® Az 1753-as kiadas korabbi tulajdo-

% OSZK 328.224 ,Illéshazianae Bibliothecae Dubniczensis”, OSZK 831.564/1-12 ,,I11ésha-
zianae Bibliothecae Dubniczensis”.

% OSZK 81.555/1-2 ,Josephi Darvas de Nagyrét Inane Fortunae Nomen”.

% Ugyanez a bélyegz6 talalhatdé Darvas Ferencnek egy masik konyvében: Betbuch fiir Frey-
maurer, OSZK Kézirattar, Oct. Germ. 283. TUskEs Gabor, Szabadkémiives imakonyv Nagybajom-
ban = A kis vilagbeli nagy vildg, Tanulmanyok Paloczi Horvath Adamrol, szerk. Csorsz Rumen
Istvan, Mészaros Gabor, Bp., reciti, 2020, 545 (521-548).

¢ OSZK Ant. 4484 , Josephi Darvas de Nagyrét Inane Fortunae Nomen”.

% OSZK 278.551 ,,Bibliot. Hung. Jankowich. L. ord.”.

% MTA KIK Polit.0.1397 bélyegz§: G. Telekiek” Alapitvanya; MTA KIK Polit.0.1398 ,,Joh.
Joseph”, ,,Franc. Kresznerics 18057, bélyegzd: G. Telekiek’ Alapitvanya; MTA KIK Theol.
(E.).O0.1454 bélyegzo: G. Telekiek’ Alapitvanya; MTA KIK Franc.Ir.0.217/h/1-3 bélyegz6: G. Te-
lekiek’ Alapitvanya.
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nosa Kresznerics Ferenc (1766—1832) nyelvész, plébanos volt a bejegyzés sze-
rint. Kresznerics konyve kézirataival egylitt a haldla utan, 1834-ben keriilhetett
Telekihez az Akadémiara.”® A Jean-Baptiste Willart de Grécourt, Nicolas Jouin és
Louis de Bonnaire Unigenitus bullarol sz616 kolteményeit tartalmazo, egy bizo-
nyos Chevalier de G..., a champagne-i ezred tisztje kiadasaban 1724-ben Ville-
franche-ban megjelent janzenistaellenes gylijteményt (Poesies sur la constitution
Unigenitus) gazdagon illusztraltak rézmetszetekkel.”! A Port-Royal lerombolasa-
16l sz616 6da (Ode pindarique sur la destruction du Monastere de Port-Royal
des-Champs) mellett a kotet tartalmaz egy kihajthato, spiralis alaku tarsasjaték-
tablat (Le Jeu de la Constitution), amely a hagyomanyos 63 mez0sliba jaték (Jeu
de I’oie) mintajara késziilt: a szdmos csapdat tartalmazo tablan a cél az, hogy az
utols6 mezdre, a libakert helyett itt a tanacsba (Concile) eljussanak a jatékosok.
A tanacs kapujaban, a 62. mezon Louis Antoine de Noailles biboros, a janzenistak
egyik f0 ellenfele 4ll. A szamos variacidban létez6 jatéknak ez a janzenistaellenes
valtozata.

Grof Vigyazo Ferenc (18747—1928) 17000 koétetes csaladi konyvtaraval’ ke-
rilt az Akadémia konyvtaraba Pascal Lettres provinciales 1700-as kolni latin ki-
adasanak példanya, ami korabban a Halmagyi csaladé volt.” A cimlap el6tti lap
tintairasu bejegyzése tlinik a legrégebbinek, mely szerint Halmagyi Mihaly kapi-
tany — aki részt vett a hétéves haboriiban™ — 1769-ben Viski Sandornak ajandé-
kozta a konyvet.

Tisztviseldk, birtokosok

Simon Mattzell XIV. Kelemen papa felett mondott gyaszbeszéde 1775-06s fri-
bourg—parizsi kiadasa MTA Konyvtarban 6rzott példanyanak két tulajdonosa is-
mert: az elsé Katai Gabor (1831-1878) karcagi orvos, gyogyszerész, a masodik
az 6 konyvtarat 1879-ben megvasarol6 Magyary-Kossa Sdmuel (1849-1921) ta-
pidszentmartoni iigyvéd, foldbirtokos, genealdogus, konyvgyiijtd.”” A példany kii-
lonlegessége, hogy a nyomtatvany utan bekotottek egy ,,Des nouvelles ecclésias-
tiques du 10 juillet 1775. De Paris” cimii, 21 oldalas tintairasu kéziratot. A kézirat
a Nouvelles ecclésiastiques azon cikkének betiihli masolata, amely a ,,La vie du

0 CsOrsz Rumen Istvan, Kresznerics Ferenc kéziratos versgyijteménye = Vasi Szemle,

71(2017), 2, 152-167.

I MTA KIK Francz.Ir.0.7/h/1-2 Bélyegz6: G. Telekiek’ Alapitvanya.

2 TOMORY Pal, 4 Vigydzo csalad konyvgyiijteményei = Magyar Konyvszemle, 124(2008), 192.

 MTA KIK Theol.0.4675/2 ,,St. Halmagyi”, ,,Obtulit S. D. Capitan. Michael Halmagyi
Alex[andro] Wiski de Retteg A. 1769”, bélyegzd: Bojari grof Vigyazo Konyvtar Ratoth.

™ Halmdgyi Istvan napléi és iratai, s. a. r. Szadeczky Lajos, Bp., MTA, 1906, X—XI (Monu-
menta Hungariae Historica Scriptores, XXX VIII).

5 MTA KIK 564.731/koll.2. ,,Katai Gaboré”, ,,Magyary-Kossa Sdmuel T-Szt-Marton” 4 Kd-
tai Gabor hagyatékdahoz tartozo kényvtar jegyzéke, Karcag, 1879, 1424. tétel, a kolligatum els6
tagjanak adataival felvéve: Caraccioli: Ganganelli Leben, 1776.
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pape Clément XIV (Gaganelli)” cim{i konyv birdlatat tartalmazza. A kézirat ma-
gyarorszagi keletkezésére nem talaltam utaldst. A Nouvelles ecclésiastiques heti-
lap néhany évfolyamanak (1784—1790) van példanya az Egri Féegyhdzmegyei
Konyvtarban,’® de ez nem egyezik a cikket tartalmazo évfolyammal.

Todoreszku Gyula (1866—-1919) és felesége, Horvath Aranka, foldbirtokos
konyvgylijté hazaspar gytjteményével keriilt a konyvtarba Szdellar Ferenc
(1685—1745) zagrabi, grazi és nagyszombati jezsuita tanar Conclusiones ex uni-
versa theologia cimi, 1728-ban Nagyszombatban megvédett doktori téziseinek
példanya.”” A mii f6 tém4ja a tomista Systema praedestinationis, de kifejti a mo-
linista és a janzenista eleve elrendelés-tant is.

Torténészek, irodalomtorténészek

Mircse Janos (1834—-1883) 1848-as szabadsagharcos, torténész és konyvgyijto, a
Magyar Tudomanyos Akadémia megbizasabol észak-italiai levéltarakban kutato
tudos gylijteményébol két Arnauld-mil egy-egy példanya keriilt az Akadémia
konyvtaraba a 19. szazad végén. Az Apologie pour les saincts peres de [’eglise
cimii ma 1651-es parizsi kiadasanak példanyaban a velencei Oratorianus Kong-
regacio Konyvtaranak ex librise és a cimlap aljan tintairdsu bejegyzés jelzi, hogy
a korabbi tulajdonosok velenceik voltak.”™ A cimlappal szembeni oldalon az ano-
nim mi szerzG6jét azonositd latin és francia bejegyzés all.”” Arnauld masik mive,
a Dénonciation de la nouvelle héresie du peché philosophique 1690-es kolni ki-
adasanak példanyaban nincs tulajdonosi bejegyzés.®

Pasquier Quesnel Compendium moralis epistolarum Sancti Pauli cimi miive
1698-as leuveni kiadasanak példanya Horvat Istvan (1784—1846) torténész, nyel-
vész, egyetemi tanar, a Magyar Nemzeti Mizeum Konyvtara 6rének a magan-
konyvtarabol 1852-ben keriilt az Orszagos Széchényi Konyvtarba.®!

Dominique de Colonia Dictionnaire des livres Jansénistes, ou qui favorisent
le jansénisme cimli mlive Louis Patouillet jezsuita, a Supplement aux Nouvelles
ecclesiastiques egyik fOszerkesztoje altal bovitett, 1752-es antwerpeni kiadasa-
nak példanya Zolnai Béla irodalomtorténész konyvtarabol keriilt be a gytijte-
ménybe.® Ugyancsak Zolnai konyvtarabol szarmazik a Zwo der beriihmtesten

76 Egri Féegyhazmegyei Konyvtar YY. V. 1-7.

7 OSZK 326.266-268 Bélyegz: Todoreszku Gyula és Horvath Aranka konyvtara.

8 BEK Bar00669 ,,Ex Bibliotheca PP. Congregat. Orator. Venetiarum. I. F 9.”, , Joannis Bap-
tista Baronii Presby [...] D.” ,,Mircse 3597”.

7 Auctor est Ant. Arnaldus [...] Cependant dans I’Histoire de 1’ Academie Francoise par M.
Pellisson, tom. I. p. 390. n. X. on attribue cette Apologie a M. Amable de Bourzeys, Abbé de S.
Martin de Cores [...]".

80 BEK Bar02093 ,,3855 Mircse”.

81 OSZK 327.752 Bélyegz§: Horvat Istvan konyvtarabol.

82 MTA KIK 563.136 ,,Cet ouvrage est une 5e edit. de la Bibliotheque janséniste du P. Domi-
nique de Colonia jésuite, augmenté par le P. Patouillet. / Cet ouvrage est rempli de mensonges & de
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pdbstlichen Bullen In Coena Domini und Unigenitus cimii, 1781-es kiadvany
példanya.®

Varosi, megyei konyvtarak

Két Arnauld-mii a bélyegzod szerint Pest varos konyvtarabol 1850-ben kertilt a
Budapesti Egyetemi Konyvtarba. Az Histoire de dom Jean de Palafox cimli mi
1690-es kiadasanak példanyaban egy korabbi tulajdonos is azonosithatd: a
17. szazadi, rézmetszetl ex libris Tobias Winckler (1648—1720) niirnbergi evan-
gélikus teologusra, a Sankt Marien lelkészére utal.** Arnauld masik miivének, az
Histoire de la persecution de deux saints evéques par les jesuites (Parizs, 1691)
cimiinek a példanyaban nincs korabbi tulajdonosra utald bejegyzés, viszont a
cimlappal szembeni oldal haszndloi bejegyzése egyrészt azonositja a mii La Mo-
rale pratique des Jesuites ciml sorozathoz tartozasat, masrészt jelzi, hogy Theo-
philus Sincerus (azaz Georg Jakob Schwindel, 1684—1752) nyiltan birdlja ezt a
konyvet a Notitia historico-critica librorum veterum rariorum (Frankfurt, Leip-
zig, KrauB3, 1753) cimii miive 51. lapjan.®

Jansen Mars Gallicus cimi, 1637-es politikai ropiratanak példanya a cimla-
pon egy még megfejtetlen, tintairast JWE monogramot, els6 belso kotéstablajan
20. szazadi ex librist tartalmaz, mely szerint Somogy megye kdnyvtarabol szar-
mazik.*

Azonositatlan személyek

Quesnelnek az evangéliumokhoz irt Compendium moralis evangelicae cimi
miive 1694-1695-6s leuveni kiadasanak két kotete harom kiilonboz6, magyar
vonatkozasu tulajdonosi bejegyzést tartalmaz; Kiss Jonathan, Monorai Janos és
Korondi J. személyét egyel6re nem sikeriilt azonositanom.?*’

Launoy Elogiuma 1685-6s londoni kiadasanak példanya egy kolligatum ré-
szeként érkezett a konyvtarba, melynek cimlapjan egy adomanyozasra utalo, az
adomanyozo személyét ,,V” betli mogé rejtd bejegyzés all.®®

calomnies / Louis Patouillet, jésuite, né a Dijon le 31 Mars 1699 mort en 17797, ,,La Bibliotheque
universelle attribue ce livre au R. P. Patouillet”.

8 MTA KIK 563.203.

8 BEK Bar06860 ,,Ex Bibliotheca Tobiae Winckleri”, bélyegzd: Sz. K. Pest varosa konyvta-
rabol 1850.

85 BEK Bar01294 bélyegz6: Sz. K. Pest varosa konyvtarabol 1850, ,,.Libellum hunc Volumen
V de La Morale pratique des Jesuites, esse palam savit Th. Sincerus in Not. crit. Libr. rar. p. 51.”

8 (OSZK 822.233 ,,Ex libris Bibliothecaec Comitatus Simighiensis”, ,,J.W.E. V. 76.”.

87 OSZK 327.749/1-4 Ex Libris Jonathae Kiss”, athtizva ,, Joannis Monorai”, ,, JKorondi”.

8 OSZK 228.163/5 ,,Ex dono Dn. V.”



Janzenista (vonatkozasi) kényvek a Budapesti Egyetemi Konyvtarban 511

Ugyancsak a Telekiekt6]l szarmaznak Pierre Nicole Essais de morale cimi
miive és folytatasa 1707-es mons-i kiadasanak példanyai.* Mindharom kotet els
boritdjanak belsején a korabbi tulajdonos, az egyeldre azonositatlan Charles Ar-
chimbaud bejegyzése all.

Kiilfoldi egyhazi tulajdonosok

A belgiumi Mons — ahol 1667-ben kiadtak az Ujszovetség Sacy-féle forditasat —
Sainte-Waudru székesegyhdzanak konyvtarabol keriilt Magyarorszagra Jansen
Augustinusa els6 kiadasanak példanya a cimlapalji bejegyzés szerint.”

Egykor a regensburgi St. Emmeram kolostoré volt Tillemont Mémoires pour
servir a [’histoire ecclesiastique des six premiers siecles cimi egyhaztorténeti
mive 1701-1714 kozotti parizsi kiadasanak példanya a cimlap possessorbejegy-
zése szerint.’!

A kolni jezsuita kollégium bejegyzését és bélyegzdjét tartalmazza Giuseppe
Maria Sanfelice (1614-1660), Cosenza érseke, 1652 és 1659 kozott kdlni aposto-
li nuncius Jansenii doctrina ex Thomisticae theologiae praeceptis atque institutis
damnata cimi mtivének 1732-ben Bécsben kiadott példanya.®

Abraham Perrin (1751-1831) svéjci protestans lelkész, Bayard és Saint-Sulpice
minisztere tulajdonaban volt egykor Pascal Lettres provinciales nyolcadik (1685-
0s kolni) francia kiadasanak példanya, amely késobb a Romai Magyar Intézet
Konyvtarabol keriilt Budapestre.”

Kiilfoldi vilagi tulajdonosok

Georg Richter (1592-1651) jogasz, niirnbergi birodalmi tanacsos, az Altdorfi
Egyetem kancellarja 1637-es ex librisét tartalmazza Cornelius Jansen Mars Gal-
licus cimt politikai ropirata 1637-es kiadasanak példanya az els6 bels6 kotéstab-
lan.”* A kézzel beirt évszam jelzi, hogy Richter a megjelenés évében megvasarol-
ta a miivet. A cimlap tintairasu rajegyzése szerint e mii ellen irt Vindicius Gallicus,
a legtuddsabb szerzd, azaz Daniel de Priezac, amit 1638-ban Parizsban megjelen-
tettek.”

% MTA KIK Theol.(D.).0.1127/3, 5, 6 ,,Ch. Archimbaud”, bélyegz6: G. Telekiek’ Alapit-
vanya.

% 0OSZK 600.107 ,,Ad Biblioth[ecam] Eccl. Cathedralis Monsis”.

%1 OSZK 29.630 ,,Ad Monasterium S. Emerami Episcopi et Martyris Ratisbonae / Kloster St.
Emmeram Regensburg”.

92 OSZK 321.974 ,Collegii Colocensis Societ. Jesu. 1860.”, bélyegz6: Colleg. Coloc. Soc.
Jesu.

% MTA KIK 550.397 ,,Perrin marquis”.

% OSZK 833.191 ,,Anno 1637 Georg Richter d. Johann. VIL.”

% Contra hunc libellum, vindicias Gallicus scripsit autor quidam eruditissimus, quem omni
non rite. A[nnJo 1638. parisijs editum. in [vz?]” A hivatkozott mii és szerzdje: [Daniel de PrRIEZAC
(1590-1662)], Vindiciae gallicae, adversus Alexandrum Patricium Armachanum, Parisiis, 1637;
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Ismeretlen személy bejegyzése

Pierre Boyer Portrait au naturel des Jesuites et anciens et modernes cimi miive
1731-es amszterdami kiadasaban nincs tulajdonosi bejegyzés, viszont hasznalat-
ra utal6 beiras talalhato benne.”® A példany feltehet6en egy ismeretlen jezsuita
olvaso kezébe keriilt, aki az elsd belsé kotéstablara beirta: ,,ce livre je brulerai”,
(ezt a konyvet elégetném). Ez az egyetlen érzelmi jellegli megnyilvanulas az al-
talam megvizsgalt forrasanyagban.

Kovetkeztetések

A harom orszagos gylijtemény gazdag és valtozatos képet mutat a janzenista €s
janzenista vonatkozasu muivek magyarorszagi jelenlétérdl. Jansen és a jelento-
sebb 17. szazadi janzenista szerzok miivei néhany kivételtdl eltekintve eljutottak
Magyarorszagra. A hetvennyolc kdtet szerzok szerinti megoszlasa a kovetkezo:

Arnauld, Antoine — 20 Quesnel, Pasquier — 5
Pascal, Blaise — 11 Lemaistre de Sacy, Isaac — 4
Nicole, Pierre — 10 Boyer, Frangois — 3

Jansen, Cornelius — 8 Jurieu, Pierre — 2

Tovabbi tizenot szerzot egy-egy mii képvisel a vizsgalatban. Hogy ez az orszagos
konyvtarakbol vett minta mennyire mutat ra altalanos tendenciadkra, ahhoz
érdemes Osszevetést végezni a janzenista mitvek szempontjabol mar elemzett tor-
téneti gylijteményekkel. A Berecz Agnes disszertaciojaban elemzett nyolc gyij-
temény — amelyek kozott egyarant van egyhazi és vilagi, katolikus és protestans

konyvtar — janzenista anyaganak szerzok szerinti megoszlasa a kovetkez6:*’

Quesnel, Pasquier — 14 Jansen, Cornelius — 4

Pascal, Blaise — 12 Jurieu, Pierre — 4

Arnauld, Antoine — 9 Fontaine, Nicolas — 3

Fleury, Claude — 7 Tillemont, Louis Sebastien Le Nain de — 2

Nicole, Pierre — 4

Az Osszevetésbol kitlinik, hogy az els6 hat, legtobb miivel reprezentalt szerzo
egy-egy kivétellel megegyezik a két Osszesitésben. Megallapithatd, hogy a leg-
tobb konyvvel képviselt janzenista szerzonek Antoine Arnauld, Cornelius Jansen,

Parisiis, 1638 A francia forditasat Jean Baudouin készitette: Défense des droits des rois et préro-
gatives des rois de France, Paris, 1639.

% MTA KIK Misc.0.143.

7 BERECZ 2006, i. m. fiiggelék: 153-196.
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Pierre Nicole, Blaise Pascal és Pasquier Quesnel tekinthetd a 18. szazadi Magyar-
0rszagon.

Kiilonosen szembetling Pascal Lettres provinciales-ja kiilonbdzo kiadasainak
nagyszamu el6fordulasa. A bizonyithatdan magyarorszagi tulajdonban 1€vo, leg-
korabbi tulajdonosi bejegyzés Jansen két bibliakommentarjanak egy-egy példa-
nyaban talalhato a 17. szazad utolso6 évtizedébdl.

Jansen politikai ropiratanak, a Mars Gallicusnak — amibé] Berecz Agnes csak
a nagyszombati egyetemi konyvtar két 17. szdzadi katalogusaban regisztralt két
példanyt®® — harom példanya van meg az Orszagos Széchényi Konyvtarban, me-
lyek koziil egy egyhazi, kettd vilagi tulajdonoshoz kotheto.

Szamos kiilonbdz6 egyhazi és vilagi tulajdonostol keriiltek janzenista vagy
janzenista vonatkozastu miivek a harom vizsgalt konyvtarba. Bejegyzések bizo-
nyitjdk Arnauld miveinek 18. szdzadi meglétét a nagyszombati jezsuita kollé-
giumban. Ugyancsak bejegyzések tantsitjak Jansen két bibliakommentarjanak
1692-es beérkezését a pozsonyi jezsuita S. Salvator kollégiumba. Az eredeti
nagyszombati konyvtarbol mindossze két kotet szarmazik: Antoine Arnauld és
Pierre Nicole Port-Royal logikaként ismert miivének két kiillonb6zo kiadasa.
A jezsuita konyvtarakon kiviil tobb mas rend — premontrei, minorita, karmelita,
szervita — gylijteményében is megtalalhatok voltak Jansen, Antoine Arnauld,
Pierre Nicole és Jean Duvergier de Hauranne miivei. Két Arnauld-kétet esetében
az el6zo tulajdonosok kiilfoldiek voltak: Tobias Winckler német, a velencei Ora-
toridnus Kongregacio Konyvtaranak ex librise italiai, Jansen Tetrateuchusa egyik
példanyanak bejegyzése morva teriiletre mutat.

Az Orszagos Széchényi Konyvtar gylijteményében 1év janzenista €s janzenis-
ta vonatkozast konyvek egy része maganszemélyek konyvtaraibol vald, masok
fouri magankonyvtarakbol — Darvas, 1lléshazy, Jankovich, Nadasdy, Széchényi —
vagy egyhazi konyvtarakbol — pl. pesti palos, vaci piarista — szarmaznak. Néhany
példany torténete tilmutat az orszag, sot a Habsburg Birodalom hatarain: ezek
Mons, Regensburg, Koln, Niirnberg kozvetitésével érkeztek Magyarorszagra.

Az MTA konyvtarabol szamba vett mintegy harminc janzenista vonatkozasu
kotet egyharmada Pascal Lettres provinciales-janak kiilonboz6 kiadasa, 6t kotet
szerzOje Pierre Nicole. Jansentdl egy, a Sacy-féle Bibliabol két példanyt Oriz a
konyvtar. A tilnyomoéan fonemesi és akadémikusi ajandékozéasokon til az Aka-
démia konyvtaraba is keriiltek az 1948—1950-es szerzetesirendhaz-feloszlatasok
¢s egyhaziiskola-allamositasok soran elvett konyvtarak — igy a kdszegi bencés, a
kecskeméti ferences €s a vaci piarista rendhaz — allomanyabol szarmazo kotetek.

A kiilonbo6z6 kolostori konyvtarakbol és az egyhazi iskolak konyvtaraibol a
harom orszagos gylijteménybe bekeriilt janzenista €s janzenista vonatkozasu mi-
vek hiven tiikrozik a szerzetesrendek ¢€s iskolaik magyarorszagi torténetét az el-
mult kétszazdtven évben: a 1. Jozsef altal tortént feloszlatas €s a kommunizmus
alatt végrehajtott kolostor- ¢és iskolamegsziintetések nyoman tomegesen keriiltek
raktarba, majd elosztasra ezen intézmények konyvei. Az azonositott egyhazi tu-

% V6. BERECZ 2006, i. m. 117, 172.
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lajdonosok felekezeti megoszlasaban dominal a katolikus, és joval kevesebb a
protestans konyvtulajdonos; egy esetben kimutathato, hogy egy konyv protestans
kézbdl katolikus tulajdonoshoz keriilt. A legtobb egyhazi tulajdont janzenista és
janzenista vonatkozast konyv az 1714-ben alapitott, 1948-ban allamositott vaci
piarista gimndzium konyvtarabol szarmazik.

A vizsgalat tanusaga szerint Magyarorszagon egyarant Jelen volt a janzenista
szellemiség, az elvi janzenizmus, a Janzemstaellenesseg és a janzenizmusban
gyoOkerezd jezsuitaellenesség. A szerzetesrendek és a nemesség aktiv részvétele
figyelemre mélt6 a recepcidban.

Tiiskés, Anna

Livres jansénistes a la Bibliothéque Universitaire de Budapest,
a la Bibliothéque Nationale Széchényi et a la Bibliothéque
de ’Académie Hongroise des Sciences

Les trois collections nationales présentent une image riche et variée de la transmission et de la pré-
sence d’ceuvres jansénistes et liées au jansénisme en Hongrie. Les ceuvres de Jansen et des prin-
cipaux auteurs jansénistes du XVIle siecle ont atteint la Hongrie, a quelques exceptions prés. On
peut affirmer que les auteurs jansénistes les plus représentés par les livres sont Antoine Arnauld,
Cornelius Jansen, Pierre Nicole, Blaise Pascal et Pasquier Quesnel dans la Hongrie du XVIlle
siecle. Le grand nombre d’occurrences des différentes éditions des Lettres provinciales de Pascal
est particuliérement frappant. La premiére note exclusive en Hongrie se trouve dans des copies des
deux commentaires bibliques de Jansen de la derniere décennie du XVlIle si¢cle. Le pamphlet poli-
tique de Jansen, Mars Gallicus a trois exemplaires a la Bibliothéque Nationale Széchényi, dont un
peut étre li¢ a un propriétaire ecclésiastique et deux a un propriétaire séculier.

Des ceuvres jansénistes ou apparentées provenant d’un certain nombre de propriétaires ecclési-
astiques et séculiers différents sont conservées dans les trois bibliothéques examinées. Les notes de
possesseur prouvent 1’existence des ceuvres d’Arnauld au XVIlle siécle au College des Jésuites de
Nagyszombat. Des notes attestent également de 1’arrivée en 1692 de deux commentaires bibliques
de Jansen au College jésuite S. Salvator de Pozsony. Seuls deux volumes proviennent de la Biblio-
théque de Nagyszombat originale : deux éditions différentes de 1’ouvrage la Logique de Port-Royal
d’Antoine Arnauld et Pierre Nicole. Outre les bibliothéques jésuites, les oeuvres de Jansen, Antoine
Arnauld, Pierre Nicole et Jean Duvergier de Hauranne se trouvaient dans les collections de plu-
sieurs autres ordres : Prémontré, fréres mineurs, Carmélite, Servite. Pour deux volumes d’Arnauld,
les propriétaires précédents étaient des étrangers : Tobias Winckler était allemand, 1’ex-libris venant
de la bibliothéque de la congréation oratoriale de Venise était italien tandis que la notice trouvée
dans un exemplaire du Tetrateuchus de Jansen pointe vers la zone morave.

Certains des livres jansénistes et apparentés de la collection de la Bibliothéque Nationale Szé-
chényi proviennent de bibliothéques privées, d’autres de bibliothéques privées aristocratiques (Dar-
vas, Illéshazy, Jankovich, Nadasdy, Széchényi) ou de bibliothéques ecclésiastiques (par exemple
Pauline de Pest, Piariste de Véc). L’histoire de certains exemplaires du livre dépasse les fronticres
du pays et méme de I’empire des Habsbourg : ils arrivent en Hongrie par Mons, Ratisbonne, Cologne
et Nuremberg.
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Un tiers d’une trentaine de volumes liés au jansénisme de la bibliotheque de 1’ Académie hong-
roise des sciences sont des éditions diverses des Lettres provinciales de Pascal, Pierre Nicole est
I’auteur de cinq tomes. La bibliothéque conserve un ouvrage de Jansen et deux exemplaires de la
Bible de Sacy. En plus des dons a prédominance noble et académique, les volumes des biblio-
théques pris lors de la dissolution monastique des moines (ainsi, le monastére bénédictin de Ko-
szeg, le monastére franciscain de Kecskemét et les monastére piariste de Vac) et des nationalisa-
tions des écoles religieuses en 1948—1950 ont également été placés dans la bibliotheque de
I’ Académie.

Les ceuvres jansénistes et lies au jansénisme provenant de diverses bibliothéques religicuses
reflétent fidélement I’histoire des ordres religicuses et de leurs écoles en Hongrie au cours des deux
cent cinquante derniéres années : apres 1’abolition par Joseph II et la dissolution des monasteres et
des écoles pendant le communisme, les livres de ces institutions ont été stockés en masse puis
distribués. La répartition confessionnelle des propriétaires ecclésiastiques identifiés est dominée
par les propriétaires de livres catholiques et beaucoup moins protestants ; dans un cas, on peut
montrer qu’un livre est passé d’une main protestante a un propriétaire catholique. La plupart des
livres liés au jansénisme et appartenant a 1’église proviennent de la bibliothéque du lycée piariste de
Vic, fondé en 1714 et nationalisé en 1948. Selon le témoignage de 1’étude, la spiritualité janséniste,
le jansénisme doctrinal, I’anti-jansénisme et 1’hostilité jésuite enracinée dans le jansénisme étaient
¢galement présentes en Hongrie. La participation active des ordres et de la noblesse est remarquable
dans la réception.

Keywords: 17—18th century, Jansenist Books, Jansen, Arnauld, Pascal, Quesnel, Darvas, Illéshazy,
Jankovich, Nadasdy, Széchényi, University Library of Budapest, National Széchényi Library,
Library of the Hungarian Academy of Sciences.
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Kisfaludy Sandor 1809-es Hazafini Szozatanak
recepcidja és hasznalatai

Voros Karoly szavaival élve a francia haboruk id6szakaban az egyén — és tehet-
jik hozza: a kozosségek — szamara a ,,vilag kitagult”, ,,a regularis katonasag. majd
az inszurrekcio is hatalmas tomegeket von be hosszabb-rovidebb katonai szolga-
latba; a tarsadalom egyre jelentsebb rétegei kozvetleniil is érdekeltekké valnak
a haboruban: résztvevokként vagy résztvevok hozzatartozoiként, haszonélvezok-
ként vagy aldozatokként”. Ez 6sszekapcsolodott azzal az informaciotorténeti val-
tozassal, hogy az ,,egyénre ziduld informacié és impresszié mennyiség[e]” az
europai fosodortdl elzart Magyarorszagon is hirtelen megnovekedett, dramléasa
meggyorsult, az irodalmi termelés gyors litemben kiboviilt, s ezen beliil az ,,iro-
dalom alatti irodalom” eléallitasa is kitagult.! Altalaban véve a francia haboruk,
de kiilondsen azokba a magyarorszagi nemességet vagyonanal és személyénél
fogva tomegesen bevono inszurrekciok (de)mobilizacioja, mitkodése az alfabeti-
zaci6 lasst térhoditasanak, a ,,nyomtatds masodik forradalmanak”,? illetve az

! VOros Karoly, Kisfaludy Sandor vilaga = Veszprém Megyei Miizeumok Kozleményel,
18(1986), Veszprém, 1987, 447450, 448.

2 E nagyobb médiatorténeti korszakhoz lasd: BARBIER, Fréderic, LAVENIR, Catherine Bertho,
A média torténete, Diderot-t0l az internetig, ford. Baldzs Péter, Bp., Osiris, 2004, 23—131; az 1790—
1820 kozotti sziikebb idészakra nézve: 65-85. A szerzdparos szerint Eurdpaban a nyomtatvany
ebben a korban valt valoban tomeges propagandaeszkdzzé, egyuttal a nemzetépités €s a nemzettu-
dat legfontosabb médiumava. Hozzatehetjiik, hogy e valtozasok egyik kiemelt terepét és kataliza-
torat a forradalmi és a napoleoni haboruk jelentették, ahol a tomeges mozgositas, illetve ezen beliil
a korabban a katonaskodastol intakt alfabetizalt kozéprétegek meggydzésének és bevonasanak igé-
nye az allam részér6l (mindenekeldtt az 0 tipusu honvédelmi intézményen, az 1808-as osztrak,
illetve az 1813-as porosz Landwehren keresztiil) sszekapcsolodott a kiilonféle alkalmi nyomtat-
vanyok szamanak és jelent6ségének ndvekedésével. Német nyelvteriileten, Ausztriaban és Porosz-
orszagban, a cenzlra hagyomanyos passziv eszkoze mellett erre az idészakra esnek az allamilag
iranyitott aktiv sajtopolitika kezdetei, melynek keretei kozott a — részben német nacionalista —
értelmiség részérdl kimunkalt patridta-nemzeti ideoldgia kiilonféle nyomtatvanyokon keresztiil
torténd disszeminaciojat a kormanyzatok a franciaellenes mobilizacid sikere érdekében ideig-oraig
nemcsak megtiirték, de iranyitottak és tamogattak is. Ld. BLEYER, Alexandra, Auf gegen Napoleon!
Mythos Volkskriege, Darmstadt, Primus, 2013, 148—186; PiereTH, Wolfgang, Propaganda im 19.
Jahrhundert, Die Anfiinge aktiver staatlicher Pressepolitik in Deutschland (1800—-1871) = Propa-

DOI 10.17167/mksz.2021.4.516-553
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,olvasas forradalmanak™ kovetkezményeképp mar jelentés mértékben mediati-
zalt formaban zajlottak, hagyomanyos és Uj nyomtatvanytipusok széles kort
igénybevételével. A , klasszikus” szazadfordulo francia haborui soran fegyverbe
szolitott négy inszurrekcid (1797, 1800, 1805, 1809)* kiilonféle medialitasu és
mifaju propagandatermékek sokasagat termelte ki.> A hivatalos és félhivatalos,
illetve nem hivatalos, rendileg szegmentalt propagandatevékenység részeként a
felkeléssel kapcsolatban megjelent nyomtatvanyok jelentds része a sziikebben
vett alkalmisag értelmében a katonai (de)mobilizacié varmegyei szertartasrend-
jének és konkrét iinnepélyes-ritualis tarsadalmi gyakorlataihoz (mint a szemlék
és eskiik, zaszloszentel6k, fogado és jutalmazasi-kitiintetési ceremoniak),’ illetve

ganda, Meinungskampf, Verfiihrung und politische Sinnstiftung 1789-1989, Daniel, Ute, Siemann,
Wolfram, Frankfurt am M., Fischer, 1994, 21-43.

3 Ez a kulturalis valtozas mindenekeldtt a konyv és az irodalom funkcidvaltozasaban, a
nyomtatas médiuma altal elért tarsadalmi rétegek korének kibéviilésében és az olvasas 0j modja-
nak, az un. extenziv olvasasnak a térhoditasaban ragadhaté meg. WITTMANN, Reinhard, Az olvasds
forradalma a 18. szazad végén? = Az olvasas kulturtérténete a nyugati vilagban, szerk. Cavallo,
Guglielmo, Chartier, Roger, Bp., Balassi, 2000, 321-347.

* Az intézménnyel s annak 1809-es szereplésével kapcsolatos gazdag szakirodalombdl minde-
nekel6tt 1d.: GOMORY Gusztav, Az 1809-ik évi magyar nemesi folkelés = Hadtorténelmi Kozlemé-
nyek, 2(1889), 79-100, 233243, 484-501; R[uGoNFaLvi] Kiss Istvan, Az utolso nemesi felkelés
torténete = Az utolso nemesi felkelés szazadik évforduloja emlékére, szerk. R. Kiss Istvan, Bp.,
Benkd, 1909; DomaNovszky Sandor, Jozsef ndador élete, 1/2, Bp., MTT, 1944, 215-307. Megyei
levéltari fokusszal (Veszprém, Fejér): VERESS D. Csaba, Napdleon hadai Magyarorszagon, Bp.,
Zrinyi, 1987 és Vizi Laszl6 Tamas, ,, Kovesd példajokat vitéz eleidnek...”, A magyar nemesi felke-
lés a francia haboruk idészakaban, kiilonds tekintettel Székesfehérvar és Fejér varmegye inszurrek-
cios szerepére, Székesfehérvar, Varosi Levéltar és Kutatointézet, 2014.

5 Atfogoan: Cs&szAR Elemér, Az utolsé nemesi felkelés a magyar irodalomban = R. Kiss
szerk. 1909, i. m. 297-338. A nemesi felkelések koltészete alapvetden a ,,rendi kdltészet” nagy 18.
szazadi hagyomanyaba illeszkedett: VADERNA Gabor, Mit hagyomanyozott a 18. szdzadi koltészet a
19. szdzadra? = Irodalomtérténet, 94(2013), 467-501, 471-476. Az inszurrekciok koltészetét ille-
téen: WEBER, Arthur, Zur politischen Lyrik des Kriegesjahres 1809 = Ungarische Rundschau,
4(1915), 215-246; PorkoLAB Tibor, ,,Ode ad Hungaros”, Az 1797. évi magyar nemesi felkelés
koltészetérsl = Szin — jaték — koltészet, Tanulmanyok a nyolcvanéves Kilian Istvan tiszteletére,
szerk. Czibula Katalin, Demeter Julia, Pintér Marta Zsuzsanna, Bp., Nagyvarad, Partium Kiado,
Protea Egyesiilet, reciti, 2013, 73-81; PORKOLAB Tibor, Szempontok a francia haborik inszurrekci-
0s koltészetének textologiai és filologiai vizsgalatahoz = Textologia, filologia, értelmezés, Klasszi-
kus magyar irodalom, szerk. Czifra Mariann, Szilagyi Marton, Debrecen, DEK, 191-215. Az
inszurrekciok kozkoltészetéhez mindenekelStt: MEDGYESY S. Robert, ,,Akkor jéhettz és drvend-
hettz, hogy Insurgealtal!”, A Napoleon elleni magyar nemesi felkelések induloi, énekei kéziratos
gyiijteményekben (1790-1825) = Franciak Magyarorszagon, 11, szerk. Bana Jozsef, Katona Csaba,
Bp., Gy6r, GyMJVL, MOL, Mediawave K&zalapitvany, 2012, 123-165.

¢ Akései rendiség koranak alkalmi koltészetéhez és ennek a reprezentativ nyilvanossag tarsa-
dalmi-kulturalis gyakorlataiban betoltdtt szerepéhez 1d.: VADERNA Gabor, 4 kéltészet sziiletése,
A magyarorszagi kéltészet tarsadalomtorténete a 19. szazad elsé évtizedeiben, Bp., L’Harmattan,
2017.
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az alakulatok mindennapjaihoz kapcsolddott.” Mas résziik azonban altalanosabb
iizenetet hordozott, és az elobbieknél joval szélesebb kort, a felkelés altal poten-
cidlisan érintett nemesség kollektivumat igyekezett megszolitani alapvetden az
eredetkdz0sségi narrativa keretei kozott felfogott nemzetkoncepcio és az alkot-
manyos patriotizmus ehhez illeszked6 beszédmodja jegyében.®

Az Ausztria altal 1809. aprilis 10-ével meginditott 6todik koaliciés habort
kitorése nyoman mozgodsitott utolsé inszurrekcio kivételessége a korabbiakhoz
képest nem csupan abban ragadhaté meg,’ hogy bevetésre Keriilt francia és szo-
vetséges sorezredekkel szemben. A felkelés kereteit, melyeket e rendi honvédel-
mi intézmény hagyomanyaihoz hiven esetileg szabalyoztak, az 1808 6szén tar-
tott diétan raktak le.'® Az 1808:2. tc. egyarant erdsitette az intézmény nemesi és
nemzeti jellegét. Egyfeldl a nemesség familidnkénti személyes felkelési kotele-
zettségerdl rendelkezett, megszigoritva a helyettesallitas lehetdségét és az ez alol
torvényes okokbdl felmentettek korét. Masfel6l hangstilyozta a nador fovezérle-
te alatt allo felkelés mint nemesi-nemzeti intézmény kiilonallasat, melynek szol-
galati-vezényleti nyelvévé a magyart tette. 1809 tavaszan ennek szellemében az
egyes megyék nemesi tarsadalmaik demografiai osszetételéhez igazodva, de le-
hetdség szerint valoban zomében nemesekbol igyekeztek kiallitani lovas és gya-
logos felkelo alakulataikat. Az "una eademque libertas’ fikciojan alapuld, kdzjogi
jellegli nemesi egyenldséggondolat €s a progressziv jovedelmi kulcsokban, illet-
ve az orszagos €és megyei kasszakban megtestesiilo rendi szolidaritastudat egy
nyelvileg is nemzetiesiilo intézmény keretei kozott egyfajta rendileg exkluziv,
alapvetden a nemesi nemzet mint politikai kozosség tagjaira kiterjedo ,,altala-
nos” hadkotelezettséget teremtett. Ezek a sajatossdgok a propagandara nézve is
lényeges kovetkezményekkel jartak. A nemesi felkeléssel (€s kisebb részben az
1808-ban a szabad kiralyi és banyavarosok szamara torvényileg kotelezove tett
polgardrségekkel) kapcsolatos széles korli mozgositas és az ezekre iranyuld pro-
paganda tagabb kontextusat az Osztrak Csaszarsagban végrehajtott haderdre-
form (mindenekel6tt a tartalékosrendszer bevezetése és a ’Landwehr’ felallitasa
1808-ban),! illetve az 1809-es haborut el6készitd-kisérd igen kiterjedt, kozpon-

7 PORKOLAB 2014, i. m. 212.

8 V6. VADERNA Gabor, 4 bardkoltészet lehetdségei, Berzsenyi Daniel 1803-as kolteményei =
Irodalomtérténeti Kozlemények, 119(2015), 721-768, 755-756.

> A jelenség tarsadalomtorténeti hatterének gondolatébresztd vazlatat 1d.: VOros Karoly,
A magyar nemesi felkelés a napSleoni haboritk kordban = A Négrad Megyei Miizeumok Eviényve
VII, Salgotarjan, 1981, 93-101, 98.

10 Ehhez a vonatkozo torvények, kdzjogi hagyomanyok és politikai vitak ismertetésével rész-
letesen 1d.: POOR Janos, Adok, katondk, orszaggyiilések 1796-1811/12, Bp., Universitas, 2003,
162-194.

" A regularis hadsereg reformja felett Karoly féherceg babaskodott: vON ANGELL, Moriz, Erz-
herzog Carl von Osterreich als Feldherr und Heeresorganisator, IV, Im Kriege von 1809, Wien,
Braumiiller, 1897; CRristE, Oskar, Erzherzog Carl von Osterreich, Ein Lebensbild im Aufirage sei-
ner Enkel, der Herren Erzherzoge Friedrich und Eugen, 1I-111, Wien, Leipzig, C. W. Stern, 1912;
Ujabban: RAUCHENSTEINER, Manfried, Kaiser Franz und Erzherzog Karl, Dynastie und Heerwesen
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tilag tdmogatott-kontrollalt — illetve spontan — propagandatevékenység jelentet-
te,'? melynek hatterében a ,,népi-nemzeti habori” *Volks- vagy Nationalkrieg’
gondolata allt."

Bar az utols6 nemesi felkelés soran szamtalan kiilonféle miifaji €s formatumu
hivatalos, félhivatalos és nem hivatalos propagandanyomtatvany jelent meg,
am az ezek elterjedésével, egyéni és kozosségi hasznalataval, recepcidjaval
kapcsolatban szdoba johetd forrasok igencsak szétszortan és kis szamban allnak
rendelkezésre. Ehhez képest Kisfaludy Sandor — 1809-ben zalai inszurgens
Ornagy, Jozsef foherceg egyik szarnysegédje — Hazafiui Szozat a’ Magyar Nemes-
séghez cimii, nadori megbizasra késziilt terjedelmes félhivatalos ropirata'* (mely
Schedius Lajos tolmacsolasaban Patriotische Worte an Ungarns Adel cimmel
egyuttal németiil is megjelent)'s recepcidjanak, hasznalatainak torténetét illetden
valdsagos forrasboséggel allunk szemben. Ebben egyszerre szamos ok jatszhatott
kozre.

in Osterreich 1796-1809, Wien, Vlg. fiir Geschichte und Politik, 1972. A *Landwehr’ {igyét Janos
foherceg karolta fel, részletesen 1d.: ZEHETBAUER, Ernst, Die Landwehr und der Krieg von 1809,
Osterreichs Milizexperiment zwischen Altem Reich und moderner Nationsbildung, Hamburg, Tre-
dition, 2017.

12 Mindenekel6tt 1d.: LANGsAM, Walter Consuelo, The Napoleonic Wars and German Nationa-
lism in Austria, New York, Columbia U. P., 1930; HAMMER, Helmut, Oesterreichs Propaganda zum
Feldzug 1809, Ein Beitrag zur Geschichte der politischen Propaganda, Miinchen, Zeitungswis-
senschaftliche Vereinigung, 1935; RossLER, Helmuth, Osterreichs Kampf um Deutschlands Befiei-
ung, Die deutsche Politik der nationalen Fiihrer Osterreichs 1805-1815, I-11, Hamburg, Hansea-
tische Verlagsanstalt, 19402, I, 303-546, II, 7-88; REDL, Elisabeth, Flugblitter und Flugschriften
gegen Napoleon, Ein Beitrag zur dsterreichischen Propaganda 1805—1809, Doktorarbeit [kézirat],
Wien, Universitit Wien, 1971; BLEYER, Alexandra, ,, ...man dachte diesen Krieg zu einem Volks-
und Meinungskriege zu erheben!”, Die dOsterreichische Propaganda zum , Nationalkrieg” von
1809, Doktorarbeit, [kézirat], Klagenfurt, Alpen-Adria Universitdt, 2013; HAGEMANN, Karen, ,, Be
Proud and Firm, Citizens of Austria!”, Patriotism and Masculinity in Texts of the ,, Political Ro-
mantics” written during Austria’s Anti-Napoleonic Wars, German Studies Review, 2000, 1, 41-62.

13 RINK, Martin, Preufisch-deutsche Konzeptionen zum »Volkskrieg« im Zeitalter Napoleons
= Reform — Reorganisation — Transformation, Zum Wandel in deutschen Streitkrdften von den
preuflischen Heeresreformen bis zur Transformation der Bundeswehr, hrsg. Karl-Heinz Lutz, Mar-
tin Rink, Marcus von Salisch, Miinchen, R. Oldenbourg, 2010, 65-87; RiNK, Martin, Idee und
Wirklichkeit einer deutschen Guerilla, Der ésterreichische Krieg 1809 und der ,, Volkskrieg” in
Deutschland = Osterreichische Militirische Zeitschrift, 2010, 5. https://www.oemz-online.at/pa-
ges/viewpage.action?pageld=10357306 (Letoltve: 2019. 08. 15.); LANGEWIESCHE, Dieter, Imperi-
um — Nation — Volkskrieg, ,, 1813 " in der europdischen Geschichte = Die Volkerschlacht bei Leip-
zig: Verldufe, Folgen, Bedeutungen: 1813—1913-2013, hrsg. Martin Hofbauer, Martin Rink, Berlin,
De Gruyter—Oldenbourg, 2017, 25-43.

14 [KiseaLuDY Sandor], Hazafivi Szézat a’ Magyar Nemességhez, Pest, Hartleben, 1809 (a to-
vabbiakban: HSz).

5 [KisraLupy Sandor], Patriotische Worte an Ungarns Adel, ford. [Schedius Lajos], Pest,
Hartleben, 1809 (a tovabbiakban: PW).
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Egyrészt a korabeli brostrak, ropiratok és roplapok tomegébdl Kisfaludy
munkaja 120 lapos terjedelmével és szinvonalaval is kitlint. Nemcsak a personalis’
felkelési kotelezettség teljesitésére buzditott, de a mozgdsitas sziiken vett alkal-
misadgan talmutatva, tobbek kozott magyar (és német) nyelven egy atfogd nar-
rativat adott a nemesi nemzet hadtorténetként elgondolt torténetér6l.’® A mi
torténeti részei a szakirodalom korabbi allitasaival ellentétben ugyan nem Kisfa-
ludy onallé historiografiai produktumai, hanem jelents részben Keresztury
Jozsef udvari agens magyar hadszervezetrdl irott latin jogtorténeti értekezése bi-
zonyos részeinek forditasaibol készitett kompilaciok,!” ez azonban nem valtoztat
a tényen, hogy a nagy példanyszamban megjelent ropirat a politikai nemzet tag-
jainak (azaz mindenekeldtt a nemességnek) sz616 magyar nyelvii "popular histo-
ry’ mérfoldkovének szamit.!

Masrészt a nyomtatvany anyagi jellemzoit és a publikélas kortilményeit te-
kintve nagy példanyszamban (feltehetéleg 3000 magyar és néhany szdz német
példanyban),” a kozponti helyen tizlettel rendelkezd, Gjité kedvii Konrad Adolf

' Ennek alapjat Kisfaludy kovetkez6 megjegyzése képezi: ,,[H]a két harom idépontot kive-
szlink, mellyben az elpuhultt Magyar mintegy magabodl és nemzeti természetébdl kivetkezett [...]
— A’ Magyar Nemzetnek politikai existentidja nem volt egyébb, hanem egymast nyomban kovetd
haboruk és gy6zedelmek.” HSz, 52.

17 KERESZTURY Jozsef, De veteri instituto rei militaris Hungaricae ac spetiatim de insurrecti-
one nobilium, Vindobonae, Josephi de Kurzbek, 1790, I-1I. Ennek bizonyitasat itt mellézném, a
kérdéssel a ropirat transztextualitasat vizsgald késziilé tanulmanyomban részletesen foglalkozom.

18 Jelent6ségét Feny6 Istvan is mindenekel8tt abban latta, hogy Kisfaludy ,,[a]z els6 magyar
nyelvii népszerl torténelmi eszmefuttatast nytjtja, mely nagy példanyszamban terjed, s agitativ
hangjanal fogva is alkalmas arra, hogy még a kozombdosekben is érdeklédést keltsen az elmult idok
irant”. FENYO Istvan, Kisfaludy Sandor, Bp., Akadémiai, 1961, 270-271. A *popular history” fogal-
mahoz lasd: BERGER, Stefan, MELMAN, Billie, LorENz, Chris, Introduction = Popularizing Na-
tional Pasts, 1800 to the Present, eds. Berger, Stefan, Melman, Billie, Lorenz, Chris, New York,
London, Routledge, 2012, 1-33.

Y Erre, illetve a nyomtatassal kapcsolatos szerz6i intenciokra Kisfaludynak az Egyetemi
Nyomda szamara a nyomtatvany paramétereit pontosan meghatarozo levelébol kovetkeztethetiink.
Mivel magukon a nyomtatvanyokon nem szerepel semmiféle utalas az Egyetemi Nyomdara nézve,
am azok mégis megfelelnek a szerzdi igényeknek, feltételezhetjiik, hogy bar azokat Hartleben Pest
kiadasi hellyel adta ki, am mégis Saghy Ferencnél nyomtattak Oket (ezt valdszinisitette Matray
Gabor konyvtaros is, 1d. kés6bb). Kisfaludy Sandor Saghy Ferencnek, Stimeg, 1809. februar 26. =
GARDONYI Albert, Kisfaludy Sandor és az insurrectio = Irodalomtérténeti Kozlemények, 37(1927),
91-96, 92-93. A kiadvany finanszirozasanak hattere bizonytalan (ti. hogy végiil kinek a kontdjara
¢és ki rendelte meg a nyomtatast), am ezzel a kérdéssel e helyiitt részletesen nem foglalkozhatok.
E levél szerint amugy a szerzd sajat koltségén kivanta kinyomtatni miivét, grof Beckers levelei vi-
szont arrél tanuskodnak, hogy a nyomtatast 6 kivanta intézni. Ugy vélem, jelen esetben nem tehe-
tiink tébbet, mint hogy elfogadjuk Galos Rezs6 allaspontjat, azaz hogy a kotetet ,,a nador hivatalos
koltségén [nyomtattak ki], de olyanforman, hogy az egész dsszeget Kisfaludy kezéhez fizették ki”.
GALOS Rezs6, Hiisz év torténete Kisfaludy Sandor életébdl = Kisfaludy Sandor hatrahagyott mun-
kai, kiad. Galos Rezsd, Gyor, Kisfaludy Irodalmi Koér, 1931, 1-62, 53.
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Hartleben pesti kiadonal® — igen nagy valdsziniiséggel az Egyetemi Nyomdaban
nyomtatva?! és igy talan annak kiterjedt bizomanyosi halozatat is igénybe véve?
— ¢s megfeleld pillanatban, tehat koriilbeliil a haboru kezdetére iddzitve (1809
kora tavaszan, valoszintileg aprilis legelején) jelent meg. A konyv eladhatosagat
¢s olvasasat befolyasold materialis tulajdonsagait illetéen a propagandairodalom
java részét kitevo efemeridakhoz képest tartds €s a klasszikus tipografidk egysze-
riségét idézo izléses darabrol volt sz6, ami elsdsorban a szerz6 mint kozvetlen
nyomdai megrendel6 igényeit tiikkrozte.”> A magyar és német kiadasok parhuza-
mos megjelenése szintén hozzajarult a kis kotet hozzaférhetdségéhez. A brosurat
tovabba a kor sajtoviszonyaihoz mérten €lénk hirdetési hadjarat is kisérte a kora-
beli hirlapokban, amit val6sziniileg maga Hartleben intézett.?*

20 Hartleben tizlethelyisége a Vaci utcaban volt. A mainzi német kiadd, aki Bécsben sajatitotta
el a mesterséget, eldszor magyar kiadvanyokkal probalta labat megvetni a magyarorszagi konyv-
piacon, késébb mar tulnyomorészt német konyveket adott ki. Az 1809-es haboru idején Kisfaludy
munkajanak két kiadasa mellett 6 jelentette meg németiil és magyarul az inszurgensek szamara
készitett katonai szabalyzatokat s a polgaréroknek szant német szabalyzatot, de egyéb habortval,
hadviseléssel kapcsolatos magyar nyelvii kiadvanyok is a nevéhez kothetdek (mint Szekér Joakim
Aloysius ¢s Szalardi Jakko Laszlo hadtudomanyi forditasai). Tevékenységéhez lasd: SENNOWITZ
Adolf, 4 két Hartleben, Konrad Adolf és unokadcscse Adolf Budan és Pesten 1802—1870 = Magyar
konyvkereskedok évkonyve 1895, Bp., Magyar Konyvkereskedok Egylete, 1896, 5-28 (Sennowitz
nyilvanvaldan tévedett, amikor azt allitotta, hogy egyetlen német nyelvii kiadds sem jelent meg
1804 és 1813 kozott); GARDONYI Albert, Régi pesti kényvkereskeddk, Bp., MNM Orszagos Széché-
nyi Koényvtara, 1930, 79-84. A magyar nyelvli regulamentumok szévegéhez: 4 Magyar Kirdlyi
Nemesi felkelés 1809. évi szabdlyzatai, kiad. Lazar Balazs, s. 1., Nap, 2009. Konyvészeti adataik-
hoz: PAszT1 Laszl6, Hadi tzikkelyek, tabori utasitasok és a tobbiek..., Magyar hadtudomdanyi mun-
kak bibliogrdfiaja, 1790-1849 = Hadtorténelmi Kozlemények, 120(2007), 1005-1082, 1006-1007,
26-30. sz., 32-35. sz., 40-41. sz., 43., 45-46. sz., a polgarérségnek sz616 hasonlo kiadvany: 38. sz.

21 Lasd kés6bb.

22 J. HALASz Margit, Az egyetemi nyomda és konyvbizomdnyosai a 19. szdzad elsé felében =
Manufakturak Magyarorszagon I, Industria et Societas 1, Manufaktirak és kora tékés ipari kisval-
lalkozasok, Satoraljatijhely, 1991. oktdber 3—4., szerk. Németh Gyorgyi, Miskolc, Herman Otto
Muzeum, ME Térténettudomanyi Tanszékei, 135-154.

3 Ld. a 19. labjegyzetet.

24 V0. Hartleben korabeli hirdetéseivel: Budapest torténetének bibliogrdfidja, 11, 1686—1950,
Gazdasag, f6szerk. Zoltan Jozsef, szerk. Berza Laszld, Bp., FSZEK, 1964, 325, 8066. sz. Horvat
Istvan 1805-0s naplobejegyzése tigy emlékezett meg Hartlebenrdl, mint aki ,konyvarossaganak
jovedelmeit egyszerre ezerekkel akarvan szaporitani, minden modokat (planum) kitalalni iparko-
dott eldszor, de 1atvan, hogy nincsen ugras a természetben, gyalazatosan megcsokkent”. Mindenna-
pi, HORVAT Istvan pest-budai naploja 1805-1809, kiad. az ELTE Apaczai Csere Janos Gyakorlo
Iskolaja munkakdzdssége, szerk. Szauder Jozsefné, Temesi Alfréd, Bp., Tankonyvkiado, 1967, 68.
felhivja a figyelmet, hogy egy ambiciozus, a 19. szazad eleji konyvkiadas nehézkességét, monopo-
liumait, céhes jellegét meghaladni kivano kereskeddvel allunk szemben, aki a varhaté magasabb
profit érdekében igyekezett ujitasokba fektetni.
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Harmadrészt a szerzd személyéhez kotddo okok is kdzrejatszhattak a ropirat
gyors terjedésében, ismertségének ndvekedésében. Ugyan a Szozat szerzdje szan-
dékanak megfeleléen név nélkiil jelent meg, am Kisfaludy maga is terjesztette
munkdjat, s levelezése tantsaga szerint szerz0ségét sem rejtette véka ala, igy az
informalis csatornakon keresztiil hamar nyilvanvaldva valt a vele kapcsolatban
allo halozatok szamara. A szerzoséggel kapcsolatos informacidaramléashoz a fel-
keld csapatok mozgodsitasa és miikodése altal eldallt sajatos kommunikacios
helyzet is hozzajarulhatott. Ez lehet6vé tette, hogy ,,a legtavolabbi megyék neme-
sei is 0sszetalalkozhattak egymassal”, s ezaltal azt is, hogy ,,a nemesség minden
rétegének szintjén megismerkedjék mas megyék hasonl6 viszonyaival és ottani
nemes tarsainak véleményével”.” Ennek fiiggvényében feltételezhetjiik, hogy a
munka megvasarlasara és befogaddsara hatast gyakorolt szerzéjének elsésorban
a literatus koznemesség koreiben a Himfyvel és a Regékkel megszerzett iroi, egy-
uttal inszurgens szarnysegédi és hivatasos ,,proklamatori” presztizse is.?* Ebbdl a
szempontbdl az anonimitast és a szandékosan vagy szandékolatlanul szobeszé-
dek utjan terjedd szerzdi attribuciot — s ezen keresztiil a személyes presztizs hata-
sat — egyarant érvényesito terjesztési stratégia kifejezetten sikeresnek mondhato.

A ropiratnak a lehetoségekhez mérten leginkabb atfogd perspektivabol vég-
zett konyv- €s olvasastorténeti, illetve befogadas- és hatastorténeti szemponti
vizsgalata soran®’ a konkrét adottsagokra tekintettel mindenekel6tt harom forras-
csoportot sziikséges figyelembe venni. Egyrészt at kell tekinteni a korabeli sajto-
ban megjelent hirdetéseket és egyéb utalasokat, melyek jelentdsen befolyasolhat-

» VORrOs 1987, i. m. 447-450, 448-449.

% Marcius masodik felében Kisfaludy Budara ment, hogy a nadorral és grof Joseph Beckers
foszarnysegéddel, kozvetlen megbizdjaval taldlkozzon (a nadort mar nem talalta ott, az ugyanis az
,,alsd varmegyékbe” tavozva folytatta a torvényhatdsagokat minél nagyobb szamu lovas felkeld
kiallitasara buzdito koratjat). A varosbol a kovetkezoket irta feleségének: ,,Nem hittem volna, hogy
oly orszagos ember legyek, a mint itt tapasztalom. A magyar tudésok, konyvarusok szinte udvart
csinalnak nékem.” Kisfaludy Sandor Szegedy Rézanak, Budan, Matyas varaban, 1809. marcius 23.
= KSMM VIII, 161. Erre utal Vitkovics Mihaly megjegyzése is: ,, Tlizriil pattant Szalai ember ez a
nagy Poétank. Es ha els tekintetem nem tsal, Himfyjének szarnyain repdes mindeniitt.” Vitkovics
Mihaly Kazinczy Ferencnek, Pest, 1809. aprilis 3. = Kazinczy Ferenc levelezése, 1-XXI, kiad.
Vaczy Janos, Bp., MTA, 1890-1911 (a tovabbiakban: KazLev). Itt: VI, 312.

27 Granasztdi Olga szerint 1750-et kovetden a konyvek tulajdonlasanak és hasznalatinak vizs-
galatahoz sziikséges ,,biztos adatok stirti haldja” részben az egykori magangyijtemények szétszort-
saganak, részben a kevesebb nyomot hagyo extenziv olvasas elterjedésének kdszonhetden altalaban
véve kevésbé all rendelkezésre, mint a korabbi idészakra nézve. Ebbdl kifolyodlag azt hangsulyozza,
hogy a korszakot illetden ,,még inkabb folyamatosan megujitott modszerek alkalmazasara €s a
vizsgéalddasba bevonhatd forrasok korének kibdvitésére van sziikség”. Ez egyrészt megkivanja a
konyvanyag alapos alaki-tartalmi ismeretét, masrészt az egyéni olvasast illetden az olvasé szemé-
lyének és szokasainak kozelebbi behatarolasat (tekintettel az egyéb kulturalis gyakorlatokra és fo-
gyasztasi szokasokra), végiil a ,,hozzaférés modozatainak™ tisztazasat mind az olvasd, mind a ke-
reskedé oldalarol. GRANASZTOI Olga, Olvasotol — olvaséig, Eszrevételek a magyar olvasdstorténeti
kutatasok aktualis kérdéseihez = Korall, (43)2011, 5-24, 8-9.
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tak a kotet hozzaférhetdségét, adott esetben befogadasat is. Hartleben mint kiado,
tden mint arura tekintve nagy hangsulyt fektetett az 0ijsaghirdetésekre, igy igye-
kezve szélesiteni a potencialis vasarlok elérését. A szoveg megsziiletésének és a
kotet kiadastorténetének rekonstrukcidja a megbizo és a szerzd, illetve az utdbbi
esetben a nyomda, a kiado6 és konyvkereskedd szandékainak matrixaban kiilon
tanulmanyt igényelne, ezért erre mint hattérre itt csak roviden utalhatok.?® Mas-
részt a korabeli literatus nyilvanossag kdzvetlen reakcidinak feltarasahoz minde-
nekelo6tt a maganlevelezések révén juthatunk kdzelebb, kiilonos tekintettel a szer-
76, Kisfaludy Sandor” és Kazinczy Ferenc egyszerre ,nyilvanossagteremto,
-helyettesit6 és -potld” funkciot bet6ltd levelezésére.’® Ennek kapcsan kiilon em-
litést érdemel a szerzd adatolhatd részvétele sajat munkajanak terjesztésében,
népszerlsitésében, ami szintén nem elhanyagolhat6é hatast gyakorolt a ropirat
befogadasanak jellegére nézve. Harmadrészt az elébbieknél kozvetettebb — €s
jelentésebb energiabefektetéssel kiaknazhato — forrascsoportokat jelentenek az
egykori magankonyvtari 0sszeirasok (egyidejli vagy késobb Osszeallitott katalo-
gusok, hagyatéki 0sszeirasok), illetve a kozgyijteményekben fellelhetd példa-
nyok, melyek java része egykori magangytijteményekbdl, hagyatékokbol kertilt
beolvasztasra a konyvtarak torzs- vagy kiilongylijteményeibe, s szerencsés eset-
ben proveniencidjuk ma is azonosithatd. A Hazafiui Szozatbol, magas példany-
szdmanak, az egyszeriibb brosurakat jocskan meghalado terjedelmének, illetve
szerzdje személyének koszonhetden szamos példany szerepel egykori magan-
konyvtari 0sszeirasokban, illetve fennmaradt a hazai és kiilfoldi kézgytjtemé-
nyekben. A német valtozatabol joval kevesebb példanyrol tudunk, ami részben
annak koszonhetd, hogy az eleve sokkal alacsonyabb példanyszamban latott nap-
vilagot. Egy-egy ,,magankonyvtar anyaga potencialis olvasmanyanyag”, a kony-
vek megszerzése (vasarlas, ajandékozas, 6roklés utjan), ugyanakkor a kiilonféle
Osszeirasok, illetve possessorbejegyzések révén igazolhato tulajdonlas természe-
tesen dnmagaban még nem jelentette az adott mii hasznalatat, még kevésbé elol-
vasasat, ahogy masfelél nemcsak tulajdonosai olvashattak az adott példanyokat.’!
Egyéni hasznalatuk mellett legalabb ennyire lényeges ezek — leginkabb csak va-
l6szintisithetd — kdzosségi hasznalata is. A konyv- vagy olvasastorténeti kutatas

2 Ezzel a doktori disszerticiomban részletesen foglalkozom. NaGY Agoston, Kisfaludy
Sandor és az utolsé nemesi felkelés propagandaja, Miskolci Egyetem, Bolcsészettudomanyi Kar,
Irodalomtudomanyi Doktori Iskola, 2021. http://midra.uni-miskolc.hu/document/36818 (Letoltve:
2022.02. 13.).

»  Mindenekel6tt 1d.: KistsaLupy Sandor minden munkdi, VIII, kiad. Angyal David, 1893* (a
tovabbiakban: KSMM).

30 KazLev. A levelezés sajatossagaihoz lasd: MEzEl Marta, Nyilvanossag és miifaj a Kazin-
czy-levelezésben, Bp., Argumentum, 1994, 5-13, a napodleoni haborik id6szakara vonatkozoan,
kiilonésen: 97-111.

31 MoNoK Istvan, A magankonyvtarak és az olvasas a korai ujkorban, Vaziat az elmult 6tven
év europai kutatdastorténetérol = Magyar Konyvszemle, 129(2010), 141-157.
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keretei kozott a proveniencia megallapitasan tul, az egyes példanyok egyenkénti,
lehetdség szerint autopszian alapul6 vizsgalataval értékes informacidkhoz jutha-
tunk a konyveknek a nyomdatol, a kereskeddtdl szamitott tovabbi ,,életére”, egykori
vasarloik, birtokosaik, olvasoik korére, s amennyiben ezek possessorbejegyzése-
ket, kiilonféle marginalisokat, olvasas kozben hasznalt jeleket is tartalmaznak,*
a nyomtatvany mint konkrét targy hasznalatara és az ebben alakot 6ltd szoveg
recepcidjara, az olvasé szokasaira, kulturalis horizontjara nézve.*

Az igy 0sszegyljtott adatok sem nem teljeskortiek, sem nem lesznek alkalma-
sak kvantitativ vizsgalatokra (igy nem lattam értelmét ezek szamszerusitésének
sem), am egy komplex konyv- és olvasastorténeti nézépontbdl kiindulva a konk-
rét ropirat szétterjedésérol, tulajdonosainak és olvasoinak korérdl, hasznalatairdl,
olvasési modjairol értékes informacidkat nyerhetiink beldliik. Mindezen tal, aho-
gyan arra Robert Darnton felhivta a figyelmet, egy tagan értelmezett konyvtorté-
neti megkozelités, amely a konyvet egy adott kulturalis rendszerbe beagyazottan,
mindenekeldtt a diffizido szempontjabol vizsgalja, a szovegekhez a diskurzuse-
lemzés feldl kozelitd — s onmagaban szemléleti elitizmusra hajlamos — (politikai)
eszmetoOrténet-iras eredményeihez is hozzajarulhat,** ramutatva arra a forditasi
folyamatra, melynek soran beszédaktusokat a nyomdak ,.tipografiai aktusokra”,
végiil az olvasok aktiv jelentéskonstrukciokra forditanak le.*> Ebben az értelem-
ben megkeriilhetetlen az adott konyv teljes életciklusanak, s benne az olvasé he-
lyének legalabb hozzavetdleges rekonstrukcioja és szem el6tt tartasa,* illetve az,
hogy a szoveg jelentésadasanak folyamatat ,,a szoveg, az 6t hordozo targy és az

32 Ennek olvasastorténeti jelent6ségéhez: SHERMAN, William H., Used books, Marking Readers
in Renaissance England, Philadelphia, University of Pennsylvania, 2008, mindenekel6tt: 3—67.
A (kéziratos) marginalisok jelentdségével Gijabban €s igen innovativ moédon leginkabb a 17-18.
szazadi magyarorszagi egyhazi-vallasos irodalomhoz sorolhaté nyomtatvanyok kapcsan foglalkoz-
tanulmany) = ,, Tenger az igaz hitriil valo egyenetlenségek vitatasanak elaradott 6zone... ", Tanul-
manyok XVI-XIX. szazadi hitvitainkrol, szerk. Heltai Janos, Tasi Réka, Miskolc, Miskolci Egyetemi
BTK, Régi Magyar Irodalomtorténeti Tanszek, 2005, 175-197; Tast Réka, Mutatok és kompilacio
17-18. szazadi katolikus prédikaciogyiijteményekben = Kozkines, Tanulmanyok a régi magyaror-
szagi prédikaciok kompilaciojarol, szerk. Maczéak Ibolya, Bp., MTA-PPKE Barokk Irodalom ¢s
Lelkiség Kutatocsoport, 2014, 111-123.

3 MonNok 2010, i. m. 152.

3 Ahogyan arra Roger Chartier is figyelmeztetett, nemcsak a hagyomanyos irodalomtorténet,
de a recepcidesztétika — s Darton nyoman tehetjiik hozza, az eszmetorténet (intellectual history”)
— is hajlamos elfeledkezni arrdl, hogy a szerz6k nem kdnyveket, hanem szévegeket irnak, melyek
irott targyakka valnak, a jelentés pedig épp e kettd kozotti térben konstrualodik, a szoveget hordozo
anyagi forma tehat korantsem lényegtelen. CHARTIER, Roger, The Order of Books, Readers, Authors,
and Libraries in Europe between the Fourteenth and Eighteenth Centuries, transl. Cochrane, Lydia
G., Stanford, Stanford U. P., 1994, 10.

35 DARNTON, Robert, Discourse and Diffusion = Contributions, (1)2005, 21-28.

3 A nyomtatott konyv szerz6tdl az olvasoig terjedd ,.életciklusahoz” mint kommunikacios
korforgashoz: DARNTON, Robert, What Is the History of Books? = Daedalus, 111(1982), 62-83.
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azt uralo gyakorlatok™ viszonyrendszerében rekonstrualjuk.’” Egy, a tomegek be-
folyasolasanak szandékaval irott szoveg, illetve az ennek a célnak aldrendelten
kinyomtatott és terjesztett ropirat esetében a kdnyvtorténeti nézdpont s a diffuzio
kérdése hatvanyozottan vetddik fol. Alapjaban véve alkalmi jellege és a személyes
felkelés elrendelésének legitimalasat, illetve a mozgdsitast szolgalo kozvetlen pro-
pagandacélja miatt — még ha abban egy atlagos propagandairatnal joval altalano-
sabb érvényll és maradandobb gondolatok is megfogalmazast nyertek — Kisfaludy
munkdjanak hatdsa nem annyira a korabeli nyilvanos politikai diskurzus szintjén
ragadhaté meg, mint inkabb a kis kotet szétterjedésénél és hasznalatanal fogva.

A ropirat célkozonsége és hozzaférhetiosége

Miel6tt ratérnénk arra, hogy milyen kdrben és hogyan terjedhetett el, illetve kik
¢és hogyan hasznalhattak, olvashattak Kisfaludy ropiratat, érdemes roviden fog-
lalkozni azzal, hogy kiknek szanta a megbizo, a nyomdat instrualo szerzo a kote-
tet. Kisfaludy felé a nadort képviseld grof Joseph Beckers 1808. december 11-i
levelében egy, a magyar nemességhez irando ropirat tervét vazolta fel, s a diétara
utalva jelezte a megbizottnak, hogy elérkezett az ideje, hogy minden egyes ma-
gyar nemes beteljesitse ,,magasztos hivatasat”. Beckers szerint a nemesség ela-
vult kivaltsagainak gyakorlasa nem szorult buzditasra, csupan ropiratokra (,,Flug-
schriften”), melyek felhivjak az érintettek figyelmét ezen eldjogok értékére, s gy
vélte, hogy egy ilyen ropiratot minden hazafi 6rommel fogadna.*® A szoveg Kis-
faludy februar 11-i levele szerint idokozben ,,egész kis miivecskévé” nétte ki
magat, mint ,,rovid el6adasa” a nemesi nemzet torténetének: ,,nagysaganak, sze-
rencséjének és dicsoségének”, egyuttal ,,balsorsanak, szégyenének”, ,.egy hazafi-
as figyelmeztetés” (,,eine patriotische Mahnung”) és ,hazafias felhivas™ (,.ein
patriotischer Aufruf”) a felkel6 magyar nemességhez.* Mig a nador, akinek allas-
pontjat Beckers grof tolmacsolta, eredetileg feltehetden egy rovid nyomtatvanyra
gondolt, addig Kisfaludy egy hosszabb, torténeti érvekkel is argumentalo ropira-
tot irt, abban azonban k6zos platformon alltak, hogy a munkéat a nemesi (politi-
kai) nemzet egészének, azaz az orszag minden kozjogi értelemben véve nemes-
nek szamito felndtt férfilakosanak szantak.

A kinyomtatni tervezett szoveg bizonyos részeit illetden (kiilondsképp a regu-
laris katonasagra, a francia hadseregre, illetve Napoleonra tett utaldsokat illeten)
a megbizo (a nador) €s a szerzé szandékai kozott bizonyos foku inkongruencia
allt fenn, melynek eredményeképp Kisfaludy meghuzta ropiratat. A kéziratbol
konyvet készitd nyomda, illetve a terjesztést intéz6 kiadd a magyar valtozatba

37 CHARTIER, Roger, Szovegek, nyomtatvanyok, olvasatok, ford. Keszeg Anna = Metafilolégia,
1., szerk. Déri Balazs, Kelemen Pal, Krupp Jozsef, Tamas Abel, Bp., Racio, 2011, 162—-178, 167.
3 Gr. Joseph Beckers Kisfaludy Sandornak, Ofen, 1808. december 11. = ViszoTta Gyula,
Kisfaludy Sandor és az 1809-iki insurrecio = Akadémiai Ertesité, 20(1909), 8-9, 405-433, 406-407.
¥ Kisfaludy Sandor gr. Joseph Beckersnek = Viszota 1909, i. m. 407-408.
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becstszott szamos hibatol eltekintve (melyek zomiikben a nador ,,cenzirajabol”,
illetve a végkorrektura elmaradasabol kovetkeztek) igyekezett a szerz6 altal az
egyetemi nyomda gondnoka, Saghy Ferenc szamara részletesen lefektetett for-
mai igényeknek megfelelni,** melyek minden bizonnyal kielégitették a fels6bb
megbizod igényeit is.

A megyei felkel6 csapatok legénységének derékhadat ado, jelentds részben
kisnemesi tomegek (kurialistak és armalistak)*' alfabetizacioja, irastudasa és
konyvkultiraja a korszakban élesen eltért attol, ami a ’bene possessionati’-t és a
nemesi szarmazasu értelmiséget jellemezte.* Ebbdl a szempontbol kivételes for-
rasnak szamit az 1797-es Veszprém megyei felkel6k Hudi Jozsef altal elemzett
Osszeirasa, amely egyebek mellett az érintettek irni-olvasni tudasarol is szamot
adott. Az 1797-ben 0sszeirt inszurgensek dsszességében meglehetésen magas al-
fabetizacids szinten alltak, kozel a feliik irni és olvasni is tudott (az irni tudok
halmaza mindig tartalmazza az olvasni tudokét is), 17 szazalékuk csak olvasott,
ugyanakkor csupan egyharmaduk szamitott teljesen analfabétanak. A felkeltek
kozel felét harom nemesi kozség (Szentgal, Vamos, Szentkiralyszabadja) férfila-
kossaga adta, melyekben az irni-olvasni, illetve csak olvasni tudok aranya meg-
haladta a megyei atlagot.* E kivételes veszprémi adatokat természetesen nem
altalanosithatjuk az orszag egészére nézve, raadasul az inszurgensek esetén olyan
fiatal férfiakrol volt szo, akik nemrég kertilhettek ki az iskolapadb6l.** Ha a sza-
zad elejéhez képest az alfabetizacio szintje lassan emelkedett is, e réteg a francia
haboruk inszurrekcidinak idején zomében tovabbra is illiteratusnak szamitott, és
a hagyomanyos oralis kulturaban élt.* Koriikkben a konyvek iranti igény még a
18. szdzad végén is csak minimalis volt, jobbara valldsi targyt, illetve tankony-
veket birtokoltak, ha egyaltalan birtokoltak.*® A 19. szazad els6 felében a kony-
vekkel rendelkez6 szegmensen beliill ugyan nagy bibliotékdk nem fordultak elo,

40 Ld. a 19. labjegyzetet. Kisfaludy eredetileg a nador arcképének metszetével kivanta diszite-
ni kotetét, de magatol belatta, hogy id6 hijan erre mar nem keriilhet sor.

41 Altaldban véve a korabeli kisnemesség politikai szerepéhez: SzaBap Gyorgy, 4 kisnemes-
ség tdrsadalmi és politikai Glldsa a reformkorban = A Négrad Megyei Miizeumok Evkényve VII,
1981, 113-122; tarsadalmi tagozddasahoz, kultirajahoz, mentalitdsahoz: PALADI-KOVACS Attila,
Kisnemesi tarsadalom és kultira = Magyar néprajz, VIII, f6szerk. Paladi-Kovacs Attila, Bp., Aka-
démiai, 2000, 138—172; Kosa Laszlo, ,,Hét szilvafa drnyékdaban”, A nemesség also rétegének élete
és mentalitasa a rendi tarsadalom utolso évtizedeiben Magyarorszagon, Bp., Osiris, 2001.

42 TotH Istvan Gyorgy, Mivelhogy magad irdst nem tudsz..., Az irds térhdditdsa a miivelédés-
ben a kora ujkori Magyarorszagon, Bp., MTA TTI, 1996, 117. A kései rendiség jomodu koznemes-
ségének és nemesi szarmazast értelmiségének konyvkultirajaval szamos tanulmany foglalkozott,
a teljesség igénye nélkiil lasd:

4 Hupt Jozsef Konyv és tarsadalom, Konyvkultura és miivelédés a XVIII-XIX. szdazadi
Veszprém megyében, Bp., OSZK, Gondolat, 2009, 74-83.

4 ToétH 1996, i. m. 128.

4 V6. TOTH Istvan Gyorgy, Alfabetizdcio a XVII-XVIII. szdzadi Magyarorszdgon = Acta
Papensia, 2(2002), 1-2, 31-37.

4 TOTH 1996, i. m. 197-199.
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am igényes olvasmanyai kisnemeseknek is lehettek.*’ A alfebetizacio lassu térho-
ditasaval parhuzamosan az oralitds mellett nyomtatasban és kéziratossagban is
terjedd inszurrekcidos kozkoltészetet (dalok, marsok), rovidebb és egyszeriibb
buzdito iratokat, hivatalos proklaméciokat, buzditoé verseket, kinyomtatott civil
¢és katonai, illetve egyhazi beszédeket mar a fegyverre kelt kisnemességbol is
egyre tobben képesek lehettek elolvasni. Emellett azonban szdmolhatunk a kol-
lektiv — hangos — olvasas inszurrekciohoz kdtodo kiilonféle szintereivel €s modo-
zataival, mint sajatos kulturalis cserefolyamattal is,*® példaul el6fordulhatott (bar
forrasokkal aligha adatolhatd), hogy a propagandaszovegeket a felkeldk egy
adott kdzosségében, a taborozas sordn az olvasni (jol) tudok a teljesen analfabé-
tak vagy rosszul olvasok szamara hangosan felolvastak, tartalmukat 6sszefoglal-
tak, esetleg az adott nyelven nem értdk (példaul szlovak vagy roman ajku inszur-
gensek) szdmara tolmacsoltak.

Az olvasas mellett egyuttal jelen volt a haborus-inszurrekcids nyomtatvanyok
egy specialis csoportjat, a hivatalos proklamaciokat illetden egy masik hasznalati
mod is, mely e szovegtipus hosszabb tavia hatasarol tantskodik. Gomory Gusztav
az utolso inszurrekcio torténetét feldolgozo tanulmanyaban megjegyezte, hogy a
19. szdzad harmincas éveiben Baranya, Gomor és Somogy szamos paraszthaza-
ban talalkozott 1. Ferenc hadseregparancsanak iiveg alatt 6rzott példanyaival.*
R. Kiss Istvan pedig — talan szintén sajat tapasztalataira alapozva — gy fogalma-
zott, hogy a nador és uralkodé nevében kibocsatott ,,gyonyodri szézatokat, — me-
lyeket Kisfaludy fogalmazott — ma is tobb csalad kegyelettel 6rzi”.>° Talan nem
tévedhetiink nagyot, ha azt feltételezziik, hogy a Gomory altal emlitett parasztha-
zak lakoi — egykori inszurgensek és utddaik, részben nemesek, részben bizonyara
nem nemesek — alfabetizaciojuk szintjétdl fiiggetleniil az uralkodé nevét hordozo
hivatalos nyomtatvanyokat nem elsdsorban tartalmuk miatt tartottdk nagy becs-
ben, hanem a segitségiikkel eléhivott emlékek miatt magat az irast mint kultikus
targyat tisztelték és allitottak ki otthonaikban.’!

A fentiek tiikrében Kisfaludy ropiratat elnézve ugy tiinik, hogy a szerzé — sajat
€s megbizoi explicit célkitiizésével szemben, mely a magyar nemességet (ponto-
sabban annak katonakdteles koru férfitagjait) altalaban véve célozta meg — a gya-
korlatban alapvetéen a nemesség nem egyszerien alfabetizalt, de literatus ki-
sebbségének irta milivét. Azon rutinos s egyuttal az iinnepélyes varmegyei
szonoklatok bonyolult kormondataihoz szokott olvasok szdmara, akik nemcsak
magyarul olvastak jol (bar az alacsonyabb példanyszamu német kiadas kitagitot-
ta a hozzaférhetoséget), és legalabb kozépfoku iskolazottsdggal (a latin nyelv

47 Hupri 2009, i. m. 149-157.

* RoOCHE, Daniel, 4 kényv mint fogyasztasi cikk — gazdasdag és olvasas kozott, ford. Bardos
Miklos = Korall, 43(2011), 25-41, 37-38. V6. GRANASZTO1 2011, i. m. 10-11.

# GOMORY 1889, i. m. 500, 1. 1j.

S0 R. Kiss szerk. 1909, i. m. 290.

5" Ehhez az irashoz valo sajatos viszonyhoz a nemesi armalisok példajan lasd: TOTH 1996,
i. m. 163-168.
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mellett retorikai, torténeti, jogi ismeretekkel) rendelkeztek, de némi magyar és
francias—németes kortars irodalmi muveltséggel is birtak.”> Bar a nyolcadrét
nyomtatvany kétségkiviil portabilis volt, am terjedelme és tagoldsa szintén nem
konnyitette meg a hasznalatot, az olvasast és a (vissza)kereshetdséget: abban
ugyanis szamok helyett csupan egyszert tipografiai jelekkel lettek elkiilonitve az
egyes fejezetek, beleértve a mintegy az egész szoveg egyhatodat kitevo, lizenetét
kialtvannya siirité utolso fejezetet, az tn. ,,Proclamatio”-t is.>* Bar a peritextus
részeként a cim, illetve a tevékeny hazafisagra serkentd, eredeti nyelvii mottok
(Virag Benedek és Friedrich Schiller egy-egy versébdl, tovabba Montesquieu tor-
vényekrol irott munkdjabol véve), illetve a személyes felkelés sziikségességét
igazol6 elso fejezetek intésként-buzditasként vald olvasasi modot sugalltak, és
elokészitették a {6 mondanivalot, am magat a ropiratot tiizetesen at kellett olvasni
ahhoz, hogy iizenetének lényeges rétegei (példaul minél tobb felkeld lora iilteté-
sének szorgalmazasa) nyilvanvaldva valjanak. A megbizo és a szerzd altal inten-
cionalt — alapvetden csak a kozjogi rendiség hatara f616tt — limitalt —, széles kort
befogadast és az altaluk megkivant olvasat aktualizalasat a gyakorlatban a kdnyv
€s a szOveg sajatossagaibol fakadd, komoly eldzetes tudasfeltételek is korlatoztak.
Mindennek tiikrében a ropirat elvart olvasasmodjat aktualizalni képes kdzonséget
koriilbeliil Kisfaludy sajat tarsadalmi kozege, a bene possessionati’ rendszeresen
olvas6, miivel6d6 szegmense és a nemesi szarmazasu értelmiség képezte.™

A Hazafiui Szoézat népszeriisitése a korabeli sajtoban

A ropirat magyarorszagi kozonségnek szo6lo hirdetéseit, melyek hirlapokban je-
lentek meg,*® részben minden bizonnyal a hazai konyvpiacon a 1abat megvetni
igyekvo, ambiciozus pesti kiadd, a haborus irodalom konjunkturajat meglovaglo
Hartleben intézte. 1809 els6 harmadaban nala jelentek meg magyar és német
nyelven a felkelés hivatalos szabalyzatai (regulamentumok) is, melyek bilingvis
(magyar—német) hirdetési nyomtatvanyait tobb példanyban, egy marcius 13-an
kelt latin levél kiséretében megkiildte a torvényhatosagok részére.*® A promocios

2 A miiben korabeli magyar koltoktél (Batsanyi Janos, Virag Benedek, Kisfaludy Sandor) vett
idézetek mellett latin (Cicero, Nadasdy Mausoleum), francia (Montesquieu) és német (Friedrich
Schiller) nyelvii citdtumok is szerepelnek.

33 Kisfaludy Sandor Saghy Ferencnek, Siimeg, 1809. februar 26. = GARDONYI 1927, i. m. 92.

% E ,kozéprendl olvasokozonség” részeként kezelt tarsadalmi rétegek olvasmanyaihoz,
alapvetden a magankonyvtari 6sszeirasok alapjan, a tagabb korszakra nézve, 6sszefoglalo jelleg-
gel, kiilonds tekintettel a zalai *bene possessionatus’ nemes Skublicsok konyvtarara, 1d. FOLOP
Géza, magyar olvasokozénség a felvilagosodas idején és a reformkorban, Bp., Akadémiai, 1978,
178-230.

55 A korabeli konyvek terjesztési modjaihoz: KuLcsAr Adorjan, Olvasékiozonségiink 1800 td-
Jjan, Bp., Kiralyi Magyar Egyetemi Nyomda, 1943, 6-13.

% Lasd példaul: Magyar Nemzeti Levéltar Zala Megyei Levéltara, (a tovabbiakban: MNL)
IV. 1.b., Zala megye nemesi kozgytilésének iratai, Kozgyiilési iratok, 1809. szept. 14., 70. sz. Pest
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nyomtatvany nemcsak a regulamentumok cimeit, de Szalardi Jakko Laszl6 és
Szekér Joakim Alajos ugyanazon évben megjelentetett magyar nyelvii hadtudo-
manyi munkait is népszertsitette. A Hazafiui Szozat azonban, mivel ekkor még
nagy valoszinliséggel nem jelent meg, nem szerepelt a hirdetési roplapon.

A Kultsar Istvan altal szerkesztett Hazai és Kiilfoldi Tudositasok a Magyar
Kurir 1809. majus 9-étdl — a francia csapatok bécsi megjelenésével — kezdodo
kényszersziinetét kovetden az egyetlen magyar nyelvi Gjsag maradt a hazai pia-
con, mely az eseményeket naprakészen kdvetni volt képes, és helyet adhatott a
kiilfoldi és hazai hireknek, haditudositasoknak, hivatalos propagandaanyagok-
nak, tovabba félhivatalos buzdito munkaknak, illetve ezek hirdetéseinek is. Kul-
tsar a frissen megjelent buzditd nyomtatvanyokrdl is hirt adott, esetenként egy
rovid kritika keretei kozott, ami eltért a korabeli magyarorszagi tijsagok alapve-
téen pusztan ténykozlésre szoritkozo hirkozlési és hirdetési gyakorlatatol. A lap-
szerkesztd konyvtaranak gazdag 1809-es inszurrekcios anyaga, illetve lapjanak
vonatkozd részei arra utalnak, hogy az ott meghirdetett, recenzealt, kivonatolt
nyomtatvanyokat megkaphatta a nyomdaktél, szerzoktol, kiadoktol.” Aprilis 15-
én, tehat alig valamivel a megjelenést kovetden jelent meg tudositas Kisfaludy
munkdjarél a ,,Tudomanyos dolgok” rovatban, melyet Kultsar minden bizonnyal
mar ugy irt, hogy olvasta a kotetet.

A Hazafiui Szozat igen kedvezd ajanlast kapott, s ezzel Kultsar nemcsak a
potencialis kdnyvvasarlok és olvasok érdeklddését igyekezett felkelteni, de egy-
uttal hatast probalt gyakorolni a ropirat kivanatos befogadasara is.%® E rovid re-
cenzio szerint a ropirat ,,gyonyoriiséges bovséggel, fontos buzgosaggal, és tudos
veldsséggel késziilt munka”, mely ,,ébresztés gyanant szolgal a” Magyar Nemzet-
hez”, melynek ,,bels6 szépségével megegyez kiilsd kellemetessége”. A lapszer-
kesztd tehat a ropiratot nemcsak mint a kor retorikai-irodalmi és tudomanyos
normainak egyszerre kival6oan megfeleld szoveget mutatta be, de egyuttal elisme-
réen szolt az azt hordozd nyomtatott targy, a brostra kivitelérol is. Kultsar egyut-
tal a kivanatos olvasasi stratégiat is meghatarozta, megel6legezve a propaganda-
munkénak az emocionalis hazafias-nemzeti azonosulas kovetelményével
meghatarozott idealis befogadokban kivaltott hatasat: ,,Lehetetlen, hogy tellyes
felindulas nélkil olvashassa, a’ ki érzi a’ Magyar Névnek méltosagat.” Az ajanlas
egy uj szempontra is figyelmeztetett, amikor kifejezetten a n6i olvasok figyelmé-
be ajanlotta a ropiratot: ,,M¢&ltd, hogy még a’ Magyar szép Nem is megismerked-
jék e’ jeles munkaval.”® Kultsar megjegyzése a ropirat iizenetének korrekcioja-
ként is olvashatd, Kisfaludy ugyanis e munkdjaban a ndi olvasok tekintetbe-
vételét teljességgel melldzte. Ugyanakkor tudjuk, hogy mar 1808-ban reflektalt

megye ,currentaltattni”, azaz korlevél utjan kozhirré tétetni rendelte Hartleben felhivasat: MNL
Pest Megyei Levéltara, IV. 3.a., Pest-Pilis-Solt Varmegye Nemesi Kozgytilésének iratai, Kozgyti-
1ési jegyzokonyvek, 37. kot. 1809. marc. 22., 436, 668. sz.

57 ALAPY Gyula, Kultsar Istvan (1760—1828) és konyvtdra, Komarom, Jokai Egyesiilet, 1928, 190.

¥ V6. KULCSAR 1943, 1. m. 7-8.

% Hazai és Kiilfoldi Tudositasok, 1. félév, 1809. aprilis 15., 30. sz., 238-239.
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arra, hogy Himfyje és regéi ,,tobbnyire” az ifjusag és a nék korében népszeriiek,”
a tizes évek elejétol-kdzepétol hatarozottan képviselt patridta-nemzeti irdi prog-
ramjaban pedig mar miifaji tekintetben is — ti. Hunyady cimi torténelmi konyvdra-
majan keresztilil — hatarozottan célozta meg a ndi olvasoi szegmenst, melytdl a
hazi nevelésben betdltott szerepe €s érzelmi fogékonysaga miatt a nemzeti nyelv
szeretetén keresztiil a hazafisag elterjesztését varta.®! A Kultsar-féle ajanlas vo-
natkoz6 mondata, mely szdmolt a magyarul tud6 — még mindig kisszami — ndi
olvasokozonség kiboviilésével és felértékelodésével a szerzok, nyilvanossagfor-
malok és kiadok oldalarol,®* annak tiikrében innovativ jellegli, hogy az 1809-es
magyarorszagi propagandaban csak elvétve talalkozhatunk olyan nyomtatvany-
nyal, mely kifejezetten a (nemes) noket (is) célozta, s kozvetitett szamukra a
mozgodsitasban betdlthetd szerepelvarasokat.

A Vereinigte Ofner und Pester Zeitung aprilis 23-i 33. szamanak toldalékaban,
kozvetleniil a Joseph Leyrer konyvkereskedésben kaphatd kiilonféle habortus
nyomtatvanyok listajat kovetéen,® Kisfaludy munkajanak egy egész oldalas hir-
detést szentelt.** A lap kovetkez6é szamaban, bar kevésbé latvanyos formaban, de
ismét megjelent a ropirat hirdetése.® A Bécsben kiadott Magyar Kurir majus 9-én
adott hirt — a regulamentumokkal egyiitt — a magyar nyelvii ropirat megjelenésé-
r61.% A Prefiburger Zeitungban (pontosabban annak toldalékéban, az Intelligenz-
blatt fiir Ungarnban) ugyan megtalalhatok Hartleben hirdetései a regulamentu-

srer

% Kisfaludy Sandor Kazinczy Ferencnek, Kam, 1808. julius 27. = KazLev VI, 13-14.

1 Kisfaludy Sandor [Dukay Takéacs Juditnak], H. n., 1815. szeptember = KSMM VIII, 280.
Programja a Marczibanyi-jutalom kiosztasara a nadornak irott, felolvastatasra szant beszédében
egy ,,a’ szivet, elmét, erkdlcsoket nemesitd, és annyira mulatd, mint tanité”, néknek szant éves
zsebkdnyv tervében oltott alakot, arra valo tekintettel, hogy ,,a’ Hazanak Leanyai 1évén mindenkor,
minden jovendd Nemzettségnek elsé Nevel6ji”. Kisfaludy Sandor gr. Teleki Laszlonak, H. n., 1820
=KSMM VIII, 368.

2 Ehhez lasd: PoGANY Gydrgy, Nézetek a ndi olvasdsrol Magyarorszdgon a felvildgosodds
elsd szakaszaban = Konyvtari Figyeld, 2008, 3, 450-461; Ktr1 Katalin, ,, N6k csak mértékkel ol-
vassanak...”, Adalékok a hazai ndi olvasokézonség 18—19. szazadi formalodasanak torténetéhez =
Pedagigia — oktatds — kényvtdr, Unnepi tanulmdnyok F. Ddrdai Agnes tiszteletére, szerk. Csoka-
Jaksa Helga et al., Pécs, PTE Egyetemi Konyvtar és Tudaskozpont, 2014, 319-341; Papp Julia,
., Ti vagytok a’polgari Erény s Nemzetiség védangyali...”, N6i olvasdas a felvilagosodas és a kora
reformkor idészakaban = A zsoltartol a rozsaszin regényig, Fejezetek a magyar ndi miivel6dés
torténetéebdl, szerk. Papp Julia, Bp., Pet6fi Irodalom Muzeum, 2014, 141-161.

¢ Az id6sebb Joseph Leyrer konyvkereskedése ekkor mar egy ideje a cséd szélén tantorgott.

% Vereinigte Ofner und Pester Zeitung, 23. April 1809, Beilage, No. 33., 396.

8 Vereinigte Ofner und Pester Zeitung, 27. April 1809, No. 34., 410.

¢ Magyar Kurir, 1809. majus 9., 37. sz., 552. A szamot Decsi Samuel (D. D. S.) jegyezte.
A hirdetés kozolte az egyes szabalyzatok arait is, ugyanakkor felhivta a figyelmet arra, hogy a vég-
s6 arak csak az 6sszes flizet kinyomtatasat kovetden keriilnek megallapitasra. Ez alapjan elképzel-
hetd, hogy aprilis végén—majus elején Hartlebennek még nem sikeriilt ezeket mind kinyomtattatnia.
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tortént utalas.®” Andreas Schwaiger konyvkereskedonek a lapban rendszeresen
megjelend hirdetéseiben, melyek kozott német nyelvii propagandamunkak is sze-
repelnek, ugyancsak nem fordult el a ropirat német valtozata. Még ha a kiado-
nak erre lett is volna szandéka, a haborus koriilmények gyors valtozasa miatt a
hirdetés eleve nem is igen szerepelhetett volna a legfontosabb osztrak-német la-
pokban:®® az udvari Wiener Zeitung majus 6-i utolso, 36. szamat kovetden a lap
Bécs megszallasa miatt egy hét kihagyassal, majus 20-an mar francia redakcio
alatt jelent meg,” az 6sszbirodalmi patriotizmus szellemében kiadott Johann Mi-
chael Armbruster-féle Vaterldindische Blitter az évi utolso, 0sszevont szama pe-
dig még aprilis 18-i datummal kertilt ki a sajto alol.”™

A porosz ¢s osztrak torekvésekkel szemben 4allo, Napoleonnal szimpatizalo
bajor kdnyvtaros, Johann Christoph von Aretin’" altal szerkesztett Der Morgenbote,
szdmos német nyelvii és néhany magyar vonatkozasu haborts propagandanyom-
tatvannyal egyiitt hirt adott Kisfaludy ropiratardl is, de a szerzé nevére itt sem
tortént utalas. Az 1809-es els6 kotet masodik fiizetének fiiggelékeként a szerkesz-
to tételesen kozolte a haboru kitorése eldtt — a tartalomjegyzék szerint hibasan,
Bécsben — megjelent ,,politikai nyomtatvanyok™ listajat, amely a Patriotische
Worte cimet is tartalmazta, sot utalt arra is, hogy annak a német mellett magyar
valtozata is megjelent.” Aretin ezzel az osztalyozassal a ropirat helyét az 1809-es
osztrakparti haboras propagandairodalom kontextusaban jelolte ki.

Osszességében a Hazafini Szézat hirdetései a korszak mas félhivatalos vagy
nem hivatalos ropirataihoz képest egyszerre tobb magyar és egy német iddszaki
sajtoorganumban is megjelentek, s mint lathattuk, Kultsar rovid, apologetikus
recenziodja az eredetileg meghatarozott célkdzonséget tagitva pozitiv atmoszférat
igyekezett teremteni a kis kotet olvasasahoz. A munkat hirdet6 hazai lapok egyi-
ke sem kozolte Kisfaludy Sandor nevét, vagy azért, mert nem volt tudomasuk a
szerz0 kilétével kapcsolatban (Kultsar esetében ez kevéssé valoszinii), vagy tisz-
teletben tartottak a kiado, a megbiz6 és a szerzo szandékat.

7 Prefburger Zeitung, Intelligenzblatt fiir Ungarn, 1809, No. 14., 154-155. és No. 16., 177—
178.

% Ezeknek az 1809-es osztrak hivatalos propagandéban jatszott szerepéhez lasd: HAMMER
1935, i. m.

©  Wiener Zeitung, 1809. 6. May, No. 36. és 20. May, No. 37.

" Vaterlindische Bldtter fiir den dsterreichischen Kaiserstaat, 1809, 14. und 18. April, Nr.
28-29.

" Eletrajzéhoz 1d.: ARETIN, Karl Otmar Freiherr von, Aretin, Christoph Freiherr von = Neue
Deutsche Biographie, 1, hrsg. Historische Kommission bei der Bayerischen Akademie der Wis-
senschaften, Berlin, Duncker & Humblot, 1953, 348.

2 Der Morgenbote, 1809, Bd. 1., H. 2., 223. v6. Bd. L, H. 2., 95-112.
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A ropirat fogadtatasa a hazai literatus nyilvanossagban

Az eredetileg anonim modon megjelent Hazafiui Szézat és német valtozata, csak-
ugy, mint a nador és az uralkodd nevében irott-forditott, kisebb, a felkelést bu-
csuztaté nyomtatott és kéziratos munkak fogadtatdsa a szerzoi attribucion ke-
resztiil szorosan 0Osszekapcsolodott Kisfaludynak a nador mellett hivatasos
irastudoként betoltott szerepének megitélésével is. Ebben a fejezetben a ropirat
korabeli fogadtatasaval foglalkozom a literatus nyilvanossagot, s azon beliil is
mindenekel6tt Kazinczy és Kisfaludy halozatait illetéen, valamint dsszefliggés-
ben Kisfaludy hivatalos feladatkorének, illetve iroi kvalitdsainak megitélésével.
fakadoan, illetve a szerz6i attriblicido anonimitasbol €s elégtelen informaciokbol
fakado bizonytalansaga miatt esetlegesen milyen egyéb buzditd6 munkakat tulaj-
donitottak még Kisfaludynak. Forrasaim kizar6lag maganlevelek, melyek néhany
kivétellel a haboru, illetve a felkelés és az ehhez kapcsolddd propagandatevé-
kenység mobilizacids szakaszaban sziilettek.

Kazinczy Ferenc levelezése sokat elarul a munka fogadtatasardl és a Kisfalu-
dy szerepérdl alkotott véleményekrol. A diskurzus kiilon érdekessége, hogy Ka-
zinczy, aki a zempléni allando deputacio tevékeny tagja volt, illetve — Rumy Ka-
roly Gyorgy kivételével — érintett levelezdpartnerei mindannyian involvalddtak
valamilyen modon az inszurrekcidban. Kisfaludy ekkoriban még jo viszonyban
volt Kazinczyval, ugyanakkor kettejiik kapcsolatat és ennek reprezentacioit a Ka-
zinczy-levelezés nyilvanossagaban mar jelentds mértékben formalta a Himfjrol
¢s a Regékrdl késziilo német nyelvil recenzio. 1808 juliusaban Kisfaludy még
Kambol irt Széphalomra, emlitve a Regék és a Himfy példanyait, illetve hosszab-
ban taglalva az irodalom, a hazafisag és a nyelv Osszefiiggéseit.”” Ugyanezen év
szeptember 15-én ismét levelet irt Kazinczynak, melyben mesterének nevezte.
Azt is jelezte, hogy értesiilt arrol, hogy 1807-ben megjelent regéi nem nyerték el
tetszését, s egyuttal miivének fogyatékossagait magyarazva sajat iroi szerepfelfo-
gasat és a kotet gyors kozrebocsatdsa mogotti szandékait is explicitté tette: ,,In-
kabb hazafiui, mint sem Litteratori szandékbodl (mert Litteratornak nem is tartom
magamat) még a’ multt Diétan kozra akarvan bocsattani, a’ mint meg is tortént,
ezen csupan nemzeti lelket lehelld jatékomat, holott csak akkor késziiltem-el
Somloéval, csak ugy johettek-ki kezembdl. [...] Nem tagadhatom mindazonaltal,
hogy igen kivannam, hogy ezen nemben tett, és csak félig siiltt probaim, vala-
melly nadlamnal tehetdssebb elmét remekebb munkaknak szerzésére tiizelnének:
mert a’ féltudés Dilettantnak, a’ millyen magam is vagyok, foképpen pedig a’
nem annyira gondolkodo6, mint érzé né nemnek, csakugyan legkedvessebb az
illyen Lecttra.” Kitért a tiibingai palyairatra, jelezve, hogy a magyar nyelv kérdé-
sének bar igen nagy jelentOséget tulajdonit, am magat nem érzi ,,elég tudosnak”,

" Kisfaludy Sandor Kazinczy Ferencnek, Kam, 1808. julius 27. = KazLev VI, 13-14.
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igy alkalmasnak e feladatra, tovabba foglalkozott a magyar szinhaz és dramairo-
dalom tgyével is.”*

A héaborus évbol ezt kdvetden nem tudunk egyéb, kettejiik kdzott valtott level-
r6l, de viszonyuk ekkoriban még barati volt. Kazinczy dunantuli ismerdseinél
érdeklodott Kisfaludy hogyléte irant. 1809. jilius 24-én arrol irt Rumynak, hogy
egylitt étkezett Berzeviczy Sandorral, Kisfaludy egykori gardatarsaval és ,,meleg
baratjaval”, aki arrol szamolt be, hogy el6z6 év december 22-én Siimegen, a Kis-
faludy hazasparnal vendégeskedett.” Ugyanezen év szeptemberében pedig emli-
tette, hogy Kisfaludy Kandé Gabor zempléni inszurgens ezredesen keresztiil
kiildte neki tidvozletét, és az irant érdeklodott, hogy egy tragédiat prozaban vagy
rimekben érdemesebb-e irni.’® Kazinczy mar a német nyelvii recenzidjan dolgo-
zott, és bizalmasan jelezte baratainak is, hogy nem boldogul Kisfaludy regéivel,
azokat ugyanis koltdileg gyenge alkotasnak tartja. Nem sokkal a békét kdvetden,
1809. november 13-an a veszprémi Papay Samuelnél tudakozddott az irant, hogy
Takats Jozsef és Szegedy Roza hogyan vészelték at az ellenségtdl sujtott megyé-
ben a haborut, és azt is tudni vélte, hogy Kisfaludy a ,,Palatinusunk kor(il ment
volt a’ veszedelemt61”.”” Hamarosan azonban Kazinczy biralatai, melyek 1809
szeptemberében, illetve 1810 majusaban jelentek meg, tartosan elhidegitették
kettejiik viszonyat.”

Attérve Kisfaludy Sandor inszurrekcids munkaira, Kazinczy aprilis legelején
a pesti Vitkovics Mihalytodl értesiilt arrdl, hogy a ,,mostani Felkelés’ zsibbongasa-
ban” személyesen talalkozott Kisfaludyval, akit a nador Pestre szolitva szarnyse-
gédjévé nevezett ki, ,,[e]gyszersmind Proclamatora, mivel egy hires, a mint hal-
lani, Proclamatiot tétetett fel altala Magyarban.” Vitkovics azt is kozdlte, hogy az
emlitett ,,proklamacid” mar sajto alatt van, €s igéretet tett ra, hogy ezt az ,,els6
postan” megkiildi. Arra is utalt, hogy Kisfaludy Himfyje miatt igen nagy népsze-
riségnek 6rvend.” Vitkovics betartva igéretét, aprilis 28-an kiildte meg a ropirat
sajat példanyat Kazinczynak, eldzetes varakozasaiban csalédva azzal a kommen-
tarral: ,,hogy lasd a’ Petrarka’ rokonnya hova rogyott!!!”*° Kazinczy egy nappal
kés6bb, Veszprémbdl, Takats Jozseftdl is értesiilt Kisfaludy szerepérol €s buzdito
munkairol. Takats Kisfaludy inszurrekcios propagandéhoz kapcsolddo iroi tevé-
kenységét Kazinczy késziilo Himfy-recenzidjanak kontextusaba agyazva vezette

™ Kisfaludy Sandor Kazinczy Ferencnek, Siimeg, 1808. szeptember 15. = KazLev VI, 83-86.

5 Kazinczy Ferenc Rumy Karoly Gyorgynek, Széphalom, 1809. julius 24. = KazLev VI, 468.
A Rumynak sz616 német nyelvii leveleket sajat forditisomban kozlom — N. A.

"6 Kazinczy Ferenc Rumy Karoly Gyorgynek, Széphalom, 1809. szeptember 13.=KazLev VI,
521, 523.

7 Kazinczy Ferenc Papay Samuelnek, Széphalom, 1809. november 13. = KazLev VII, 70.

7 Kettejilk viszonyat a kiilfoldi sajtojelenlét és a nyilvanossagstratégiak kontextusaban tar-
gyalja: HAsz-FeHER Katalin, A4 sajtotér dominancidjanak kérdése Kazinczy és Kisfaludy Sandor
vitdiban, Egy kiegészités Fiiredi Vida 1818-as értekezésének értelmezéséhez = Irodalomtorténeti
Kézlemények, 120(2016), 419446, kiilonosen: 421-432.

7 Vitkovics Mihaly Kazinczy Ferencnek, Pest, 1809. aprilis 3. = KazLev VI, 312.

8% Vitkovics Mihaly Kazinczy Ferencnek, Pest, 1809. aprilis 28. = KazLev VI, 351.
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fel: ,,Himfyt a’ Kiilfolddel-is megismertetvén, j és hathatds Osztont adsz Kis-
faludynak, hogy Nemzetiink’ diszére tobbeket-is irjon.” Takats pontos szerzodi és
forditoi attribucioval latta el a ropiratot, bar a cimét nem emlitette, s azt sem
tudjuk, hogy ekkor maga olvasta-e egyaltalan: ,,[k]ijott a’ sajtd altl a’ Nemesi
Felkelésre serkentd Munkadja-is, mellyet a’ Palatinus’ kivansagara Schedius fordi-
tott Németre”. Bar nincs utalas arra, hogy honnan szedte az informaciokat (maga-
tol Kisfaludytol, esetleg valamely ismerdsétdl), de mar azt is tudta, hogy az ere-
deti szovegnek ,a’ kényes Vilag® kedvéért sok helyett tsonkitast kellett
szenvednie”. Tovabba azt is valdszintsitette, hogy az emlitett ropiraton tal a Kis-
faludy altal , késziiltt Hadi Enekek és Marsok-is [...] prés alatt lesznek”. Takats
talaloan ugy fogalmazott az adjutansi feladatkorrel kapcsolatban, hogy Kisfaludy
,kiilonosen a’ tollat fogja vezetni”,*! tehat tulajdonképpen a hivatasos propagan-
dista szerepkorében abrazolta 6t Kazinczynak.

Kazinczy majus 8-an Rumy Karoly Gyorgynek Takats levelére hivatkozva azt
irta Kisfaludyrol, hogy adjutansként szolgal a nador mellett, marsokat (,,Mér-
sche”) és csatadalokat (,,Kriegslieder”) irt, és ,,egy igen jo felhivast is megfogal-
mazott az inszurgensekhez, amelyet a nador parancsara Schedius [Lajos] németre
tltetett at”.%? Majus 12-i levelében Kazinczy Takats levele mellett mar Vitkovics
csomagjanak is a birtokdban (ezt valdszintileg néhany nappal kés6bb kapta meg),
grof Dessewffy Jozsef felé kozvetitette sajatosan értelmezett informacioit Kisfa-
ludyval és a hivatalos propaganda miikodésével kapcsolatban, melyet Pestrdl és
Veszprémbol érkez6 hirek és nyomtatvanyok alapjan alkotott meg. Els6ként arrol
szamolt be, hogy ,.,harom csom6 holmit” kapott Pestrdl, melyekre tigy utalt, mint
»~Proclamatiok, versek, etc.”. Ezt kovetden Kisfaludy megbizatasat és feladatko-
rét tudatta vele: ,,Kisfaludi-Himfy a’ Palatinus altal Adjutansava tétetett, ’s a’
pennat fogja vinni. Lattad, reménylem, az 6 tollabol folyt magyar Insurgensekhez
sz0116 buzditast. Azt a’ Palatinus németre forditatta Schédius altal. Pestrdl irjak
[ti. Vitkovics], hogy Kisfaludi mar ott van. Takatsnak levelébdl tudom, hogy egy
Marsot is Készitett és tabori dalokat. SO0t egy 120. paginabol allo6 munka is illy
czim alatt: Hazafiui szozat a magyar nemességhez az 6vé. Nem tudom ha hitelt
lehet e ezen allitasnak adni, mert sokszor citalja 6nnon verseit, melly rendes vol-
na. Pag. 8. rendes vers a 2dik sor: Bont, dont, tor, ront, dul, sujt, 6l. Ha ez is vers,
nem tudom mi nem lehet vers.” 3

Kazinczy, ugy tinik, némileg félreértette Vitkovics és Takats levelét, akik
egyébként helyesen, de a ropirat pontos cimének emlitése nélkiil fogalmaztak a
szerzOi attribucioval kapcsolatban. Mig ugyanis Vitkovics proklamaciorol, Ta-
kats pedig ,,Nemesi Felkelésre serkentd Munka[rol]” beszélt (amin valdjaban a
Hazafiui Szozatot értették), addig 6 ezt tévesen valamelyik ropives kidltvannyal
azonositotta, amely a haboru nyitanyaként a nador neve alatt jelent meg, s nyil-

81 Takats Jozsef Kazinczy Ferencnek, Veszprém 1809. aprilis 29. = KazLev VI, 351.

82 Kazinczy Ferenc Rumy Karoly Gyorgynek, Széphalom, 1809. majus 8. = KazLev VI, 359—
360.

83 Kazinczy Ferenc Dessewffy Jozsefnek, Széphalom, 1809. majus 12. = KazLev VI, 367.
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van ennek német forditasat hitte Schedius keze munkajanak. Tovabba ezt az ér-
telmezést kozvetitette Rumy és Dessewfty felé is. Epp a Hazafitii Szézat szerzs-
ségével kapcsolatban tdimadtak komoly kétségei, melyet Vitkovics kiildeményének
koszonhetéen mar maga is olvasott vagy legalabbis atfutott a levél irasakor,
ugyanakkor a Kisfaludyra jellemzonek tartott 6nhivatkozasokban az auktoritas
melletti bizonyitékot latott. Mig azonban Kazinczy a tévesen Kisfaludynak tulaj-
donitott kidltvannyal kapcsolatban elismeréen fogalmazott, addig a 120 lapos
buzditd6 munka egészével kapcsolatban nem nyilvanitott véleményt sem a Des-
sewffynek irt levelében, sem masutt. Vitkovicsnak a ropirathoz fiizott, Himfy
mint szépird hanyatlasat demonstralo, a szerzo szandékaira nézve egyértelmiien
kedvezotlen olvasasi ajanlata, ugy tlinik, bar hatassal lehetett Kazinczy interpre-
ra tekintettel alkotott véleményt a Hazafiui Szozatrdl, hanem csupan egy Kisfalu-
dyraigen jellemzonek talalt— és altala rendkiviil lenézett — poétikai fogast kritizalt
a sajat koltészetfelfogasanak normai feldl a ropirat versbetétei kapcsan. Arra
azonban, hogy az idézett részlet pontosan honnan szdrmazott (Himfy’ Szerelmei,
III. ének, 2. sor), nem utalt.

Kazinczy, Rumy Karoly Gyorgyhoz irott levelében, szinte megismételve a
Dessewffyhez intézett sorokat, Kisfaludyt hivatasos proklamatori szerepkorében,
kiilonféle hordozoval rendelkezd, valtozatos miifaju és a mozgositas folyamatan
beliil specifikus funkciot betoltd propagandaanyagok szerzdjeként mutatta be.
Ezt részben a Vitkovicstol kapott nyomtatvanyok, részben a levelezdpartnereitol
érkezett informaciok alapjan tette, ugyanakkor olyan munkakat is neki tulajdoni-
tott (,,csatadalok™), amelyekre nincsenek forrasaink: ,,Kisfaludy [...] soll herrli-
che Kriegslieder, Mérsche, Buzditasok etc. gedichtet und geschrieben haben. Ti-
bull ist nicht Tyrtaeus: ich kann so was nicht.”%* Kazinczy tehat ugy fogalmazott,
a kozvélekedésre utalva, hogy Kisfaludy ,,allitolag pompas” buzditd munkakat irt
prézaban és versben, amelyek — tehetjiilk hozza — véleménye szerint implicite
megfelelhettek az ilyen tipusti nyomtatvanyokkal szemben tdmasztott korabeli
mifaji és tarsadalmi elvarasoknak. Kazinczy azonban azt is leszdgezte, hogy 6
tarozva két, a kor antikizalé poétikafelfogasabol jol ismert koltéi szerephagyo-
manyt allitott szembe egymassal: a politikatdl elforduld romai elégiakoltoé Tibul-
lusét és a — bardkolté dsmintdjaként felfogott — marcialis elégiak szerzdjeként
ismert athéni Tyrtaeusét, aki a spartai seregeket buzditotta harcra a messzénaiakkal
szemben.® A Regékr6l sz016 1810-es recenziod els6 sora egyébként a mii szerzojét

8 Kazinczy Ferenc Rumy Karoly Gyorgynek, Satoraljatjhely, 1809. majus 30. = KazLev VI, 397.

8 A Magyar Museum bevezetésében (Bé-vezetés) — melyet Kazinczy természetesen jol is-
mert, hisz az az § Elébeszédének atfogalmazott valtozata volt — Batsanyi a bardkdlt6i szerephagyo-
manyt a mitikus hun el6id6kbe vetitve az athéni harcias elégiakoltd és a bard hasonld tarsadalmi-
politikai funkciot ellato tipusait helyezte egymas mellé: ,,az Attila’idejében-is voltak Tyrtaeusink’
’s Bardussaink, kik a’ Magyar fegyver diadalmait énekekkel magasztaltak, ’s nevekedé Vitézeinket
Attyaik’ kovetésére, s Hazajok’, szabadsagok’ védelmére, gerjesztették. De ritka jelenések voltak
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mint a kézelmult haboruban szolgalt inszurgens drnagyot és nadori szarnysegé-
det emlitette,® amivel a cikk Kisfaludy mint katona-kolté imazsat erdsitette a
németiil olvas6 nyilvanossag korében.

1809. majus 8-an a Veszprém megyei Papay Samuel egyértelmiien azonositva
aropirat szerzojét, a kovetkezoket irta Takats Jozsefnek (aki Kazinczynak kiildott
levele tantisaga szerint mar aprilis végén tudott a nyomtatvany megjelenésérol):
,Kisfaludy Hazafitii Szozattyat tegnap kaptam olvasni Osz Gabor Urtiil. Megmu-
tattya, hogy 6 nem tsak Poétai termékenységgel, hanem Oratori boséggel is tely-
lyes mértékben bir. Remekje ezen munka a’ legtokélletesebb Ekesenszollasnak
— Melly nagy veszteség, Baratom! hogy ezen Oratori Buzditasoknak — mar most
— illy késére — olly kevés foganattyat remélhettyiik!!”*’ Papayhoz tehat a hozza-
vetdleges megjelenést, illetve a hadiizenetet és az inszurrekcid hivatalos fegyverbe-
szolitasat, azaz 1809. aprilis 10-ét kovetden csak kozel egy honappal késobb, az
osztrak csapatok szamos kisebb és nagyobb vereségét (kdzte az aprilis 21-én és
22-én a bajororszagi Landshutnal és Eckmiihlnél vivott csatakat) kdvetden jutott
el a nyomtatvany egy ismerdse kozvetitésén keresztiil. A munka megjelentetésé-
nek idozitését ennek tiikrében nem meglepd, hogy megkésettnek talalta, és emiatt
a mozgositasra gyakorolt potencialis hatasaval kapcsolatban is kétségeit fejezte
ki. Vitkovics lestjté véleményével ellentétben Papay szuperlativuszokban be-
sz¢€lIt az irott szonoklatként felfogott Hazafiui Szozatrol.

A Hazafiui Szozatot szerzdje maga is terjesztette, név szerint néhany olyan
személyt is tudunk azonositani, akikhez bizonyithatéan ezen az titon jutott el a
magyar vagy német nyelvii nyomtatvany. Két befolyasos dunantuli fotirnak, grof
Festetics Gyorgynek ¢és grof Széchényi Ferencnek adatolhatoan levélben juttatta
el a rOpirat magyar valtozatat, akiket a Hazafiui Szozat 18. és 19. fejezetében a

ezek, ’s nem allandok [...]". Magyar Museum, 1, 9. Tyrtaeus alakja Csokonai Vitéz Mihaly inszur-
rekcios versében (4’ Nemes Magyarsdagnak feliilésére, 1797) is hasonld formaban tint fel, lasd: ,,A’
Messzéniak fel-tamadvan a’ Spartabéliek ellen, ezek az orakulumhoz folyamodtak, a’ melly azt
tanatsolta nékiek, hogy Athenebdl kérjenek Vezért magoknak. Kértek is. Az Athenebéliek pedig
tsufsagbol egy Tyrtacus nevii santa Poétat kiildottek nékiek. De a’ ki egy buzditd Versezetet mond-
van a’ katonak el6tt, annyira fellobbantotta azokat, hogy meg-vervén a’ Messzéniakat, gyézedelmet
nyert nem annyira kardjaval, mint Poézisaval. A’ Verse maig is megvan Gorog nyelven. Distichonok-
ba van a’ munka ontve: a’ melly vers’ nemét, minthogy a’ Hexametere 6, a’ Pentametere 5 1abbol
all, még hajdan mar santanak tsufolta a’ jatszi Ovidius — Tirtének a’ torténetit boven el6 adja Jusztinus.”
Csokonai Vitéz Mihaly &sszes miivei, Koltemények 1V., kiad. Szilagyi Ferenc, Bp., Akadémiai,
1994, 12. Csokonai magyar nyelvii versével explicite ezt a — bardkoltdi szerepfelfogast aktualizald
— tyrtaeusi buzdito funkciot kivanta ellatni. Lasd még: PORKOLAB Tibor, A4 ,, dicsdség temploma -
képzet és a bardkéltészeti szerephagyomany = Irodalomtorténeti Kozlemények, 106(2002), 112—
154, 122, 126. A bardkoltészethez Berzsenyi kapesan lasd még: VADERNA 2015, 1. m.

8 Kazinczy Ferenc Rumy Karoly Gyoérgynek, Széphalom, 1810. jan 28. = KazLev VII, 247.

87 Magyar Tudomanyos Akadémia Konyvtar és Informacios Kozpont, Kézirattar (a tovabbiak-
ban: MTA KIK Kt.), K 377/30, f. 1v, Papay Samuel Péteri Takats Jozsefnek, Papa, 1809. majus 8.

Osz Gabort nem sikeriilt azonositanom.
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magyar tisztképzésre,® illetve a Nemzeti Muzeum kapcsan tett attor6 felajanlasa-
ik miatt a hazafias magnas kovetendd példajaként allitott tehetésebb olvasoi elé.®
A ropirat Széchényi mellett a szocialis és kulturalis ligyekre, illetve a Ludovikara
tett adomanyair6l ismert Marczibanyi [stvant is gy emlitette, mint aki ,,a’ Haza-
nak szent oltardhoz olly sok, nagy, és szép aldozatokkal jarul[t]”, arra azonban
nincsenek forrasaink, hogy neki is elkiildte-e Szozatrat Kisfaludy.” Festetics 18009.
aprilis 29-én irott levelében mondott kdszonetet a ropirat neki ajandékozott pél-
danyaért.®! A Hazafiui Szézatot mint retorikailag kivaloan sikerilt, igen meggy6-
70, buzditdé munkat értékelte, amely hatékonyan egyesitette magaban az érvek
logikus kifejtését (tulajdonképpen a vonatkozd hazai jog és torténelem behatd
ismeretét), az olvasok szenvedélyeinek felkorbacsolasat és — a nyomtatvany ano-
nimitasa dacdra — az egyértelmii szerzoi attribicion keresztiil a Kisfaludy jelle-
mébol fakado erkdlesi hitelességet: ,,Valamint az Igazsagért magat el szand ha-
zafiti Nagy l¢élek hasznos torekedésével a’ Felséges Kirdlyjanak, és a’ torvényes
orszagi Constitutiojanak védelmét paja futasanak leg szentebb targyava ki teszi;
ugy azon Nagy Lelkek, a’ kik ollyan szivet el ragadd ékessen szollassal, ollyan
Hazai régi torténeteknek, és Torvényeknek bo esmérességével, ollyan emberi szi-
vet ésmertetd boltselkedéssel, ollyan nemes érzékenységeknek andolgatasaval, a’
bator szivili, Kiralyjait, és szabadsagait meg sertok ellen boszszl all6 Magyar
Nemzetet, az 6si erkoltsre gy fel buzditjak, mint azt Fed Strazsamester Ur remek
munkéjaban tselekszi, igaz tiszteletet, és mindnyajunktol halaadatossagot érde-
melnek. Azért tehat nem tsak nagy koszonettel veszem, hogy baratsagossan azt
vélem kozleni méltoztatott, hanem magam is azon 0svényt, a’ mellyet a’ hazafi-
uisagnak ki jelelni méltoztatott, kdvetni, a’ mennyire ertlenségem engedi, igyek-
szem.” A grof a nadorhoz hasonldéan — aki kihtizta az 6nmagaval kapcsolatban
tulzonak talalt részeket — maga is igyekezett elhdritani a Hazafiii Szozat szemé-
lyéhez intézett magasztalo sorait, egyuttal Kisfaludy gesztusat megkoszonve egy
lovat ajandékozott neki: ,,Addig is miglen személyessen szerentsém lehet JO
szandékat Feo Strazsamester Urnak meg kdszonni, egy paripat orok emlékezetiil
ajandékul adhassak, a’ mellyet is ime ezennel el kiildok, hogy az minden veszé-
lyekben szerentséssen ki mentse, és a’ Magyar Petrarchankat, a’ Vitéz Lantosun-
kat, a’ ki édes tarogatojaval alombol életre fel serkent, a’ régi szenybdl ki tsinosit,
a’ Nemest Nemessé teszi, mindeniitt szerentséssen hordozza.”

Kisfaludy grof Széchényi Ferenc szamara is maga juttatta el Hazafiui Szoza-
rat, az ajandékozas gesztusa kettejiik személyes kapcsolattartasi gyakorlataba il-

88 Grof Festetics Gyorgy 1802-ben 40 000 forintos alapitvanyt tett, hogy amig nem allitanak
fel egy magyarorszagi tisztképzo intézetet, addig a bécsi katonai akadémian képezhessék a magyar
nemesifjakat, amirdl torvény is megemlékezett: 1808:4. tc. Festetics példat mutatva ezzel tulajdon-
képpen a késébbi Ludovika koriili adoméanyozasi hullimhoz is hozzéjarult.

% HSz, 92, 96.

% A Ludovikara Marczibanyi 50 000, Széchényi 8000 forintot ajanlott (1808:7. tc. 18.§).

91 MTA MTA KIK Kt. K 376/70, gr. Festetics Gyorgy Kisfaludy Sandornak, Keszthely, 1809.
aprilis 29.



538 Nagy Agoston

leszkedett. Valoszinli, hogy Kisfaludy Széchényivel eloszor 1807 éprilisaban,
mint ,,N. Zala és Vas Varm. Tablabiraja” vette fel a kapcsolatot, akit a frissen
megjelent Regékkel ajandékozott meg.”” Széchényi nem sokkal késébb megkiild-
te Széchényi Gyorgy primas és Széchényi Pal kalocsai érsek, Miller Jakab Ferdi-
nand altal kiadott levelezését,” melyre a kolté a Himfy 1807-es kiadasaval ajan-
lotta magat a féur kegyelmébe.** Kettejiik kozott a kovetkez6 levélvaltasrol épp
az 1809-es évbol van informacionk, ekkor Vas megye adminisztratoraként a grof
is részt vett a megyei felkelés szervezésében, fiai pedig kdzbenjarasara a felkelés
vezérkaranal szolgaltak. Kisfaludy marcius 6-an igérte meg, hogy eljuttatja a Ha-
zafiui Szozat cenzira (és kinyomtatas) el6tt allo flizetét és munkaja eredeti kéz-
iratat Széchényinek ¢és rajta keresztiil a nemzeti konyvtarnak.” A kovetkez6 kel-
tezetlen levelével teljesitette igéretét, egyben explicitté tette a nadori megbizatas
tényét is, valamint megigérte, hogy a mii kéziratat személyesen adja at, amikor
legkdzelebb Budan jar. A Széchényinek (és rajta keresztiil a mizeumnak) igért
példanyt illetden azt is megjegyezte, hogy abban a ,,nyomtatasban esett tetemes
hibakat” a sajat kezével igazitotta ki.”

Arra is van adatunk, hogy Kisfaludy felsébb osztrak katonai korokben is igye-
kezett népszeriisiteni munkajat. 1809. oktoberben Colloredo grof és a roppant
olvasott, vallon szarmazasu Chasteler marki®” altabornagyok siimegi tartozkoda-
sa kapcsan® ugy utasitotta Szegedy Rozat, hogy: ,,Ha vagyon otthon Hazafiii
Szozatombol egy felesleg valo exemplar, tehat el adando alkalmatossaggal adgy

crer

a szerzd szamolt be feleségének. 1809. majus 29-én feltehetden a ropirat udvari

2 Kisfaludy Sandor gr. Széchényi Ferenchez, Stimeg, 1807. aprilis 20. = VALJAVEC Frigyes,
Magyar irok levelei Grof Széchenyi [sic!] Ferenchez, 11 = Irodalomtérténeti Kozlemények, 44(1934),
387-396, 394.

% Epistolae, archi-episcoporum Georgii Strigoniensis et Pavli Colocensis e comitibvs SZECSE-
NYI ad pontifices, imperatores, reges, electores, principes, ministros, bellidvces, aliosqve illvstres
aevi svi viros datae, et vicissim ab illis acceptae, qvas ex avtographis, ed lac[obus] Ferdin[andus]
de Miller, Pestini, Mathiae Trattner, 1807. A kétet megtalalhato Kisfaludy konyvtaraban is: Orsza-
gos Széchényi Konyvar, Kisfaludy Sandor konyvtara (a tovabbiakban: OSZK Kisf.), 761. sz.

% Kisfaludy Sandor gr. Széchényi Ferencnek, Siimeg, 1807. november 12. = VALJAVEC 1934,
i. m. 394-395.

% Kisfaludy Sandor gr. Széchényi Ferencnek, Siimeg, 1809. marcius 6. = VALJAVEC 1934,
i. m. 395.

% Kisfaludy Sandor gr. Széchényi Ferencnek, H. n., [1809] = VALJAVEC 1934, i. m. 395-396.

7 Aki egyébként tudott magyarul is, és a szerz6 némileg tlzo allitdsa szerint nemcsak a
Himfy és a Regék lelkes olvasdja volt, de azokat fejbol recitalta, valamint német €s francia nyelven
is képes volt elmondani, 1d.: Kisfaludy Sandor Szegedy Rézanak, Komarom, 1809. julius 12. =
KSMM VIII, 203. Chasteler tizenkét nyelven tudott: voN WURzBACH, Constantin, Biographisches
Lexikon des Kaisertums Osterreich, Bd. 1I., Wien, Vlg. der typografisch-literarisch-artistischen
Anstalt, 1857, 331-334.

% Kisfaludy Sandor Szegedy Rozanak, Kisbér, 1809. oktober 29. = KSMM VIII, 245.

? Kisfaludy Sandor Szegedy Rozanak, Kisbér, 1809. oktober 30. = KSMM VIII, 248.
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fogadtatasara utalva a kdvetkezoket irta neki (bar a hirek joval korabbiak lehet-
tek, hisz majus 13-4n a varost megszalltak a francidk): ,,Az én német Hazafiti
Szozatom Bécsben nagy larmaval fogadtatott.”'” Szeptemberben pedig grof
Beckers fOszarnysegédtdl szarmazo informaciokra hivatkozva a legmagasabb
katonai €s udvari korok elismerésérol tudositotta Rozat: ,,azt beszéllé, hogy Tatan
a’ napokban a’ Csaszar’ asztalanal nagy magasztalasokkal emlegették munkai-
mat; alig volt valaki még a’ Német Generalisok koziil is, a’ ki hireket nem hallot-
ta volna; Beckers azutan monda nekik, hogy az Insurrectionak napkonyve is azon
stilusban lessz irva.”!"! Itt tehat Kisfaludy arra is utalt, hogy az altala eléallitott
hivatalos, katonai vonatkozast szovegek a standard hivatali irasmodnak is élve-
zetes €s egyéni szint adnak.

A fenti levélrészletek azt mutatjak, hogy Kisfaludy ropiratanak és szerzoségé-
haldjara épitd tudatos dnmenedzseld tevékenységének, részben a tole fliggetlen
informacidaramlasnak kdszonhetden egyrészt elterjedt a korabeli magyarorszagi
literatus nyilvanossagban, masrészt ismert volt a két legjelentésebb, mecenattirara
hajlamos, hazafias f6ur szamara, harmadrészt pedig, bar ezt a szerzo levelein ki-
viil mas nem erdsiti meg, nagy valosziniiséggel a ropiratrol felsobb osztrak kato-
nai-politikai korokben is tudomast szereztek. Vitkovics negativ €s Kazinczy in-
kabb semleges értékitéletét leszamitva, ugy tlinik, hogy azok szamadra, akik elott
az eredetileg szandékosan anonim formaban megjelentetett buzdité munka szer-
z0sége vilagossa valt, Kisfaludy jellemébdl, ir6i kvalitasaibol és presztizsébol,

crcr

A ropirat példanyai kéz- és magangytijteményekben:
elterjedés, hasznalati és olvasasmodok

A Hazafiui Szozat elterjedtségére, egykori birtokosaira mint potencialis olvasok-
ra egyrészt a korabeli hagyatéki dsszeirasokbodl, intézményi- és magankonyvta-
rak jegyzékeibol, masrészt a kozgylijteményekben jelenleg is 6rzott példanyok-
bol kovetkeztethetiink. A tulajdonosi bejegyzések a proveniencia megallapitasa
mellett a possessor érdeklddési korére is utalhatnak, mig a marginalis, illetve
szovegkozi kommentarok, jegyzetek, kiilonféle jelolések, javitdsok stb. a mi
hasznalatanak modozatairdl tanuskodnak, igy tulajdonképpen a Hazafiui Szozat
mint konyv antropologiajanak megértéséhez jarulnak hozza.'” A possessorok
egy része feltehetden 1809-ben maga vette meg vagy kozvetlentil a szerzotol kap-
ta a rOpiratot. Az, hogy valaki vasarlas utjan vagy egyéb modon mar esetleg joval

10 Kisfaludy Sandor Szegedy Rozanak, Buda, 1809. majus 29. = KSMM, VIII, 173.

101 Kisfaludy Sandor Szegedy Rozanak, Kisbér, 1809. szeptember 7. = KSMM VIII, 221-222.

12 Ehhez legujabban Cserei Mihallyal kapcsolatban: TOTH Zsombor, A kora ijkori konyv ant-
ropologiaja, Keéziratos irodalmi nyilvanossag Cserei Mihaly (1667—1756) iras- és széveghasznadla-
taban, Bp., reciti, 2017, kiilondsen: 159-304.
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anemesi felkelést kovetden jutott hozza Kisfaludy munkajahoz, nemcsak a konyv
€s a szerz0 presztizsét jelezheti, hanem utalhat a szoveg kozvetlen politikai, azaz
hazafias-nemzeti inszurrekcids buzditasként vald befogadasatol és hasznalatatol
kiilonb6z6 modokra is, példaul a nemzeti torténeti elbeszélésként vagy az inszur-
rekcid mibenlétérdl szold osszefoglalasként vald olvasasara. A tulajdonosi be-
jegyzések lehetoséget nyujthatnak arra, hogy az egykori possessorok tarsadalmi
allasat, rendi statusat, esetlegesen Kisfaludyhoz val6 viszonyat rekonstrualni tud-
juk. Egyuttal a kotet és a szoveg eredeti célcsoportjanal — mindenekel6tt a poten-
cialisan felkelésre kotelezett nemes férfiaknal — dsszetettebb birtokosi-hasznaloi
kor kiterjedésére is kovetkeztethetiink beldliik.

A possessorok egy része tehat Kisfaludy ismerdsi koréhez tartozott, részben
tole értesiilt a ropiratrol, illetve kapta meg azt. Hagyatéki leltara szerint Papay
Samuel bibliotékajaban akadt egy — talan éppen az egyik levelében emlitett, Osz
Gabortol kolcsonkapott — magyar példany.'” A Kisfaludyval szoros munkakap-
csolatban 4llo, egyuttal a nador alkalmazasaban allé Verseghy Ferenc konyvei
kozott is szerepel a Szozat.'* Verseghy 1809 elején a ,,tudds rend” részérdl részt
vett a felkelok szamara kidolgozott szabalyzatok magyaritasaban,'”® egyuttal a
nador szamara németb6l egy spanyol Napoleon-ellenes ropiratot forditott.!%
A szerzovel szintén jo viszonyt apold Gorog Demeter konyvtaraban a magyar és
a német valtozatbol is talalhatunk egyet-egyet.!”” Vitkovics Mihaly egykori

13 MNL Veszprém Megyei Levéltara, IV. 1.b., Veszprém varmegye nemesi kozgytilésének
iratai, Koz- és kisgytilési iratok, 1828. jun. 2. 101. sz., Néhai Papay Samuel tr hatrahagyott Kony-
veinek Lajstroma. A hagyatéki 0sszeirds forrasértékéhez lasd: Hupi Jozsef, Papay Samuel hagya-
téka mint torténeti forras = Irodalomtorténeti Kozlemények, 119(2015), 17-25.

104" Pontosabban Verseghy id6skori, hagyatéki szempontok alapjan 6sszeallitott katalogusaban
(Catalogus librorum denati Ex-Pauli Franc. Verseghy. 1824): DEME Zoltan, Verseghy kényvtdra,
Bp., Akadémiai, 1985, 28-29, 116. sz. Verseghynek volt egy példanya a Hunyady Janosbol (159.
sz.) és a Himfy szerelmeibol (481. sz.) is.

105 MTA KIK Kt., K 772, f. 59v, No. 22, 1809. februar 11.

106 CsAszAR 1909, 309-310. Verseghy anonim forditasahoz — ahogyan azt Rainer Wohlfeil
valoszintisitette — az F. A. Bran-féle kiadast és a Sammlung der Actenstiicke iiber die spanische
Thronverdnderung (Germanien, s. n., 1808, I-IV) II1. kotetét hasznalta fel, valamint a szoveget egy,
a magyar nemzethez intézett Napoleon-ellenes eldszoval latta el. Ehhez 1asd: WoOHLFEIL, Rainer,
Die Flugschrift des Don Pedro Cevallos, Ein Beitrag zur politischen Propaganda der Spanier im
Kampf gegen Napoleon = Festschrift fiir Johannes Vincke zum 11. Mai 1962., hrsg. Consejo de
Investigaciones Cientificas, Gorres Gesellschaft zur Pflege der Wissenschaft, Madrid, CSIC, 1962—
63, 713-750. Ujabban: Doncsecz Etelka, ,, Mivel én nem olly drtatlanil viseltem a’ fogsdgot...”,
Verseghy Ferenc és az udvari propaganda = ,, kézottiink a’ Mester”, Tanitvanyi koszontékéotet a 60
éves Debreczeni Attila tiszteletére, szerk. Bodi Katalin, Bodrogi Ferenc Maté, Debrecen, DEK,
2019, 189-196. A ropirat: CEVALLOS, Pedro, Hiteles eldaddsa a spanyol térténeteknek az Aranjuezi
nyughatatlansagoknak fellobbanasatul fogva a Bajoni Juntanak befejezéséig, [ford. Verseghy Fe-
renc], Magyar Orszédgban, [s. n.], 1809.

107 ZVARA Edina, Egy tudés hazafi Bécsben, Gorog Demeter és konyvtdra, Bp., OSZK, Gondo-
lat, 2016, Hazafiui Szozat: 406, 681. sz.; Patriotische Worte: 427, 769. sz. A kotetek ma a kismar-
toni Eszterhazy-kastély konyvtaraban talalhatoak, jelzetiik: 10257 és 7995.
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magankonyvtaraban szintén megtalalhatéd volt a ropirat egy magyar nyelvi pél-
danya,'® csakugy, mint Kultsar Istvan gytjteményében, aki hivatasabol adédoan
sok mas 1809-es haborus és inszurrekcids nyomtatvanynak is a birtokaban volt.'”
Grof Festetics Gyorgy egykori keszthelyi magankonyvtaraba szerzoi ajandéko-
z4s utjan keriilt a nyomtatvany, amely nagy valdszinliséggel azonos a gylijtemény
jogutddjaban, a Helikon Kastélymuzeum Konyvtaraban ma is megtalalhatd pél-
dannyal.!'® Mint mar sz6 esett rola, grof Széchényi Ferencnek — illetve rajta ke-
resztlil a nemzeti konyvtarnak — Kisfaludy hasonléan maga igért egy javitott pél-
danyt, illetve a tisztazati kéziratot.

Mar az interneten elérhet6 elektronikus adatbazisokat attanulmanyozva is rog-
vest kideriil, hogy a magyar kiadasbol meglehetdsen sok maradt fent, ami valo-
szintileg a szerz6 kilétének, a kotet hosszanak, magas példanyszamanak és iize-
netének egyarant koszonhetd, mig a német szoveg eldfordulasa joval ritkabb.
A kozgytjteményekben fennmaradt koteteket alaposan attanulmanyozva tovabb
bovithetjiik a ropirat elterjedésérodl a korabeli magankonyvtarakra vonatkozoé for-
rasokbdl szerzett informacidinkat. A Magyar Tudomanyos Akadémia Konyvtar
és Informacios Kozpont Konyvtaraban a Hazafiui Szézatbol két példany''! lelhe-
to fel, ezek koziil az egyiket Kecskeméti Csapo Daniel ajandékozta 1836-ban az
intézménynek."> A Raday Gyljtemény Konyvtaranak Muemlékkonyvtaraban
talalhaté magyar példany egykor a Radayak péceli maganbibliotékdjanak részét
képezte.'® A Szegedi Tudomanyegyetem Klebelsberg Kuno Konyvtaraban talal-
hat6 példany, amely a budapesti Paedagogium (tanitoképzd) magyar nyelvi sze-

»

198 CsepreGI Klara, Bor Kalman, ,, Konyvim az én fiaim”, Vitkovics Mihdly konyvtdara, Bp.,
OSZK, Gondolat, 2013, 157, 696. sz. Tudjuk, hogy Vitkovics a maganak vett példanyt, kozvetleniil
annak elolvasasa utan, megkiildte Kazinczynak. Abbol, hogy a hagyatéki leltar részeként késziilt
Osszeirasaban is szerepel a tétel, vagy az kovetkezik, hogy Kazinczy késobb visszakiildte neki,
vagy nem, ¢s Vitkovics szerzett maganak egy ujabbat. Bar ez utdbbi a miirdl alkotott lestjtod véle-
ménye tiikkrében kevésbé valoszind.

19 Jelzete: O.1646, lasd: ALapy 1928, i. m. 190. Kultsar az 1809-ben 0jsagjaban bemutatott
inszurrekcids nyomtatvanyok egy részébdl sajat példannyal rendelkezett. Valoszinti, hogy a Szozat
ajanlasat mar ugy irta, hogy olvasta — vagy legalabbis atfutotta — azt.

10 Jelzete: HKMK, JURIS1484.

- Jelzetik: M.Pol.0.119 és M.Pol.0.7740.

112 (Kecskeméti vagy Kecskeméthy) Csap6 Danielrél keveset tudunk, Szinnyei tévesen azono-
sitotta a tolnai szabadelvli politikussal, mezégazdaval, (tagyosi) Csapd Daniellel (1778-1844).
Kecskeméti Csapo valosziniileg kotdott a kecskeméti reformatus kollégiumhoz, 1835-t61 akadé-
miai irnok, nyelvtudds, tajszogytijtéseket is készitett. Lasd: SUTO Jozsef, ,, Hortobagyi kocsmaros-
né, angyalom!”, Egy Petdfi-népdal folklorisztikai vonatkozdasai = Forras, 1973/1, 52—-60; SZILAGYT
Ferenc, A Csokonai-kiado ,,Kelemfildy”, azaz: Kecskeméthy Csapo Daniel = Irodalomtorténeti
Kozlemények, 73(1992), 328-344. Neve elsdsorban vegyes daloskdnyveirdl lehet ismert, de ,,Ke-
lemf6ldy” alnéven Csokonai miiveit is kiadta. 1847-es gytijtése Kisfaludytol Nemzeti ének cimen
tartalmaz egy verset, lasd: KEcSKEMETHY CsaPO Daniel, Nemzeti dalok és marsok, Pest, Emich
Gusztav, 1847, 14-16. Az adomanyozasrol: Tudomanyos Gyujtemény, V1, 1836, 126.

113 Jelzete: 0-6008.
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minariumabol keriilt az allomanyba, pedig eredetileg Finta Pal tulajdonat ké-
pezte.!"* Az Orszaggytlési Konyvtar Ghyczy Ignac egykori nagyigmandi
konyvtaranak'® részeként, az 6rokosok adomanyozasanak kdszonhetéen gyara-
podott Kisfaludy ropiratanak egy kotetével, ugyanitt megtalalhat6 egy masik pél-
dany is.!'® Konnyen megeshet, hogy a mezdgazda, késébbi orszaggyiilési képvi-
seld apjatol, a konzervativ jomodu birtokos Ghyczy Ferenctdl 6rokolte a kotetet,
aki az utolsé nemesi felkelés idején Komarom megye masodalispanja, a lustrald
bizottsag tagja s egy ideig a komaromi var erdditési munkalataiért felelds kiralyi
biztos volt, s6t az 6 komaromi hazaban szallt meg 1. Ferenc feleségével egyiitt a
wagrami csatavesztést kovetden.!'” A Févarosi Szabd Ervin Konyvtarba pedig
Ballagi Géza ropiratgytijteményének megvasarlasan keresztiil, de nem kolliga-
tumban, hanem kiilon kotetként kertilt be.!'® A szegedi Somogyi Karoly Varosi és
Megyei Konyvtar birtokaban 1év6é magyar nyelvii példany'" téredékes tulajdono-
si bejegyzésébol csak annyi derdil ki, hogy egykori tulajdonosa kalocsai illet6-
ségli volt, talan egyhazi személy lehetett: ,,Michéelis [...] Colocensis”. A Pécsett
fellelhetd két Hazafiui Szézat' az allamositast kovetéen a premontreiektdl kertilt
a gylijteménybe, ezek egyike eredetileg Szabd Miklosnak, a rend tagjanak, szom-
bathelyi gimnaziumi tanarnak a birtokaban volt.”! A Columbia Egyetem konyv-
taraban talalhato, possessorbejegyzés nélkiili példanyban valaki — talan maga a
szerzd — kijavitotta a hibak egy részét, amelyek a nador altal torlésre javasolt
helyek elhagyédsa miatt, a korrektor figyelmetlenségébdl fakadoan maradtak a

14 Jelzete: RA 5418. Tobb Finta vezetéknevli nemesi csalddot is ismeriink, de nem sikertlt
kideritenem, hogy ez esetben konkrétan melyikrél van szo, ahogyan azt sem, hogy egyaltalan ne-
mesi csaladba tartozott-e az egykori possessor. A konyvtar Régi Konyvek Taraban harom Finta
Paltol szarmazo konyvet is talalhatunk, ezek koziil az egyik (RA 5505, Adolf KNIGGE, Az emberek-
kel valo tarsalkodasrol, 1-111, ford. Kis Janos, Gyor, Streibig J6’sef, 1798) utdbbi kdnyv bejegyzése
alapjan kidertil, hogy ,,a kis fiam pedig Finta Josi ki szakasztotta a kdnyv czimjét”. Az egykori
possessor ,,mini biografiajat” azonban innentdl nem sikeriilt rekonstrualnom.

15 A gyarapodashoz lasd: CsenDEs Katalin, 4 képviselShdz konyvtardnak Ghyczy Igndc-gyiij-
teménye = Magyar Kdonyvszemle, 85(1969), 353-361.

16 Jelzeteik: 410.502 és C4/1416.

"7 ALAp1 Gyula, Komdrom vdarmegye és az utolsé nemesi felkelés, Komarom, Spitzer Sandor,
1910, 4, 25-26. Ghyczy Ferenchez: SzIGETI Istvan, ,, Hazamnak hasznos polgdra kivanok lenni”,
Ghyczy Kalman élete és politikai palyaja (1808—1888), Bp., 2012, 18-21.

18 Jelzete: B 819/73. Ex librise: ,,Hinka”; talan hinkovczei Hinka Léasz16 (1845-?) pécsi piis-
poki jogtanacsos gylijteményébdl vasarolta Ballagi.

19 Jelzete: G.E. 1061.

120 PTE TGYO, 134471 és 122347.

121 Jelzete: 122347. Lasd az ugyanitt talalhato latin Cicero-kiadas possessorbejegyzését:
,Nicolai Szabo [...] Ord. Praemont.” Jelzete: 134592; Cicero, Marcus Tullius, Ad Q. fratrem dia-
logi tres de oratore, ed. Esaias Budai, Debrecini, Michael Szigethy, 1795. Szabd Miklés, a rend
szombathelyi gimnaziumanak professzora 1833-ban halt meg, 1asd: Csornai Premontrei Prépostsag
Maganlevéltara (1573-1950), V. 1. Szerzetesi hagyatékok, 1. dob, 1. sz. Szabé Mikloés, megh. 1833.
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szovegben.!?? Egy koriilvagatlan, kiad6i zold-piros papirboritos példany a gyori
bencés székhaz konyvtarabol keriilt a Torontoi Egyetem konyvtaraba.'?* A British
Museum példanyaban kétszer is a ,,Vajai Way Anndé” possessorbejegyzés sze-
repel, egyszer az 1815-6s évszammal kiegészitve. Vay Anna a befolyasos koji
Koméromy ’bene possessionatus’ nemzetség Bihar megyei 4gabol szdrmazo
Gyorgy felesége volt, aki a vele kapcsolatos toredékes informaciok alapjan is egy
miivelt, mecenatarara hajlamos nemesasszonynak tiinik.'** Személyében talalhat-
juk meg egyébkeént a kotet egyetlen azonosithatdé nonemii possessorat. Hogy egy
jomodu nemesasszony olvasott, illetve rendelkezett konyvekkel, a 19. szdzad ma-
sodik tizedében mar nem szamitott ritkasagnak, az azonban kivételes, hogy Vay
egy mindenekeldtt hadra foghat6 férfiak szamara irédott, magyar nyelvli propa-
gandisztikus politikai-torténeti ropiratnak volt a birtokosa. Ezzel tulajdonképpen
beteljesitette a Kultsar ajanlasdban a n6i olvasokkal kapcsolatban foglaltakat.
Az OSZK kiilonbozo gylijteményeiben a Hazafiui Szozatbol 6t, mig a Patrio-
tische Wortébdl két példany talalhato.'> A tovabbiakban érdemes ezeket egyen-
ként is kozelebbrol szemiigyre venni, ugyanis azok a konyv kiadasanak és hasz-
nalatanak torténetére vonatkozoan fontos informaciokkal szolgalnak. (1)
A Hazafiui Szozat egyik, Patriotische Wortével k6zos kolligatumba kotott példa-

122 Mai jelzete: DB925.3.H39.

123 Mai jelzete: IN2167 .H3.

124 SzinNyEI VI, 816; MCs VI, 318. Mar mint 6zvegy, 1834-ben a magyar eléadémiivészetek
elémozditasara 5000 forintos adomanyt tett, lasd: RExa Dezsd, Egy mdsodik Nemzeti Szinhdz esz-
méje 1843-ban = Akadémiai Ertesits, 27(1916), 131-141, 136.

125 A Hazafiui Szézat tovabbi, irodalomtorténetileg érdekes korabeli bejegyzéseket feltehetden
— bar sajnos nem volt lehetéségem minden esetben az autopszidra — nem tartalmazo példanyai ta-
lalhatok az Eo6tvos Lorand Tudomanyegyetem Egyetemi Konyvtaraban (Rar. Hung. 313), az ELTE
Magyar Nyelvtudomanyi és Finnugor Intézetének kdnyvtaraban (6796), a PIM-ben (A 5.439 és
A 24.730-P), a Honvédelmi Minisztérium Hadtorténeti Mizeum és Intézet Hadtorténeti Konyvta-
raban (R 7.777), illetve Konyvgylijteményében (3.264), a miskolci Lévay Jozsef Muzealis Konyv-
tarban (LJ B 8382), a veszprémi E6tvos Karoly Megyei Konyvtarban (A 2098, K 51), a Tiszantali
Reformatus Egyhazkeriilet Nagykonyvtaraban (L282), az aradi Biblioteca Judeteana ,,Alexandru
D. Xenopol” konyvtarban (117130), ahova valoszintileg az egykori Kiralyi Fégimnazium konyvta-
rabol keriilt. A PW tovabbi példanyai fellelhet6k még a Pet6fi Irodalmi Mizeumban, (A 247), a
Bajor Allami Konyvtarban (Austr. 5463 d), az OSZK-ban (216.822, 814.256), a FSZEK-ben
(39271), az MTA-n (M.Pol.0.638), a Tiszantili Reformatus Egyhazkeriilet Nagykonyvtaraban
(11083), illetve a kolozsvari ,,Lucian Blaga” Kozponti Egyetemi Konyvtarban (I11. 4144). A HSz
arverési tételként is rendre felbukkan, az Axioart online mitkereskedelmi portalon példaul 6 licitre
bocsatott példanyt taldlhatunk az elmult évekbdl: https://axioart.com/kereses/archiv-tetelek?
search=hazaf1%C3%BA1%20sz%C3%B3zat (Letoltve: 2018. 04. 02.). Ebbdl az egyik egy 19. sza-
zad végi diszes kotésti példany (Studio antikvarium, 36. kényvarverés, 351. tétel).
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nya'?® a konyvtar egykori igazgatoja, Miller Jakab Ferdinand'?’ cimlapon szerep-
16 bejegyzése szerint maganak a szerzonek volt az ajandéka: ,,Donatum sibi ab
Authore V[ice] Colonelli Insurrectionali Kisfaludi Bibliothecae Széchényianae
regnicolari cessit an[no] 1814. J[acobus Ferdinandus] Miller M[anu] pr[op-
ria]”.!” Kozvetleniil e f616tt, a cimet kdvetden ceruzaval szerepel egy, talan maga
Kisfaludy altal a kdnyvtaros szamara a névtelen ropirat szerz0ségét tisztazo be-
jegyzés is: ,,irta Kisfaludy Sandor”. Matray Gabor, a konyvtar ,,0re” ezen példany
el6zéklapjanak vers6jan a nyomda é€s a kiado viszonyat probalta tisztazni: ,,Opus
hoc (typo eiusdem spectato) in typhographia reg. scient. Universitatis Budae vi-
detur impressum fuisse. Nec obstant verba »Pesten, Hartleben Konrad Adolfnal.
1809.« averso thecae lateri exemplaris hungarici Bacsanyienis impressa, quod
pariter bibliothecae Széchényian[ae] regnicolari ingremiatum existit.”'?’ Eszerint
tehat a Hazafiui Szézatot Budan, az Egyetemi Nyomdaban nyomtattak.'** Ez a
példany az adomanyozas datalésa, illetve az autograf javitasok hianya miatt nem
lehet azonos az 1809-ben Széchényinek megkiildottel, amelynek egyébként
mindeddig nem sikeriilt a nyomara akadnom. Az ezzel egybekotott német példa-
nyon, amelyrdl az elozéklap is hianyzik, szerepel a szerz6 neve. Az is jol latszik,
hogy mindkét példany cimlapjarol, ismeretlen okokbol — talan egy korabbi pos-
sessorbejegyzést akartak ily modon eltiintetni? —, a cim és a kiadas datuma kozott
egy-egy négyszog alaku és utobb ragasztassal potolt kivagas talalhatd, amely
megeldzi a konyvtarosi bejegyzéseket. (1b) Az ezzel egybekotott Patriotische
Wortén, amelyrdl az el6zéklap is hianyzik, viszont biztosan nem autograf felirat-
tal szerepel a szerzd neve. (2) Egy teljesen intakt szerzoi példany a Darnay Kal-
man altal 1897-ben a Magyar Nemzeti Mlizeumnak ajandékozott Kisfaludy-
konyvtarbol keriilt a gylijteménybe.’®! (3) A Hazafiui Szézat és (2b) német

126 Jelzetiik: M 814.255-814.256=92. (Rezerv példany). Konyvtari félbér kotés (aranyozott
felirattal a gerincen: ,,Kisfaludi / Hazafiui Sz6zat / Germ. et Hung.”), eredeti papirborito hianyzik,
pirosra festett lapélek.

127 Miller Jakab Ferdinand (1749-1823), nagyvaradi gimnaziumi, majd jogakadémiai tanar,
1803-t6l a Nemzeti Miizeum kdnyv- és érmegytijteményének 6re, majd 1808-t6l igazgatdja, 1817-t61
cs. kir. tandcsos.

128 Kisfaludy tehat sajat maga ajandékozta a példanyt a konyvtarnak 1814-ben. A rendfokozat
feltiintetése hibas, Kisfaludy 6érnagyi (Major), nem pedig alezredesi (Vice-Colonellus) tisztet viselt
a felkelésnél.

129 Azaz: ,,Ez a munka, ahogy ugyanabbol a nyomatbol is latszik, ugy tiinik, hogy a Budai
Kiralyi Egyetemi Nyomdaban lett nyomtatva. Nem céafoljak ezt azon masik, Batsanyi-féle magyar
nyelvil példany hatsé boritojara nyomtatott szavak (»Pesten, Hartleben Konrad Adolfnal. 1809.«),
amely az Orszagos Széchényi Konyvtarnak adomanyoztatott.”

130 Matray Gaborra hivatkozva Vaczy Janos is ezt valdszinisitette, lasd jegyzetét: KazLev VI,
574.

B Jelzete: OSZK Kisf. 99. Kiviil pirosas, beliil zoldre festett kiadoi papirkotés. Eredeti jelze-
te: 313.
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valtozatanak tovabbi példanyai, ex librisiik szerint grof Illéshazy Istvan'*? Nem-
zeti Muzeumnak ajandékozott, kozel 8000 kdtetre ragd dubnici magankonyvtara-
nak 'Tlléshazianae Bibliothecae Dubniczensis' 4llomanyabél keriiltek a késébbi
Széchényi Konyvtar gyiijteményébe.'* Figyelmet érdeml6 Illéshazy inszurrekci-
oval kapcsolatos multja: grof Dessewffy Jozsef akadémiai emlékbeszédébdl
(1840. szeptember 8.) egy elhivatott és szigoru fotiszt alakja rajzolodik ki, aki
csaladja hagyomanyaihoz hiven 1797-ben felkeld ezredesként vezette Trencsén
és Lipto varmegyék zaszloaljait a szombathelyi taborba.'** 1809-ben pedig szin-
tén Dessewfty szerint mint két megye fOispanja, alkancellar ,,minden veszedel-
mét az ellenségi beiitésnek hazankba, minden aldozatokkal egyiitt, mikor az
sziikségessé 10n, férfiasan allotta ki”.!*> Adodik, hogy Illéshazy korabbi és aktua-
lis hivatalara tekintettel is érdeklddhetett Kisfaludy munkaja irant.

(4) Egy masik kotet proveniencajara'® nézve szintén érdekes informaciokra
bukkanhatunk. Az eldzéklap rectdjan — részben athuzott, szarnyprobalgatasokra
emlékeztetd, s a gyermek- vagy ifjukori (k6z0sségi) reprezentacios irashasznalat
jegyeit mutatd — bejegyzések szerepelnek, nevek (Pattantyus Janos, Kollar Janos
¢s Czuppon Mari)"?7 és tobb datum (1823-bol). Az is kideriil, hogy a konyvet
Czuppon Mari[a] kaphatta ajandékba egy 1823. majus 15-i gydri latogatas alkal-
maval. A datumozas némi latintudast sejtet, talan didkok irhattak a kdnyvbe.
A verson ceruzas rovasok és — egy masik kéz irasaval, fekete tollal — egy négyso-
ros szentencia is talalhato,'*® a hatso véddlapon pedig egy emberalakot egy épiilet
eléterében abrazold, szintén ceruzas (gyermek)rajz. Jol kivehetd az is, hogy az
egykori tulajdonosok még a brosirozott konyv el6zéklapjara irtak, amit aztan a
késobbi birtokosa a kotéshez korlilvagatott. A fenti bejegyzések arra utalnak,
hogy a kotetet nem szovegként, hanem materialis értelemben, mintegy ,,iires”
ir6papirosként hasznaltak. A cimlapon taldlhaté possessorbejegyzés szerint a ko-
tet egy idoben Pfriem Jozsef, Fejér és Komarom megyei tablabiro, kiralyi tablai

132 Grof Iléshazy Istvan (1762-1838), miivelt, bibliofil féur, Turdc és Lipto féispanja, késdbb
a rendi ellenzékkel rokonszenvezd politikus, részt vett az Akadémia alapitdsaban, annak halalaig
igazgatosagi tagja volt.

133 A HSz jelzete: 814.255, a PW-¢é: 216.822; kiviil piros, beliil z6ld papirboritoban. A gyiijte-
ményhez részletesen lasd: BERLASZ Jend, Az Illéshdazy-konyvtar, Fejezet az Orszdgos Széchényi
Konyvtar dlloménytorténetébdl = Az Orszdgos Széchényi Konyvtar Evkonyve 1967, Bp., 1969,
57-97. E gyiijtemény jelent6ségéhez Gjabban lasd: GRANASZTOI 2011, i. m. 16-18.

134 Gr. DESSEWFFY Jozsef, Emiékbeszéd gr. Illéshdzy Istvan ig. tag felett = Magyar Tudds Tar-
sasdg Evkb'nyvei, V, Buda, 1842, 163-186, 176-177.

% Uo., 181.

136 Jelzete: M 814.255:3. Mintas véaszon és papir keménytablas, korbevagva, hianyzik a kiadoi
papirkotés. Eredeti jelzete: Hung. 3192 / M.

137 Mindharom emlitett személy nemesi csaladnévként is ismert vezetéknevet visel, ennél tobb
azonban nem allapithaté meg roluk.

138 A koriilvagas miatt egy felfejthetetlen szo (talan ,,[t]anult”), majd: ,,az els6t tsondes elmével
/ varom, a masodikat az / igazsagos egek a’ te / szamodra tartjak”.
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ligyész, késébb udvari kamarai fogalmaz6'* konyvtaraba (,,Ex Libris Joseph.
Pfriem.”) tartozott. Ugyanezen az oldalon kiradirozott ceruzas bejegyzésként
szerepel Kisfaludy Sandor neve és a kiadas helye (Pest) is, amely talan valame-
lyik konyvtaroshoz kothetd. A cim folott a possessorbejegyzéstdl eltérd tintaval
irva olvashatatlan betli-szam jeldlés, mellette pedig a ,,326.” szdm talalhato.
A kotet a Népkonyvtari Kozponttol, az ,,elhagyott” vagy ,,allamositott” javak be-
gyljtése €s feldolgozasa soran keriilhetett allami tulajdonba 1952 és 1954 ko-
zott.*0 Ezt a példanyt valamelyik egykori tulajdonosa — konnyen elképzelhetd,
hogy maga a konyvtarral rendelkez6, miivel6do tablabird hivatalnok, Pfriem Jo-
zsef — minden bizonnyal forgatta, alaposan elolvasta. Ez a valaki — de biztosan az
emlitett gyermekkort irashasznaloktol eltérd kéz — egyes mondatokat és kifejezé-
seket ceruzaval alahuzott,'*! a lapszéleken, bizonyos szoveghelyekre utalva tollal
és ceruzaval tobb kereszt alaku jelolést tett,'*> végiil Virag Benedeknek a mi
utols6 szamozott oldalan talalhato verse f6lé — mintegy magyarazatként — odairta,
hogy ,,Magyar Orszag”.'** A megjelolt részek a konyv egyiranyu hasznalatara
utalnak, mely a ropirat bizonyos, a nemesség erényeivel és katonai kotelességei-
vel kapcsolatos hazafias-nemzeti tartalmainak megragadasara iranyult. Az utolso6
felkelés idején még csak 15 éves Pfriem Jozsef, akinek apja csak 1797-ben, épp
a haborts erdfeszitésekben vald anyagi aldozatvallalasara hivatkozva kapott ne-
mességet, talan a felkelés altal érintett batyja €s a csalad friss nemessége miatt
fordulhatott érdeklddéssel — mar valamikor 1809-et kdvetden — Kisfaludy mun-
kaja fel¢, s megeshet, hogy a konyvhoz valamelyik id6sebb férfirokonaitol jutott
hozza.

139 Pfriem Jozsef (1794-1841) apja Gyorgy, horcsoki arendas 1797. januar 20-an, a torok és
francia habortk idészakaban a ,,k6zjo" érdekében tett ,,hazafias" anyagi aldozataiért nyert nemes-
levelet és birtokadomanyt (Horcsokre), melyet ugyanabban az évben hirdettek ki Fejér, 1817-ben
Komarom megyében. A nemesi felkelések mar nagy valdszintiséggel érintették a csaladot, az 1809-
es felkelés kapcsan késziilt 6sszeiras a fehérvari illet6ségili csalad harom férfitagjat emliti: Gyorgy
(64), ifj. Gyorgy (30), Jozsef (15). Tehat a torvények értelmében a csaladbol az idésebb fit, Gyorgy
volt ,,hadkoteles”. Jozsef a Magyar Kamara tisztviseldje volt 1826-t61 1840-ig, a tizes évek végén
pedig eléfizetdje az Erdélyi Muzeumnak, 1841. januar 8-an hunyt el Budan. A nemesség: MNL
Orszagos Levéltara (a tovabbiakban: MNL OL), A 57 Magyar Kancellariai Levéltar (a tovabbiak-
ban: MKL), Libri regii, 59. kot., 269. A csaladhoz: SCHNEIDER Mikl0s, Fejérmegyei nemes csald-
dok, Kihirdetett és bizonysaglevelet nyert csaladok, Székesfehérvar, Csitary G. Jend, 1935, 173;
NaGy Ivan, Magyarorszag csaladai, Czimerekkel és nemzékrendi tabldakkal, 1X, Pest, Rath Mor,
1862, 287. Pfriem Jozsethez: Erdélyi Muzéum, V, 1816, 192; Pfriem Jozsef gyaszjelentése, Buda,
Boldog-asszony ho 9-ként 1841.

140 A folyamathoz lasd: HorvAtH Viktor, Konyvek és konyvtarak dallamositisa Magyarorszagon
(1949—1960) = Az Orszdgos Széchényi Konyvtar Evkonyve, 1974-1975, Bp., 1978, 233-261.

W HSz, 5. ,,Gens ingenua et liberta”; 6. ,Legyen ezen atoknak...” (+); 14. , patrie”; 45.
A’ mit a> Magyar Nemesség...” (+); 47. ,,EIk61tézvén VI-dik Karoly...” (+).

142 HSz, 9. ,,A’ haboruhoz pedig...” (+); ,,Mi valhatik a’ Magyar nemes Insurrectiobdl...” (+).

143 'HSz, 120.



Kisfaludy Sandor 1809-es Hazafiui Szozatanak recepcidja és hasznalatai 547

A Batsanyi Janos széljegyzeteit tartalmazo példany

A Hazafiui Szozat OSZK-ban talalhat6 legérdekesebb példanya minden bizony-
nyal az a kiadoi papirkotésti darab, amelyet valosziniisithetden maga Batsanyi
Janos latott el glosszaival és (legalabb részben) egyéb megjegyzéseivel, jelolései-
vel, javitasaival,'* s amely a kolt6 halala utan, hagyatéka révén keriilt a Nemzeti
Muzeum kdnyvtaraba. A kotetben masodlati bélyegzo szerepel. A konyvtar 1875
és 1879 kozotti igazgatoja, a torténész Frakndi Vilmos sajat keziileg irta a kotés-
tabla belsejére, hogy ,,Batsanyi”, illetve az irodalomtorténetileg értékes megjegy-
zésekre utalva az el6zéklapjara, hogy: ,,A jegyzetek miatt visszavettiik.” Ez arra
utalhat, hogy a duplumnak mindsitett kotetet a konyvtar figyelmetlenségbdl elo-
szor eladta, de aztan korrigélta a hibat. Bar a glosszdk mar a Batsanyi kritikai
kiadas készitése soran ismertek voltak, s azokbol Keresztury Dezsd és Tarnai
Andor, a kotet sajto ala rendezoi a versek magyarazatahoz tobbet fel is hasznal-
tak, azokat kiilon cikkben csak Feny6 Istvan k6zolte néhany évvel késébb. ' Tar-
nai¢k azt valosziniisitették, hogy Batsanyi talan Kisfaludy altal a mohdcsi csata
kapcsan hivatkozott Serkenté valasza vagy €pp egykori inszurgens koltobaratja
kedvéért szerezte be a kotetet. Az iraskép alapjan azt is feltételezték, hogy erre
csak Linzben, tehat Batsanyi 1816-t6l kezd6dd szamiizetése alatt keriilhetett
sor.'® Feny0 Istvan ezzel szemben ugy vélte, hogy Batsanyi e jegyzeteket valo-
szinlileg 1809 tavaszan, tehat kozvetleniil a ropirat megjelenését kdvetden irta.
Hogy Batsanyi hogyan jutott hozza a ropirathoz, illetve, hogy megjegyzéseit a
Himfy Szerelmei és a Regék preparalt példanyaihoz hasonldan eljuttatta-e a szer-
z6nek, nem tudjuk.'*” A cimlapon ,,B. Mohr Karoly”!'* possessorbejegyzés szere-
pel, melyben a ,,B.” feltehetden bardi cimet rovidit. ,,Baro Carolus Christophorus
Mohr”, azaz baré Mohr Karoly Kristof nyugalmazott cs. k. alezredes 1807. au-
gusztus 15-1 keltezéssel kérvényezte, hogy 6t €s egyszilott fiat, Janos Frigyest, a
Hessen-Homburg huszarok ezredesét az illeték elengedésével az indigenak kozé
iktassak.'” Az idésebb Mohr bard hivatasabol adodé érdeklédési korébe beleill-
hetett a Hazafiui Szozat, s 6 és fia indigenatusra iranyuld torekvésével is egyez-

144 Aktualis jelzete: M 814.255:2. A kiils6 borito pirosasra szinezett. Korabbi jelzetei: 19.044
Oct. Széch.; RE 350; dupla / 3192, illetve E. R. 515/1. szam alatt hivatkozott ra a szakirodalom.

145 FENYOG 1956, 355-356.

146 BATSANYI Janos dsszes miivei (a tovabbiakban: BIOM), 1., Versek, kiad. Keresztury Dezsd,
Tarnai Andor, Bp., Akadémiai, 1953, 456.

47 FENYO Istvan, Batsdnyi Janos széljegyzetei Kisfaludy Sandor ,, Hazafiiii Szézat ’-dnak egyik
példanyan = Irodalomtérténeti Kozlemények, 60(1956), 355-356, 356.

148 Feny® tévesen ,,Motor”-nak olvasta a vezetéknevet, ilyen azonban nem létezik.

149 MNL OL A 39, MKL, Acta generalia, 1808, 7411. sz.; 1807 3108. sz. Lasd még: Acta
Comitiorum Regni Hungariae [...], Posonii, Typis Orphanorum Georgii Aloysii Belnay, 1811, 305—
306. Az apa és a fia is megkaptak a katonai Maria Terézia-rendet: Karoly Kristof (lovagkereszt, 8.
promocio, 1762. oktéber 21.); Janos Frigyes (lovagkereszt, 70. promocid, 1806. januar 22.),
1d.: HIRTENFELD, Jaromir, Der Militir-Maria-Theresien-Orden und seine Mitglieder, 1-11, Wien,
Kaiserlich-koniglichen Hof- und Staatsdruckerei, 1857, 171 és 761-764. Hirtenfeld szerint az apa
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hetett a nemesi felkeléssel és a nemesi-nemzeti ideologiaval valé megismerke-
dés. Hogy hogyan keriilt az indigenatusért folyamoddé Mohr barétol a kotet
Batsanyihoz (vagy forditva), jelenlegi ismereteink szerint nem megallapithato.

Batsanyinak a Szozat szovegéhez valo hozzajarulasa a mii alapos és kritikus
olvasasarol tesz tanibizonysagot: a kotet bizonyos helyeken részletes, Kisfaludy-
val vitatkozo politikai-torténeti kommentart és kritikat tartalmaz. Batsanyi mar-
ginalis irdshasznalata reprezentacios jellegli: nem maganak, hanem feltehetéen a
szerzOnek vagy a kdtet mas olvasoinak készitette bejegyzéseit, sajat — polemikus
— allaspontjat demonstralva. E politikai toltetli kommentar alapvetéen alahtiza-
sokkal és lapszéli-lapalji glosszak formajaban késziilt, idénként Batsanyi egy-
egy pontositasat, javitasat kozvetleniil a megfeleld szoveghely folé irta. A meg-
jegyzései egy részét tovabba ismeretlen okbol olvashatatlanna tette. A példanyban
ezen til azonban ortografiai-stilisztikai javitasokat is talalhatunk, melyeket,
amennyiben csak egyes irasjelekrdl volt szo, a nyomdafesték lekaparasaval, at-
irassal, beleirassal végeztek el, néhany helyen tovabbi megjegyzés vagy javitas
nélkiil egyszertien csak ala vannak huzva a problémasnak itélt részek. Mas javi-
tasok — a rOpirat egyes, mar ismertetett példanyaihoz hasonléan — a nador altal
torlésre javasolt helyeken, a végkorrektira figyelmetlensége vagy elmaradasa
miatt keletkezett értelemzavard félmondatokat helyesbitették. Az ortografiai javi-
tasok jelentOs része esetében nem bizonyithatd egyértelmiien, hogy azok Batsa-
nyi kezétdl szarmaznak, ezekre egyébként Fenyd forraskozlésében egyaltalan
nem utalt. Elképzelhetd, hogy Batsanyihoz mar egy, a szerz6 altal preparalt-kor-
rekturazott példany jutott, amit 6 aztan glosszain keresztlil kommentalt, illetve
tovabb javitott. A kérdés jelen tudasunk szerint nem megvalaszolhato, ugyanis a
tobbi OSZK-ban talalhat6 példanyt (koztiik Kisfaludy intakt szerz6i példanyat) is
figyelembe véve, a Batsanyi-féle koteten kiviil nincs masik, amely a Széchényi
Ferencnek igért sajat kezii korrekttrat tartalmazna.

Bar csak sejtéseink lehetnek, hogy pontosan mikor keletkezhettek Batsanyi-
nak a Hazafiui Szozat ezen a példanyan szereplé megjegyzései ¢€s javitasai, ezek
nyiltsaga, a mi politikai izenetével vald hatarozott egyet nem értés mellett, min-
den bizonnyal a Kisfaludyval valé hosszabb (munka)kapcsolatanak jellegébdl is
kovetkezett. Kisfaludy mindenekel6tt a tudos olvasot tisztelte Batsanyiban, aki
azon kevesek kozé tartozott, akiknek kritikajat munkaival kapcsolatban megfo-
gadta, 1837-es levelében pedig egyenesen az idealisnak vélt ,,kozéputas” nyelvi
reform végrehajtasara alkalmas, ,,nagy tekéntettel bird Philologusnak, Gramma-
tikusnak” latta.'>

Batsanyi glosszainak igazi jelentdségét az adja, hogy azokban ,,a koltd tomoren
s igen talaléan fogalmazza meg politikai nézeteit”: Fenyd Istvan szerint a kom-

1782. marcius 14-én Bécsben elhunyt, ami igen valdsziniitlen, tekintve, hogy az indigenatus meg-
szerzését 1807-ben 6 maga kérvényezte.

150" Kisfaludy Sandor Batsanyi Janosnak, Stimeg, 1837. julius 31., idézi: Juranits Laszl6 Batsa-
nyi Janosnak, Pécs, 1837. szeptember 13. = JURANITS Lasz16 levelei Batsanyi Janoshoz, kiad. Galos
Magda, Irodalomtorténeti Kozlemények, 43(1933), 317-332, 332.
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mentator ,,[¢]lesen antifeudalis és antiklerikalis” allaspontbol Kisfaludy ,,maradji,
egyoldaltian nemesi torténelemszemléletével” vitatkozik.!>! Batsanyinak az 1809-es
haboru alatti és utani szerepe (ti. a francia csapatokkal tavozott Bécsbol), Napole-
onnal és a neki tulajdonitott tairsadalomszervezési paradigmaval kapcsolatos szim-
patiaja (melyet a hazai irodalomtdrténet és torténetiras ,,bonapartizmus”-ként jel-
lemez),'s? ahogy a megszallo francia csapatokkal vald kollaboraciojaért (kozte a
Napoleon altal kibocsatott schonbrunni kialtvany szovegezésében vald kdzremi-
kodéséért) 6t ért retorziok is, jol ismertek.'** A szoveggel polemizal6 széljegyzetek
egy toredékes kritikai torténeti elbeszélés felmutatasaval egy integrativ-emancipa-
torikus nemzetfogalmat, illetve — negativ modon — a rendi berendezkedéssel szem-
behelyezkedod, a polgari alkotméanyos monarchia eszméjén alapulé emancipatori-
kus politika- és tarsadalomfelfogast is korvonalaztak. A Kisfaludyval vitatkozo
marginalisok szervesen kovetkeztek Batsanyi ekkori politikai nézetrendszerébdl,
mely 1809 augusztusara az utopikus-idealisztikus elemekkel terhes, Anhang cimii
allambdlcseleti munkaban kulminalt, s ,,tengelyében a herderi evolucionizmus és
az alkotmanyos, felvilagosult reformokat megval6sitdé monarchia gondolatkdre
hasonul[t] Ko6zép-Kelet-Eurépa napodleoni felszabaditasanak reményéhez”.'>*
A ropirat egyik fejezetében Kisfaludy — Keresztury nyoman — Kollar Adamot
hosszasan idézve a nemesség eredetével, illetve historizalt formaban a rendi tarsa-
dalomban betoltott katonai szerepének igazolasaval foglalkozott. A nemesség ha-
zajaért és kiralyaért vald onfelaldozasanak bizonysagat azaltal is igazolva latta,
hogy a tatarjaras soran, illetve a varnai és mohacsi csatakban ,,»az egész nemes
Rend felkonczoltatott, és szinte egészen eltdroltetett«”. A vitézi normatol valo ki-
vételes eltérést, tehat azokat a helyzeteket, amelyek alkalmaval ,,»néha a’ Nemes-
ség masként cselekedett«”, a,, Kronikak™ tantisagara hivatkozva azzal magyarazta,
hogy ,,»a’ Kiralyok Szent Istvannak bdlcs intéseitol, és tanacsaitol, mellyeket fijanak
Imrének, és ez altal minden Korona 6rokdsnek ad vala, elallottak«”.!5> Batsanyi
ehhez a helyhez — figyelmen kiviil hagyva, hogy Kisfaludy itt Kollart idézte — azt

ST FENYO 1956, 1. m. 355.

152 1Ld. példaul: TARNAI Andor, Magyar jakobinusok, bonapartistik és nyelviijitok = Irodalom-
torténet, 54(1972), 2, 383-396.

153 KosAry Domokos, Napdleon és Magyarorszag = U0, A magyar és eurdpai politika torténe-
tebol, Tanulmanyok, Bp., Osiris, 2001, 163-285, 209-224. Batsanyi torténetszemléletét és politikai
allaspontjat a 19. szazad elso tizedében a Der Kampf cimli Napoleon-parti munkéja (ennek egyes
részei mar 1803-ban megjelentek, 1809 augusztusaban befejezett allamelméleti Toldaléka — Anhang
azonban csak 1810-ben, névteleniil, koholt nyomdahellyel), az 1796 és 1809 kozotti alkotodi iddszak
f6 miive reprezentalja, ehhez 1d.: BIOM, 1V., Der Kampf— A viaskodds, kiad. Zsindely Endre, ford.
Hill Erzsébet, Bp., Akadémiai, 1967, 140-169. TARNAI Andor, Batsanyi Der Kampf-ja (Szauder
Jozsef és Benda Kalman hozzaszolasaval) = Irodalomtorténeti Kozlemények, 71(1967), 265-274.
Ujabban: K6VER Lajos, Batsdnyi Janos politikai eszméi, egyetemi doktori értekezés, kézirat, Sze-
ged, Jozsef Attila Tudomanyegyetem, 1981, 28-51; UG, Batsdnyi Janos Napdleonnak szdant dl-
lamelméleti munkaja 1809-bél = Acta Universitatis Szegediensis, Acta Historica, 72(1982), 33—46.

134 KOVER 1982, i. m. 35. http://acta.bibl.u-szeged.hu/2679/1/historica_072_033-046.pdf

155 HSz, 19.
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a megjegyzést flizte, hogy ez ,,a fénemesség és fOpapsag sajat engedetlensége,
visszalkodasa, s vakmerdsége miatt” kdvetkezett be, és ,,az egész vadat igy a kira-
lyokra harittani, nagy igazsagtalansadg”, melyet ,,a Kronikak vagy a historidk™ is
bizonyitanak. A bukasokat szerinte épp a rendeknek az uralkodoi hatalom rovasa-
ra torténd megerdsodése, egyuttal a koriikben tamadt viszalykodas (korabeli sz6-
val a ,,visszavonas”) okozta,'> azaz hogy — a kormanyformak tipologiajanak nyel-
vén fogalmazva — ,[a]z anarchidban €16 Aristocratia, az Oligarchia néha majd
lehetetlenné tette az orszaglast, kiralykodast”.!s”

Batsanyi lapszéleken kifejtett, toredékes vizioja, mely egy magat autentikus-
fogalmazodott meg, Kisfaludy szovegébdl kiindulva, a rendi-nemesi multértel-
mezés egyes csomopontjait, fogalmait és toposzait illetd kritikai megjegyzése-
ken, korrekciokon és Gjraértelemzéseken keresztiil a nemzeti torténelemrol alko-
tott eredeti elbeszélést tagitotta ki. Ezek koziil az egyik legfontosabb a Hazafiui
et sanguinem’-jelenet és az ennek nyoman mozgositott inszurrekcid szereplésé-
nek mint a szazadforduld nemességének egyik fontos, s kiilondsen az 1809-eshez
hasonlé haborus helyzetekben eleven torténeti-politikai mitoszanak's® sajatos
kiterjesztd jellegl transzformacidja. Az ropirat szerint az osztrak 6rokdsodési
haboru kezdetén, az 1741-es pozsonyi diétan tett felajanlasaval, majd az —
1741:63. tc. értelmében — elrendelt nemesi felkeléssel a ,,Magyar Nemesség [...]

156 Ehhez a 18. szazad utolso tizedétdl gyakorta Mohacshoz kapcsolodd motivumhoz 1d.: M-
zE1 Marta, Torténetszemlélet a magyar felvilagosodas irodalmaban, Bp., Akadémiai, 1958, 61-73.
Mezei azt is hangstlyozta, hogy az 1790-91-es diétat kovetden e politikai biint historizalva vetitik
vissza a multra, ,,s kikapcsolvan a biintetd Isten képzetét, a feleldsséget hatarozottan a nemességre
haritjak”, s hogy Batsanyi mar 1790 eldtt nemzeti blinként, atokként alkalmazta ezt a motivumot
Virag Benedekhez irott Serkentd vilaszaban (1789), s az ,,egyenetlenség”-gel magyarazta a pusztu-
last. Uo., 13, 63.

157 Kozli: FENYO 1956, i. m. 355.

138 A diétan ténylegesen tobbszor is elhangzott, s altalaban véve a korabeli magyar kozjogi és
politikai nyelvben gyakorta hasznalt kifejezéshez 1d.: MARczALL, Heinrich, Vitam et sanguinem! =
Historische Zeitschrift, 117(1917), 3, 413—431; MADzSAR Imre, Vitam et sanguinem = Szdzadok,
56(1922), 600-603. Ahogyan azt Marczali kimutatta, a 'moriamur pro rege nostro’ hozzatétel valo-
jaban nem hangzott el, az Voltaire haborut feldolgozo torténeti munkaja nyoman hagyomanyozodo
pontatlansag. A mitosz valtozataihoz a 18-19. szazad forduldjan lasd: ELTE EK Kézirattar,
Kd10223, Szentest Edit, Birodalmi patriotizmus és honi régiségek, Az egykoru osztrdk hazafias
torténeti festészetrol szolo irasok Josef Hormayr lapjaban (1810—-1828), I, Kisérlet a hazafias tér-
téneti festészet megteremtésére az Osztrak Csaszarsagban (1808—1813), doktori disszertacio (kéz-
irat), ELTE BTK, Miivészettorténeti Doktori Iskola, 2003, 71-121. A ’vitam et sanguinem’-jelenet
— Voltaire leirasa nyoman — két kiilon eseményébdl kontaminalodott: Maria Terézia 1741. szeptem-
ber 11-én a pozsonyi diétan a két tabla egytittes ilésén a magyar rendekhez tartott beszédébdl és az
ennek nyoman tett felajanlasbol és Lotharingiai Ferenc szeptember 20-an tett tarsuralkodoi eskiije
alkalmaval a csecsemd Jozsefnek a két haz kiildottsége el6tt tortént bemutatasabol. Kisfaludy a
ropirat ezzel foglalkozo két fejezetében a korra jellemzd mddon szintén egybemosta a két ese-
ményt. V6. HSz, 45-51.
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Terezianak Magyarorszagot, és annak koronajat megtartotta”, s e ,,dics6” torténet
,mind a’ Magyar Nemességre, mind annak Fejedelmére egyenl6 fényt hozott”.!>
A mitikussa valt torténeti eseménysor Kisfaludy altal ismertetett valtozataban ,,a’
minden barattyaitol elhagyatott” Maria Terézia ,,egyediil a’ Magyar Nemzetbe”
helyezte ,.egygyetleneggy és végsd reménységét”, s diétat hirdetett, majd ott
»~mennyei, néha mégis fuldoklo szavakkal, konnyekben borongd szemekkel”, a
csecsemd Jozseffel a karjan adta tudtdra a varmegyei koveteknek a magat mint
»gyenge Kiralyi Aszszonyt” és az uralkodohazat fenyegetd veszedelmet. Erre va-
laszul ,,hazafiti langba lobbanva”, kardot rantva — dnkéntesen, sajat jéindulata-
bol — ajanlotta életét és vérét a kiralyért és hazaért ,,az Orszagnak minden
Rendgye”, aminek nyoman ,,[m]egrendeltetett az Insurrectid, és [...] nem csak
Pozsony’ Vérosa, hanem az egész Orszag Katonava 16n”. Nem kétséges azonban,
hogy ebben a kontextusban a rendi értelemben vett orszagon (‘regnum’), aho-
gyan a magyarokon, bar a fogalmak ennél szélesebb, inkluzivabb jelentést is
megengedtek a korban, Kisfaludy mindenekeldtt a nemességet értette: ,,Ekkor
tapasztalta az Austriai Haz, melly draga kincse légyen a’ Magyar Kiralynak a’
Nemesség. Raiitottek a’ Magyarok a’ sok ellenségre, és megverték; és megtartot-
tak kedves Kirallyoknak az Orszagot, és Koronat.”'s

Batsanyi az elsoként idézett mondatban aldhtzta a ,,Nemességre” szot és azt
irta f6lé, hogy a ,,Nemzetre”, mig a legutobbi mellé azt jegyezte fel a lapszélre,
hogy: ,,a’ Magyarok, tehat nemtsak a nemesség, melly tsak eggy kis részetskéje,
valosagos fractioja az Egésznek!”®! A marginalisokon keresztiil kirajzol6do Ba-
tsanyi-féle narrativa tehat az eredeti fogalmakat atjavitva, illetve jelentésiiket
inkluziv modon kitagitva, a rendiség kozjogi kereteit atmetszo, tdrsadalmilag
inkluziv nemzetfogalom (és tehetjiik hozza, a haza szeretetére és fegyveres szol-
galatara valo képesség inkluzivitasat hangsulyozo patriotizmusfelfogas) kozott
értelmezte jra az 1741-es eseményeket €s az orszag részvételét a haboruban,
pontosabban az ebbdl képzett politikai-torténeti mitoszt.'> Emogott nyilvanvaldan

1 Uo., 45-47.

1 Yo, 51.

161 Kozli: FENYS 1956, i. m. 355-356. Nemzetfelfogasahoz részletesen 1d.: BIOM, 1V, i. m.
61-65, 124-127.

1©2E megnyilatkozésainak eszmetorténeti hatteréhez tartozik egyik korai munkéja, az 1785-6s
A’ Magyaroknak Vitézsége, melynek kozponti alakja egyébként Hunyadi Janos. Ezt Batsanyi egy
1745-6s latin nyelvii jezsuita ropiratbol (Gaso Istvan Bellica Hungarorum fortitudojabél) forditot-
ta, illetve egyéb miivekbdl — kozte Bessenyei Gyorgy 1778-as Hunyadi Janos élete és viselt dolgai
cimil, 1778-as munkajabol — vett részletekkel felfrissitve kompilalta. E kotet egyrészt az eredeti
latin kiadvanyhoz képest ha teljesen el nem is hagyta, de mar-mar elszakadt annak a ’pietas’-t a
*fortitudo’-val 1épten-nyomon 6sszekapcesold vallasos elképzeléseitdl, és mar egy ) tipusu neme-
si-nemzeti héskultusz felé mutatott. Masrészt pedig Kinizsi tettei kapcsan mar jelezte, hogy a ,,ne-
mesi rend [...] nem attorhetetlen falakkal koriilhatarolt kaszt”, s ,,a nem-nemes is odakertilhet érde-
mei révén”, s baré Orczy Istvanhoz intézett ajanlasa is a *vera nobilitas’ képzetének jelenlétére utal.
Ld. a szovegkiadok jegyzeteit: BIOM 11., Prozai miivek, 1., kiad. Keresztury Dezsé, Tarnai Andor,
Bp., Akadémiai, 1960, 420-434. Ennek kapcsan Bir6 Ferenc arra hivta fel a figyelmet, hogy mar e
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egy Kisfaludyétodl s altalaban véve a nemesség mainstream politika- és nemzet-
szemléletétdl radikalisan eltérd allaspont huzodott meg, mely a rendi exkluzivi-
tassal szemben a haza osztatlansagat és a nemzet egységét hangsulyozta.'®* Az ezt
alatamaszto torténelemfelfogds azonban nem annyira Batsanyi megjegyzései,
egyuttal azt is sejtetik, hogy a diéta nyoman kiallitott magyar(orszagi) csapatok
1741-42-es haborus szereplésével kapcsolatban pontosabb torténeti ismeretekkel
birt vitapartnerénél. A vonatkozo térvénycikk értelmében ugyanis az orszag rend-
jei nem csupan a nemesek személyes és helyettesek utjan torténd felkelését ajan-
lottak meg, de egytttal a birtokosok altal un. ,,nadori portanként” kiallitando lo-
vasokat €s gyalogosokat is, azaz Szijarto Istvan szavaival élve ,,nem egyszerlien
nemesi felkelésrdl, hanem a gyalogsag [az orszag addjanak terhére tortént] kial-
litdsan tul is inszurrekcionalis és inszurrekcionalis-portalis katonasagrol” volt
sz0.'% Ha Kisfaludy ezzel tisztaban volt is, ropirataban a ’vitam et sanguinem’
aldozata mellett a haborus részvételt és dicsOséget is a magyar nemesi nemzet
szadmara sajatitotta ki.

A fentiekbdl a ropirat — mindenekeldtt a magyar valtozat — potencialis hasznaldi-
nak, illetve olvasdinak igen széles és meglehetdsen heterogén kore rajzolodik fel,
s igen sokfélék hasznalati és olvasasmodjai is. Az eldbbieket illetden érintettség-
re, rendi allasra, illetve professzidra nézve megtalalhatdak kozottik Kisfaludy
baratai, kozeli és tavolabbi ismerdsei, az intézményesitett kulturalis nemzetépités
irant elkdtelezett befolyasos forendii mecénasok, a jomodu kéznemesség inszur-
rekciora kotelezett vagy abban egyéb modon érintett tagjai (és ezek leszarmazott-
jai), kisnemesek, nemesi és nem-nemesi szarmazasu €rtelmiségiek, koztiik irok
¢és koltok, hivatasos katonak, egyhdziak, magyarok és nem magyarok, s6t no és
fiatalkoru is akadt. Egy résziik minden bizonnyal csak birtokolta a kdnyvet, ma-
sok ellenben valamilyen mddon — a megbizo, a szerzo €s a kiado altal intencionalt
,,normativ”’ olvasatnak megfelel6en vagy sem — hasznaltak, olvastak is, akar koz-
vetleniil megjelenését kdvetden, inszurrekcios propagandamunkaként, vagy ké-
sObb politikai, torténeti szovegként, vagy valamely egyéb formaban. A hasznala-
ti és olvasasmoddok tekintetében a literatus, tanult olvasok kozott a negativ
(Vitkovics), a vitatkozo-kritikus (Batsanyi), az affirmativ (Papay) és a semleges
(Kazinczy) viszonyuldsra is akad példa. Sokan bizonyara csak afféle alkalmi
ropiratként olvastak a szoveget (mint Kazinczy), masok ellenben, ugy tlinik, joval
intenzivebben, a felkelés okkazionalitasan talmutaté mondanivalot latva benne.

kotetben is tetten érhet6 a ,,haza” elvont és az ,,el6doktdl merdben eltéré” gondolkodasmodot rep-
rezentalo fogalma: BirRO 1995, i. m. 348-350.

163 Uo., 354-358.

104 SzARTO M. Istvan, Somogy megye 18. szdzadi betelepiilése és az 1740-es évek nemesi
felkelései = U6, Nemesi tarsadalom és politika, Bp., Universitas, 2006, 57-90, 65. Az 1741-es fel-
keléshez lasd még: EBLE Gébor, Az 1741-iki insurrectio szervezése = Hadtorténelmi Kozlemények,
11(1910), 165-198; U6, Torvényhozas az insurrectiorol 1741-ben, 1-111. = Hadtorténelmi Kozle-
mények, 10(1897), 160-224, 352-387, 555-588.
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Az utobbiak koziil akadt, aki feltehetdleg a nemesi-nemzeti kollektiv identitast
meger6sitd kalauzként tekintett ra, mint a Pfriem-féle kotet valamely olvasdja, de
volt, aki épp ,,ideologiajanak” exkluzivitasa miatt polemizalt vele konstruktiv
modon, mint Batsanyi. Lathattuk, voltak olyanok is, akik a kotetet egészen mas-
féle gyakorlatokkal sajatitottak ki, mint az eldallitdinak eredetileg szandékaban
allt, hisz tulajdonképpen tires lapként tekintettek ra. Reményeim szerint mindez-
zel nem csupan Kisfaludy ropiratanak — részben az inszurrekcids mozgodsitast
tamogatd propagandan és a politikai gondolkodas torténetén tilmutatd — jelentd-
sége mellett sikeriilt ujabb érveket felhozni, de talan amellett is, hogy a kulturalis
elsajatitasokra kiilonds figyelmet forditd konyv- és olvasastorténeti megkdzelités
a politikai eszmetdrténet-iras szamara is izgalmas eredményeket hozhat.

Nagy, Agoston

The uses and reception of Sandor Kisfaludy’s
Patriotic Appeal of 1809

In the end of 1808, Sandor Kisfaludy was commissioned by Joseph Beckers, the adjutant of Arch-
duke Joseph to write a short pamphlet on a future noble levy, to draw attention of the Hungarian
nobility to the asset of their “obsolete privileges”. Kisfaludy finished it as a long, rhetorically lush,
and thematically complex pamphlet in the early 1809, and the work was blue pencilled by Beckers
and the Palatine to erase socio-politically sensitive parts. The work was published anonymously in
late March — early April in Hungarian, and in the translation of Lajos Schedius in German. The
Patriotic Appeal to the Hungarian Nobility became one of the most important propaganda works of
its time, which was written first and foremost to the educated wealthy landed gentry, the leading
political class of the country. The printing was conducted by the ideas of Kisfaludy. The present
study reconstructs the ,,life-cycle” of the pamphlet within the frames of history of books, emphasiz-
ing the convergence between book and intellectual history, based on the idea of Robert Darnton.
To this, on the one hand it will be shown, how this work was produced and circulated as a material
object, on the other hand, how it was received as a printed text by the contemporary literary public.
To map the spread of the book, to analyse the traces of possessors and of various types of its usage
and reading, this contribution tries to explore all the copies in existing and historic collections, as
well as to examine the marginals and other notes in them.

Keywords: 19th century, Hungary, history of books, reading, collections, pamphlet, patriotism,
nobility, propaganda, Napoleonic Wars.



Klestenitz Tibor

»Amit fiilbe sigva hallotok, a haztetokrol hirdessétek”
A sajto szerepének megitélése
a Protestans Egyhazi és Iskolai Lapban, 1867-1890

A dualista berendezkedés 1867 utan hamarosan elhozta a magyar sajt6 aranyko-
rat: a kedvezo jogi kornyezet, a gazdasagi és kulturalis haladés, az irni-olvasni
tudas egyre novekvo szintje néhany évtizeden beliil jelentds fejlodést eredménye-
zett. Mig a kiegyezés megkotésekor 80 magyar nyelvii hirlap és folyoirat jelent
meg az orszagban, 1890-ben mar ennek nyolcszorosa.! A nyilvanossag szerke-
zetének atalakuldsa, a sajtoszabadsag érvényestilése €s a hirlapok szerepének no-
vekedése jol érezhetd hatassal jart a magyar protestans gondolkodasban is. 1867
utan szamos véleményformald szomortian szemlélte a materialista, racionalista
¢s darwinista irdnyzatok térnyerését a cenzuratdl frissen megszabaduld fovarosi
sajtoban, hiszen ,,az évtizedekig elzart magyar kozonségre hihetetlen mértékben
és egyszerre zudult ra a vallas »végenyészetérél« szo16 karorvendo kritika”.? Ma-
sok viszont mindennek ellenére inkabb lehetdséget lattak a szolas- €s sajtosza-
badsagban, azt remélve, hogy ezek segitségével a protestans eszmék meghodit-
hatjak maguknak a nyilvanossagot.’

Jelen tanulmany azt mutatja be, hogy a korszak legfontosabb protestans heti-
lapja, a Budapesten megjelend, orszagos jelent6ségli Protestans Egyhazi és Isko-
lai Lap szerzoi a dualizmus elso felében hogyan itélték meg a folyamatokat, va-
lamint milyen valtozasokat lattak sziikségesnek az atalakulé kommunikacios
térhez valo alkalmazkodas érdekében.

Szovetsegben a liberalizmussal — lehetdségek és kihivasok

A magyar protestantizmus els6 kozos hetilapjaként 1842-ben meginduld organu-
mot 1848-ig két neves lelkész, az evangélikus Székacs Jozsef és a reformatus
Torok Pal szerkesztette, majd a neoabszolutizmus kordban megjelenése sokdig

! BuziNnkay Géza, A magyar sajto és ujsagiras torténete a kezdetektdl a rendszervaltasig, Bp.,
Wolters Kluwer, 2016, 31.

2 Kovics Abraham, Hitvédelem és egyhdziassig, A debreceni ilj ortodoxia vitdja a liberdlis
teoldgiaval, Bp., Magyar Vallastudomanyi Tarsasag, L’Harmattan, 2010, 198.

3 KLESTENITZ Tibor, 4 sajtészabadsdag kérdése a katolikus és a protestans nyilvanossdagban,
1867-1918 = U6, Fejezetek az egyhazi sajto torténetébdl, Bp., Médiatudomanyi Intézet, 2020,
16-17.
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kényszeriien sziinetelt.* Kiadasat 1858-ban a pesti reformatus teologiai akadémia
elismert tanara, Ballagi Mor élesztette fel Gjra. A szegény zsido csaladbdl szarma-
70, de rendkiviili tehetsége €s szorgalma révén gyorsan felemelkedd tudos a tii-
bingeni egyetemen ismerkedett meg a liberalis protestans teologiaval, és ennek
gondolkodasmodjat elfogadva — elébb evangélikus, majd reformatus hitre térve
— a vallas és a modern tudomanyos vilagnézet dsszeegyeztetésének igényét kép-
viselte.” Az organum kozéleti szerepe 1859-ben a protestans patens kapcsan rend-
kiviil felértékelddott, hiszen a reformatus és evangélikus felekezetek szervezeté-
nek kérdése a kormanyhatalom és a magyar politikai elit {6 titkozOpontjava valt.
A patensharc sikeres megvivasa utan a Protestans Egyhazi és Iskolai Lap kikeriilt
ugyan az orszagos érdeklddés homlokterébol, am szerz6i gardaja tovabbra is han-
goztatta a protestantizmus €s a magyar nemzeti mozgalom egymasrautaltsagat, és
egyre nagyobb sulyt fektetett a liberalis, illetve racionalis teologia képviseletére.®
1867 utan Ballagi nagy hatast budapesti kartarsaval, Kovacs Alberttel egyiitt gy
vélte, hogy a kiegyezéssel vezetd szerepbe keriild tarsadalmi és politikai libera-
lizmus Iényegi rokonsagban all az altaluk képviselt vallasi €s teoldgiai liberaliz-
mussal, és irdnyvonalukat a lapban is kdvetkezetesen érvényesitették.’A radikalis
liberalis teoldgia azonban megosztotta a magyar protestans lelkészeket, és ellen-
hatasként hamarosan megjelent a hitvallo-egyhazias, ortodox cimkét viseld
iranyzat, amelynek bazisat elsdsorban a tiszantuli reformatus egyhazkeriilet je-
lentette.?

A teoldgiai nézeteltérések ellenére a liberalizmussal kotott politikai-kozéleti
szovetség programja kifejezetten népszeri volt a protestansok kozott, hiszen a
szabadelviiséget a fejlodés és a nemzeti onrendelkezés zaloganak lattak. A vonz-
er6hdz az is hozzajarult, hogy a katolikus egyhaz mereven szembehelyezkedett a
liberalis eszmékkel, és egyebek mellett a sajtdszabadsagot is veszélyes tévedés-
ként itélte el.” A magyar politikai kozvélemény szemében raadasul a katolicizmus
az dnkényuralom alatt és a kiegyezés megkotése utan népszertitlennek szamitott,
mert a klérus és a katolicizmus vilagi vezetdi nagyrészt 1848 ellenfeleinek és a
rendiség hiveinek mutatkoztak. Mindez pedig egybevagott a német romantika
historizalo allaspontja nyoman nalunk is elterjedt nézettel, miszerint a konzerva-

* Fenrr Katalin, Egy reformkori egyhazi lap torténetéhez = Magyar Konyvszemle, 120(2004),
388-392.

5 SzOts Farkas, Emlékezés Ballagi Morrol = Protestdns Szemle, 19(1907), 9, 563-574.

¢ LAszLO Ferenc, Protestans Egyhazi és Iskolai Lap (1842—1848; 1858—1919) = Reformdtusok
Budapesten I1., szerk. Kosa Laszlo, Bp., Argumentum, ELTE BTK Miivel6déstorténeti Tanszék,
2006, 1204-1205.

7 KovAcs 2010, i. m. (2. jegyzet) 29-43.

8 Uo., 32.

® Kvrestenitz Tibor, 4 kiérus és a nyilvanossag a 19. szdzad mdsodik felében = Katolikus
egyhazi tarsadalom Magyarorszdgon a 19. szdazadban, szerk. Csibi Norbert, Forgd Andras, Gozsy
Zoltan, Pécs, META Egyesiilet, 2021, 487.
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tiv, s6t maradi katolicizmussal szemben a protestantizmus a szabadelviiség szel-
lemi el6futara.'

Ballagi 1867 juniusaban, néhany nappal Ferenc Jozsef linnepélyes koronazasa
elott kiadta a jelszot: az elmult 18 év ,,fonak kormanyzasa™ altal {itdtt sebeket be
kell gyogyitani ,,az emberi ész minden erejének”, igy a szabad sajtonak és a tudo-
manynak a segitségével, a katolikus egyhazi hierarchiat pedig meg kell gatolni
abban, hogy megakadalyozza a regeneralodast. ,,A haladas azon mértékben leszen
lehetdvé az eurdpai emberiségben, amely mértékben sikeriil a klérus befolyasat
paralizalni”!! — irta. Felfogasara jellemz6, hogy 1867-ben legfontosabbnak itélt
cikkeit kiilon kotetbe rendezve is megjelentette, amelynek A protestantizmus har-
ca az ultramontanizmus ellen cimet adta.'?

A Protestans Egyhazi és Iskolai Lap a kdvetkez6 években gyakran targyalta a
katolicizmus és a sajto viszonyat, azt probalva bizonyitani, hogy a katolikus lap-
készitok szellemi megkotottségeik miatt nem képesek megfelelden betdlteni hi-
vatasukat. 1869-ben példaul a Széttekintés az ultramontan sajto kopar mezején
cimil terjedelmes cikksorozatban kritizalta a katolikus tollforgatok irasait. Ami-
kor pedig a Religio, a klérus folyoiratanak szerkeszt6je, Pollak Janos pécsi kano-
nok rovid szolgalati id6 utan tavozni kényszeriilt székébdl, a protestans orgdnum
ezt azzal vélte megmagyarazhatonak, hogy Pollak tal komolyan vette feladatat,
¢s — hiien a sajtod hivatasdhoz — rendszeresen beszamolt az egyes piispoki udva-
rokban tapasztalhato visszaélésekrdl. A hierarchikus felépitésti egyhazban azon-
ban a nyilvanossag hatarai igencsak sztikre szabottak: ,,A biralgatast a plispok|[6k]
sokaig nem is tiirhették oly embertdl, kivel parancsolhatnak.”'

Ballagi ugy vélekedett, hogy az ultramontan katolicizmusnak, ha hatalomra
jut, ,.els6é gondja a szo6las- és irasszabadsagot elnyomatni és az ellenvéleménytie-
ket silentiarusokka tenni”. Megitélése szerint ugyanez mar megtortént a neoab-
szolutizmus idején, amikor a protestansok a cenzlira miatt hallgatasra kényszertil-
tek, 1867 utan viszont a katolikusok a nyilvanossag el6tt sajat magukat kezdték
elnyomottként, a liberalisok altal iildozottként beallitani. Véleménye szerint ez
egyfajta ,,kommunikacios triikkk”, hiszen az a valodi céljuk, ,,hogy id6t nyerjenek
erét gyljteni akkordra, mikor a dolgok kedvezokké leendenek megddntésére
azon allapotnak, melyet 6k, mint elégszer kinyilatkoztattak, csak tlirnek”. Leg-
fobb érve a IX. Pius papa altal néhany évvel korabban, 1864-ben a Quanta cura
enciklika mellékleteként kiadott Sy/labus errorum volt, amely tételesen felsorolta

10 BRANDT, Juliane, Felekezeti és nemzeti identitds Magyarorszdgon: a protestdns egyhdzak =

Szazadvég, 29(2003), 14; Kosa Laszlo, Katolikus és protestans magatartdsformdk az abszolutiz-
mus koraban = U6, Miivelddés, egyhdaz, tarsadalom, Tanulmanyok, Bp., Akadémiai, 2011, 141,
147.

"' BALLAGI Mor, Concordatum III = Protestans Egyhazi és Iskolai Lap, 1867. junius 2., 677—
678.

12 BALLAGI Mo, A protestantismus harca az utramontanismus ellen, Pest, Osterlamm Karoly,
1867.

3 Kiilonfélék = Protestans Egyhdzi és Iskolai Lap, 1869. marcius 28., 408.
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az Apostoli Szentsz¢k altal tévedésként elitélt liberalis eszméket.'* Ballagi szerint
az ultramontanok a liberalis allamokban mindenkit megilleté polgari szabadsag-
jogokat arra hasznaltak fel, ,,hogy a jelen tarsadalmi rendet karhoztatd enciklika
elveit a papok szabadon alkalmazhassak, a mas értelmen 1évoket biintetleniil ha-
borgathassak”. Erre hivatkozva a liberalisokat az ultramontan eszmék ellen indi-
tando sajtokampanyra 6sztondzte, hiszen az idoszaki sajtonak szerinte az volt a
rendeltetése, ,,hogy a vélemények minden arnyalatait konstatalva, amit igaznak
felismert, gydzelemre segitse, amit pedig hamisnak tart, minden modjaban allo
eszkozokkel ostromolja és megdonteni térekedjék”.!> Amikor pedig az 1860-as
évek végén ugy tiint, hogy a konzervativ katolikusok korében egyre élénkebbé
valo eszmecsere elvezethet egy felekezeti part megalapitasahoz,'® a Protestdns
Egyhazi és Iskolai Lap a veszélyesnek itélt szervezkedést tobbek kozott a sajto-
szabadsag eszméjének védelmére hivatkozva tamadta: ,,a papsdg mindenfelé
szenvedélyes nyilatkozatokat tesz kozzé az istentelen pogany sajto ellen, mely
¢kes cim ala épp tigy befoglalja a jobboldali Pesti Naplot, mint a baloldali Hont”."
Ballagi ekkor azt is felvetette, mi torténne, ha — az ekkor még csak formalodoban
1évé — politikai katolicizmus egyszer hatalomra keriilne Magyarorszagon. ,,Ki
biztosit arrol, hogy a demokracia uralomra jutdsa mellett, azon befolyasnal fogva,
melyet a papsag a tomegek lelke felett mindig birt, nem fogunk-e egy szép reggel
arra ébredni, hogy amaz egész alkotmany, mely a szabad kozvéleményt €s szabad
sajtot 1éte foltételének nézi, megsemmisitve és halomra lesz dontve?”'®

Az organum iranyvonalat meghatarozé szerkeszto tehat — ragaszkodva a még
1858-ban publikalt programjahoz" — feltétlen értékként tartotta szamon a sajto-
szabadsagot. Ballagi szdmara a liberalis egyhazi lapkészitdi identitas felvallalasa
azért is fontos volt, mert segitette szamara az elhatarolodast egyik {6 teologiai
ellenfelével, az ortodox hitvalldsos iranyt vezeté6 Révész Imre debreceni lel-
késszel szemben. Egy alkalommal Révész sajat lapjaban, a Magyar Protestdns
Egyhazi és Iskolai Figyelmezdben rosszalloan megemlitette, hogy a fovarosi he-
tilap éles hangt polémidkat folytat, és nem filiggetlen ,,az oly sok gyarlosagokkal

14 GARDONYI Maté, Bevezetés a katolikus egyhdz torténetébe, Bp., Jel, 2006, 300-301.

15 BALLAGI Mor, Oszinte sz6 = Protestans Egyhdzi és Iskolai Lap, 1868. februar 9., 163-166.

16 SzABO Daniel, Pdrt vagy nem part, Program vagy nem program = Torténelmi Szemle,
52(2010), 4, 566-567.

17 KovAcs Albert, Osztrak és magyar ultramontanok = Protestdns Egyhdazi és Iskolai Lap,
1870. szeptember 4., 1084.

18 BALLAGI Mor, Unius dementia multorum fit opinio = Protestans Egyhazi és Iskolai Lap,
1872. junius 8., 709. Ballagi tehat az alsoklérussal szemben kovetkezetesen kritikus véleményt
Errdl lasd: RADA Janos, Plébdanosok és kaplanok az egyhazi kérdések vitajaban (1867-1873) =
CsiBl, FORGO, GOzsy szerk. 2021, i. m. 303-314.

Y Nacy Karoly Zsolt, ,,Hovd lett a reformatus ontudat?” A magyar reformatus felekezeti
identitas megujitasanak néhany diskurzusarol, doktori disszertacio, Pécs, 2012, 70.
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terhelt pesti sajtotol”.2° Ballagi ironizal6 valaszcikkében ontudatosan magara val-
lalta a ,,modernhitli ijsagir6d” jelzot, amivel a liberalis és az altala maradinak itélt
ortodox teologia kiilonbségeit is hangsulyozni igyekezett.!

A lap szerz0i a sajtot ellen6rzo funkcidjanak kovetkeztében az egyhazak belsd
fejlédése szempontjabol is kiemelt jelentoséglinek itélték. Weber Samu szepessé-
gi német evangélikus lelkész 1873-ban pesszimista, a liberalis protestansok onkeé-
pével merében ellentétes képet rajzolt a belsd nyilvanossag miikodésérsl. Ugy
vélte, hogy a hivatalos egyhazi hatésagok sokszor til konzervativak, a belso koz-
vélemény részérdl megfogalmazodo, épitd hatasu reformterveket gyakran puszta
megszokasbol ellenzik, és a maradisag falat az egyhazi sajté sem képes attorni.
»Sokan és pedig befolyasos embereink koziil nem is szivesen latjak, ha még itt-
ott valaki akad, ki tollhoz nytl és valamely egyhazi lapba ir, véleményét nyiltan
kimondja, véleményszabadsagot maga maganak gy, mint masnak kdvetel. Pedig
¢lénk eszmecsere és az abban nyilvanulé véleményszabadsag nélkiil nem is létez-
hetik protestantizmus.”?

A Protestans Egyhazi és Iskolai Lap szerkeszt6sége hasonlo szellemben itélte
meg a kérdést, és — egy konkrét tigy kapcsan, de altalanos érvénnyel — kimondta:
,bunnek tartanok személyes tekintetek miatt a nyilvanossagot korlatolni”. A sajtd
egyik f6 feladata ugyanis, hogy megvédje a kozosséget a hivatalos szervek visz-
szaéléseitdl, és ez természetesen az egyhazi intézményekre is vonatkozik.” A lap-
hoz gyakran érkeztek hivatalos egyhazi szervektdl kifogasok azért, mert a szer-
kesztoség kozolte a kiilonbozo helyi visszaélésekrol beszamolo olvasoi leveleket.
A panaszok nagy tobbségét azonban a szerkesztdség hatarozottan visszautasitot-
ta, azzal érvelve, hogy a ,,sajtd hivatasa a visszaéléseket ostorozni”;** az egyhazi
kozélet pedig csak akkor fejlodhet j6 iranyba, ha ,,a kdziigyeket nyilt, férfias, s6t
heves vitatkozas, ha sziikséges, megrovas ala” lehet venni.”® Az atlathatosag
novelését a protestans nyilvanossag minden teriiletén fontosnak itélték, ezért pél-
daul 1873-ban siirgették, hogy az egyhazi tanintézetek évente adjak ki azonos
szerkezetben Osszeallitott értesitdiket, dsszehasonlithatova téve ezaltal eredmé-
nyeiket.”® Felhivasukat azonban nem talaltak igazan eredményesnek, hiszen az év

20 REVESz Imre, Néhdny sz6 Ballagi vr védekezésérdl = Magyar Protestans Egyhdzi és Iskolai
Figyelmezo, 1871, 1-2, 107.

21 BALLAGI Mor, Jdmbor hangok az igazhivéség tabordbdl = Protestins Egyhdzi és Iskolai
Lap, 1871. februar 12., 197.

22 'WEBER Samu, Egyhdzunk jelene = Protestans Egyhazi és Iskolai Lap, 1873. jilius 13., 868—
869.

B [skolaiigy = Protestans Egyhdzi és Iskolai Lap, 1870. januar 30., 145.
A rimaszombati gimndzium = Protestans Egyhazi és Iskolai Lap, 1873. oktober 4., 1273.

2 BALLAGI Mor, [Valasz] = Protestdns Egyhadzi és Iskolai Lap, 1872. marcius 2., 276.

26 BALLAGI Géza, Figyelmeztetés a kormdanyhoz és a felekezetek eloljardihoz az iskolai értesi-
tok iigyében = Protestans Egyhazi és Iskolai Lap, 1873. augusztus 13., 972.
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végéig a buzditas dacara az 58 protestans gimnazium és redliskola koziil csak 26
adott ki értesit6t.”’

A lapkészitok a liberalis haladas-hit jegyében igyekeztek a sajto tarsadalmi
hatokorének novelésével szolgalni a tarsadalom kulturalis fejlédését. ,,Amde mi
haszna miikodik a szabad sajto, ha a kozonség kilenctized része irni-olvasni nem
tud, a betlit nem ismeri, s igy a sajtd termékeit nem élvezheti, annak aldasaiban
nem osztozhatik?” — tette fel a kérdést 1869-ben Ballagi, és siirgette a protestans
lelkészeket, hogy tegyenek meg mindent a kozmiivelddési viszonyok elémozdi-
tasara, példaul népoktatasi korok, onképzo-tarsulatok, takarékmagtarak alapita-
saval. Gyakorlati szempontok alapjan elsdként anyagi célokat szolgald egyletek
létrehozasat latta célszerlinek, amiknek hala ,,ama szegény emberek értelmeseb-
bekkel valo érdekkozdsséglik és gyakori érintkezésiik folytan a miiveltség nagy
becsét felismervén, mindent el fognak kovetni, hogy gyermekeiket abban részel-
tessék”.?

Az 1867 utan megélénkiild politikai élet, a partok megszervezddése és a szen-
vedélyeket feltlizeld nyilvanos vitdk komoly hatast gyakoroltak a napisajtora,
amelyben elszaporodtak az ¢les polémiak.” A protestans véleményformalok ko-
rében ennek nyoman megjelent a félelem, hogy mindez a jovoben akar az ¢ egy-
hazaik kozéleti tekintélyét is kikezdheti. Torok Pal példaul — ekkor mar mint
dunamelléki reformatus piispok — a keriilet kozgyiilésén megfeddte azokat a
lelkipasztorokat, akik tul nagy energidval vetették bele magukat a kdzéleti vitak-
ba, kijelentve: ,,Szerintem a politikai partszinezetii lapok ajanlasa s terjesztése
helyett, [a lelkésznek] hivatali tisztével egyezdleg, inkabb kellene épiiletes olvas-
manyok terjesztésével foglalkoznia.” *

Az aggodalmak a Protestans Egyhazi és Iskolai Lapban is tetten érhetdek:
Farkas Jozsef, a budapesti reformatus teologiai akadémia tanara példaul 1868-
ban nyugtalanito kérdést tett fel. ,,Vajon azon ezer és ezer cikk s glinykép, melyek
a kozelebbi par év alatt a bécsi €s pesti sajtonak ugy komoly, mint €lces iranyt
sziilottei altal széthordattak, ha majd a nép kozé is leszivarognak — mert minden
bizonnyal le fognak szivarogni —, nem ébresztenek-e majd oly szellemet, mely
ugy altalaban a valldsos érzelemre, mint sajat egyhazunkra s ennek szolgdira néz-
ve keserli gyltimolesoket termend?” Farkas attol is tartott, hogy a partpolitikai
megosztottsag kovetkezményei, igy az éles hangvétell vitacikkek, az ellentétes
oldalon allo6 politikusokra szort ragalmak a ,,nép alsé rétegében” rossz hatast fog-

¥ Az idei iskolai értesitékrdl altaliban = Protestans Egyhazi és Iskolai Lap, 1873. december

7., 1545.

2 BALLAGI Mor, Vita nuova = Protestdans Egyhdazi és Iskolai Lap, 1869. januar 3., 8—10.

2 BuzINKAY 2016, i. m. (1.]j.) 179. A sajtoszabadsag érvényesiilése és a sajtopolémiak ekkori-
ban allando témat szolgéltattak az élclapoknak is. Lasd TAMAS Agnes, Sajtészabadsdg és sajtoird-
nyitas élclapokbéli megitélése a kiegyezés elsd éveiben (1867—1868) = Torténelmi Szemle, 63(2021),
1, 75-97.

3% Dunamelléki Reformatus Egyhdazkeriilet Jegyzékonyve 1860—1869, 1868. junius 6., 4.
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nak gyakorolni az erkdlcsokre és a hazafias érzelmekre egyarant.’! Véleményére
rimelve Molnar Aladar, a dunamelléki reformatus egyhazkeriilet vilagi tisztvi-
seldje és a Vallas- és Kozoktatasiigyi Minisztérium osztalytanacsosa egy publi-
kalt hivatali emlékirataban azt hangsulyozta, hogy énmagaban véve az olvasni
tudas még nem jelent miiveltséget, s6t a megfeleld ismeretek nélkiil kifejezetten
karos is lehet, mivel ,,a csupan olvasni tudé ember kell6 ismeretek s tisztultabb
értelem hidnyaban és innét szdrmazo hiszékenységénél fogva a legkonnyebben
amithato, vezethetd babonasagra vagy tévutakra a ponyvairodalom €s napisajtd
bizonyos termékei altal”.*?

A szerzOk nagy figyelmet forditottak a népirodalom helyzetére is, hiszen ugy
talaltdk, hogy ez — els6sorban a kevésbé tehetds €és muvelt rétegek esetében — jo-
val nagyobb hatast gyakorol a kozgondolkodésra, mint a napisajto. (Ezt egyéb-
ként a korszak katolikus véleményformaloi is hasonldan lattak.**) Gyakran nyi-
latkoztak kritikusan a kérdésben, példaul nehezményezték a Brit és Kiilfoldi
Bibliatarsulat* kiadvanyainak ,,rossz magyarsagat”, vagy az allitdlag a cég tigy-
nokei altal terjesztett ponyvairodalmat,® és szot emeltek a naptarirodalom na-
gyon alacsonynak talalt szinvonala ellen. *

Baky Istvan csanadi reformatus lelkész az elvi szinten rendkiviil hasznosnak
itélt, de a gyakorlatban sokszor nem kielégitéen mitkodd olvasokorok kapcsan
fogalmazott meg kritikat. Tapasztalatai szerint az olvasokorok alapitasakor a lel-
készek lelkiismeretesen felszolaltak a ,,tanittatd és hasznos lapok” megrendelése
érdekében, azonban nézeteikkel gyakran kisebbségbe szorultak a telepiilés befo-
lyasos kozbirtokosaival szemben. Utdbbiak tobbnyire a politikai izlésitknek meg-
felel6 napilapokat helyezték elétérbe, &m — jellemzden a parlamenti valasztasok
lezajlasa utan — elvesztették minden érdeklddésiiket, és kivonultak az olvasokor

31 FARKAS Jozsef, Vész- s intéhangok a magyar protestans papsaghoz = Protestans Egyhazi és
Iskolai Lap, 1868. méjus 24., 657-661.

32 A felsébb népiskolaknak gazddszat s iparos alsébb fokii szakiskoldkul szervezése iigyében B.
Eétvos Jozsef kozoktatasiigyi és Gorove Istvan foldmivelés-, ipar- és kereskedelemiigyi miniszter
urakhoz benyujtott Emlékirata Molnar Aladdarnak = Protestans Egyhazi és Iskolai Lap, 1869. szep-
tember 26., 1232.

3 Csmr Norbert, 4 sajtoiigy aktudlis kérdései a magyarorszagi katolikus nagygyiiléseken,
A 19-20. szdazad forduloja = A médiatérténet és az egyhaztorténet metszéspontjai, szerk. Klestenitz
Tibor, Bp., MTA Bolcsészettudomanyi Kutatokozpont, 2015, 59.

3 Az 1799-ben alapitott tarsulat a tarsadalom minden rétegéhez anyanyelvén kivanta eljuttatni
a szentirast és a vallasos irodalmat. Magyarorszagi miikodése a neoabszolutizmus idején sziinetelt,
1861-ben indulhatott ujra. Kovics Abraham, Nemzetkozi kalvinizmus Eurépa periféridin, Magyar
és skot protestans kapcsolatok a 19. szazadban, Bp., Nagyvarad, L’Harmattan Kiado, Partiumi
Keresztyén Egyetem Sulyok Istvan Teologiai Tudoméanyok Intézete, 2016, 14, 29.

35 A bibliaterjesztd tarsulat ponyvairodalmi termékei = Protestans Egyhdzi és Iskolai Lap,
1871. marcius 12., 342; KoMAROMY Lajos: Még egy sz6 a bibliaterjesztd tarsulat kiadvanyai iigyé-
ben = Protestans Egyhazi és Iskolai Lap, 1871. aprilis 2., 433-434.

3¢ BaLLAGI Géza, Naptdrirodalmunk és a Prot. drvahdzi képes Naptar = Protestans Egyhadzi és
Iskolai Lap, 1873. december 21., 1614.
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vezetdségebol, atengedve az iranyitast a ,.kétes elemeknek”, akik egyszertien
iszogatasra és kartyazgatasra hasznaltak az egyébként sokra hivatott intézménye-
ket. Baky szerint ezek a leziillott olvasokorok menthetetlenek, ezért egyszertien
sorsukra kell hagyni 6ket, és helyettiik inkabb egyhazi, kdzségi vagy iskolai kol-
csonkonyvtarakat kell alakitani.’’

1875-ben Simon Samuel, a Gomor-Kishont varmegyei Szator reformatus lel-
kipasztora mar az 6nvad motivumat is alkalmazta cikkében, hiszen felvetette a
kérdést, hogy vajon a ,,partokra szakadozott s egymas ellen tusakodo protestans
papok” megtesznek-e mindent a falusi kdznép erkolcsi és vallasos életének fej-
lesztése érdekében. Simon burkoltan a hivatalos egyhazi vezetés felelosségét is
feszegette. Leirdsa szerint azt tervezte ugyanis, hogy a szdszékrdl ajanlani fogja
gylilekezetének a protestans egyhazi népirodalom termékeit, majd megveszi azo-
kat, és felajanlja hiveinek, hogy becseréli a kiadvanyokat a birtokukban 1évo nép-
szer(l, de kartékony ponyvairodalmi munkakra. Terve azonban meghitsult: nem
tudott a vasarlashoz megfeleld anyagi fedezetet el6teremteni, mivel erre a célra
nem léteztek kozpontilag szervezett egyesiiletek, sem egyhazi kozalap. Ezért el-
sOsorban a legnépesebb és legnagyobb 0sszegli allamsegéllyel rendelkezd tiszan-
tali egyhazkeriilett6l varta volna a kérdés rendezését.*®

., A haztetokrol hirdessétek”™
Vita a napisajto felhasznalasi lehetdségeirol 1876-ban

Az 1870-es évek kozepétdl kezdve a Protestans Egyhazi és Iskolai Lap egyre
tobb valsagjelenségrol, a protestantizmus kozéleti visszaszorulasardl adott hirt.
Farkas Jozsef példaul ugy talalta, hogy a kozvélemény hagyomanyos, a patens-
kiizdelmek korabol eredd protestansbaratsaga erodalodni kezdett. Nosztalgikus
visszaemlékezése szerint az 1850-es és 1860-as évek fordulojan még a szabadel-
vii katolikusok is rokonszenveztek a protestansokkal, viszont ,,ma a politikai
partviszaly sok nemes harcost elidegenitett tigylinktdl, sok oly katolikus férfi,
nem csak, de még protestans is, kik egykor a legtekintélyesebb tamasz- s oszlop-
férfiaink voltak, a kozelebbi években hideg k6zonnyel tekintenek tgy egyhaza-
inkra, mint iskoldinkra, s tetemesen megkonnyitik ellenfeleinknek az ellentink
inditott harcot.”® A szerzék a népirodalom helyzete miatt is aggodtak, hiszen
megitélésiik szerint a katolikus egyhaz sokkal sikeresebben alkalmazkodott az
olvasni tudas terjedésével jar6 kihivasokhoz, €s valosaggal eldrasztotta hiveit a
népszerl hitbuzgalmi irodalom termékeivel, mig a protestansok lemaradtak eb-

37 BAKY Istvan, Olvasdkorok = Protestans Egyhdzi és Iskolai Lap, 1874. aprilis 26., 521-524.

3% SiMON Samuel, Terjessziik a népirodalmat = Protestdans Egyhdzi és Iskolai Lap, 1875. prilis
11., 465-469.

3 FarRkAS Jozsef, A prot. iskoldk ellen inditott hadjarat = Protestans Egyhdzi és Iskolai Lap,
1874. junius 28., 814.
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ben a versenyben.*’A hetilap ezért rendszeresen beszamolt a legfontosabb katoli-
kus konyvkiado, a Szent Istvan Tarsulat miikodésér6l,*! kifejezetten azzal a cél-
lal, hogy meggydzze a széthuzd protestansokat az Osszefogas €s a katolikus
minta kovetésének fontossagarol.*

A kiegyezést kovetden a protestans egyhdzvezetés szabad utat engedett az
egyhazi sajtd fejlodésének. Az egyre gyorsabban szaporodd, hosszabb-révidebb
ideig miikddo egyesiiletek sajtotermeékei felpezsditették a belso kdzéletet: a jelen-
t0s kegyességi iranyzatok, szovetségek, egyesiiletek egyarant sajat sajtotermékek
kiadasaval igyekeztek belépni az egyhazi nyilvanossagba.®* A Protestins Egyhd-
zi és Iskolai Lap szerz6i 6rommel lattak ugyan a fejlodést, am kételyeket is meg-
fogalmaztak Szbéces Sandor reformatus lelkész példaul a f6 kérdést abban latta,
hogy az jjonnan létrejovo sajtd mennylre lesz képes megszolitani a protestans
Vllagl értelmiséget. Osszességében ugy itélte meg, hogy ez a befolyasos tarsadal-
mi réteg elérhetetlen lesz a protestans sajto szamara ,,mindaddig, mig a politikai
sajto csaknem teljes mértékben ignoralja, sot kigunyolja vallasi és felekezeti ér-
dekeinket”. A kozéposztaly korében elterjedt vallasi kozony szerinte sokféle té-
nyezore volt visszavezethetd, igy példaul a napisajtéd vallastalansagéra, &m a leg-
fontosabb okot egy masik problémaban, a hitoktatds elhanyagolasaban vélte
megtalalni.*

A nyilvanossag kérdése igen intenziven foglalkoztatta a hetilap olvasoit, amit
jol érzékeltet a Turcsanyi Andor kdrmendi evangélikus lelkész 1876-ban kdzolt
cikke nyoman kibontakoz¢ vita. Turcsanyi Krisztus szavait — ,,amit fiilbe stigva
hallotok, a haztetokrol hirdessétek™ (Mt. 10:27) — idézve nagyszabast programot
vazolt palyatarsai elé. Szerinte a protestans lelkészek a nyilvanossagban az egy-
hazi lapok sziik korére szoritkoztak, azaz szinte ,,zart ajtok mogott”, a sajat nyel-
viikon beszélve érintkeztek egymassal, igy a vilag, beleértve a protestans hiveket
is, lényegében semmit sem tudott roluk. Turcsanyi ezt elégtelennek tartotta, és

gyoOkeresen 1) kommunikacios stratégiét vazolt fel. ,,Nem elég tehat a vallasos
olvasmanyok terjesztése, hanem at kell vinni munkalkodasunkat a vilagi sajtoba.
Erdeket kell gerjeszteni ott is, ahol nincs érdekeltség: a forrast kell megtisztitani,
a leveg6t megiiditeni, mellyel mindenki él. Csak igy hathatunk a vildgra; mert a
sajtd most a haztet, meg a forum, ez a nyilvanossag tere.” Szerinte a lelkészek
elsOsorban a napisajto segitségével szolithatjak meg hiveiket, hiszen — 6sszhang-

40" Halte, was du hast! = Protestans Egyhdzi és Iskolai Lap, 1875. november 28., 1549.

41 A Tarsulatrdl 1asd MEszAros Istvan, A Szent Istvan Tarsulat szdzétven éve 1848—1998, Bp.,
Szent Istvan Tarsulat, 1998.

2 F: Visszhang a ,,Reflexiékra” = Protestins Egyhdzi és Iskolai Lap, 1873. november 30.,
1513; A Sz. Istvan Tarsulat = Protestans Egyhazi és Iskolai Lap, 1875. december 5., 1584.

4 Nagy 2012, i. m. (19.j.) 70-71.

4 Szo6cs Sandor, Gimndziumi vallasoktatasunk tigyében = Protestans Egyhazi és Iskolai Lap,
1876. januar 16., 68-71.
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ban a kortars egyhazi sajto konszenzusaval* — igy latta: ,,templomba jarni mar
egyszer nem szokas [...] ellenben lapot jaratni €s néha-néha olvasni is [...] ez
mar a kor kdvetelménye”. A magyar napilapok viszont Turcsanyi szerint tobbnyi-
re ,ellenséges indulatot tolmacsolnak minden irant, ami vallas, egyhaz, pap”,
ezért a lelkészi karnak megfelelé modon fel kell vildgositania a kdzvéleményt.
A sajtd magatartasaban nem valamiféle titkos keresztényellenes ellenszenvet vélt
felfedezni, egyszeriien ugy vélte, hogy az ijsagirok maguk is ,,legnagyobb mér-
tékben tajékozatlanok a vallasi dolgokban”, és nincs senki, aki felvilagositana
Oket. Ezért elsérendii feladatnak tartotta, hogy — a belsd ligyeket targyal6 egyhazi
sajto fenntartdsa mellett — a protestans lelkészek kiséreljék meg az orszag teljes
nyilvanossaganak megszolitasat, ezzel téve eleget Krisztus parancsanak. *

A cikk rendkiviil élénk visszhangot valtott ki. Farkas Jozsef egyetértett a szer-
zOvel abban, hogy valdban tért kell foglalniuk ,,a sajté s az irodalom minden
agaban”, am szerinte a kdzvélemény megszolitasahoz eldszor elengedhetetlentl
sziikséges a protestantizmuson beliili teologiai vitak megoldasa, hiszen az kifeje-
zetten karos lenne, ha a debreceni ortodoxok korszertitlennek itélt, ,,vizozon el6t-
ti” tanait probalnak a sajtoban népszertsiteni.*’

Simon Samuel szintén tdmogatta Turcsanyi elképzelését, és vitaba szallt azok-
kal a palyatarsaival, akik ,.e tekintetben egy elven, egy nézetben vannak a romai
klérussal, hogy a parasztember kezébe sohasem kellene konyvet adni, mert mi-
helyt a szeme folnyilik, ha folvilagosodik, tobbé vele nem lehet boldogulni, ve-
szedelmes, papramorgo, egyhazellenes és engedetlen lesz”. Simon személyes
tapasztalatai viszont éles ellentmondasban alltak ezzel, hiszen ¢ kifejezetten
azokkal a hiveivel boldogult a legjobban, akik rendszeresen olvastak. Szerinte
csupan a par gimnaziumi osztalyt elvégzett, ,,tudakos” emberekkel akadtak gon-
dok, akik a politikai napilapokbol szerzett félmiiveltségre tamaszkodva gyakran
valdban egyhazellenes nézeteket hangoztattak. A napisajtoban megjelend ateista
vélemények ellensulyozasa, valaszcikkek irasa mellett elsésorban a széles népré-
tegek megszolitasat, egy olcso protestans néplap kiadasat tartotta siirgetd feladat-
nak. Paternalista érvelése szerint ,,a mi népiink még most is gyermekkorat €li,
annak vezetore, tanitora van sziiksége; ennélfogva erdvel is kell 6t hajtani a jora,
erkolcse nemesbitésére s lelki ereje tokélyesbitésére. Ennek elérésére pedig olcso
¢és népszeru lapokat, hasznos és jo konyveket kell adni olvasmanyul a kezébe, és

4 Az egyhazi folyoiratok az 1850-es évekt6l szinte kdzhelyszertien hivatkoztak a vallasos ér-
zelmek lanyhulasara. Kosa Laszl0, A vallasi kozonydsség novekedése Magyarorszagon a 19. szd-
zad kézepén = U6, Egyhdz, tarsadalom, hagyomdny, Debrecen, Ethnica, 1993, 107.

% TURCSANYI A., A hdztetSkrdl is...! = Protestins Egyhdzi és Iskolai Lap, 1876. éaprilis 23.,
514-520.

47 FARKAS Jozsef, Még egyszer ,,a haztetkrdl is!” = Protestans Egyhazi és Iskolai Lap, 1876.
aprilis 30., 548.
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az egyhazi és vallaserkolcsi élet kialvo tiize langra gyullad ismét, és a nép szeret-
ni és becsiilni fogja papjat.”*®

Gyuratz Ferenc papai evangélikus lelkész elvi szinten szépnek, de megvalo-
sithatatlannak tartotta Turcsanyi elképzelését. Szerinte a lelkészektdl til nagy
energiabefektetést igényelne, ha folyamatosan a nagyvilagra probalnanak meg
hatni a sajton keresztiil, ezért okvetleniil elhanyagolnak sajat gyiilekezetiiket; to-
vabba attol is tartott, hogy a teoldgiai allaspontok sokfélesége miatt eleve kilatas-
talan lenne a kozvélemény egységes megszolitasa. Ezért tigy latta, hogy csak a
feladatra onként vallalkozo, a sajtoszolgalatra elhivatottsagot érzo lelkészeket
szabad a nyilvanossag csatatereire kiildeni, de ,,nem sziikséges, s6t nem is tana-
csos az egész lelkészi kart a sajté terére utasitani munkalkodas végett; mert igy
csak azon esetek szamat szaporitanok, melyekben az ember »invita Minerva«
[Minerva akarata ellen, ihlet nélkiil] tesz és beszél”.* Valaszaban Turcsanyi le-
szogezte, hogy Gyuratz félreértette, és 6 sem kivanja, hogy minden lelkész sajto-
munkéba fogjon, de igy latta, hogy az arra elhivatottaknak végre cselekedniiik
kell.®

Valsagtudat és kozpontositasi elképzelések

Turcsanyi cikkének megjelenése utan egy évvel, 1877-ben adta kdzre Tomor Fe-
renc katolikus publicista Joseph Lukas 4 hatodik nagyhatalom cimli munkdjat,
amely a németorszagi sajtoviszonyok részletes kritikdjat adta. A mii hosszasan
ecsetelte a korabeli konzervativ kulturkritika elterjedt kifogasait®' a t6kés lapkia-
das negativ tarsadalmi kovetkezményeirdl, a kozizlést kiszolgalo iizletsajtd er-
kolesrombold hatasarol, nyelvezetének elfajulasarol, valamint politikai és eszmei
kovetkezetlenségeirdl. A gyorsan kdzismertté valé mii komoly hatést gyakorolt a
magyarorszagi kozgondolkodasra, kijeldlte a témardl folyo vitak értelmezési ke-
reteit, €s megalapozta az antizsurnalizmust, a modern ujsagiras feltételezett nega-
tiv tarsadalmi hatasaival kapcsolatos ellenérzést.*

Mindennek nyoman a Protestans Egyhazi és Iskolai Lap hasabjain is er0sddni
kezdett a sajtoval szembeni kritikus hozzaallas. Lukacs Odon reformatus lelkész
példaul elsésorban Turcsanyi cikkére hivatkozva karhoztatta a napisajtd szenza-
cidhajhaszatat, gondatlansagat, az istentagado szellemi cikkek kozlését. Ezeket a
jelenségeket a sajtdiizem gyakorlati miikodésébdl adodo kényszerekkel magya-

4 Smmon Samuel, Hol vegyiink pénzt a népkonyvtarak folallitasara? = Protestans Egyhazi és
Iskolai Lap, 1876. majus 21., 652—-654.

4 GyurArz F., A hitkozony = Protestans Egyhazi és Iskolai Lap, 1876. julius 23., 935-938.

50 TURCSANYI A., 4 hdztetSkrdl is...! II. = Protestans Egyhdzi és Iskolai Lap, 1876. december
17.,1607.

St ScHILDT, Axel, Das Jahrhundert der Massenmedien. Ansichten zu einer kiinftigen Geschich-
te der Offentlichkeit = Geschichte und Gesellschaft, 2001, 2, 190.

2 Kiss Maria Rita, A hatodik nagyhatalom = Szazadvég, 20(2001), 67-68.
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razta: azzal, hogy a terjedelmes ujsdgoldalakat minden nap meg kell tolteni az
olvasoknak tetsz0 tartalommal, ezért a szerkesztésben nem érvényesiilhet egysé-
ges szellemiség. ,,Ma istentagadas, holnap materializmus, ma egy erkdlcstelen-
ség, blineset, a jobb érzést felhaboritd vastag szinben, holnap feljajdulas a koz-
romlottsag felett — talalhatok ott a legkirivobb tarkasagban, felszamithatatlan
hatranyéara, erkolcsi megbénitasara egy igen nagy tomegnek, mely a hirlapbol
merit mindent a divattdl az erkolcsig és tudomanyig.”>* Dobronyovszky Karoly
evangélikus lelkész foként a lapokban megjelend blinligyi rovatokat és az ,.er-
kolcsrontd™ hirdetéseket tette feleldssé a csaladi 1égkor ,,megmérgezéséért”.

1877 végén Farkas Jozsef mar altalanosan elismert igazsagként irt arrdl, hogy
a protestantizmus régebben erds fegyverekkel birt a szoszékek €s az iskolai ka-
tedrak formajaban, viszont ma mar ,,nem a fényes szonoklatok, hanem a sajtoter-
mékek uralkodnak” a lelkek felett. Es bar 6rommel iidvozolte a teologiai és lelki-
pasztori szakirodalom jelentékeny fejlodését, annal szomorubban konstatalta,
hogy a vilagiak szamara késziilo vallasos irodalom terén még igen sziik a valasz-
ték. Jo példaként a katolikus vallalkozasokat emlitette, és azt remélte, hogy a re-
formatus egyhazkeriiletek kozotti egylittmiikodés szervezeti kereteinek megte-
remtése utan megvalosulhat a szorosabb Osszefogas az evangélikusokkal és az
unitariusokkal, kdzos erdfeszitéseikkel pedig megsziilethet a ,,hatalmas protes-
tans népsajtd”.>

Farkas értékelését alatamasztja, hogy a kortarsak szintén regisztraltak az egy-
hazi sajto izmosodasat: 1881 elején mar tiz, foleg a lelkészeknek sz616 folyoiratot
vehettek szdmba, amit a Profestans Egyhazi és Iskolai Lap szerz6i még soknak is
tartottak, tekintve, hogy mindossze 2800 protestans lelkipasztor miikodott az or-
szagban, a vilagiak pedig ,,megdobbentd kozonyosséggel” viseltettek az egyhazi
sajtd irant.>*Az viszont legalabb egyértelmiien 6romre adott okot, hogy egy ko-
rabbi kivansaguk kezdett megvalosulni, hiszen a protestans tanintézetek tobbsége
ekkor mar évente megjelentette értesitdjét.>’

1881-1882-ben raadasul valora valt a hetilap szerzoi korének egy régi, hatal-
mas jelentdséggel bird elképzelése, hiszen a reformatus egyhaz zsinata j egyhaz-
alkotmanyt fogadott el, amely lehetové tette az addig egymashoz csak lazan
kapcsolodod egyhazkeriiletek munkajanak dsszehangoldsat, valamint megterem-

3 LukAcs Odon, Igénytelen nézetek és egy kis elmélkedés a valldsos kozony okai- s gyégysze-
reirol (Felolvastatott a nyiregyhdza-vidéki ref. papi értekezlet 1876-dik évi oktober 4-iki gyiilésén.)
= Protestans Egyhazi és Iskolai Lap, 1877. januar 28., 107.

3 EIndki beszéd, mely a pestmegyei ev. esperességnek Domonyban tartott papi konferencidja
alkalmaval mondatott, 1877. mdjus 29. Dobronyovszky Karoly péteri lelkész, mint elndok altal =
Protestans Egyhazi és Iskolai Lap, 1877. janius 17., 747.

3 FaRkaAs Jozsef, A sajto és hazai protestantizmusunk = Protestans Egyhdazi és Iskolai Lap,
1877. december 23., 1608—-1610.

% AMBULANS, Protestdns hirlapirodalom = Protestans Egyhdzi és Iskolai Lap, 1881. januar 2.,
7-10.

ST Iskolai értesiték = Protestans Egyhazi és Iskolai Lap, 1882. julius 16., 900.
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tette a kozds célok finanszirozasara szant egyhazi kdzalapot. A zsinat idején or-
szagos lelkészi értekezletet is tartottak mintegy szaz résztvevovel, ahol megvitat-
tak az egyhaz egységének megvalositasa szempontjabol fontos kérdéseket.
Egyebek mellett szoba jott egy protestans irodalmi tarsulat alakitasanak lehetdsé-
ge is, bar ebben az tigyben végiil gyakorlati elérelépést nem sikeriilt elérni.*®

Az egységesiilési folyamatok nyoman felbatorodott szerzok ezt kovetden egy-
re hatarozottabban vetették fel a Protestdans Egyhazi és Iskolai Lapban a sajtokér-
dést, azonnali és egységes fellépést siirgetve. 1884-ben egy kozponti egyesiilet
szervezesét javasoltak — kifejezetten a Szent Istvan Tarsulat mintajara —,és siir-
gették, hogy a reformatus kozalap felhasznalasaval hozzanak létre a fovarosban
allando sajtoterméket a protestans tomegek szamara.” Néhany héttel késébb
Farkas Jozsef inditvanyozta, hogy a reformatus egyhaz mint testiilet tegyen végre
1épéseket, és hozzon anyagi aldozatot a haladas érdekében. O nem elssorban a
kozalapra szamitott volna, hanem kiilon tarsulat alapitasat és gytijtések szervezeé-
sével valo feltokésitését ajanlotta, elsdsorban nyugat-europai és amerikai példak-
ra hivatkozva.®® Sz6ts Farkas, a budapesti reformatus teoldgia tanara szintén egy
tarsulatra bizta volna az egyhazi irodalom €s a népies valldsos iratok kiadasanak
fellenditését.®!

A sajto felhaszndldsara torekedett a belmissziés mozgalom is, amely az 1880-
as években egyre gyakrabban hallatott magarol Budapesten. A nyugat-eurdpai,
elsdsorban német és angolszasz mintdkat kovetd, a megtérést és lelki ujjasziile-
tést kozéppontba allitdé mozgalom a nagyvarosi lelki gondozas hidnyossagainak
orvoslasat és a szocidlis fesziiltségek csillapitasat vette tervbe 1j mddszerek, pél-
daul evangelizacios eléadasok, vasarnapi iskolak, bibliakdrok, iratmisszio segit-
ségével.®? Ez a felfogas nem volt idegen a hetilap liberalis szerz6i korétdl sem,
amely — akarcsak az ortodox teologia hivei — az egyhazi megujulasért kiizdott, és
»a liberalisok kulturprotestans egyhazias felfogasabol egyenesen kovetkezett,
hogy belmisszioi munkat végeztek”.® Ennek folyomanyaként a folyoirat nagy
figyelemmel kisérte az 6nalld belmisszidos mozgalom formalddasat. A hetilap
1884-ben példaul beszamolt Biberauer Tivadar, a févarosi német nyelvii reforma-
tus gyiilekezet gondnokanak a németorszagi belmissziordl tartott eldadasarol.
Biberauer elmondta, hogy az 1848-ban Johann Wichern evangélikus teologus ve-
zetésével létrejott mozgalomnak hala, Németorszagban ma mar ,,tobb mint 150
folydirat, népkdnyvtarak, bibliatarsasagok, vallasos iratokat terjesztd egyletek

8 ZovANYl Mihaly, A magyarorszdgi protestantismus torténete 1895-ig, 11, Mariabesny6—
Go6dolls, Attraktor, 2004, 328-330, 335.

% BUDSZENTMIHALYL, Ahol baj van = Protestans Egyhdazi és Iskolai Lap, 1884. majus 18., 632.

% FARkAS Jozsef, Ahol baj van = Protestans Egyhdazi és Iskolai Lap, 1884. junius 8., 732.

¢ Sz6ts Farkas, Tarsulati tevékenység az egyhdazban = Protestans Egyhdazi és Iskolai Lap,
1886. december 12., 1575.

2 Bucsay Mihdly, A protestantizmus torténete Magyarorszagon 1521-1945, Bp., Gondolat,
1985, 222-223.

8 KovAcs 2010, i. m. (2. j.) 204.
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ellensulyozzak a keresztyénellenes napisajtot”. Az eldadé — hasonléan Turcsanyi
Andor néhany évvel korabbi cikkéhez — Krisztus parancsara, a haztetokrol valo
prédikalasra figyelmeztetett, kijelentve: ,,a keresztyénséget a nép kozé kell vinni,
hogy olyan nagyhatalomma valjék, mely eldl a sotétség meghatraljon”. Biberauer
érvelésébe antiszemita felhangok is vegytiltek, hiszen Adolf Stocker berlini udva-
ri lelkész nézeteire hivatkozva tigy vélte, hogy az egyszerti német nép tdmegeit a
nagyrészt zsidok altal irt ,,rossz sajtd” idegenitette el a protestantizmustol, de a
varosi misszionariusok aldozatos munkaja mar sikeresen megforditotta a karos-
nak itélt folyamatokat.

A Protestans Egyhazi és Iskolai Lap korének és a belmisszios kezdeményezé-
seknek a vallasos népirodalom terjesztése terén hasonloak voltak a szandékaik, a
tartalmi kérdések megitélése azonban vitakra adott alkalmat. A liberalis teologia-
hoz kot6do protestansok ugyanis a forgalomban 1évo vallasos népiratokat ttlzot-
tan ortodox szellemiinek tartottak, és attol féltek, hogy a racionalis felfogassal
ellentétes bibliai torténetek — mint a csodak vagy a feltimadas tana — eltavolitjak
az embereket az egyhaztol. Egy 1888-as cikk szerint példaul ,,Népies, a gyakor-
lati vallaserkolesi életet épitd irodalmunk pedig vagy népiink egész szellemétol,
ismeretkorétdl tavol allo idegen, kiilfoldi »szent ponyvairodalom« termékeibdl
all, vagy ami hazai talajon terem is, részben teljesen sekélyes, részben uj, tulzo
pietisztikus légkorben mozog, ami megint nem sz6l népiink kedélyvilagahoz, s
igy nem épit.”®

Eotvos Karoly Lajos budapesti iigyvéd szintén arra hivta fel a figyelmet, hogy
a kiadvanyok ,,legnagyobbrészt idegenszeriiek s igy igazadn népiesekké nalunk
sohasem valhatnak”. Biztatobbnak itélte a Csécsi Miklos makoi reformatus lel-
kész altal kiadott népiratok sorsat, de ugy latta, hogy a magyaros szerkesztés da-
cara ezek sem valtak igazan népszeriivé didaktikus hangiitésiik és a blinbanat je-
lentéségének talhangstlyozasa miatt.®® EGtvos szerint a pietista vallasossag
kevéssé elterjedt Magyarorszagon, ezért, ha azt akarjak, hogy a protestans nép-
irodalom valodi kedveltségre tegyen szert, akkor annak minden lehetséges témat
fel kell dlelnie, a vallas és a hitélet mellett a gyakorlati kérdéseket is. Kiilonosen
fontosnak vélte az egyhdztorténet popularis stilust feldolgozasat, hiszen tapasz-
talatai szerint az ,,egyszerti nép” igencsak kedvelte a torténeti targyakat. Utolso
celkitiizése a kovetkezo volt: ,,Hirlapot a népnek, oly hirlapot, mely a napi érde-
kek képviselésében teljesen versenyképes legyen a mas lapokkal, de emellett a
maradand¢ érdekeket: a protestans keresztyén szellemet is apolja, fejlessze és a

% A berlini varosi missziorol mint a belmisszio egyik agarol, Biberauer Tivadar, a budapesti

német ev. ref. egyhaz fogondnokanak, a misszio- és Gusztav Adolf egylet gyiilésén Budapesten, nov.
20-an tartott felolvasasa = Protestans Egyhazi és Iskolai Lap, 1884. december 7., 1584—1587.

% Palesztina a Jézus kordban = Protestans Egyhdzi és Iskolai Lap, 1888. januar 8., 59.

% Hasonlo kritikat fogalmaztak meg a Protestins Népkonyvtar cimil folyoirat kapesan is,
melynek cikkeit tilzottan emelkedett hangvételiinek és pietisztikusnak talaltak. A Protestans Nép-
konyvtar = Protestans Egyhazi és Iskolai Lap, 1887. marcius 27., 407.
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gyakorlati életre alkalmazza”. ¢’ A tervek gyakorlati keresztiilvitelét els6sorban az
ekkor még alakulds alatt 4ll6 Magyar Protestdns Irodalmi Tarsasagtol varta,
amely hivatalosan 1888 aprilisaban kezdte meg tevékenységét.

A napisajto felhasznalasanak igénye azonban a hitbuzgalmi irodalomhoz ké-
pest tobbnyire hattérbe szorult a Protestans Egyhazi és Iskolai Lap szerzdinek
gondolkodasaban. 1887-ben példaul Szots Farkas — aki két évvel késdbb atvette
a lap szerkesztését a betegesked6 Ballagitol®® — elvi egyetértésérdl biztositotta a
Debreceni Protestans Lap szerkesztdjének felvetését egy Magyar Traktatuster-
jeszté Tarsulat alapitdsarol, amely a tervezett Protestans Irodalmi Tarsasagtol
szervezetileg fiiggetleniil, de azzal szoros egylittmitkodésben miikodott volna. ™
Sz6ts szerint ,,egy tekintélyes Tarsasag cége alatt kozrebocsatva a népiratkak job-
ban megvalogatott, tartalmasabb és célravezetobben irott dolgozatok lennének,
mint a jelenlegiek, melyek iratnak és irodnak, ahogy lehet”, valamint a terjesztés
is sikeresebb lehetne. Sz6ts ennek ellenére ugy itélte meg, hogy a kérdés még
nem aktualis, mivel ,,a vallasos népiratkakat fogyaszto kozonség még nem akko-
ra, hogy a vallalat kiilsegély nélkiil virdgozhassék™. Arra is ramutatott, hogy a
Protestans Irodalmi Tarsasag varhatdéan nagyon sok anyagi timogatast fog igé-
nyelni az egyhazaktol, rdadéasul a traktatusterjesztok lényegében csak a reforma-
tusokra szamithatnanak, mert az evangélikusoknak mar ott van a hasonl6 célokat
kitizé Luther Tarsasag, az unitariusoknak pedig a David Ferenc Egyesiilet. (Az
eldbbi felekezeti egyesiilet 1886-ban, az utobbi 1885-ben jott 1étre.”") Végso ellen-
érve az volt, hogy ezen a munkateriileten mar szamos masik vallalkozas tevé-
kenykedik, és név szerint utalt a budapesti skot misszid porosz szarmazasu lelké-
sze, Konig Rudolf Valldsos iratok cimii sorozatara, a békésbanati Téli Ujsdgra,
valamint Czelder Marton fels6banyai, majd kecskeméti reformatus lelkész kiad-
vanysorozataira (Vasdarnap, Keresztyén Népbarat, Protestans Népkonyvtar).
Hangsulyozta, hogy a régebbi vallalkozasoknak ,természetes elsdségi joguk
van”, hiszen vasarloik aligha fogjak lecserélni megszokott olvasmanyaikat a kon-
kurens megjelenésének hirére. Végkovetkeztetése szerint az 1j kezdeményezés-
nek csak akkor lenne esélye a sikerre, ha magaba tudna olvasztani a mar 1étezd
kiadvanyokat. ,,A dolog bibéje nem abban rejlik, hogy ne volna elég népies
vallas-erkdlcsi olvasnivalonk, hanem abban, hogy nincs elég vevdje és olvasoja a
meglevo termésnek” — irta. A megoldast a mar meglevo vallalkozasok megerdsi-

7 EoTvOs Karoly Lajos, 4 protestans népirodalom = Protestans Egyhdzi és Iskolai Lap, 1887.

januar 16., 66-70.

% T.AszLO Ferenc, A Magyar Protestans Irodalmi Tdrsasdg és a Protestans Szemle torténete =
Reformatusok Budapesten II., szerk. Kosa Laszl6, Bp., Argumentum, 2006, 1325.

8 LAszL6 2006, i. m. (6. j.) 1206.

0 Csiky Lajos, Magyar protestdns irodalmi tarsulat és belmissziéi egyletek = Debreczeni Pro-
testans Lap, 1886. oktober 2., 344.

" ZovANYI 2004, i. m. (58. j.) 335.
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tésében, a gondosabb szerkesztésben, jobb terjesztésben talalta meg. ,,Lépjiink itt
is az egyetemesebb akcid terére” — fogalmazta meg f6 kivanalmat.”

A napisajto igényének elotérbe keriilése

A vallasos iratok kérdése mellett az 1880-as évek végén a napisajté ligye is mind
gyakrabban napirendre jutott. A hetilap szerz6i sokdig a korabbi értelmezési ke-
reteket alkalmaztak, és elsosorban a févarosi hirlapoknak a vallaserkolcsi életre
gyakorolt negativ hatasait kritizaltak.”> Emellett az évtized végén ismét el6térbe
keriilt az ,,ultramontdn veszély” er6sddése, amelyben cselekvésre 6sztonzd erot
lattak. A lap szerz6i szerint a magyar kozvélemény erds liberalis érziilete dacara
»a papa, a papista papsag tekintélye s hatalma nemhogy csokkendben volna, de
jelentékenyen emelkedik”. Ezt azzal magyaraztak, hogy a katolicizmus hagyo-
manyosan a ,,régi eszmék”, a tekintélyelviiség legfontosabb mentsvara, ezért
szinte természetesnek itélték, hogy a konzervativ eszmék hivei — koztiik sok pro-
testans is — erGs vonzalmat éreznek iranta.”* Az ultramontan nézetek erdsodését
kozvetett modon a németorszagi események is bizonyitottdk a szamukra, hiszen
a német protestansok 1886-ban Evangelischer Bund névvel szovetséget alapitot-
tak a konzervativ katolicizmus terjeszkedésének megakadalyozasara, és ennek
érdekében sajat kozlonyt is kiadtak Kirchliche Korrespondenz fiir die deutsche
Tagespresse cimmel.”” Az eseményekrdl beszamolo Bierbrunner Gusztav evangé-
likus lelkész a németorszagi pezsgést a magyar protestantizmus belsd harcaival
hasonlitotta 0ssze, egyértelmiien az el6bbi magatartasformat, a ,,praktikus élet”
terén zajlo tevékenységet itélve hasznosabbnak.” A hetilap 1889-ben azt hangs-
lyozta, hogy a katolikus egyhaz hiveinek ontudatra ébresztése soran modern esz-
kozoket haszndl, az egyesiileti tevékenység €s a népies iratok terjesztése mellett
a napisajtot is. ,,A mai papistasdg nagyon szeret magardl beszéltetni. Mindez
rendjén van, bdlcsen van, s csak a vilagtdl elmaradott 6sdisag talalhat benne hi-
baztatni valét. Vajha a mi egyhazi kozéletiinkrdl is hii és rendszeres kozlemé-
nyekben kapna értesiilést a nagykozonség, melynek jelentékeny percentje protes-
tans — ki konfessziojanal, ki gondolkozasmodjanal fogva!™”

2 Sz6ts Farkas, 4 vallds-erkolcsi népies irodalom = Protestdns Egyhdzi és Iskolai Lap, 1887.
aprilis 10., 451-454.

7 Lasd példaul: SzO1s Sandor, A valldserkolesi nevelés tényezdi = Protestdns Egyhdzi és Isko-
lai Lap, 1889. februar 10., 164-165; Szt Farkas, Ujévi kivansdgok, ujévi feladatok = Protestdns
Egyhazi és Iskolai Lap, 1889. januar 6., 3-4.

™ FaRkAS Jozsef, A pdpai hatalom = Protestans Egyhdzi és Iskolai Lap, 1887. aprilis 17., 486.

5 Az Evangelischer Bund = Protestans Egyhazi és Iskolai Lap, 1887. februar 6., 186.

76 BIERBRUNNER Gusztav, Mindeniitt, csak nalunk nem = Protestans Egyhdzi és Iskolai Lap,
1889. marcius 24., 360-361.

"1 Az ultramontanizmus és a napi sajté = Protestans Egyhazi és Iskolai Lap, 1889. oktober 20.,
1359.
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Ennek a felfogasnak a képviseldi az 1890-ben megkezdddo egyhazpolitikai
kiizdelem eseményeinek fényében igazoltnak lattak allaspontjukat. A csaladjog,
illetve az allam és az egyhazak kapcsolatainak ujraszabalyozasa kapcsan 1890—
1895 kozott lezajlo, sokszor igen éles hangnemt kozéleti csatarozasok arra 6sz-
tonozték a protestans véleményformalokat, hogy feliilvizsgaljak a protestantiz-
mus ¢és a nyilvanossag viszonyarol alkotott elképzeléseiket. A Protestdns
Egyhazi és Iskolai Lap szerzoi csalddottan vették tudomasul, hogy a liberalis
sajtoorganumok nem feltétlentil timogattak az elvarasaiknak megfeleld mérték-
ben a protestansokat, és ezért részben a katolikusokkal szemben jelentkezé mo-
dernizacios elmaradasokat — példaul a protestans politikai napilap hianyat tették
felelossé. Ezzel a sajtokérdésrdl folytatott véleménycsere 0j korszakahoz érkezett
az egyhazi nyilvanossagon beliil, hiszen az 6nall6 protestans napilap megterem-
tésének sziikségessége altalanosan elfogadottd valt, bar a gyakorlati teendok
megitélése terén komoly véleménykiilonbségek jelentkeztek.”

Klestenitz, Tibor

»Ce qu’on vous chuchote aux oreilles, professez le publiquement” —
comment les Feuilles Ecclésiastiques et Scolaires Protestantes
ont vu le role de la presse, 1867-1890

Dans la présente étude, nous nous proposons d’étudier comment les Feuilles Protestantes (parues a
Budapest) ont jugé des rapports qui existent entre le protestantisme et la sphére publique dans la
premiere période du systéme dualiste, entre 1867 et 1890. Les auteurs qui publient dans I’organe en
question, représentant la théologie libérale, ont porté le drapeau du libéralisme, dans 1’espoir que la
liberté de presse allait contribuer au progrés global de la société et a la réussite des églises protes-
tantes. Or, cette attitude optimiste fut nuancée deés le début par des préoccupations pratiques :
certains y ont objecté que les polémiques parfois acerbes qui se déroulent dans la presse pourraient
¢branler la paix sociale et I’autorité cléricale. Cet *antijournalisme’ s’est spectaculairement renforcé
a partir de la fin des années 1870. L ¢lite intellectuelle n’a pas pu avaler que la presse cléricale en
formation s’est avérée peu capable d’atteindre les foules ou les intellectuels. Les conquétes du
mouvement de mission intérieure et les succés du catholicisme politique ont amené les décideurs
protestants a travailler sur la création des organes de presse compétitifs et sur le développement
d’une littérature pieuse de masse.

Keywords: 19th century, anti-journalism, Mor Ballagi, interconfessional rivalry, liberalism, Prot-
estant internal mission, freedom of the press, religious popular literature.

8 KLESTENITZ Tibor, 4 protestdans napilap kérdése Magyarorszagon, 1890-1918 = Egyhaztor-
téneti Szemle, 2018, 4, 37-51.
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Istvanffy Miklos és Balassi Balint. Kisasszonyfalvi Istvanffy Miklos magyar torténetében' csak
egy rovid feljegyzés jutott az Esztergom alatt elesett ,,serény ifju”” Balassi Balintnak, de a torténet-
ir6 ¢és diplomata szamos médon befolyasolta els6 nagy magyar kolténk életét. Ezeket a kapcsoloda-
sokat — amelyek a koltd egész €letén at tartottak — szeretném most szamba venni, kiilonos tekintet-
tel Istvanffy lengyelorszagi ismerdseire vagy barataira.

Istvanfty tizenhat évvel volt idosebb Balassi Balintnal, udvari karrierje mar a hatvanas évek
végén megkezdddott. Kiralyi tanacsos a Dobo—Balassi-féle ,,0sszeeskiivés” idején, és neve a Balas-
si csalad torténetében el6szor akkor bukkan fel, amikor 1572 augusztusaban kozli Batthyany Bol-
dizsarral, hogy a korabban lengyel foldre menekiilt Balassi Janos kegyelmet nyert a kiralynal.?
Roviddel ezutan Istvanfty Miklos természetesen jelen van Habsburg Rudolf féherceg magyar ki-
rallya koronazasan, ahol Balassi Janos idsebb fia juhasztancot jar.* Istvanffy mar ekkor baratkozik
Balassiékkal, figyelemmel koveti Balint életatjat, t6le szarmazik az a hir, hogy Bekes Gaspar erdé-
lyi betorése idején Hagymassy Kristof emberei fogjak el — lovarol leiitve — a fiatal Balassi Balintot.’

Istvanffy Miklos Habsburg-hii politikus, de 6t is fellelkesiti Bathory Istvan lengyel kirallya
valasztasa, és alighanem imponal neki a makacs ellenallds, amit az jonnan megvalasztott uralkodd
tantisit a Portinak Balassi Balintra vonatkozo kiadatasi kéréseivel szemben. Oriil Balint 1577-es
hazatérésének, levelet valt vele, és szeptember végén kap t6le egy (Balassi Andrés altal korabban

! IstHVANFI, Nicolaus, Historiarium de rebus Ungaricis libri XXXIV, Koln, Antonius Hieratus,
1622.

2 ,,...Valentino Balassio, impigro iuveni, ac Martis simul et Palladis cultori utrumque femur
glande plumbea traiectum est; quo vulnere, quamquam intacti ossibus inflicto, paucos post dies
interiit.” (Balassi Balintnak, e serény ifjunak, Mars és ugyanakkor Pallas tiszteldjének, mindkét
combjat puskagolyo jarta at. Bar csontja nem sériilt meg, e sebesiilés kovetkeztében néhany nap
mulva meghalt.)” ISTVANFFY 1622, i. m. 629.

3 HOVARI Janos, 4 hiitlen Dobd, Bp., Helikon, 1987 (Labirintus), 113.

* Err6l beszamol egy korabeli olasz kiadvany: Le solennissime Feste... di Posonnio, Nella
coronatione del serenissimo Principe Ridolfo Arciduca d’Austria..., coronato Re di Ongaria, Firen-
ze, Antonio Blado, 1572, illetve ISTVANFFY Mikl6s, Regni Hungarici Historia, Koln, Johannes Wil-
helm Friesse, 1685, 344.

5 Istvanfty levele Batthyany Boldizsarnak a Bekes-expediciorol. Hivatkozik Balassi elfogasa-
nak kortilményeire: ECKHARDT Sandor, Az ismeretlen Balassi, Bp., Magyar Szemle Tarsasag,
[1943] (A Magyar Szemle Klasszikusai), 58; és Bathory Istvan ezzel kapcsolatos, Mehmet pasahoz
intézett levelére: ECKHARDT Sandor, Balassi-tanulmanyok, szerk. Komlovszki Tibor, Bp., Akadé-
miai, 1972 (Irodalomtdrténeti konyvtar, 27), 27.
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neki igért?) szép lovat is.® Balassi Janos fidnak ekkor és késébb is érdekében all, hogy jo kapcsolat-
ban maradjon azzal az Istvanffyval, aki 1581-ban elnyeri a nadorhelyettesi (propalatinus) tisztséget
is, és ezzel tobb évtizedre nélkiilozhetetlenné valik Bécs magyarorszagi ligyeinek intézésében.

Emiatt természetes, hogy 1582-ben, amikor Balassi Balint férjhez adja két hugat, a kettds eskii-
vére meghivja Vagbesztercére Istvanffyt. Fontos évszam ez Balassi Balint életében, koltészete
szempontjabol, gy gondolom, az egyik legfontosabb: valdsziniileg ekkor kapja ajandékba az 1jla-
tin koltészetben jaratos Istvanffytol azt a kis latin nyelvii versantoldgiat, ami alapja, mintegy tapta-
laja lesz magyar nyelvl szerelmi koltészete felvirdgzasanak: a Poetae tres elegantissimi cimii
Marullus—Joannes Secundus—Angerianus-kotetet. Errdl Eckhardt még ezt irja: ,,Pontosan nem tud-
juk, mikor kapta kézbe Balassi Balint ezt a parizsi humanista csemegét”.” A késébbi Balassi-irodalom
mar valoszinisiti, hogy ez 1583 tajan tortént® — egyes Balassi-versek szovegkornyezete viszont arra
enged kovetkeztetni, hogy a konyv Istvantfy ajandéka lehetett Balassi Balintnak, htgai eskiivéjén,
azaz 1582 méjusaban. Errdl a kettds eskiivordl éppen az Istvanffy Miklosnak kiildott meghivobol
tudunk.’ Istvanffy gazdag konyvgylijteményének csak egy kis része maradt fenn, de Eckhardt még
talalt egy Marullus-kiadast az 6 bejegyzésével az aradi konyvtarban.! Mas szoval: feltételezem,
hogy Istvanffyt a harom tjlatin kol1t6 koziil leginkabb a katonakolté Marullus érdekelte, s mivel
verseinek egy kiadasa mar megvolt kdnyvtaraban, konnyt szivvel adhatta ajandékba a harom koltot
tartalmazo antologiat Balassinak.

Mert Istvanffy talan még Balassindl is jobban ismerte a klasszikus koltészetet, és ha verset irt,
humanista természetességgel latinul irta, alkalmi célzattal. Kiilondsen otthonos volt a sirversek mii-
fajaban — Carmina cimii gyijteményében tobb ilyet talalunk, a Nicasius Ellebodiusrdl irt disztichon
mellett fennmaradt a Dobd Istvan siremlékére irt verse is.!! Ugyanakkor nem kertilhette el figyelmét
Petrarca sikere toszkan, tehat nemzeti nyelven, és tigy tlinik, éppen a fiatal Balassi Balintban latta azt
az embert, aki a magyar verset a legjobb ujlatin kolt6k szintjére emelheti, a sajat katonai tapasztalatai
hozzéadasaval. Voltaképpen ez torténik a ,,Lucretia nétajara” szerzett ,,Sz¢éllyel tiindokleni...” kez-
deti versben, aminek befejez versszakaban Balassi nyiltan Marullusra hivatkozik: ,,Marullus Poéta
azt deakul irta, im én penig magyarul / J6 lovam mellett valo fiiven létemben forditam meg deak-
bul...”"2 A versben nincs utalas arra, hogy ezt egri szolgalata idején tette volna, csak annyi, hogy
,,Vitéz szolgai” tarsasagaban irta, tehat szerintem az 1582-es évszam tobb mint valoszinii. Es ha mar
azt irja: ,,buszerzd szerelem / tavol legyen mit6liink”," lehetetlen nem arra gondolni, hogy éppen
Serédy Zsuzsanna a vers ,,célszemélye”, akinek férjhez addsa mar bizonyéra felmeriilt Balassi And-
rasék beszélgetéseiben, s akit ez év végén gyorsan férjhez is adnak Janusz Ostrogski lengyel herceg-
hez. Ugy gondolom, ez a sietség dsszefiigg Zsuzsanna anyjanak, Mérey Annanak egészségi allapo-
taval: lehet, hogy a holgy mar ekkor beteg volt, a kvetkez év junius elsején el is hunyt,'* de még
szerette volna latni, hogy egyetlen ¢letben maradt gyermeke férjhez megy, €s ,,jo partit” csinal.

® Balassi Balint osszes mijvei, I, szerk. Eckhardt Sandor, Bp., Akadémiai, 1951, 315; IL. Bp.,
1955 (a tovabbiakban BOM).

7 EckHARDT 1972, i. m. 166. A parizsi kiadast valoszinisiti egy jegyzetben, i. m. 212.

8 KOszeGHY Péter, Balassi Balint, Magyar Alkibiadész, Bp., Balassi, 2008, 243.

9 BOM, II, 150. Mar Eckhardt sejtette, hogy Balassinak a Losonczy Annatdl, illetve Balassa
Andrastol felvett kdlcsone a hligai kihazasitasara kellett, lasd BOM, 11, 132.

10 EcKHARDT 1972, i. m. 337.

A Magyar torténet folytatéja”, Tanulmdnyok Istvanffy Miklésrol, szerk. Acs Pal, Toth
Gergely, Bp., MTA Bolcsészettudomanyi Kutatokozpont, Torténettudomanyi Intézet, 2018, 238.

2. BOM, 1, 69.

13 Uo.

4 Acs, ToTH szerk. 2018, i. m. 237.
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Meég egy adalék kapcsolja 0ssze Istvanffyt a Balassi csaladdal: Istvanffy Miklos és Balassi
Janos arcképét ugyanaz az olasz rézmetszd, a sebenicoi Martino Rota készitette. Rota valoszintileg
Verancsics révén keriilt Bécsbe, illetve Pozsonyba, ahol tobb akkori magyar, f6leg a Radéczy-
korhoz tartozd humanista arcképét metszette meg, Balassi Janosét ugyabban az évben, amikor
Carolus Clusius botanikusét, 1575-ben.!> Rota 1583-ban halt meg, tehat mar nem metszhette azt a
Balassi Balint-portrét, amirdl a szakirodalom szerint 1587-ben az egyetlen ismert Balassi-kép
késziilt.'® En még azt sem tartanam kizartnak, hogy Istvanffy tanécsara készittette el Balassi Balint
Bécsben, egy olasz vagy német rézmetszvel 33 évesen a sajat arcképét.

Ugyanis Rimay tantisaga szerint Balassi Balint magyar baratainak és tiszteldinek soraban Ist-
vanffy az els6 helyet foglalja el Forgach Mihaly és Révay Péter el6tt. Ez szerintem nem véletlen,
mert ugy tiinik, Istvanffy tobbek kozott segitett elsimitani Balassi ,,érsekujvari tigyét” 1588 elején,
amikor is a Ferdinand Zamaria kapitany feleségét allitdlag elcsabitani probald koltdnek szokatlan
gyorsasaggal kellett elmenekiilnie a varosbol. 7 Az tigy, illetve Balassinak Zamaria banasmodjan
keletkezett haragja elég sokaig tartott, becsiiletsértésért perelte volna Zamariat, az tigy még a bécsi
haditanacs jegyzO6konyvébe is bekerilt." 1588 elején egyébként Miksa féherceg megprobalta a
lengyel tront elfoglalni, de Zamoyski kancellar csapatai (egy erdélyi lovascsapat segitségével)
a sziléziai Byczynanal 1588. januar 24-én legy6zték a tronkoveteld seregét, foglyul ejtve magat a
foherceget, akinek a szabadon bocsatasa érdekében folytatott targyalasokon Istvanffy a csaszari
delegacio tagjaként hosszabb id6t toltott a hatarmenti Bytomban, valdszintileg tobbszor megfordul-
va Krakkoban is. A byczynai csata utan Lengyelorszagban kialakult helyzetr6l Balassi Balint mar
1588. marcius elején tud, a Kapy Sandornak irt, rendkiviil bizakodé hangulata levelében ezt irja:
,,Maximilian hercegért nem leszen had, hanem mas moédon, vagy fizetéssel, vagy hazassaggal akar-
jak megszabaditani”.!” Par nappal késébb megkototték a bytom—bedzini szerz6dést, aminek értel-
mében Miksa lemondott lengyel kirdlyi cimérél — mas kérdés, hogy ezt a szerzddést évekig nem
tartotta be.

Honnan volt Balassi ennyire jol értesiilve? Szerintem egy Istvanffy-levélbol kapott informacio
alapjan. Ez a levél nem maradt fonn, de a nadorhelyettes hossza targyalasai soran mas Bécsben €16,
illetve magyarorszagi urakkal is levelezett, példaul Carolus Clusiusnak 1589. januar 18-an éppen
Bytombol cimzett egy levelet.?’

Istvanffy Miklos azzal a Janusz Ostrogski herceggel is valtott levelet, aki 1582 decemberében
buséds hozomannyal feleségiil vette Serédy Zsuzsannat, Balassa Andras gyamleanyat, s akit a ma-
gyar torténetird alighanem személyesen ismert. Balassi Balint és Serédy Zsuzsanna kapcsolatarol e
sorok irdja allitott fel egy olyan hipotézist, amit ez ideig senki sem tudott érdemben megcafolni,”!
igaz, a rendelkezésiinkre all6 adatok alapjan azt sem tudjuk bizonyitani, a Célianak vélt Zsuzsanna

15 BOM, II, 149.

16 Rimay Jéanos irdsai, szerk. Acs Pal, Bp., Balassi, 1992 (Régi Magyar Konyvtér, Forrasok,
1), 278.

7 ECKHARDT 1972, i. m. 79.

18 BOM, 1, 374. Balassi Balint sszes versei, szép magyar comoedidja és levelezése, a szdveget
gondozta Stoll Béla, az utdszo, a szotar és az idegen nyelvii szovegek forditasa Eckhardt Sandor
munkaja, Bp., Magyar Helikon, 1974. Magyar forditasban kozli a becsiiletsértési per teljes perira-
tat: 394-401.

19 Balassi Balint osszes 1974, 1. m. 393.

20 Ist(h)vanffy Clusiusnak, ,,Sumus hic in limitibus Poloniae iussu Cesaris, et de liberando
Ser. Maximiliano agimus quae possumus”, Bytom, 1589. januar 18-an, Clusius Correspondence
(https//clusiuscorrespondence.huygens.knaw.nl/edition/entry/1032).

2 Kortars, 63(2019), 9, 71-75.
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asszony hol jart 1589 oktobere és 1590 majusa kdzott, Krakkoban vagy a Tarnow melletti Ostrogski-
kastélyban, Wiewiorkaban toltott-e id6t? Tobb mint valdszinii, hogy talalkozhatott Balassi Balinttal
ez alatt az id6 alatt, férje, Janusz Ostrogski tavollétében, amikor az a tobbi kozt a hetekig tartd
varsoi Szejmnek szentelte idejét.

Istvanffynak Janusz Ostrogskival valé kapcsolatarol tobb adatunk is fennmaradt. A nadorhe-
lyettes Clusiusnak irja Pozsonybol 1592. oktdber 31-én: ,,Quod nobis dux Janusius Ostrorogius e
Polonia pro certa re scripsit hoc anno Turcae ubique fere improspere rem gesserunt”,? és a krakkoi
Wawel Levéltar Sanguszko-korpuszaban is talalhatok aktak Istvanffy és Ostrogskiné Serédy Zsu-
zsanna targyalasairdl magyarorszagi birtokiigyekben, nevezetesen Makovica varanak tulajdonjogat
illetéen.”® Zsuzsanna egyébként iizletelt egy bizonyos poltari Soos Istvan nevii trral, akinek neve
szintén gyakran el6fordul a Balassi-aktakban.?* Bar Janusz Ostrogskinak oriasi birtokai voltak, jo-
vedelme nem volt mindig dsszhangban kiadasaival, nézetem szerint ezért folyamodott nagyobb
Osszegl kolesonokért felesége magyarorszagi birtokaira. Ilyen kolesont vett 61 még joval Zsuzsan-
na halala utan is, 1602-ban Ostrogski attol a Kellemesy Mihaly nevii észak-magyarorszagi birto-
kostol, akihez Serédy Zsuzsanna egyetlen maig fennmaradt magyar levele irédott.”

Osszegezve a fent mondottakat, bar Istvanffy Miklés Habsburg-hii maradt halalaig, személyes
rokonszenvvel kisérte a Balassi csalad sorsanak alakulasat, és ezen beliil probalta elsimitani Balint
er6szakoskodasanak kovetkezményeit, illetve véget vetni a végtelennek latszo Balassi-birtokperek-
nek.? Valdsziniinek tartom, hogy ismerte Balassi Balint magyar nyelvii verseit, és szorakoztatta a
tény, hogy neolatin kdnyvajandékaval 6 is hozzajarult a magyar anyanyelvii szerelmi lira kibonta-
kozasahoz. Az mar a fiatalabb kutatok feladata, hogy utanajarjanak, mennyire volt szoros Istvanfty
kapcsolata Rimay Janossal és mas Lipsius-baratokkal, és volt-e a propalatinusnak valamilyen sze-
repe a Balassi-életmti kiadasara iranyuld, kora 17. szazadi térekvésekben.

GOMORI GYORGY

2 Clusius Correspondence (https//clusiuscorrespondence.huygens.knaw.nl/edition/entry

/1038). Lehetségesnek tartom, hogy itt nem Janusz Ostrogskirél, hanem Jan Ostrorég (1565-1622)
kiralyi poharnok, késébb poznani vajdarol van szd. Janusz Ostrogski egyébként részt vett a
bytom-bedzini béketargyalasokon.

2 No.15/16, Fasciculus Septimus, Regestr Papieréw Wegierskich Anno 1723, Sanguszko rkps
987. Wawel Archivum, Krakkd.

24 No.1, Fasciculus Dudecimo Duo, RPW, Sanguszko rkps 987.

% No.1, Fasciculus Secundus, RPW, Sanguszko rkps 987. Serédy Zsuzsanna 1586-o0s levelét
Kellemessyhez kozolte DEAK Farkas, Magyar hélgyek levelei, Bp., MTA, 1879 (Magyar Leveles
Tar, IT), 71. Janusz Ostrogski 1593 juniusaban, magyarorszagi utja eldtt, halala esetére tobb gyamot
rendelt lanyaihoz, ezek k6zott a lengyelek mellett magyarokat is: gimesi Forgach Simont és Kelle-
messy Mihalyt: Archiwum Glowny Akt Dawnych, Metryki Koronne, 138, 185-186.

26 A Magyar Kamara bemutatja a propalatinushoz intézendd parancs fogalmazvanyat Lipto-
ujvar visszavaltasanak Balassi Andras 6rokoseit illetd tigyében: KOszeGny 2008, i. m. 319.
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Adalék Misztétfalusi Kis Miklés betiikészité miihelyének sorsahoz. Kolozsvarott 1702. marcius
20-an hosszas betegeskedés utan hunyt el a neves tipografus. Az altala vezetett orszagos reformatus
nyomda tevékenységének folytatasa nem okozott gondot, a Reformatus Fékonzisztoérium a miihelyt
majus 20-an Misztotfalusi egyik tanitvanyanak, Telegdi Pap Samuelnek adta bérbe 75 magyar fo-
rintért.! A betiikészité miihely (matricak, patricak, dntdszerszamok stb.) sorsa mar bizonytalanabb
volt, Iévén az a mester magantulajdona, ¢s még 1692-ben az erdélyi reformatus egyhdzra hagyta az
Ozvegyének fizetend$ 3000 forint ellenében.? E rendelkezés végrehajtasa végett az Erdélyi Refor-
matus Fokonzisztorium 1702. aprilis 25-28. kozott leltaroztatta a mithely felszerelését, a Kaposi
Juhasz Samuel gyulafehérvari professzor kezei rasaval késziilt inventarium pedig a Szebenben tar-
tozkodo reformatus féurak elé keriilt. Az Egyhazfétanacs Bethlen Miklos szebeni szallasan iilésez-
ve targyalta meg a pénz eldteremtésének kiilonféle modozatait, ahol a kancellar biztato felvezetése
ellenére sem ajanlottak a jelen 1év6 férendek megfeleld dsszegeket. Folvetddott a részletfizetés ot-
lete is, de az elsd ezer forintra sem gy(ilt elegendd felajanlas.?

Nemrégiben elokeriilt levéltari forras tajékoztat az akcio tovabbi, eddig ismeretlen részleteirdl.
Nanasi Istvan udvarhelyi esperes ugyanis részletes beszamolot irt az orszagos reformatus egyhaz
Marosvasarhelyen 1702. janius 24-30. kozott tartott zsinatarol®, amibdl kideriil, hogy a Fékonzisz-
torium a sikertelen gytijtés utan levélben kereste meg a szinddust a sziikséges pénz Osszegylijtése
végett, s 0zvegy Misztotfalusiné is hasonlo értelmii kérést nyujtott be.

Nanasi esperes foljegyzése rogzitette a zsinat szokdsos menetét: junius 24-én szombaton dél-
utan érkezett meg Marosvasarhelyre Veszprémi Istvan piispok, ahol az esperesi kar fogadta, majd
25-én vasarnap istentisztelettel kezd6dott a szinodus, a felavatandé lelkészjeldltek névsoranak fel-
olvasasaval pedig elkezd6dott a jeldltek vizsgaztatasa is. Hétfén déleldtt a szokasos modon ketté-
valt az iilés, a jeloltek vizsgaztatasa tovabb folyt a templomban egy kollégiumi professzor elndkle-
tével, a piispok és az esperesek meg az egyhazmegyei jegyzok pedig kiilon vonultak a consistorialis
terembe, ahol a zsinat el¢ keriilt felterjesztéseket meg a hazassagjogi pereket targyaltak meg.

Itt adjuk at a szot Nanasi Istvannak: ,,26. reggel templomban bémenvén, és maga helyett prasest
hagyvan tiszteletes piispdk uram, és az opponenseket is elrendelvén, az consistorium béalla, és ez
2. sessio alatt egészlen forga fenn az Totfalusi Miklos uram typografiajanak dolga, mellyrél mind
az méltésagos reformatus status, mind az vidua az Szent Generalist requiraltak. Minthogy az az
idveziilt j6 ember Belgiomban készitette volt azt az gyonyort typografiat, az belgak igirtenek éret-
te Otezer német forintokat. Az vidua az erdélyi reformata ecclesianak magat arra igirte, hogy harom-
ezer német forintokért, ha kell, Erdélynek odaadja, az két ezerét elengedi. Az Suppremum Consis-
torium az Szent Generalist kéri azon, hogy azt az sziikséges thesaurust ne bocsassak ki az hazabol,
hanem keressenek pénzt valahonnét, és vegyék meg, vagy ha ugy kévantatik, egymast is az refor-
matus predikatorok és mesterek megrovan, ugyancsak vegyék meg. Ez dologrol hosszas discursus
volt egész 11 orakorig, végezetre az consistorium (mellyben, nota bene, most masnak benn lenni
nem volt szabad, hanem senior cum notario suo, hanem ha valaki titkon belopta magat, az tobbinek
minden tractusokbdl az procedensek examenének hallgatasan kellett lenni) erre hajlott s igy delibe-
ralt: tiszteletes plispok urunknak 6kegyelmének az Szent Generalis intimallya, hogy az méltosagos
reformatus statust requirallya, mihelyt arra valo ideje 1észen 6kegyelmének, hogy az idveziilt Tot-

U JAkO Zsigmod, Erdélyi féniks, Misztotfalusi Kis Miklos oroksége, Bukarest, Kriterion, 1974,
373-374.

2 JAKO 1974, 1. m. 481.

3 JAKO 1974, 1. m. 481-482. Bethlen Mikiés élete leirdsa magatol = Kemény Janos és Bethlen
Miklés miivei, s. a. . V. Windisch Eva, Bp., Szépirodalmi, 1980, 890-891.

4 Toth Levente levéltaros az erdélyi reformatus zsinatok emlékeinek Gsszegyiijtése soran buk-
kant ra a foljegyzésre az Udvarhelyi Egyhazmegyei Levéltar I/2. jelzetii jegyz6konyvében (69—-70).
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falusi Miklos typographiajat, hogy az reformata ecclesiaé legyen, akarja az Szent Generalis, de
hogy az arrat, melly haromezer német forint, letehesse, nincsen benne modja, hanem az méltosagos
reformatus statust az Szent Generalis kéri, hogy azon summat 6nagysagok tegyék le, és assignaltas-
sék azon typografia az reformata ecclesia kezébenn.

Tehat az orszagos zsinat tagjai sem lattak lehetségesnek, hogy a lelkészi és iskolamesteri kar
onkéntes vagy kirdtt adakozasabol osszegylijthetd lenne a sziikséges dsszeg, inkabb a reformatus
féurak nagylelkiiségében biztak — mint lattuk, nem sok eredménnyel. Azt viszont hangsulyoztak,
hogy vasarlas esetén a betiikészité miihely, a nyomdahoz hasonldan, az orszagos reformatus egyhaz
tulajdona legyen.

A betliszerszamok tovabbi sorsa jol ismert a szakirodalombol: 1711-ben ¢és a kovetkezd évben
az 0zvegy Ujbol siirgette a Fékonzisztoriumnal a vasarlast, de eredményteleniil, mig végiil Banfty
Gyorgy dobokai féispan, a kolozsvari reformatus kollégium fégondnoka 1724-ben megvette a be-
tlikészitd folszereléseket a kollégium szamdara. Mivel akkoriban a kollégium nyomdafelszerelése
hasznalatlanul hevert, a frissen vasarolt értékes szerszamokat is elraktaroztak.®

S1P0S GABOR — TOTH LEVENTE

> Uo., 70.
¢ JAkO 1974, i. m. 68-69, 385-387. Stpos Gabor, Misztotfalusi Kis Miklos betithagyatéka a
kolozsvari reformdatus nyomdakban = Magyar Kényvszemle, 103(1987), 89.
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Farkas Gabor Farkas, Az eltiint Thurdczy nyomdban, a briinni kiadas példanyainak provenien-
ciajarol, Budapest, Orszagos Széchényi Konyvtar, 2020. 142 p.

Miként a Thuroczy-kronika két kiadasanak szovegét az irodalom- és torténettudomany, metszeteit
a mivészettorténet érdeklddése dvezi régota, ugy az ediciok — s igy a briinni kiadas — példanyaival
is hosszu ideje talalkozhatunk konyv- és konyvtartorténeti dolgozatok lapjain. Mi sem szemlélteti
ezt jobban, mint hogy a kérdés — Frakn6i Vilmosnak az els¢ évfolyamban megjelent irdsatol kezd-
ve, egészen Farkas Gabor Farkas kozelmultbeli tanulmanyaival bezarolag — ativel a Magyar Konyv-
szemle teljes torténetén. Es természetesen ezek még csak nem is a legkorabbi szamba vehetd dolgo-
zatok, konyvjegyzékek, katalogusok. A szerz6 a kiterjedt anyag feldolgozasa soran jelents mérték-
ben tamaszkodott sajat korabbi tanulmanyaira, a publikaciokat a konyvforma elvarasai szerint
rendezte, és azokhoz Gijabb eredményeket, fejezeteket flizott. Célkitlizését — vagyis a briinni kiadas
ma meglévo kotetei proveniencidjanak feltarasat és az emlitésbol ismert, lappang6 vagy elveszett
példanyok azonositasat vagy torténetiik rekonstrudlasat — sem hazank viharos torténelme, sem a
magyar egyhdzi, magan- és kozgyljtemények viszontagsdgos sorsa nem teszi kdnnyebbé.
A monografia véllaltan nem is a vizsgalatok lezarasara, hanem az eddigi eredmények 6sszefoglala-
sara, a problémak és az eldrelépés lehetdségeinek kijeldlésére torekszik.

A kutatas origdja az Orszagos Széchényi Konyvtar. Ebben nemcsak a szerzé mély intézményi
kotédését ismerhetjiik fel, a valasztas a nemzeti konyvtar kozponti szerepe miatt, valamint az allo-
many tobbszori jelentds valtozasa okan is indokolt. A legutobbi eset, hogy a briinni kiadas egy
példanya kikeriilt volna varbeli 6rzési helyérdl, olyannyira friss fejlemény, hogy a kézirat lezarasat
csupan roviddel elézte meg. Valosziniileg ennek tudhatd be a monografia egyetlen, apro kovetke-
zetlensége. 2018 novemberében a Radvanszky-konyvtar letétként 6rzott kotetei, koztiik a Thuroczy-
kronika egy briinni példanya, visszakeriiltek az Evangélikus Orszagos Konyvtar gyiijteményébe.
Ez a valtozas a f8szovegben nem, csak jegyzetben és a példanyokat 6sszefoglald tablazatnal jelenik
meg, egyebiitt a szerzo a Sajo Géza és Soltész Erzsébet altal kdzrebocsatott dsnyomtatvany-katalo-
gus adatait hozza. Sietniink kell leszdgezni, mindez a monografia hasznalhatdsagabol mit sem von
le, a példanyok mindig jol azonosithatd modon vannak jeldlve: a fennmaradt kotetek szamokkal, a
lappang6 példanyok nagybetiikkel hivatkozva szerepelnek. A szdveg attekinthetdségét szolgalja a
hivatkozott kotetek félkovér szedése, ettdl fliggetleniil igen hasznos, és az eligazodast nagymeérték-
ben segiti az adatok kdnyv végén talalhato tablazatos 6sszefoglalasa.

Az els6 fejezet a szerzd Andrassy Ignac Thurdczy-kronikdja cimi tanulmanyanak (Magyar
Kényvszemle, 134(2018), 222-227) kismértékben atdolgozott és jegyzeteiben bovitett ujrakdzlése.
Kiindulopontként megismertet a Fraknéi Vilmos altal a nemzeti konyvtar Gijabb beszerzései kozt
1876-ban feltiintetett, névtelenséget kéré adomanyozo6tol szarmazo példannyal. Bemutatja a nem-
zeti kdnyvtarban ma fellelhetd koteteket, kiegészitve a Radvanszky-gytijtemény példanyaval: ezek
kozds vonasa, hogy kivétel nélkiil a 20. szazad folyaman keriiltek az OSZK raktaraba. Réviden
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vazolja azokat a darabokat, amelyek Fraknoi cikkével egy id6ben, 1876 koriil a kdnyvtar birtoka-
ban kellett legyenek (ezekkel a példanyokkal a masodik fejezetben foglalkozik részletesen), majd
— Andrassy Ignac alezredes 6zvegye, Végh Maria foldbirtokos személyében — tisztazza a szerény
adomanyozo kilétét.

A masodik és negyedik fejezet anyaga is megjelent mar nyomtatasban. Farkas Gabor Farkas az
Elpusztult és lappango briinni Thurdczy-példanyok cimli tanulmanyat (Magyar Kényvszemle,
135(2019), 346-365) két fejezetre bontva épitette be a kdtetbe. A masodik fejezet az 1892-ben ki-
pattant, széles korti felhaborodast kivaltd konyvlopasi botrany torténetét felhasznalva tekinti at a
nemzeti konyvtar példanyait. Csontosi Janos 1886-os — minddssze egyetlen, am teljes példanyt
adatolo — beszamoloja alapjan a szerz6 azt feltételezi, hogy 1875 és 1886 kdzott a hianyos darabo-
kat értékesitették, szam szerint harmat. A Farkas Lajos konyvtarabol szarmazo teljes példany az
inkunabulumok 1888-ban megvaldsult allomanyrendezése és katalogizalasa soran mar nem volt
megtalalhato, de eltinése csak 1892-ben, Majlath Béla konyvtarigazgato jelentését kovetden kapott
nagyobb nyilvanossagot. A szerz6 a botrany allomasait kritikus szemmel koveti végig, tajékoztat a
minden részletében maig tisztazatlan konyvlopassal kapcsolatos feltevésekrdl, elmondja az altala
legvaloszintibbnek itélt forgatokonyvet, és felmenti a kézirattar meghurcolt vezetdjét, Csontosi Ja-
nost. Az eltlint dsnyomtatvany potlasara 1893-ban a korabban eladottak koziil visszavasarolt hia-
nyos Rath-példannyal, az 1913-ban szerencsésen megkeriilt teljes kotettel, valamint az Enea Lanf-
ranconi hagyatékabol szarmazo, Savoyai Jend herceg ex librisét tartalmazo példannyal tehat a
briinni kiadasnak &sszesen harom kotete volt a nemzeti konyvtar allomanyaban, mikor a ma is
meglévok oda bekeriiltek. A szerz6 a tobbedpéldanyok értékesitésével magyardzza, hogy 1936-ra
mar csak a két ujabb szerzemény, a Todoreszku- és az Apponyi-példany volt az OSZK gytijtemé-
nyében. Arverési kataldgusokbol harom aukciot ismertet, amikor bizonyithatéan olyan kényvek is
kalapacs ala kertiltek, amelyekkel egykor a nemzeti konyvtar biiszkélkedhetett. Mint Farkas hang-
stlyozza: annak tisztazasara, hogy mikor melyiket adtak el, illetve, hogy az értékesitett daraboknak
mi lett a sorsuk, tovabbi irattari és intézménytorténeti kutatasok sziikségesek.

A fentebb emlitett kdzleménybdl atdolgozott részek kozé Farkas egy fejezetet szur be, mely a
magyar kozgytlijteményekben 6rzott briinni 6snyomtatvanyokat tekinti at. Ez az attekintés a kony-
vet a tanulmanynal tartalmilag teljesebbé, a gondolatmenet szempontjabdl pedig kidolgozottabba
teszi. A szerzd példakkal illusztralja, hogy egyes kotetek mai helyiiket megeléz6en mas hazai gytij-
temények — koztiik példaul a nemzeti kdnyvtar — részét képezték, ez pedig komoly lehetéséget kinal
arra nézvést, hogy az értékesitett példanyok esetleg mas hazai gylijtemények ma ismert koteteivel
azonosithatok volnanak. Bar a keresett darabokra ezek k6zott nem sikeriilt rabukkanni, s6t az atte-
kintés tovabb szaporitja a lappangd dsnyomtatvanyok szamat, a kutatds révén megismerhetjiik a
Thuroczy-kronika briinni kiaddsanak a Magyar Tudomanyos Akadémia Konyvtara, az ELTE Egye-
temi Konyvtar, a Raday Konyvtar, a Févarosi Szabd Ervin Konyvtar, az Evangélikus Orszagos
Konyvtar, a Piarista Kozponti Konyvtar, az egri Féegyhazmegyei Konyvtar, a Pannonhalmi Féapat-
sagi Konyvtar, a Pécsi és a Debreceni Egyetem konyvtaranak, valamint a Gydri Egyhazmegyei
Kincstar és Konyvtar gylijteményében talalhato példanyait.

A negyedik fejezetben, visszatérve a lappang6 kotetekre, a szerzé Toldy Ferencet idézi. 1851-
ben Toldy a nemzeti konyvtarbol hét, az Egyetemi Konyvtarbol négy, az Akadémia gytijteményébdl
6t példanyrol tudodsitott. Toldy ketté proveniencigjara is kitért, az egyik a Teleki csaladé, a masik
Jancso Imre kiralyi udvari titkaré volt — a kdnyvek mai helye nem ismert. Hasonloan ismeretlen a
tovabbi sorsa annak a gyulafehérvari kotetnek, amelyet piispoki engedéllyel 1931-ben értékesitet-
tek. Farkas Gabor Farkas olvasmanytorténeti forrasokat is szamba vesz, hangsulyozva, hogy ezek-
16l csak ritkan donthet6 el, vajon a Thuroczy-kronika melyik ediciojarol tanuskodnak. A 19. szazad-
ban igazolhatdan briinni kiadas volt Nagyvaradon (ennek 1896 utan nincs nyoma) és Nagyenyeden.
A nagyenyedi vagy elpusztult az 1849-es tlizvészben, vagy mas értékes konyvekhez (példaul a
Nagyenyedi kodexhez) hasonléan megmenekiilt — akkor az elveszett példanyok kozé kell szamol-
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juk. Thaly Kalman az isztambuli Topkap1 palota kdnyvtarabol irt le egy kotetet, ami két magyar,
Benedictus Kowachy és Ladislaus Dersy nevét érizte meg 1540-bdl — ez szintén elveszett. Farkas
Gabor Farkas annak tudataban, hogy a briinni kiadas értéke a bibliofilek szaméara mar a 19. szazad
elejére nyilvanvalova valt, szamba veszi a lehetséges vasarlok — vagyis a nevesebb mi- és konyv-
gylijték — hagyatékait, de a lappangd példanyok utani kutatds sem ezek kozott, sem a nagyobb
hungarikumokat 6rz6é kiilfoldi gyljteményekben nem vezetett eredményre. Pedig tobb kiilfoldi
gyljtemény 18-20. szazad soran kiadott katalogusa arulkodik az ésnyomtatvany megvoltarol — a
ma is meglévo kotetek a kovetkezo fejezetek témait szolgaltatjak.

A hatodik és hetedik fejezetben a szerzo6 tekintetét a kiilfoldi gytijteményekre szegezi, elséként
a magyar proveniencidval rendelkez6é példanyokat ismerteti. A *magyar proveniencia’ itt kétféle
jelentéssel bir. Jelenti egyfeldl a magyar nemzetiségii vagy ma ekként szamontartott személyekkel
felismerhetd kapcsolatot, illetve azt, ha a konyv ismert torténete valami médon a Magyar Kiralysag
teriiletéhez kotddik. Farkas az egyértelmtibb példak koz¢é sorolja Zrinyi Mikloés ma Zagrabban ¢és
Dudith Andras ma Uppsalaban 6rzott konyvét. Mas kiilfoldi példanyok esetében a szerz6 mar tobb
bizonytalansaggal szembesiil. Néhol csak margojegyzetek utalnak magyar kezekre, ez a helyzet a
stockholmi Kiralyi Konyvtar, a briinni kdnyvtar és talan a gottingeni egyetemi konyvtar példanyai
esetében. Ugyanakkor nem ritka, hogy a kdnyvek magyar vagy magyarorszagi tulajdonosa név
szerint is ismert legyen: elobbi kategoriaba a szlovak és a roman nemzeti konyvtar, valamint a New
York-i Morgan Library kotete, utobbiba a felsszombatfalvai példany és a nagyszebeni Brukenthal
Nemzeti Muzeum kotete sorolhatd. Tobb esetben a konyvtari pecsét fedi fel a konyv magyarorsza-
gi eredetét. A raleigh-i University of North Carolina kdnyvtara Aaron Burtis Hunter adomanyaként
jutott egy briinni kiadasu Thuroczy-kronikdhoz, az 6snyomtatvany az OSZK ¢és az ELTE Egyetemi
Konyvtar pecsétjét is tartalmazza. Még ennél is rejtélyesebb a moszkvai egyetemi kdnyvtar egyik
példanyanak eldélete, amiben a nemzeti konyvtar pecsétje két lapon is lathatd. A szennylevélen
talalhato pecsét alapjan a konyvet valamikor 1894 utan adhattak el, majd a késobbi tulajdonosok
valamelyikétdl hadizsakmanyként keriilt az orosz févarosba.

A hetedik fejezetben Farkas Gabor Farkas 0sszegyiijti azokat az eseteket, melyeknél semmi
sem utal arra, hogy a konyvek magyar tulajdonos birtokaban lettek volna, vagy a torténelmi Ma-
gyarorszag teriiletén valaha is megfordultak volna. A szerz6 — a katalogusokban hozzaférhet6 ada-
tokat gyakran az ottani kollégaktol gytijtott informaciokkal kiegészitve — vazolja a Csehorszagban
(Praga, Briinn), az Egyesiilt Allamokban (New York, Washington D. C., Boston, New Haven), az
Egyesiilt Kiralysagban (London), Franciaorszagban (Parizs), Olaszorszagban (Treviso, Firenze,
Modena), a Vatikani Apostoli Kényvtarban, Horvatorszagban (Dubrovnik), Bosznia-Hercegovina-
ban (Szarajevo), Spanyolorszagban (Salamanca), Hollandidban (Amszterdam), Németorszagban
(Bamberg, Berlin, Miinchen, Lipcse, Zittau, Stuttgart, Schweinfurt), Ausztriaban (Bécs, Graz, Zwettl,
Melk), Lengyelorszagban (Boroszlo, Krakko, Kornik) és Lettorszagban (Riga) talalhato példanyo-
kat, valamint az orosz gy(ljteményekben (Moszkva, Szentpétervar) 6rzott tovabbi kdteteket.

A Thuréczy-krénika brinni kiadasabdl tizennyolc orszag hatvanhat gylijteményében 0sszesen
hetvenhét példany ismert. A fennmaradt kétetek kisebbik hanyada, minddssze tizennyolc darab ta-
lalhat6 Magyarorszagon. Farkas Géabor Farkas monografidja — ha nem is azonos terjedelemben és
mélységben — mindezen kotetek attekintését nyujtja, sziikséges volt tehat a bemutatottak dsszefog-
lalasa. Az 6sszegz6 fejezet eldszor is részletezi a nemzeti konyvtar tobbedpéldanyainak sokat emle-
getett értékesitése mogotti okokat és megfontolasokat. Ehhez tartozik a fliggelékben olvashato két
szoveg is: Fraknoi Vilmosnak a duplumokat is érint6 felterjesztése (1875) és Homan Balint konyv-
aukciorol tett nyilatkozata (1926). Az dsszegzés nagyobbrészt a példanyokkal kapcsolatos eredmeé-
nyek kivonatolasa. A szerz6 kitér a megmaradt példanyok magas szamara, a koteteket a mai helytik-
re valo bekeriilésiik modja szerint csoportositja, hangsulyozza a szerzetesrendek (koztiik kiilondsen
a jezsuitak) és a miigyijtok szerepének fontossagat, ecseteli a példanyok foldrajzi eloszlasaval kap-
csolatos megfigyeléseit, illetve korvonalazza a lappango példanyok azonositasara tett kisérleteket.
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Az 6sszegzést angol nyelvii reziimé koveti, ami a szerz6 a pozsonyi Egyetemi Konyvtar évkonyve-
ben megjelent tanulmanyanak (On the Provenience of the Copies of Thurdczy, Editio princeps of the
Chronica Hungarorum = Studia Bibliographica Posoniensia, 2018, 1, 11-24) bvitett valtozata.

E szép kiviteld, a briinni kiadas metszeteivel illusztralt konyvet forgatva 6szintén reméljiik, hogy
Farkas Gabor Farkasnak sikeriil megvalositania terveit, vagyis az augsburgi kiadas példanyainak fel-
dolgozasat és az dsszes példany proveniencidjanak autopszian alapuld feltarasat. Micsoda 6rém vol-
na, ha e munka gytimdlcseként az ,.eltint Thurdczy” utdn egyszer a ,,megkeriilt Thurdczy”-t vehet-
nénk kézbe!

Tusay Ti1zIANO

Michael Kniippel, Armin(ius) Vimbéry (1832—1913) — Versuch einer Personalbibliographie,
3. verbesserte Auflage, Nordhausen, Verlag Traugott Bautz, 2020. 332 p.

Vambéry Armin, a kozép-azsiai utazo, kalandor, keletkutato, a turkolégia mint nallé tudoméanyag
utjanak egyengetdje irant szertedgazd munkassaga révén tobb tudomanyteriilet iranyabol mutatko-
zik folyamatos érdeklddés. Régionkban az egyik legaktivabb Vambéry-kutatokdzpont a dunaszer-
dahelyi Vambéry Polgari Tarsulas, amely szellemi miihely az utobbi két évtizedben évi rendszeres-
séggel tartja meg tudomanyos Osszejoveteleit, majd ezek eredményeit kotetekben publikalja.
A sokszinii, friss tudomanyos eredményeket bemutaté kiadvanyokbol kitiinik, hogy a publicista
Vambéryre igen kevés figyelem vetiil, noha Kiizdelmeim cimii 6néletrajzaban maga utal arra, hogy
mar fiatalon, torokorszagi tartozkodasa idején igyekezett informacioival ,,felvilagositani a vilagot,
¢és ily modon reporter ¢és jsagiro valt beldlem, a nélkiil, hogy akartam volna, vagy torekedtem
volna red” (Bp., Franklin-tarsulat, Magyar Irod. Intézet és Konyvnyomda, 1905).

Vambéry sajtomunkassaga, de alapvetden az egész Vambéry-filologia szempontjabol kiemel-
kedd jelentdségli Michael Kniippel bibliografiai tevékenysége. A vallalkozas csak egy kisérlet a
teljesség iranyaba, mivel a szerzéként rendkiviil termékeny Vambéry miiveinek megjelenése nyelvi
¢és foldrajzi szempontbdl egyarant nagyon szertedgazd, recepciojanak, de legféképp bio-bibliogra-
fiajanak felgongydlitése pedig egy soha véget nem érd torténet.

Michael Kniippel feltaré munkalatainak kdszonhetden — az addig meglévé Vambéry-biblio-
grafiakat is szamba véve — 2015-ben jelentette meg az addigi legteljesebb gyijtést, majd ezt bovi-
tette 2017-ben, illetve 2020-ban. A rendszerezés harom f6 szempontja: 1. Vambéry mivei, 2.
bio-bibliografiai tételek, 3. recenziok Vambéry miiveirdl. A tételek szamanak ndvekedése tobb mint
dinamikus: mig 2015-ben az el6bb emlitett harmas tagolas 644, 325, illetve 118 talalatot mutat,
addig jelen kotetben ezek a szamok jelentésen megsokszorozodtak, igy Vambéry miiveinél 1332, a
bio-bibliografiai résznél 1187, a recenzidk esetében 440 megjelenésrdl van tudomasunk. A jelentds
novekedés hatterében Sebastian Cwiklinski tevékenysége all, aki a masodik kiadast kdvetden kiegé-
szitéseket, szamos javitast publikalt, igy ezen eredmények mind belefolytak a harmadik kiadasba.

A kutatas nehézségei magaban Vambéryben keresenddk, akinek a produktivitdsa mellett a
PR-tehetsége volt nagyban segitségére, azaz miivei nagyon elszértan jelentek meg, legtobb irasat
tobbszor publikalta kiilonbozo lapokban, dltalaban azonos szoveggel, néha kisebb-nagyobb valtoz-
tatasokkal, hol révidebb, hol hosszabb formaban, s mindezt tobb nyelven. Csak a szemléltetés ked-
véért: Vambéry a Kiizdelmeimben utal arra, hogy a ,.hirlapirdi munkassagra elsé 6sztonzéssel
az Augsburger Allgemeine Zeitung szolgalt”, majd ,,magam is irtam leveleket torok nevem — Re-
sid — alairasaval a Pesti Naplonak”, melyek alapjan ,,Bécsben figyelmessé lettek magyar levelezé-
seim eredeti voltara, és a Wanderer szerkesztésége kinevezett allando levelezdjének”. A kozép-
azsiai térség ismerdjeként ¢és kapcsolatrendszerének koszonhetden folyamatosan tdjékozodott,
illetve hozzajutott a legfrissebb informaciokhoz, igy ,,a Times és a tekintélyes heti és havi folydira-
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tok” szivesen kozolték irasait. A bibliografiai munkalatokhoz némi tAmpontot nytjtanak az alabbi
— kozel sem teljes — felsorolasok: ,,1865-t61 1885-ig a levelek, czikkek és értekezések egész tome-
gét tettem kozz¢€ az angol, német, franczia, magyar és amerikai folyoiratokban K6zépazsia, Perzsia
¢és Torokorszag politikai és gazdasagi helyzetérdl, melyek sszegytjtve tobb kotetre mennének.
Angliaban féképen a Times és néhanapjan mas napilapok, valamint a Nineteenth Century, a Fort-
nightly Review, a National Review, az Army and Navy Gazette, a New Review, a Journal of the
Society of Arts, a Leisure Hours, az Asiatic Quarterly Review és a Good Words czimi folydiratok
hasabjait szoktam igénybe venni. Németorszagban a Miinchener (azel6tt Augsburger) Allgemeine
Zeitungba, az Unsere Zeitba, a Deutsche Rundschauba, a Westermanns Monatsheftébe, a Deutsche
Revue-be, a Welthandel-be és egynehdny azota mar rég besziint napilapba és havi folyoiratba dol-
goztam. Itthon siirtin irtam a Pester Lloyd-ba, Ausztridban néha a Neue Freie Pressébe és a Monat-
schrift fiir den Orientbe, Francziaorszagban a Revue des deux Mondes és Amerikaban a Forum és
a North American Review kozolték czikkeimet.”

Kniippel bibliografidjaban nem kiiloniti el a monografiakat, folyoiratcikkeket, konyvrészlete-
ket és Gjsagcikkeket, mivel Vambéry egy irasat gyakran tobb alakban publikalta, igy ez a felosztas
értelmetlennek bizonyult. A gytijtés vezérléelve a kronologia, igy évszamok szerinti bontasban eld-
szOr a monografiak allnak, majd a gyiijteményes kotetek kdvetkeznek, ezt kovetik az tijsag- és fo-
lyoiratcikkek, végiil kisebb szamban a mas szerzok miiveihez irt el6szok. Ebbe a részbe nyertek
felvételt Vambéry olvasoi levelei is, valamint azok az ujsagcikkek, amelyekben hosszabb-rovidebb
idézetek talalhatok publicisztikaibol.

A bio-bibliografiai rész azokat a tételeket tartalmazza, amelyek Vambéryrdl szolnak. Kniippel
szamara kihivast jelentettek azok a szovegek, amelyekben Vambéry miiveibdl és azokrol szol6 re-
cenzidk egyarant talalhatok. Néhany recenzio Vambéry életének attekintésével indit, majd ezt ko-
veti a terjedelemben joval rovidebb ismertetés. Tovabbi hataresetnek mindsiilnek azok az irasok,
amelyek Vambéry életét és munkassagat taglaljak, mikozben a kdzlemény nagy része Vambérytol
idéz, esetleg olyan miiveibdl, amelyek mar eredetileg is egyes szam harmadik személyben irodtak.

Kniippel a konyv nagyobb fejezetei el6tt tobbszor hangstilyozza, hogy vallalkozasa csupan egy
kisérlet a nagy életmii feltérképezésének iranyaba, amely azonban a teljesség igényével nem tud
fellépni, mivel az ujsag- ¢és folyodiratcikkek, valamint a recenzidk atlathatatlansaga ezt nem teszi
lehet6vé, valamint szdmtalan, Europaban nehezen vagy egyaltalan nem hozzaférhetd lap kiértéke-
Iése is sziikséges lenne. A recenzens ehhez csak annyit tud hozzatenni, amennyit a Habsburg Biro-
dalom / Osztrak—Magyar Monarchia eddig tanulmanyozott magyar és német nyelvii lapjai révén lat.
Annyi bizonyos, hogy Vambéry a Pester Lloydban 1876 és 1889 kozott aktivan publikalt, igy az itt
kozolt mintegy szaz vezércikkét, tarcajat, rovid hiradasat, valamint a réla sz616 hireket, recenzidkat
be kell folyatni ebbe a gytijtésbe. Ugyancsak részletesen lehet latni Vambéry Pesti Naploban vald
tevékenységét, amely 1859-60-ban mennyiségileg is jelentds, majd ezt kdvetéen sem szakad meg,
hanem 1912-ig folyamatosan fennmarad, annyi kiilonbséggel, hogy a palya kezdetén jellemzd hely-
szini tudositasokat az elemz6 cikkek, a szakujsagiras valtja fel. A magyarorszagi illusztralt lapok
(Magyarorszag és a Nagyvilag, Vasarnapi Ujsag, Hazank s a Kiilfold) feldolgozasa megtortént,
ezek esetében csak kisebb kiegészitésekkel lehet szolgalni, illetve a Févdrosi Lapokban sikeriilt
még néhany Vambeéry-hivatkozasra bukkanni.

Michael Kniippel vallalkozasa kisebb filologiai hidanyossagai ellenére hianypo6tldo munka, ame-
lyet a jovében Sebastian Cwiklinski fog tovabbvinni. A kévetkez6 bibliografiai kiadvany elé min-
denképp érdemes lenne egy részletes bevezetd fejezetet irni a vallalkozas modszertani kérdéseir6l,
gyljtési korérél, a megoldatlan feladatokrol, a digitalis adatbazisok hasznalhatosagarol, az egyes
sajtotermékek online hozzaférhetdségéral.
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